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Instrukcja obstugi



Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon.
Aby w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy
dokfadnie przeczytac niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu
dostepnym dla wszystkich oséb korzystajacych z produktu.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji
Aby utatwi¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano
nastepujace symbole i oznaczenia:

lkona oznaczajgca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie
m zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego
uszkodzeniu.

2 Ikona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktore nalezy przeczytac przed
4 rozpoczeciem korzystania z aparatu.
1 Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukcji.

Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu sg
wyttuszczone.

Ustawienia aparatu
Oméwienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane s3 ustawienia
domyslne.

Pomoc

Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje
dotyczace pozycji menu i innych tematéw. Szczegotowe informacje podano na
stronie 15.

/\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje
dotyczace bezpieczenistwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczenstwa” (12 x—
Xii).




Zawartosc¢ opakowania

Sprawdz, czy opakowanie zawiera nastepujace elementy zestawu:

[] Pokrywka sanek mocujacych
BS-1

] Pokrywka bagnetu korpusu
BF-1B

[] Akumulator jonowo-  [] tadowarka MH-24 [] Pokrywka okularu
litowy EN-EL14a (adapter wtyczki dotgczany DK-26 (1 23)
(z pokrywkq stykéw) tylko w krajach lub

regionach, gdzie jest to
wymagane; ksztatt zalezy
od kraju sprzedazy)

[] Pasek AN-DC9 (11 18) [] Kabel USB UC-E6

[] Linka do pokrywki okularu ({0 23)

[] Piyta CD ViewNX 2

[] Instrukcja obstugi (niniejsza instrukcja)

Nabywcy opcji zestawu z obiektywem powinni sprawdzi¢, czy

w opakowaniu znajduje sie réwniez obiektyw. Karty pamieci nalezy naby¢
oddzielnie (10 363). Aparaty zakupione w Japonii wyswietlajg menu

i komunikaty jedynie w jezyku angielskim lub w jezyku japoriskim, a inne
jezyki nie s obstugiwane. Przepraszamy za wszelkie niedogodnosci, jakie
moze to powodowac.
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata,
przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze
uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecerh wymienionych w tej czesci instrukcji sa
oznaczone ponizszym symbolem:

Ta ikong oznaczone s3 ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom,
A nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do
korzystania z tego produktu firmy Nikon.

[ | ] OSTRZEZEN[A A\ Wrazie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wylacz aparat
/N Uwazaj, aby storice znajdowato si¢ poza Gdyby z aparatu lub zasilacza
obszarem kadru sieciowego (dostepnego osobno)

W przypadku fotografowania
obiektéw pod $wiatto nalezy zadbac,
aby storice znajdowato sie z dala od
obszaru kadru. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy
storice znajduje sie w kadrze lub

w poblizu jego obszaru, moze
spowodowac pozar.

Nie patrz na storice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub
inne silne Zrédto swiatta moze
spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

Korzystanie z pokretta korekgji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekgji
dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, nalezy zachowac ostroznos¢,
aby przez przypadek nie urazic sie
palcem w oko.

Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazéw
fatwopalnych

Nie nalezy uzywac urzadzen
elektronicznych w poblizu
fatwopalnego gazu, poniewaz istnieje
woéwczas niebezpieczenstwo wybuchu
lub pozaru.

zaczat wydobywac sie dym lub dziwny
zapach, nalezy natychmiast wyjac
wtyczke zasilacza sieciowego

z gniazda, a akumulator z aparatu,
uwazajac, aby sie nie poparzyc. Dalsze
uzytkowanie aparatu moze prowadzic¢
do obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora prosze zanies¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli
sprzetu.

Nie demontuj produktu

Dotkniecie wewnetrznych czesci
aparatu moze spowodowac obrazenia
ciata. W przypadku usterki aparat
moze naprawiac jedynie odpowiednio
wykwalifikowany technik. Gdyby
korpus aparatu zostat uszkodzony
odstaniajgc wnetrze aparatu w wyniku
upadku lub z innej przyczyny, nalezy
odfaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjaé
akumulator, a nastepnie dostarczy¢
aparat do autoryzowanego serwisu
firmy Nikon.



A

Przechowuj w miejscu niedostepnym dla
dzieci

Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciafa.
Poza tym, zwrdé¢ uwage, ze mate czesci
moga spowodowac zadtawienie. Jesli
dziecko potknie jakakolwiek czes¢
tego urzadzenia, uzyskaj
natychmiastowa pomoc lekarska.

Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje
dziecka

Pasek na szyje owinigty wokot szyi
dziecka moze by¢ przyczyng
uduszenia.

Nie dotykaj przez dtugi okres aparatu,
akumulatora, ani tadowarki, kiedy te
urzadzenia s wiaczone lub uzytkowane
Czesci urzadzenia nagrzewajg sie

i stajg gorace. Pozostawienie
urzadzenia w bezposredniej stycznosci
ze skéra przez diugi okres moze
spowodowac lekkie oparzenia.

Nie pozostawiaj produktu w miejscach
narazonych na dziatanie skrajnie wysokich
temperatur, np. w zamknietym samochodzie
lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenia lub
pozar.

Przestrzegaj odpowiednich srodkéw
ostroznosci przy obchodzeniu sie

z akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
akumulatoréw istnieje
niebezpieczeristwo wycieku
elektrolitu lub ich wybuchu. W celu
wiasciwego uzytkowania
akumulatoréw nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym
urzadzeniu.

« Nie nalezy zwierac ani
rozmontowywac akumulatora.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy
wylaczy¢ aparat. Jesli uzywany jest
zasilacz sieciowy, nalezy odtaczy¢ go
od gniazdka.

Nalezy uwaza¢, aby akumulatora nie
wiozy¢ odwrotnie lub zta strona.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

Nie nalezy zanurzac¢ akumulatoréw

w wodzie ani wystawiac ich na
dziatanie wilgoci.

Na czas transportu akumulatora, zat6z
na niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami

z metalu, takimi jak naszyjniki czy
spinki do wlosow.

Catkowicie roztadowane akumulatory
s narazone na wyciek elektrolitu. Aby
unikna¢ uszkodzenia aparatu, nalezy
wyjac z niego roztadowany
akumulator.

Gdy akumulator nie jest uzywany,
nalezy umiesci¢ na nim pokrywke
stykéw i przechowywac go

w chtodnym i suchym miejscu.
Bezposrednio po korzystaniu zaparatu
lub po dtugim okresie pracy,
akumulator moze by¢ rozgrzany. Przed
wyjeciem akumulatora poczekaj, az
ostygnie.

W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak
odbarwienie lub odksztatcenie, nalezy
niezwlocznie zakonczy¢ jego
uzywanie.
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Xii

A

Przestrzegaj odpowiednich Srodkéw
ostroznosci przy obchodzeniu sie z tadowarka
Chroni¢ przed woda i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata lub
btedne dziatanie produktu w wyniku
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac suchg szmatka. Dalsze
uzytkowanie moze spowodowac
pozar.

Nie wolno przebywac w poblizu
tadowarki podczas burz

z wyadowaniami elektrycznymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie wolno dotykac wtyczki ani
fadowarki mokrymi dforimi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata lub
btedne dziatanie produktu w wyniku
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

Nie uzywac z przetwornikami
podréznymi i przejscidwkami
przeznaczonymi do zamieniania typu
napiecia ani z przemiennikami pradu
statego na prad zmienny.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze spowodowac uszkodzenie lub
przegrzanie produktu, a nawet pozar.

Uzywaj odpowiednich przewodéw

Podczas podtaczania przewodéw do
gniazd wejsciowych i wyjsciowych
nalezy uzywac wytacznie przewodéw
dostarczonych lub sprzedawanych
przez firme Nikon przeznaczonych do
tego celu, aby zachowac zgodno$¢

z przepisami dotyczacymi produktu.

Plyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach plyt
audio CD. Moze to doprowadzi¢ do
utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.

A

A

A

Nie kieruj lampy btyskowej na kierowce
pojazdu silnikowego
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac wypadek.

Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania
lampy btyskowej

Uzywanie aparatu z lampa btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub
innych obiektéw moze spowodowac
oparzenia.

Uzycie opcjonalnej lampy btyskowej
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Lampa btyskowa nie
powinna znajdowac sie w odlegtosci
mniejszej niz jeden metr od
fotografowanego obiektu. Zachowaj
szczeg6lng ostroznos¢ podczas
fotografowania niemowlat.

Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem

W razie stluczenia monitora nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé.
Pozwoli to uniknac zranienia
odfamkami pottuczonego szkta oraz
kontaktu ciektego krysztatu z monitora
ze skora, a takze przedostania sie tej
substancji do oczu lub ust.

Nie przenos statywow z podtaczonym
obiektywem lub aparatem
Uzytkownik moze sie potknac lub
przypadkowo kogos uderzy¢,
powodujac obrazenia ciata.

Postepuj zgodnie z poleceniami pracownikéw
szpitali i linii lotniczych

Ten aparat nadaje sygnaty

o czestotliwosci radiowej, ktére moga
zaktocac prace urzadzen medycznych
lub nawigacji poktadowej. Wytacz
funkcje sieci bezprzewodowej oraz
odfacz wszystkie akcesoria
bezprzewodowe od aparatu przed
wejsciem na poktad samolotu

i wytaczaj aparat na czas startu

i ladowania. W placéwkach opieki
zdrowotnej przestrzegaj polecen
personelu dotyczacych uzytkowania
urzadzen bezprzewodowych.



Uwagi

« Zadna czeéé instrukcji dofaczonych do
tego urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzacym do
pozyskiwania informacji ani ttumaczona
na jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy
i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.

Uwagi dla klientéw w Europie

« Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane uzytkowaniem aparatu.

« Dotozono wszelkich staran, aby
informacje zawarte w instrukcji byty $ciste
i petne, jednak w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek btedéw lub pominie¢
bedziemy wdzieczni za poinformowanie
o nich lokalnego przedstawiciela firmy
Nikon (adres podany osobno).

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWELASCIWYM TYPEM.
ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne podlegajg
selektywnej zbiorce odpadow.

Ponizsze informacje dotycza
tylko uzytkownikéw w krajach
europejskich:

« Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucad
z odpadami z gospodarstw domowych.
Selektywna zbiérka odpadéw i recykling
pomagaja oszczedzad zasoby naturalne

i zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia

i Srodowiska naturalnego, ktére mogtyby
by¢ spowodowane nieodpowiednim
usuwaniem odpadow.

Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpaddw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety
oddzielnym systemem zbiorki
odpadow.

Ponizsze informacje dotycza

tylko uzytkownikéw w krajach UE:

« Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
tego, czy s oznaczone tym symbolem,
czy tez nie, nalezy wyrzucac do $mieci
osobno w odpowiednich punktach
zbiorki odpadéw. Nie nalezy ich wyrzucaé
razem z odpadami z gospodarstw
domowych.

« Wiecej informacji mozna uzyskaé
u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpaddw.
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Pozbywanie sie urzadzen do przechowywania danych

Nalezy pamietac, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen
do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na
nich danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych no$nikéw pamieci mozna
odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze
skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za
zapewnienie prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nos$nika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usuna¢
wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub
sformatowac pamiec nosnika, a nastepnie zapenic jg ponownie obrazami nie
zawierajgcymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Prosze réwniez pamietac

o zastapieniu zdje¢ wybranych do recznej regulacji balansu bieli (72 90). Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen podczas mechanicznego niszczenia
nosnikow danych.



Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢
zabronione i podlegac odpowiedzialnosci karnej.

 Dokumenty, ktérych kopiowanie lub powielanie
jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci
karnej
Nie wolno kopiowac¢ ani powiela¢
banknotéw, monet, papieréw
wartosciowych, obligacji panstwowych
ani samorzadowych, nawet jezeli
egzemplarze powstate w wyniku
skopiowania lub reprodukgji zostang
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor".

Zabronione jest kopiowanie

i reprodukcja banknotéw, monet

i papieréw wartosciowych znajdujacych
sie w obiegu w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wcze$niej pozwolenia
ze strony wtasciwych witadz, zabronione
jest kopiowanie i reprodukcja
nieuzywanych znaczkéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie
i reprodukcja pieczeci i poswiadczonych
dokumentéw urzedowych.

« Ograniczenia dotyczace niektérych kopii
i reprodukji
Wiadze wprowadzity ograniczenia
dotyczace kopiowania i reprodukgji
papieréw wartosciowych emitowanych
przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki,
bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy
oraz talonéw i kupondéw. Wyjatkiem sg
sytuacje, gdy pewna minimalna liczba
kopii jest wymagana w firmie do uzytku
stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportow
wydanych przez rzad, zezwolert wydanych
przez organy publiczne i grupy prywatne,
dowoddw osobistych, biletéw i bonéw
Zzywnosciowych.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukcji
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksigzki, utwory muzyczne,
obrazy, odbitki z drzeworytéw, mapy,
rysunki, filmy i fotografie, okreslone sg

w krajowych i miedzynarodowych
przepisach o prawie autorskim. Urzadzenia
nie nalezy uzywac do nielegalnego
kopiowania utworéw ani naruszania
przepiséw o prawie autorskim w inny
sposdb.
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Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardow

i zawierajg skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne
firmy Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp
btyskowych) przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty
skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagar technicznych
oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa uktadéw elektronicznych stosowanych

w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze
spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon.
Korzystanie z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku

on Nikon Nik|

PAIN UONIN o)

holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej stronie), moze
zaktoci¢ normalng prace aparatu lub spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub
wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.



V/ Uzywaj tylko markowych akcesoriéw firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniaja tylko
akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do
pracy z tym aparatem. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NIZ NIKON MOZE
SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC GWARANCJE NIKON.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat oddac do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze ustugi te sa
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie
wowczas, gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli
lub przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem odda¢ wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy btyskowe.

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubow lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobic zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program ksztalcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

« Dla uzytkownikéw w USA: http://www.nikonusa.com/

« Dla uzytkownikéw w Europie i Afryce: http://www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http://www.nikon-asia.com/
W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazowki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdjec. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi
i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby moc
tatwo korzystac z zawartych w niej informacji podczas lektury dalszej
czesci instrukcji.

Korpus aparatu

LN

3

4— <

5—(
6
7 | 16

= 17
8 /J—L
[l Zaczep paska L) Wiacznik zasilania..

3 Pokretto kompensacji ekspozydji...... 79 [} Spust migawki
Przycisk zwolnienia blokady pokretta ] Gniazdo wezyka spustowego..
kompensacji ekspozyciji. 79 |iE] Pokretto trybéw ekspozycii

] Pokretio czutosci 1SO Przycisk ‘¢
Przycisk zwolnienia blokady pokretta Podswietlenie LCD......coucvcvvrvennecens 5
H czutosci I1SO 70 Resetowanie dwoma przyciskami
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej (-e-) 133
S 15 QUSRI T 2 L a D R — 8
2l Sanki mocujace (do opcjonalnejlampy [ Pokretto trybu wyzwalania migawki..... 7
. blyskowej) 116 Pokretto czaséw otwarcia migawki..... 39
Pokrywka sanek mocujacych............ 116
Przycisk zwolnienia blokady pokretta
H czasOw otwarcia migawki...........oeeeeeee 39



Korpus aparatu (ciag dalszy)

I Lustro 50 [JEJ Pokrywka gniazda akcesoriow ........ 325
Dzwignia sprzezenia Swiattomierza m Przycisk zwalniania obiektywu............ 25
167 [ Przycisk trybu AF.......... 60, 63,175,176
i Znacznik pozycji mocowania Wybierak trybu ustawiania ostro$ci
obiektywu 24 59,68, 175
n Przycisk BKT Gniazdo synchronizacyjne lampy
Braketing H btyskowej
n Dioda samowyzwalacza ................. 48 m Z13CZ€ USB ....oorvvveeeeesssrrrreeressn
H Pokrywka gniazda synchronizacyjnego m Ztacze HDMI typu mini.....
lampy btyskowej I3 Gniazdo akcesoriow

Ostona ztacza USB
[E] Pokrywka gniazda HOMI



n Przednie pokretto sterujace ............. 267 n Ostona zfacza zasilania........cooeeeeeeneee 326
Przycisk Pv Styki procesora
Korzystanie z przycisku Pv E] Mocowanie ObiektyWu ... 24
N 41,174,266 [EJ sprzezenie autofokusa
rzycisk Fn Gniazd ia stat
I Korzystanie z przycisku Fn............. 263 m nazae Mocowama statywu

Pokrywka b tu korpusu........ 24,324
n Pokrywa komory akumulatora/gniazda Il Pokrywka bagnetu korpusu

Karty Pami€Ci..........ceeeemmeccseeessnnnnnee 19

Zamkniecie pokrywy komory

akumulatora/gniazda karty pamieci
19




Korpus aparatu (ciag dalszy)
0 11

9
12

, \éﬂ 5
3%%\@ @ @C\jﬁiﬁa .
-

?_\ 15
 — _@ \ \ —— 16
5 _g 17
6 —R
7 by 18
8 —® — "

Nikon
\ 20
21

Przycisk @ /Al Przycisk Q&/%
USUWANIE «.covrerrvermeererseensssnenenns 35,203 Oddalenie (pomniejszenie) w trybie
Przycisk =] odtwarzania/miniatury......... 196, 197
Odtwarzanie...........nn. 34,185 Resetowanie dwoma przyciskami

Monitor
Wyswietlanie ustawien... 1
Wyswietlanie zdjec..
Podglad na zywo
Widok petnoekranowy ................ 185 Zmienianie ustawien na ekranie

n Przycisk MENU INfOrMAGE covvvveeerseececcecreeennsessssnninnns 14

Tryb lampy btyskowe;j....
Kompensacja btysku.......

Przycisk i

Menu Zmienianie ustawien w trybie

. podgladu na zywo
Przycisk Zo-/WB Retuszowanie zdje¢
Pomoc 15

Ochrona 201 [ Okular wizjera
Balans Dieli.....eeeesereeseeesesessneress g2 [ Wizjer
Przycisk ®/QUAL [l Pokretto korekji dioptrazu ... 28
Powigkszenie (przyblizenie) w trybie H Przycisk 41

odtwarzania
Jakos$¢/wielko$¢ zdjecia

Korzystanie z przycisku blokady
AE/AF ..o 66, 77,267




H Przycisk AF-ON B Blokada wybieraka pol AF............... 64

W*qCZenie autofokusa (AF) .............. 60 Dioda dostepu do karty pam|ec|
m Gtéwne pokretto sterujace ............... 267 20,32
Przefacznik sposobu pomiaru $wiatta m Przycisk informacji @.............c.cccovvrrenene 1
76 3] Przycisk 172
3 Przycisk & (0K) 16,261

Wybierak wielofunkcyjny

Wiacznik zasilania
Przekre¢ wigcznik zasilania zgodnie Przekre¢ wigcznik zasilania zgodnie
zilustracja, aby wiaczy¢ aparat. zilustracja, aby wytaczy¢ aparat.

Podswietlenie LCD

Nacisniecie przycisku ‘8- wtacza podswietlenie
wyswietlacza LCD (podswietlenie LCD), pozwalajac na
odczytywanie wskazan wyswietlacza w ciemnosci.
Podswietlenie pozostaje wtaczone przez okotfo 6
sekund, do momentu zwolnienia migawki lub do
ponownego nacisniecia przycisku $:.

Przycisk e




Pokretio trybow ekspozycji

W celu wybrania jednego z ponizszych trybow
podnies i przekrecaj pokretto trybéw ekspozycji.

o P—Automatyka programowa (C1 38)

o S— Automatyka z preselekcja czasu (10 39)

o A— Automatyka z preselekcja przystony (00 41)
o M—Tryb manualny (20 42)




Pokretto trybu wyzwalania migawki

Obracaj pokrettem
trybu wyzwalania

migawki, aby wybra¢

tryb wyzwalania
migawki ([ 46).

SCLCHGSM

©

Pokretto trybu wyzwalania migawki

Opis

Ci Q

S

Pojedyncze
zdjecie

Kazde nacisniecie spustu migawki
powoduje zrobienie jednego
zdjecia.

Nt A
sﬂup

/%

Q

Seryjne wolne

Tak ditugo, jak spust migawki
pozostaje wcisniety, aparat
rejestruje zdjecia z niska
predkoscia.

CH

Seryjne szybkie

Tak dtugo, jak spust migawki
pozostaje wcisniety, aparat
rejestruje zdjecia z wysoka
predkoscia.

/ MUP

Q

Cicha migawka

Jak dla zdje¢ pojedynczych, z ta
réznica, ze dzwieki wydawane
przez aparat sg ograniczone.

CH

O

Samowyzwalacz

Réb zdjecia z uzyciem
samowyzwalacza.

%C"i Mup
\

Podnoszenie
lustra

Podnos$ lustro przed zrobieniem
zdjecia.




Wyswietlacz LCD

‘l |74

[ "" ":@'" 0 }s
e BT b
3——— L 38
Czas otwarcia migawki ................... 39,42 n Wskaznik dziatki przystony ... 37
Liczba interwatéw fotografowania /A k" (wskaznik wyéwietlany, gdy
Zinterwalometrem ..........oeceerveeeeenne 158 W pamieci pozostaje miejsce na ponad
n Wskaznik stanu akumulatora ............ 29 1000 zdjec) 30
Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy Liczba pozostatych zdjec.......ccvuuuunnnee 30
btysku 137 Liczba zdje¢ pozostatych do
Wskaznik braketingu balansu bieli zapetnienia bufora pamiecCi............... 47
Wskaznik zapisu zmierzonego balansu
Wskaznik braketingu ADL bieli 91

[ Wskaznik wielokrotnej ekspozyciji..... 150 Wskaznik trybu przechwytywania

Przystona (liczba przystony
Przystona (liczba dziatek) ...
Liczba zdje¢ na interwat
Wskaznik trybu pracy z komputerem

325

325
Wskaznik potaczenia HDMI-CEC ...... 223




Wizjer

0oo
0000gQQ0000
00000000000

0oooB00poooo
000

4 5 6 7T 9 10 11 121314 15 16

17 18 19 20 212223 24 25 26

Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach
ilustracyjnych.

I Linie kadrowania (wyswietlane, gdy B Wskaznik fleksji programu ... 38

Wiaczone jest wybrane dla ustawienia E Czas otwarcia migawki .

050bIStEgO d2) coovuurnrreerrareceeeeeirnsnesens 253

n Pola AF
Tryb pola AF

[E] Ramka pola AF

3 Wskaznik ostrosci...

[ Pomiar ekspozycji ..

n Blokada automatycznej ekspozycji
(AE)

Tryb ekspozycji ...

Tryb autofokusa

Przystona (liczba przystony).........
Przystona (liczba dziatek)..........c.coouee..

Wskaznik ustawienia
..32,69 Monochromatyczne..............cooouuivnnes 100
(wyswietlany, gdy wybrane jest

ustawienie Picture Control
Monochromatyczne albo ustawienie
Picture Control oparte o ustawienie
Monochromatyczne)

Ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania akumulatora..........c....... 29




Wskaznik aktywnej funkgji D-Lighting Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy
m btysku 137
Wskaznik braketingu balansu bieli

& Wskaznik HDR

EH Wskaznik czutosci I1SO .. e - 141
K" (wskaznik wyéwietlany, gdy Wskaz’n!k braketingu ADL............... - 1.45
W pamieci pozostaje miejsce na ponad Wskaznik automatycznego ustawiania
1000 zdjec) 30 czutosci ISO 72

Wskaznik blokady mocy btysku....... Liczba pozostatych zdjec......ouuvveuennnns 30

Liczba zdje¢ pozostatych do
zapetnienia bufora pamigci......cooeee.... 47
Wskaznik zapisu zmierzonego balansu

L Wskaznik synchronizagji blysku.......
[EE] Wskaznik dziatki przystony ............

Wskaznik eKSPOzZyCji.....cceeeummecereermnanenee bieli 91

H Wskaznik kompensacji ekspozycji ..... 80 Wartoé¢ kompensacji ekSpozycji ... 80
Wskaznik przechylenia.......oooecceeeeue 265 Wartoé¢ kompensacji mocy blysku

&) Wskaznik kompensagji blysku..... 128 128

m Wskaznik kompensacji ekspozycji ..... 80 Czuto$¢ 1SO 70

Tryb pola AF 62

Wskaznik gotowosci lampy btyskowej*

121

* Wyswietlany, gdy podtaczona jest opcjonalna lampa btyskowa ({10 118). Wskaznik
gotowosci lampy wtacza sig, gdy lampa blyskowa jest natadowana.

[% Brak akumulatora

Jesli nie wtozono akumulatora lub jest on roztadowany, wyswietlacz wizjera
zostanie sciemniony. Jest to normalne i nie oznacza wadliwego dziatania.
Wyswietlacz wizjera powréci do normalnego stanu po wtozeniu catkowicie
natadowanego akumulatora.

[ Wyswietlacz LCD i wyswietlacz wizjera

Jasnos¢ ekrandw wyswietlacza LCD i wy$wietlacza wizjera zmienia sie

w zaleznosci od temperatury, a czas reakcji ekranéw moze wydtuzac sie w niskiej
temperaturze. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki aparatu.

10



Ekran Informacje

Nacisnij przycisk B8, aby wyswietli¢ czas otwarcia
migawki, przystone, liczbe pozostatych zdje¢, tryb
pola AF i inne informacje zdjeciowe na monitorze.
Ekran wiacza sie automatycznie po zmianie
ustawien, takich jak balans bieli i jakos¢ zdjecia,
poprzez nacisniecie przycisku i przekrecenie
pokretfa sterujgcego.

4 56 7

|'|—|—|

EEEEVEE

Al Tl folofel ST K ATl el

[ [ [
18 17 16

[ [
20 19

I
Przycisk BB

Uwaga: ekran przedstawiony z widocznymi wszystkimi wskaznikami w celach

ilustracyjnych.
[ 1 el ——— 36 [JE Wskaznik temperatury barwowe; ......88
n Wskaznik fleksji programu................... 38 Wskaznik dziatki przystony................... 37
B Wskaznik synchronizadji blysku..... 257 Wskaznik obiektywu innego niz Al
Czas otwarcia migawki ... 39,42 168
Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu /Al Przystona (liczba przystony)......... 41,42
ekspozycji i mocy btysku..........o... 137 Przystona (liczba dziatek)....
Liczba Zdjg(f w Sekwencji braketingu Krok braketingu ........................... 138,142
balansu bieli .......coeemmeennnnnns 141 Liczba zdjec w sekwencji braketingu
Liczba zdje¢ (w wielokrotnej ADI 145
ekspozycji) 151 Tryb wielokrotnej ekspozycji............. 150
Ogniskowa (obiektywy bez Otwor wzgledny (obiektywy bez
procesora) 163 procesora) 166
Temperatura barwowa...........coecceeeeeee. 88

11



Wskaznik automatycznego wyboru Wskaznik ,nie ustawiono zegara”

pola AF 64 27,276

Wskaz:n?k pél AF..... ... 64 m Funkcja przycisku Fn

w:tg;::t ;'I'Zg;’err’]?;a?’ADF .64 Funkcja przycisku AE-L/AF-L...
) Wskaznik funkdji Picture Control ..... 101

Wskaznik ekspozygji........cceeuuecereerceenns L . ) .
Wskaznik kompensacji ekspozycji ..... 80 Wskefzmk rfed_ukql SZUMOW dla dhugich
czasOw naswietlania

Wskaznik postepu braketingu
Braketing ekspozycji i mocy btysku m Bank ustawier osobistych....
137 m Wskaznik korekcji winietowania...... 241
Braketing balansu bieli..... 141 Balans bieli 81
m Wskaznik sygnatu dzwiekowego......253 Wskaznik precyzyjnej korekty balansu

[} Wskaznik sygnatu satelitarnego.......171 bieli

EZ] Wskaznik interwalometru ............ 160 [EEY Jakoé¢ zdjecia

k" (wskaznik wyswietlany, gdy m Wielkos¢ zdjecia
w pamieci pozostaje miejsce na ponad

1000 zdjec) 30

Liczba pozostatych zdjec.........ue... 30

Wskaznik automatycznego
wzmocnienia wielokrotnej ekspozycji
152
Numer obiektywu manualnego........166

Wylaczanie monitora

Aby usuna¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk B8 lub wcisnij
spust migawki do potowy. Monitor wytaczy sie automatycznie, jesli przez okoto
10 sekund nie zostang wykonane zadne czynnosci.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, patrz
ustawienie osobiste c4 (Czas wytaczenia monitora, (1 253). Aby uzyskac
informacje na temat zmiany koloru liter na ekranie Informacje, patrz ustawienie
osobiste d8 (Ekran Informacje, (11 256). Mozna ustawic¢ automatyczne wiaczanie
ekranu Informacje po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Wiecej informacji
znajduje sie na stronie 273.
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Ekran Informacje (ciag dalszy)
2|6 27 2|8 2|9 303|1 32

—

[FX] 2 3 fos (N EIN FE4+03 403

=

fol Ve T
COMMENT]

42 M4

[EZ3 Wskaznik obszaru zdjecia ............. 52
Tryb wyzwalania migawki ............
Predkos¢ fotografowania w trybie
zdjec¢ seryjnych........
& Tryb opéinienia ekspozydii...
[Z] Wskaznik blokady mocy btysku
Wskaznik kompensacji btysku........... 128
Wartos¢ kompensacji mocy btysku
128
m Wskaznik wielokrotnej ekspozycji ... 153
H Wskaznik kompensacji ekspozycji ..... 80

Wartos¢ kompensacji ekspozyciji ....... 80
[EE] stopien braketingu ADL
m Informacje o prawach autorsklch 279
Wskaznik stanu akumulatora aparatu

29

[ Wskaznik komentarza do zdjecia..... 278

EYA Wskaznik czuto$ci 1SO .....ccuvvvucervennnne 70

Czutos¢ 1SO 70
Wskaznik automatycznego ustawiania

czutosci ISO 72

|
A |soN FF I FF @ ‘

40 39

38
38 [LVLGEReIraUel T — 266

H Wskaznik HDR

Réznica ekspozycji HDR....

H Wskaznik redukgji szuméw dla
wysokiej czutosci

m Bank menu fotografowania..

[E] Tryb autofokusa

[EZ] Wskaznik potaczenia z Eye-Fi

E Automatyczna korekcja dystorsji

83 Pomiar ekspozyciji..
LYA Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy

Wskaznik aktywnej funkcji D-Lighting
1

btysku 137
Wskaznik braketingu balansu bieli

141
Wskaznik braketingu ADL ................. 145
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Przycisk i

Uzywaj przycisku i w celu uzyskiwania szybkiego
dostepu do czesto uzywanych funkgji w trybie
odtwarzania oraz podczas fotografowania

z uzyciem wizjera i w trybie podgladu na zywo.
Podczas fotografowania z uzyciem wizjera mozna —
naciskac przycisk i, aby zmienia¢ ustawienia [
zawarte na liscie na dole ekranu Informacje. Przycisk i
Wyrdzniaj pozycje przy pomocy wybieraka

wielofunkcyjnego i naciskaj @), aby wyswietla¢ opcje dla wyrdznionej
pozycji.

F@. cf6l6)

[EJ Bank menu fotografowania........... 236

Redukcja szuméw dla wysokiej
czutosci

[EJ Aktywna funkcja D-Lighting .........
[} HDR (wysoki zakres dynamiki).........
P Funkda przycisku PV .....cocovrrn
3 Funkja przycisku Fn
Funkcja przycisku AE-L/AF-L...............
[ Ustawienie Picture Control............
n Redukcja szuméw dla dtugich czaséw
ekspozycji 242
m Bank ustawien osobistych................. 245

Bank m [nu fot \grafov|ania

Podpowiedzi ekranowe

Podpowiedz, zawierajagca nazwe wybranej pozycji,
wyswietla sie na ekranie Informacje. Podpowiedzi
ekranowe mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia
osobistego d4 (Podpowiedzi ekranowe; (11 254). 2

EEIA

Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat korzystania z przycisku i do uzyskiwania dostepu do
ustawien podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo znajduje sie na
stronie 179, a na stronie 290 zawarte sg informacje na temat wyswietlania opcji
retuszu podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym.




Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania
i konfiguracji jest dostepnych w menu aparatu.
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU.

Zaktadki

Przycisk MENU

Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujqcych menu:

o [=1: odtwarzanie (00 229)
o O»: fotografowanie (10 235)
« #: ustawienia osobiste (T1 243)

* {: ustawienia (00 271)

o 4:retusz (11 287)

« {£/f8: MOJE MENU lub OSTATNIE
USTAWIENIA (domysinie MOJE MENU;
m313)

MENU USTAWIEN

=
L]
/)
Czy$¢ matryce

L Podnoszenie lustra

L__{|Redukcia migotania

Strefa czasowa i data

Suwak wskazuje potozenie w biezgcym
menu.

Biezqce ustawienia sq wskazywane za
pomocq ikon.

Opcje menu

| Opcje w biezqgcym menu.

Jesli w lewym dolnym rogu monitora
wyswietlana jest ikona @, naciskajqc
przycisk o~ (WB) mozna wyswietli¢
pomoc. Opis wybranej aktualnie opcji
lub menu bedzie wyswietlany, dopdki
ten przycisk pozostaje nacisniety.
Naciskaj A lub V¥, aby przewijac
wyswietlane informacje.

I{ e ? Wielokrotna ekspozycia
=
Okreslona liczba uje¢ bedzie

©
@
®

@

zarejestrowana na pojedynczym zdjeciu
Czas czuwania zostaje wydtuzony 0 30 s.
Jesli czuwanie bedzie wytaczone,
wielokrotna ekspozycia zostanie
utworzona ze zdjec zapisanych

wezesniej.

Przycisk 2o~ (WB)

15



Il Korzystanie z menu aparatu
Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie w menu
aparatu.

Przesuniecie kursora w gére

Przycisk @®: wybranie
/ wyréznionej pozycji
Anulowanie wyboru i powrét Wybér wyrdznionej pozycji

do poprzedniego menu - @ 4L g lub wyswietlenie podmenu
S5
¥

Przesuniecie kursora w dot

Aby poruszac sie po menu, nalezy wykonywac ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

[O

2 Wyroéznij ikone biezacego = MENU USTAWIEN
Formatowanie karty pamieci
menu. o Jasnos¢ monitora

Autom. wyswietlan. informacii
2y5¢ matryce
2/ Podnoszenie lustra
B Waorzec do usuwania kurzu
Redukcia migotania
Strefa czasowa i data

Aby wyréznic ikone biezacego
menu, nacisnij 4.

3 Wybierz menu.
Naciskaj A lub V¥, aby wybra¢ zagdane menu.

MENU ODTWARZANIA
suwanie
Folder odtwarzania
Ukryj zdiecie
Opcie odtwarzania
Podslad zdjec
Po usunieciu

fot
P o ke
Obrét zdjec pionowych | o) W an] S| O
Pokaz slajdow el el

e
| O

16



4 ustaw kursorw wybranym MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
menu. Fnlde_r o@tv_«arzania
Aby ustawi¢ kursor w wybranym Uk zdiecie
menu, nacisnij przycisk p.

Opcie odtwarzania
Podglad zdje¢

Po usunieciu

Obrét zdjec pionowych
7 Pokaz slajdow

TRENEE

5 Wyroznij pozycje menu. ENU ODTWARZANIA
Naciskaj A lub ¥, aby wyr6znic Usuwanie

Folder odtwarzania

H Ukryj zdiecie
pozycje menu. Opcie odtwarzania
Podglad zdjec
Po usunieciu
Obrét zdjec pionowych
7 Pokaz slajdow

6 Wyswietl opcje. (g Podslad zdiec
Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla
wybranej pozycji menu, nacisnij Whaczony
przycisk p.

7 Wyréznij opcje. i Podolad i
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic
opcje.

8 Wybierz wyrézniong pozycje.
Naciénij @), aby wybra¢ wyrézniong pozycje.
Aby wyjs$¢ z menu bez dokonywania wyboru,
nacisnij przycisk MENU.

Zwrd¢ uwage na ponizsze informacje:

 Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.

« Chociaz ogdlnie naci$niecie P daje taki sam efekt, jak nacisniecie @),
w niektorych przypadkach wybdér mozna zatwierdzi¢ tylko poprzez
naci$niecie @.

» Aby wyjs¢ z menu i powrdcic do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy (1 33).

17



Pierwsze kroki

Zamocuj pasek aparatu

Przymocuj mocno pasek do oczek na aparacie.

Nataduj akumulator

Aparat jest zasilany przez akumulator jonowo-litowy EN-EL14a
(dofaczony). Aby maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, przed
rozpoczeciem uzytkowania nataduj akumulator za pomoca znajdujacej sie
w zestawie tadowarki MH-24. Jedli do aparatu zostat dotaczony adapter
wtyczki, rozt6z bolce wtyczki i podtacz adapter wtyczki, dopilnowujac, aby
wtyczka zostata wiozona do konca, a nastepnie wtéz akumulator do
fadowarki i podfacz fadowarke do zasilania.

1
tadowanie akumulatora

tadowanie zakonczone

Petne natadowanie catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto
godzine i 50 minut. Odtacz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij
akumulator, gdy tadowanie zostanie ukoriczone.

[% tadowanie akumulatora

taduj akumulator w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia mieszczacej sie
w zakresie od 5°C do 35°C. Akumulator nie bedzie sie tadowa, jesli jego
temperatura wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C.

18




Wi6z akumulator i karte pamieci

Przed wtozeniem akumulatora lub karty pamieci przekre¢ wiacznik
zasilania w pofozenie OFF.

% wkiadaniei wyjmowanie akumulatoréw oraz kart pamieci
Przed wiozeniem lub wyjeciem akumulatora lub karty pamieci nalezy zawsze
wytaczy¢ aparat.

1 otwérz pokrywe komory akumulatora/
gniazda karty pamieci.
Otwérz zamkniecie (D) pokrywy komory
akumulatora/gniazda karty pamieci i otworz jg

(@).

2 Wi6z akumulator.
Wit6z akumulator w pozycji przedstawionej na
ilustracji (D), uzywajac go tak, by
pomaranczowy zatrzask akumulatora
pozostawat stale docisniety do jednego boku.
Zatrzask blokuje akumulator w poprawnym
potozeniu po jego wtozeniu do korca (@).

Brak karty pamieci 0=
Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy w aparacie ' g
znajduje sie natadowany akumulator EN-EL14a, ale =
nie ma w nim karty pamieci, na wyswietlaczu LCD
i w wizjerze bedzie wyswietlane (- £ -).

19



3 wiez karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci zgodnie z ilustracja
po prawej stronie, wsuwaj jg w gniazdo, az
karta zablokuje sie w poprawnym potozeniu.
Dioda dostepu do karty pamieci zaswieci sie
na kilka sekund.

% wkiadanie kart pamieci

Wiozenie karty pamieci odwrotnie lub tytem do
przodu moze spowodowac uszkodzenie -
aparatu lub karty. Uwazaj, aby na pewno wtozyc¢ do karty pamieci
karte w odpowiedniej pozycji. Pokrywa nie

zamknie sig, jesli karta nie jest wlozona

poprawnie.

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora/
gniazda karty pamieci.

Wyjmowanie akumulatora

Wyltacz aparat i otworz pokrywe komory akumulatora/
gniazda karty pamieci. Docisnij zatrzask akumulatora
w kierunku wskazanym strzatka, aby zwolni¢
akumulator, a nastepnie wyjmij go reka.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty pamieci
nie $wieci sie, wylacz aparat, otwoérz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci, a nastepnie
naciénij karte, aby ja wysuna¢ (D). Nastepnie karte
mozna wyciagna¢ reka (@).

20



[% Akumulator i tadowarka

Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi umieszczone na stronach x—xii oraz 335-338 tej
instrukcji i przestrzegaj ich tresci. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze
otoczenia ponizej 0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego wydajnosci. Jesli
temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C lub od 45°C do
60°C, pojemnos¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego tadowania
wydtuzyc.

Jesli dioda CHARGE (fadowanie) mruga szybko (tzn. btyska okoto osiem razy na
sekunde) podczas fadowania, sprawdz, czy temperatura miesci sie

w poprawnym zakresie, nastepnie odtacz tadowarke od zasilania, po czym
wyjmij i ponownie wiéz akumulator. Jesli problem bedzie sie utrzymywat,
natychmiast zaprzestan uzytkowania i oddaj akumulator oraz tadowarke do
sprzedawcy lub autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Nie zwieraj stykow tadowarki. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia tadowarki. Nie przeno$ tadowarki ani
nie dotykaj akumulatora podczas tadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze w bardzo rzadkich przypadkach powodowa¢, ze tadowarka bedzie
informowac o zakonczeniu tadowania, mimo ze akumulator bedzie natadowany
tylko cze$ciowo. Wyjmij i wtéz akumulator ponownie, aby rozpocza¢ tadowanie
jeszcze raz.

tadowarki mozna uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odtaczaj ja od
zasilania, gdy nie jest uzywana.
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Formatowanie kart pamieci
Jesli karta pamieci bedzie uzyta w aparacie pierwszy
raz lub byta sformatowana w innym urzadzeniu, T

. N .. szystkie zdjecia zapisane
wybierz Formatowanie karty pamieci w menu na karcie zostana usuniste.
ustawien i postepuj zgodnie z poleceniami na ekranie,
aby sformatowac karte (0 272). Zwré¢ uwage, ze
powoduje to trwate usuniecie wszelkich danych, jakie
mogq byc¢ zawarte na karcie. Przed rozpoczeciem
formatowania skopiuj do komputera wszelkie zdjecia
i inne dane, ktore chcesz zachowad.

V/ Karty pamieci

« Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania i by¢ gorace.
Podczas wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢.

Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wyfacz aparat. Podczas
formatowania, w czasie zapisywania, usuwania danych lub kopiowania ich do
komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wytacza¢ aparatu
oraz wyjmowac ani odfgczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie powyzszych
zalecenh moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie aparatu lub karty.
Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani narazac na silne wstrzasy.

Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

Nie wolno narazac karty na dziatanie wody, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

Przetacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci SD s wyposazone I[]\)
w przefgcznik ochrony przed zapisem O
zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. ‘Iﬂ vLock
Kiedy przetacznik znajduje sie w potozeniu |
zablokowanym (,lock”), nie mozna zapisywac Przetacznik ochrony przed
zdjec na karcie, usuwac zdjec z karty ani jej zapisem
formatowac (przy prébie wyzwolenia

migawki na monitorze wyswietli sie ostrzezenie). Aby odblokowac karte pamieci,
przesun przetacznik w potozenie do zapisu (,write”).




Pokrywka okularu
Uzyj dofaczonej do zestawu linki do przymocowania pokrywki okularu do paska
aparatu zgodnie z ilustracja.

zaktadaj pokrywke okularu podczas korzystania z podgladu na zywo, rejestracji
ekspozycji z dtugim czasem naswietlania, fotografowania z uzyciem
samowyzwalacza, a takze w innych sytuacjach, gdy nie bedziesz patrze¢ przez
wizjer, gdy migawka jest otwarta. Aby zdja¢ pokrywke, nacisnij zaciski i podnie$
pokrywke.

‘/
®\

Demontaz okularu wizjera

Okular wizjera nalezy zdemontowa¢, aby umozliwic¢
zamocowanie opcjonalnych soczewek do korekgji
dioptrazu wizjera. Aby zdemontowac okular, chwy¢ go
lekko pomiedzy kciuk a jeden z pozostatych palcéw
dtoni i przekre¢ go zgodnie z ilustracja.
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Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu. W tej instrukgji przyktadowym obiektywem
jest najczesciej AF-S NIKKOR 50 mm f/1,8G (Special Edition).

Przymocuj obiektyw w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Zdejmij pokrywke ’(l

bagnetu korpusu @

aparatu &
~—
7
Zdejmij tylng pokrywke o
obiektywu @
—_— —
. 4

Znacznik mocowania (aparat)
[

o", l (g

o"
¢

¢
Dopasuj znaczniki (?)
mocowania

Znacznik moc'owania (obiektyw)

h. 4

®a ) \@'

Obracaj obiektywem, tak jak pokazano na ilustracji, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu




Odtaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wylaczony przed odtgczeniem lub
wymiang obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij

i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara (®). Po
zdjeciu obiektywu zatéz na miejsce pokrywki
obiektywu i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

Tryb ustawiania ostrosci obiektywu

Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik trybu 3
ustawiania ostrosci, wybierz tryb autofokusa (A, M/A | A M MA M
lub A/M). T il_ T I'I_

J

V/ Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony (1 320), zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszego
ustawienia (najwiekszej liczby przystony).

Obiektywy bez procesora/inne niz Al
Aparatu mozna uzywac z obiektywami bez procesora i obiektywami
niewyposazonymi w mechanizm Al (obiektywami innymi niz Al; ((1 163).

Obszar zdjecia

Gdy do aparatu podtaczony jest obiektyw DX, aparat
automatycznie wybiera obszar zdjecia formatu DX
(@51).

SR

Obszar zdjecia
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Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wiaczeniu aparatu wyswietlone zostanie okno dialogowe
wyboru jezyka. Wybierz jezyk oraz ustaw date i godzine. Przed
ustawieniem godziny i daty nie mozna robic zdjec.

1

Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

2

WybierZ jezyk. Language
Naciskaj A lub ¥, aby wyr6zni¢ —

zadany jezyk, a nastepnie nacisnij xmﬂands

Polski
Portugués (BR)

Portugués (PT)
Pycckuit

Wybierz strefe czasowa. Strefa zasowa
Wyswietlone zostanie okno '
dialogowe wyboru strefy czasowej.
Naciskaj < lub P, aby wyréznic o Conbtons

lokalna strefe czasowa (w polu UTC 0 G MR
podana jest réznica w godzinach G0
miedzy wybrang strefg czasowa a czasem uniwersalnym UTC),

a nastepnie nacisnij €.

Wybierz format daty. Strefa czasowa i data
Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ Format daty
kolejnos¢, w jakiej maja by¢

M LT, A YD Rok/miesiac/dzieri
wyswietlane rok, miesigc i dzien. WO/Y  Miesiac/dzien/rok

Naqan @, aby przejsc do zie/miesiac/rol

nastepnego kroku.




5 Wiacz lub wytacz czas letni. Strefa czasowai data

Czas letni

Wyswietlone zostang opcje czasu
letniego. Domyslnie czas letni jest
wytaczony. Jesli w lokalnej strefie
czasowej obowiazuje czas letni,
nacisnij A, aby wyrézni¢ Wtaczony
i nacisnij €.

Wihaczony

6 Ustaw date i gOdZine. Strefa czasowa i data
Wyswietlone zostanie okno Datai godzina
dialogowe pokazane po prawej RMD HMS
stronie. Naciskaj « lub P>, aby R 08> I 10B0oR

wybrac pozycje, oraz A lub ¥, aby
zmieni¢ wartos¢. Nacisnij @), aby
zatwierdzi¢ ustawienia zegara i przejs¢ do trybu fotografowania
(zwré¢ uwage, ze aparat korzysta z zegara 24-godzinnego).

Ustawianie zegara

Ustawienia jezyka i daty/godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili przy pomocy
opcji Jezyk (Language) ({11 277) oraz Strefa czasowa i data (L1 276) w menu
ustawien. Zegar aparatu mozna takze ustawi¢ przy pomocy danych
przekazanych przez opcjonalny odbiornik GPS ({11 170).

Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, tadowany w razie
potrzeby, gdy wtozony jest gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez
opcjonalne zigcze zasilania i zasilacz sieciowy ([0 323). Dwa dni tadowania
zapewniaja zasilanie zegara przez okoto trzy miesigce. Jesli aparat wyswietla
ostrzezenie podczas uruchamiania informujace, ze zegar nie jest ustawiony,
aikona miga na ekranie Informacje, akumulator zegara jest roztadowany
i zegar zostat wyzerowany. Ustaw zegar na poprawna date i godzine.

Zegar aparatu

Zegar aparatu nie jest tak doktadny, jak wiekszos¢ zegarkéw recznych i zegaréw
domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi
czasomierzami i w razie potrzeby dokonywac jego regulacji.
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Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekgji dioptrazu pozwalajace
zniwelowac indywidualne réznice wzroku. Przed rozpoczeciem
kadrowania zdje¢ w wizjerze sprawdz, czy obraz w wizjerze jest ostry.

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wtgcz aparat.

2 Ustaw ostros¢ wizjera. ) E

Obracaj pokrettem korekgji @\ =
dioptrazu, az ramka pola AF bedzie % m&-
idealnie ostra. Obracajac pokrettem @ H \\
korekgcji dioptrazu z okiem =
przytozonym do wizjera, uwazaj, 2\
aby nie zrani¢ sie niechcacy w oko palcem lub paznokciem.

—
——— Ramka pola AF e ]

Obraz w wizjerze jest Obraz w wizjerze jest ostry
nieostry

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe,
wybierz pojedynczy autofokus (AF-S; (1 59), jednopolowy AF ({0 62) i centralne
pole AF (10 65), a nastepnie wykadruj silnie kontrastowy obiekt w centralnym
polu AF i naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawic¢ ostro$¢ aparatem. Przy
ustawionej ostrosci aparatu uzyj pokretta korekgji dioptrazu do ustawienia
idealnej ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostro$¢ wizjera mozna
dalej regulowac przy pomocy opcjonalnych soczewek korekcyjnych ([0 324).




Podstawy fotografowania
| odtwarzania

Fotografowanie

Wilacz aparat

Przed rozpoczeciem robienia zdje¢ wtacz aparat i sprawdz stan
akumulatora oraz liczbe pozostatych zdje¢, zgodnie z opisem ponizej.

1 Wiacz aparat. Wiacznik zasilania
Wiacz aparat. Wigczy sie I

wyswietlacz LCD i wy$wietlacz N\
wizjera. \

2 Sprawdz stan akumulatora.

Sprawdz stan akumulatora na wyswietlaczu : :‘ .:l F’:l.:i
LCD lub w wizjerze. 77 [ 29k
lkona
Wyswietlacz LCD Wizjer Opis
L] — Akumulator jest catkowicie natadowany.
oz — Akumulator jest cze$ciowo roztadowany.
Niski poziom natadowania akumulatora.
a o] Nataduj akumulator lub przygotuj
akumulator zapasowy.
. = Akumulator roz’radowgny. SpusF rr)igawki
(miga) (miga) zablokowany. Nataduj lub wymien
akumulator.
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3 Sprawdz liczbe pozostatych zdjec.
Na wyswietlaczu LCD pokazana jest liczba

zdje¢, jaka mozna zapisac przy biezacych : !:‘ ..-!
ustawieniach (wartosci powyzej 1000 s ZZ [
zaokraglane w dét do najblizszej setki: np.

wartosci mieszczace sie pomiedzy 2900 125 (55

a 2999 sa wyswietlane jako 2.9 k). Kiedy ta

liczba spadnie do zera, fi bedzie migac na licznikach zdje¢,

a wskazniki czasu otwarcia migawki beda wyswietla¢ migajace F b L
lub Ful. WH6Z inng karte pamieci lub usun niektére zdjecia.

Wybierz tryb ekspozycji
Podnies pokretto trybdw ekspozycji, a nastepnie
obré¢ je w zadane potozenie.

Czyszczenie matrycy
Aparat wprawia filtr dolnoprzepustowy pokrywajacy matryce aparatu w wibracje
w celu usuniecia kurzu w momencie wigczenia lub wytaczenia aparatu (01 329).
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Przygotuj aparat

Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawa reka
trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng
czesc¢ korpusu aparatu lub obiektyw. Przyciggnij
tokcie lekko do tutowia, aby uzyskac lepsze
podparcie rak i postaw jedna stope o pét kroku
przed druga, aby utrzymad stabilnos¢ tutowia.
Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji
portretowej (pionowej) trzymaj aparat w sposob
pokazany na dolnej z trzech ilustracji po prawe;j
stronie.

Ustaw ostrosc i zrob zdjecie

1 Nacisnij spust migawki Pole AF
do potowy. '
Nacisnij spust migawki do
potowy, aby ustawic¢
ostros¢. Zostanie
wyswietlone aktywne pole
AF.

i
=N

Wskaznik Pojemnos¢
ostrosci bufora
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2 Sprawdz wskazniki w wizjerze.

Kiedy ustawianie ostrosci zostanie zakoriczone, w wizjerze pojawi sie
wskaznik ostrosci (@).

Wyswietlacz wizjera Opis
[ J Ostros¢ ustawiona na obiekt.
> Ostros¢ w polu AF jest ustawiona pomiedzy
aparatem a obiektem.
< Ostros¢ w polu AF ustawiona jest za obiektem.
> « Aparat nie moze ustawic¢ ostrosci na obiekt w polu
(miga) AF przy pomocy autofokusa.

Kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy, ostros¢
zostaje zablokowana, a liczba zdje¢, jaka mozna zapisac
w buforze pamieci (,5~"; 0 47) zostaje wyswietlona na
ekranie wizjera.

Aby dowiedzie¢ sie, co zrobi¢, gdy aparat nie potrafi ustawic ostrosci
przy pomocy autofokusa, przeczytaj ,Uzyskiwanie dobrych
rezultatéw z uzyciem autofokusa” (0 61).

Zréb zdjecie. —

Ptynnie nacisnij spust migawki do W

konca, aby wyzwoli¢ migawke 5

i zarejestrowac zdjecie. Podczas ' @
zapisywania zdjecia na karcie i\ — Q%
pamieci swieci sie dioda dostepu —

do karty pamieci. Nie wysuwaj karty Dioda dostepu do karty

pamieci i nie wyjmuj ani nie odtqczaj pamieci
Zrddta zasilania, dopdki dioda nie

zgasnie i zapisywanie nie zostanie zakoriczone.



Spust migawki

Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

é\ =N
Ustaw ostro$¢: wcisnij do Zrbb zdjecie: nacisnij do
potowy konca

Licznik czasu czuwania

Wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony w wizjerze oraz na wyswietlaczu
LCD wylacza sig, jesli przez okoto 6 sekund nie przeprowadszi sie zadnych
Czynnosci, co zmniejsza zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust migawki do
potowy, aby ponownie wtaczy¢ wskazniki. Czas, po ktérego uptywie licznik czasu
czuwania zostanie automatycznie wytgczony, mozna ustawic przy uzyciu
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania, (1 251).

<

[l Dl
‘Eb F.:U:‘ >

wa [ 28))7 (=m T 25k
Pomiar ekspozycji Pomiar ekspozycji Pomiar ekspozycji
wiaczony wylaczony wiaczony

Ekran po wylaczeniu aparatu

Jesli w aparacie znajduje sie karta pamieci
i akumulator, liczba pozostatych zdje¢ zostanie
wyswietlona po wytaczeniu aparatu. [ =
L.k
Wyswietlacz LCD
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Podstawy odtwarzania

1 Nacisnij przycisk 1.
Na monitorze zostanie
wyswietlone zdjecie.

100NC_DF  DSC_0012. JPG
15/10/2013 10:44:12

(7] £)4928x3280

Prlzycisk >

2 Wyswietl kolejne zdjecia.
Kolejne zdjecia mozna wyswietlac,
naciskajac € lub P>. Aby wyswietli¢
dodatkowe informacje na temat
biezacego zdjecia, naciskaj A i ¥
(1 188).

BAUTO1 0, 0 sRGB E=SD

100NC_DF  DSC_0001. JPG NORMAL|
15/10/2013 10:02: 28 (7] [£)4928x3280

Aby zakonczy¢ odtwarzanie

i powrdci¢ do trybu
fotografowania, naci$nij spust
migawki do potowy.

Podglad zdje¢

Kiedy Waczony jest wybrane dla Podglad zdje¢ w menu odtwarzania ([0 232),
zdjecia s3 automatycznie wyswietlane na monitorze przez kilka sekund zaraz po
ich zrobieniu.




Usuwanie niepotrzebnych zdjec

Aby usuna¢ zdjecie aktualnie wyswietlane na monitorze, naci$nij przycisk
@. Zwroc¢ uwage, Ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac.

1 Wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie do usuniecia zgodnie
z opisem na poprzedniej stronie.

2 Usun zdjecie.
Nacisnij przycisk . Wyswietli
sie okno dialogowe
potwierdzenia. Nacisnij ®
przycisk @ ponownie, aby @H
usunac¢ zdjecie i powrdci¢ do -
odtwarzania. Aby wyj$¢ bez Przycisk @
usuwania zdjecia, nacisnij 1.

Usunac?

B Anuluj

Usuwanie

Aby usuna¢ wybrane zdjecia ([0 205), wszystkie zdjecia zrobione wybranego
dnia ([0 206) lub wszystkie zdjecia z biezacego folderu ([0 205), uzyj opdji
Usuwanie w menu odtwarzania.
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Tryb ekspozycji

Aby wybrac tryb ekspozycji, podnies i przekrec¢
pokretto trybéw ekspozycji.

Tryb Opis
Automatyka programowa ((1 38): aparat dobiera czas otwarcia migawki
P i wartos¢ przystony w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany
do fotografowania okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma
czasu na reczne dobieranie ustawien aparatu.
Automatyka z preselekcja czasu otwarcia migawki (0 39): uzytkownik wybiera
S czas otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone w celu uzyskania
najlepszych rezultatow. Pozwala uzyskac efekt zatrzymania lub rozmycia
ruchu.
Automatyka z preselekcja przystony (00 41): uzytkownik wybiera przystone,
A a aparat dobiera czas otwarcia migawki w celu uzyskania najlepszych
rezultatéw. Uzywaj do rozmycia tta lub uzyskania jednocze$nie ostrego tta
i pierwszego planu.
Tryb manualny (20 42): uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki,
M jaki wartos¢ przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na Czas B (B) lub Czas
(T), aby uzyska¢ dtugi czas naswietlania.
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Rodzaje obiektywow

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien
przystony (20 320), zablokuj pierscien przystony w potozeniu jej najmniejszej
wartosci (najwiekszej liczby przystony). Obiektywy typu G i E nie majg pierscienia
przystony.

Podczas korzystania z obiektywdw bez procesora (11 163), wybieraj tryb
ekspozycji A lub M i ustawiaj przystone pierécieniem przystony. Jesli tryb
ekspozycji P lub S zostanie wybrany w potaczeniu z obiektywem bez procesora,
aparat bedzie pracowac w trybie ekspozycji A, a w wizjerze pojawi sie A. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie 318.

Obiektywy bez procesora ({1 163)

Do ustawienia przystony uzyj pierscienia przystony. - 5]
Jesli otwdr wzgledny zostat okreslony przy pomocy (20 | 4P
pozycji Dane obiektywu bez CPU w menu 73 [ = .;.]
ustawien (1 163), kiedy zamocowany jest obiektyw L.k

bez procesora, biezaca liczba przystony bedzie
wyswietlana w wizjerze i na wyswietlaczu LCD [ 29~
zaokraglona do najblizszej petnej wartosci (dziatki).

W przeciwnym wypadku wskazniki przystony beda

podawac tylko liczbe dziatek (4F, z otworem wzglednym wyswietlanym jako
4F7), a liczbe przystony nalezy odczytywac z piericienia przystony obiektywu.
Przystone obiektywéw niewyposazonych w mechanizm Al (innych niz Al)
reguluje sie za pomoca pierscienia przystony. Zmiany przystony nie sa
przedstawiane na wyswietlaczach aparatu. Uzyj przedniego pokretta
sterujacego, aby ustawi¢ aparat na przystone wybrang pierscieniem przystony
(@ 168).
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P: automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje
czas otwarcia migawki i przystone zgodnie

z wbudowanym programem w celu zapewnienia
optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji.

FF~—= ON

e

Fleksja programu

W trybie ekspozycji P mozna wybrac jedna z wielu g o
réznych kombinacji czasu otwarcia migawki +A :,p
i przystony, obracajac gtéwnym pokrettem =
sterujagcym, gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony S——

R

(,fleksja programu”). Obracaj pokrettem w prawo

w celu wybrania wigkszego otworu przystony
(mniejszej liczby przystony), co spowoduje rozmycie [
szczegotow tia, lub krétszych czaséw otwarcia Gtéwne pokretto
migawki, ktére ,zamrazaja” ruch. Obracaj pokrettem sterujace

w lewo w celu wybrania mniejszego otworu przystony

(duze liczby przystony), co spowoduje zwiekszenie E
gtebi ostrosci, lub dtuzszych czaséw otwarcia Wizi

migawki, ktére powoduja rozmycie ruchu. Wszystkie 1zjer
kombinacje zapewnig taka sama ekspozycje. Gdy

fleksja programu jest wigczona, wskaznik Xk jest widoczny w wizjerze. Aby
przywrdci¢ domysine wartosci czasu otwarcia migawki i przystony, obracaj
gtéwnym pokrettem sterujacym, az do znikniecia wskaznika, wybierz inny tryb
ekspozycji lub wylacz aparat.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wbudowanego programu ekspozycji znajduja sie na
stronie 339.




S: automatyka z preselekcja czasu otwarcia

migawki

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia
migawki uzytkownik wybiera czas otwarcia

migawki, obracajac pokrettem czaséw otwarcia OFE~—3QN
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢
przystony zapewniajaca optymalng ekspozycje. )

1

Pokretto blokuje sie w potozeniach 1/3 STEP, X i T. °

Aby wybrac inne ustawienie, trzymaj wcisniety -
przycisk zwolnienia blokady pokretta czaséw otwarcia migawki podczas
przekrecania pokretta.

Pokretto czaséw otwarcia migawki

T
Przycisk zwolnienia blokady
pokretta czaséw otwarcia migawki

0
Kroki co /3EV (1140) __qg [y/3 S?T%PQ

Synchronizacja btysku —eg@) W
(M 257)

T_ 1-4 s (czerwony)

 Ustawienia T (czas, 11 44) i B (czas B, (1 44) dziataja tylko w trybie
ekspozycji M.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania pokretta sterujacego do precyzyjnej
korekty czasu otwarcia migawki wybranego pokrettem czaséw otwarcia
migawki, patrz ustawienie osobiste f11 (Latwa korekta cz. otw. mig.; (11 270).
Informacje na temat tego, co zrobi¢, jesli migajacy wskaznik , ke & &" lub - ="
pojawi sie na wskaznikach czasu migawki, znajduja sie na stronie 347.
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1/3 STEP (tryby ekspozycji S i M)

Kiedy pokretto czaséw otwarcia
migawki jest przekrecone w potozenie
1/3 STEP, czas otwarcia migawki mozna
regulowac w krokach co /3 EV,
obracajac gtéwnym pokrettem
sterujgcym. Wybrany czas otwarcia
migawki jest wyswietlony na

wyswietlaczu LCD i w wizjerze. Wybieraj

sposréd wartosci od /4000 do 30 s.

W trybie ekspozycji M czaséw otwarcia
,Czas B"i ,Czas” mozna uzywac do
rejestrowania dtugich ekspozycji.

FEAmS0N

=
JESaP
L]

1
Gtéwne pokretto
sterujace




A: automatyka z preselekcja przystony
W trybie automatyki z preselekcjg przystony
uzytkownik wybiera wartosc¢ przystony, a aparat

automatycznie ustawia czas otwarcia migawki IR
zapewniajacy optymalna ekspozycje. Gdy pomiar <> &-
ekspozycji jest wigczony, obracaj przednim

—

pokrettem sterujagcym w celu wybrania zadanej
przystony w zakresie od minimalnej do
maksymalnej wartosci dla obiektywu. Wybrana
przystona jest pokazana na wyswietlaczu LCD

i w wizjerze.

Przednie pokretio

sterujace

;.:u.’c F!.:l
w25k

m
oa

Obiektywy z pierscieniem przystony

Jesli Pierscien przystony jest wybrane dla ustawienia osobistego f7 (Dostos.
pokretet sterow.) > Ustawienie przystony ({1 268), przystone mozna ustawiac
za pomocg pierscienia przystony.

Podglad gtebi ostrosci

Aby uzyskac podglad efektu ustawionej przystony, A

wcisnij i przytrzymaj przycisk Pv. Obiektyw zostanie

przystoniety zgodnie z wartoscig przystony wybrana

przez aparat (tryby ekspozycji P i S) lub przez

uzytkownika (tryby ekspozycji A i M), pozwalajac na \\

uzyskanie podgladu gtebi ostrosci w wizjerze. —\
Przycisk Pv

Ustawienie osobiste e5 — Btysk modelujacy

To ustawienie reguluje, czy opcjonalne lampy btyskowe obstugujace kreatywny
system oswietlenia firmy Nikon (CLS; 03 118) wyemituja btysk modelujacy po
wcisnieciu przycisku Pv. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 259.
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M: tryb manualny

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik
ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak .

. L. . .. OFF > ON
i wartosc¢ przystony. Gdy pomiar ekspozycji jest P R
wiaczony, obracaj przednim pokrettem Q—

sterujacym, aby ustawic przystone na wartos$¢ o
z zakresu od minimalnej do maksymalnej wartosci E— Y

dla obiektywu. Aby ustawic czas otwarcia migawki, trzymaj przycisk
zwolnienia blokady pokretta czaséw otwarcia migawki wcisniety,
jednoczesnie obracajac pokrettem czaséw otwarcia migawki. Aby
sprawdzi¢ ekspozycje, skorzystaj ze wskaznikéw ekspozycji.

Przednie pokretto
sterujace

o &
¢ Kroki co /3 EV (11 40) —ep (y/3step(0)
H, —| Synchronizacja btysku —eJ)
Lﬁ " ~~—| ] (10 257)

POk"Q.t'O c‘zasévs{ Dtugie ekspozycje
otwarcia migawki (M 44)

1-4 s (czerwony)
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Obiektywy z pierscieniem przystony

Jesli Pierscien przystony jest wybrane dla ustawienia osobistego f7 (Dostos.
pokretet sterow.) > Ustawienie przystony (L0 268), przystone mozna ustawiac
za pomoca pierscienia przystony.

Wskaznik ekspozycji

Jesli wybrany jest czas otwarcia migawki inny niz ,czas B” lub ,czas”, wskaznik
ekspozycji w wizjerze pokazuje, czy zdjecie bytoby niedoswietlone lub
przeswietlone przy biezacych ustawieniach. Jesli limity uktadu pomiaru
ekspozycji zostana przekroczone, wskazniki beda migac.

Optymalna ekspozycja Niedo$wietlone o '/3 EV Przeswietlone o ponad 2 EV

-..0 + - 0 + -, 0

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania pokretta sterujacego do precyzyjnej
korekty czasu otwarcia migawki wybranego pokrettem czaséw otwarcia
migawki, patrz ustawienie osobiste f11 (Latwa korekta cz. otw. mig.; (11 270).
Aby uzyskac informacje o odwracaniu wskaznikéw ekspozycji, tak aby wartosci
ujemne byty wyswietlane po prawej stronie, a dodatnie po lewej stronie, patrz
ustawienie osobiste f10 (Odwréé wskazniki, 01 269).
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10 Dtugie ekspozygje (tylko tryb M)

Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki, aby

uzy¢ dtugich czaséw naswietlania w celu uzyskania

zdje¢ ruchomych $wiatet, gwiazd, nocnych
widokow lub fajerwerkéw.

« (zas B (B): migawka pozostaje otwarta tak dtugo,
jak spust migawki jest wcisniety. Aby zapobiec Dtugos¢ ekspozycji:
poruszeniu zdjecia, uzyj statywu, opqonalnego Przysl305nsa: £125
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania
(M 325) lub przewodu zdalnego sterowania
(™ 325).

o (zas(T): rozpocznij ekspozycje przy pomocy spustu migawki na aparacie,
na opcjonalnym pilocie zdalnego sterowania, przewodzie zdalnego
sterowania lub bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania.
Migawka pozostaje otwarta przez pét godziny lub do ponownego
nacisniecia spustu migawki.

Przed przejsciem dalej zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na
stabilnej, poziomej powierzchni. Aby zapobiec przerwaniu zasilania przed
zakoniczeniem rejestrowania ekspozycji, uzyj catkowicie natadowanego
akumulatora lub opcjonalnego zasilacza sieciowego i ztacza zasilania.
Zwrd6¢ uwage, ze na diugich ekspozycjach moga pojawiac sie szumy
(jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta). Przed
rozpoczeciem fotografowania wybierz Wiaczona dla Redukcja szumoéw -
di. nasw. w menu fotografowania ([ 242). Aby unikna¢ zaktocen zdjec

i ekspozycji spowodowanych swiattem przedostajacym sie przez wizjer,
nakryj wizjer dotaczona do aparatu pokrywka okularu (1 23).

1 Przekrec pokretto trybow Pokretto trybéw ekspozycji
ekspozycji w potozenie M. \K
2%




2 Wybierz czas otwarcia
migawki.
Trzymajac przycisk zwolnienia
blokady pokretta czaséw otwarcia
migawki wcisniety, przekre¢
pokretto czaséw otwarcia migawki
w potozenie B (czas B) lub T (czas;
jesli pokretto czaséw otwarcia
migawki jest przekrecone
w potozenie 1/3 STEP, mozna wybrac
czas otwarcia migawki, obracajac
gtéwnym pokrettem sterujacym).
Przy czasie otwarcia migawki ,czas
B”, na wyswietlaczu LCD
i w wizjerze widoczne jest b i i,
a gdy wybrany jest ,czas”,
wyswietlane jest - -.

Pokretto czasow otwarcia migawki

Przycisk zwolnienia blokady
pokretta czaséw otwarcia migawki

-
R | F_.‘_.!.G
)"

CzasB
- - L
F'.U.l
)"
Czas

3 otwérz migawke.

Czas B: po ustawieniu ostrosci wcisnij do korica spust migawki na
aparacie, opcjonalnym przewodzie zdalnego sterowania lub
bezprzewodowym pilocie zdalnego sterowania. Trzymaj spust
migawki wcisniety do momentu zakonczenia rejestracji ekspozycji.

(zas: nacisnij spust migawki do konca.

4 Zamknij migawke.
(zas B: zdejmij palec ze spustu migawki.

(zas: nacisnij spust migawki do korica. Fotografowanie zakonczy sie

automatycznie po trzydziestu minutach.
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Tryb wyzwalania migawki

Wybieranie trybu wyzwalania
migawki

Aby wybrac tryb wyzwalania migawki, przekrec
pokretto trybu wyzwalania migawki w zadane
potozenie (A1 7).

Tryb Opis
s

Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego
zdjecia.

Seryjne wolne: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje zdjecia

(L |z szybkoscia od 1 do 5 klatek na sekunde.! Liczbe klatek na sekunde mozna wybrac
przy pomocy ustawienia osobistego d5 (Szybkos¢ fot. w trybie CL, (1 254).
Seryjne szybkie: gdy spust migawki pozostaje wcisniety, aparat rejestruje zdjecia

G z szybkoscia do 5,5 klatki na sekunde.?
Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, z tg réznica, ze lustro nie opada na
miejsce, wydajgc odgtos klikniecia, po wcisnieciu spustu migawki do korica,
a pozwalajac uzytkownikowi kontrolowaé moment powstania dzwieku

wytwarzanego przez lustro, ktdry jest ponadto cichszy niz w trybie zdjec¢
pojedynczych. Poza tym, nie wiacza sie sygnat dzwiekowy, niezaleznie od
ustawienia wybranego dla ustawienia osobistego d1 (Sygnat dzwiekowy; (1 253).
® | Samowyzwalacz: réb zdjecia z uzyciem samowyzwalacza ({0 48).

Podnoszenie lustra: wybierz ten tryb w celu ograniczenia drgan aparatu podczas
fotografowania z teleobiektywem lub w trybie makro, jak réwniez w innych
sytuacjach, w ktérych nawet najmniejsze poruszenie aparatu moze powodowac
rozmycie (poruszenie) zdjec.

1 Srednia liczba klatek na sekunde z akumulatorem EN-EL14a, w trybie ciagtego AF,

w manualnym trybie ekspozycji lub w trybie automatyki ekspozycji z preselekcja czasu,

z czasem otwarcia migawki /200 s lub krétszym, z wartosciami domyslnymi pozostatych
ustawien poza ustawieniem osobistym d5 i wolna pamiecia w buforze pamieci.

Srednia liczba klatek na sekunde z akumulatorem EN-EL14a, w trybie ciagtego AF,

w manualnym trybie ekspozycji lub w trybie automatyki ekspozycji z preselekcja czasu,

z czasem otwarcia migawki /200 s lub kr6tszym, z wartosciami domysinymi innych ustawieri
i wolna pamiecig w buforze pamieci.

Mup

N
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Liczba klatek rejestrowanych na sekunde spada przy dtugich czasach
otwarcia migawki lub bardzo matych otworach przystony (duzych
liczbach przystony), gdy wtaczona jest redukcja drgan (dostepne

z obiektywami VR), automatyczny dobér czutosci ISO (21 70, 72), lub gdy
poziom natadowania akumulatora jest niski.

Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do BT = ol =
tymczasowego przechowywania zdje¢. Dzieki niemu ' g
nie trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sg o] [
zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobi¢ do 100

zdjec jedno po drugim. Zwré¢ jednak uwage, ze po

zapetnieniu bufora liczba klatek rejestrowanych na 125 55
sekunde spada (~0f). Gdy spust migawki jest

wcisniety, przyblizona liczba zdje¢, ktére moga by¢

przechowywane w buforze przy biezacych ustawieniach, jest wyswietlana na
licznikach zdje¢ w wizjerze i na wyswietlaczu LCD. llustracja po prawej stronie
przedstawia widok ekranu w sytuacji, gdy w buforze pozostato wolne miejsce na
okoto 55 zdjec.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci Swieci sie dioda dostepu do karty
pamieci. W zaleznosci od warunkow fotografowania i parametrow karty pamieci
zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj karty pamieci ani nie
wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda dostepu sie Swieci. Jesli aparat
zostanie wylgczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu nie
wytaczy sie zanim wszystkie zdjecia z bufora nie zostang zapisane. Jesli
akumulator roztaduje sie, gdy w buforze pozostaja zdjecia, spust migawki
zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.

Podglad na zywo

Jesli tryb seryjnego wyzwalania migawki zostanie uzyty podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo ([0 172), kiedy spust migawki bedzie wcisniety,
zamiast widoku przez obiektyw beda wyswietlane zdjecia.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania maksymalnej liczby zdje¢, ktére
mozna zrobi¢ w jednej serii, patrz ustawienie osobiste d6 (Maksimum w serii,
[ 254). Informacje na temat liczby zdje¢, ktére mozna zrobi¢ w jedne;j serii,
mozna znalez¢ na stronie 364.

0
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Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacza mozna uzywac¢ do ograniczania drgan aparatu lub do
wykonywania autoportretéw.

1 Zamocuj aparat na statywie.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej
powierzchni.

2 Wybierz tryb
samowyzwalacza.
Przekre¢ pokretto trybu wyzwalania
migawki w potozenie O.

Pokretto trybu wyzwalania
migawki

3 Wykadruj zdjecie.

Zaston wizjer

Aby uniknac zaktocen zdjec i ekspozycji spowodowanych Swiattem
przedostajacym sie przez wizjer, nakryj wizjer dotgczona do aparatu
pokrywka okularu DK-26 ([0 23).

4 z6b zdjecie.
Wcisnij spust migawki do potowy, '
aby ustawic ostros¢, a nastepnie
wcisnij spust migawki do konca,
aby wiaczy¢ samowyzwalacz
(zwrd¢ uwage, ze samowyzwalacz nie uruchomi sie, jesli aparat nie
jest w stanie ustawi¢ ostrosci, lub w innych sytuacjach, w ktérych
wyzwolenie migawki jest niemozliwe). Dioda samowyzwalacza
zacznie migac. Dwie sekundy przed zrobieniem zdjecia dioda
samowyzwalacza przestanie miga¢. Migawka zostanie wyzwolona
okoto dziesiec¢ sekund po uruchomieniu samowyzwalacza. Aby
anulowac fotografowanie, wybierz inny tryb wyzwalania migawki.




Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu samowyzwalacza, liczby
robionych zdje¢, a takze odstepdéw czasu miedzy zdjeciami, patrz ustawienie
osobiste c3 (Samowyzwalacz; (11 252). Aby uzyskac informacje na temat
regulowania sygnatéw dzwiekowych, ktére wiaczaja sie podczas uzywania

samowyzwalacza, patrz ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy; (11 253).

0
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Tryb podnoszenia lustra

Wybierz ten tryb, aby zminimalizowa¢ poruszenie zdje¢ spowodowane
ruchami aparatu podczas podnoszenia lustra. Zalecamy uzywac statywu.

1 Przekrec pokretto trybu wyzwalania
migawki w potozenie Mup.

Pokretto trybu wyzwalania

migawki
2 Podnies lustro.
Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢, a nastepnie '
nacisnij spust migawki do korica, aby a

podniesc lustro.

[% Podnoszenie lustra
Kiedy lustro jest podniesione, zdje¢ nie mozna kadrowac w wizjerze,
a aparat nie dokonuje automatycznej regulacji ostrosci ani pomiaru

ekspozycji.
3 zréb zdjecie.
Naci$nij ponownie spust migawki do konca, '
aby zrobi¢ zdjecie. Aby zapobiec poruszeniu é_\

zdjecia spowodowanemu ruchem aparatu,
naciskaj spust migawki ptynnie. Lustro opusci sie po zakonczeniu
fotografowania.

Tryb podnoszenia lustra
Zdjecie zostanie zrobione automatycznie, jesli przez okoto 30 s po podniesieniu

lustra nie zostang wykonane zadne czynnosci.




Opcje rejestrowania zdjec
Obszar zdjecia

Wybierz obszar zdjecia pomiedzy FX (36 x 24) 1,0x a DX (24 x 16) 1,5x%.

Wyswietlacz wizjera

Zdjecie z obszarem Zdjecie z obszarem
zdjecia FX (36 x 24) zdjecia DX (24 x 16)

Obiektywy DX

Obiektywy DX sa przeznaczone do uzytkowania z aparatami formatu DX i maja
mniejszy kat widzenia niz obiektywy dla aparatéw formatu matoobrazkowego
(35 mm). Jesli Auto. kadr w formacie DX jest wylaczone, a FX (36x24) 1.0x
(format FX) jest wybrane dla Wybierz obszar zdjecia, gdy podiaczony jest
obiektyw DX, krawedzie zdjecia moga by¢ przestoniete. Moze to nie by¢
wyraznie widoczne w wizjerze, ale podczas odtwarzania zdje¢ mozna zauwazy¢
spadek rozdzielczosci lub zaciemnienie krawedzi zdjecia.
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IR Wybierz obszar zdjecia

Wybierz obszar zdjecia stosowany, gdy Obszar zdida
podtaczony jest obiektyw inny niz DX, lub gdy =

podtaczony jest obiektyw DX i wybrane jest
Wytaczone dla Auto. kadr w formacie DX o (e et ]
(@ 53).

Opga Opis

Zdjecia sa rejestrowane w formacie FX z wykorzystaniem
FX (36x24) 1.0x |catego obszaru matrycy (36,0 x 23,9 mm), dajac kat

3| (format FX) widzenia rownowazny obiektywowi NIKKOR w aparacie

formatu matoobrazkowego (35 mm).

Do rejestrowania zdje¢ w formacie DX wykorzystywany
=7 DX (24x16) 1.5% |jest obszar o rozmiarach 23,4 X 15,5 mm w centrum

= (format DX) matrycy. Aby obliczy¢ przyblizona ogniskowg obiektywu
matoobrazkowego (35 mm), pomnéz wartos¢ przez 1,5.

Il Auto. kadr w formacie DX
Wybierz, czy po podiaczeniu obiektywu DX aparat Obszar e
ma automatycznie wybierac kadr DX. &

Wybierz obszar zdjecia =

Auto. kadr w formacie DX [ON »

Opgja Opis

Aparat automatycznie wybiera kadr DX, gdy podtaczony jest
Wiaczone |obiektyw DX. Jesli podfgczony jest inny obiektyw, stosowany bedzie
kadr wybrany w Wybierz obszar zdjecia.

Wyltaczone | Stosowany jest kadr wybrany w Wybierz obszar zdjecia.

Wyswietlacz wizjera

Kadr formatu DX jest przedstawiony po prawej stronie.
Obszar poza kadrem mozna wyswietli¢ w kolorze
szarym, gdy Wylaczone jest wybrane dla ustawienia
osobistego a5 (Podswietlenie pola AF) >
Podswietlenie pola AF (10 248).

Formlat DX




Obszar zdjecia mozna ustawic przy pomocy opcji Obszar zdjecia w menu
fotografowania lub naciskajac element sterujacy i obracajac pokrettem
sterujgcym.

Il Menu obszaru zdjecia

MENU FOTOGRAFOWANIA
[Bank menu fotografowania A
Folder zapisu 100
Nazwy plikow DSC
Jakos¢ zdiecia NORM

Wielkos¢ zdjecia
Kompresia JPEG
] Zapisywanie NEF (RAW)

1 Wybierz Obszar zdjecia
w menu fotografowania.
Nacisnij MENU, aby wyswietli¢
menu. Wyréznij Obszar
zdjecia w menu
fotografowania (0 235)

&
ol
(o

"
L
|

1
i nacisnij p. Przycisk MENU
2 Wybierz Opcje. Obszar zdjecia
Wyréznij Auto. kadr w formacie =
DX lub Wybierz obszar zdjecia
i naCiS,nij > Auto. kadr w formacieDX ~ ON
3 Dostosuj ustawienia. Obszar diecia

5] Wybierz obszar zdjecia

Wybierz opcje i nacisnij @.
Wybrany kadr zostanie
wyswietlony w wizjerze (10 52).

[ FX  (36x24) 1.0x

DX  (24x16) 1.5x

Obszar zdjecia
Wybrana opcja jest wyswietlana na ekranie Informacje.

25 fSE
3]

N
AF-S. i A
wonlt| ATy G0 (25

150l N EROFF I3 OFF @ &
OmKf FS) @ @ @ B
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I Elementy sterujgce aparatu

1 Przypisz wyboér obszaru zdjecia do elementu sterujagcego
aparatu.
Wybierz Wybierz obszar zdjecia jako opcje ,nacisnij + pokretta
sterow.” dla elementu sterujgcego aparatu w menu ustawien
osobistych (0 266). Wybor obszaru zdjecia mozna przypisac do
przycisku Fn (ustawienie osobiste f4, Rola przycisku Fn, (11 263),
przycisku Pv (ustawienie osobiste f5, Rola przycisku podgladu,
M 266) lub przycisku it AE-L/AF-L (ustawienie osobiste f6, Rola
przycisku AE-L/AF-L, (1 267).

2 Uzyj wybranego elementu sterujacego do wybierania
obszaru zdjecia.
Obszar zdjecia mozna réwniez wybiera¢, naciskajac wybrany przycisk
i obracajac gtéwnym lub przednim pokrettem sterujagcym, az do
wyswietlenia zadanego kadru w wizjerze ([0 51).

Opcje aktualnie wybrang dla obszaru zdjecia
mozna zobaczy¢, naciskajac przycisk w celu
wyswietlenia obszaru zdjecia w wizjerze lub
na ekranie Informacje. Format FX jest
wyswietlany jako ,36 - 24", a format DX jako  |rywsrrmmr——————
24 -16", EEIA OMIF FESD R @ Em

V] Automatyczne kadrowanie w formacie DX

Wybranego elementu sterujgcego nie mozna uzywac do wybierania obszaru
zdjecia, kiedy podtaczony jest obiektyw DX i opcja Auto. kadr w formacie DX
jest wiaczona.

Wielkos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla obszaru zdjecia
(M 58).




Jakosc i wielkos¢ zdjecia

Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci
bedzie ono zajmowac na karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci
mozna drukowac¢ w wiekszych rozmiarach, ale wymagaja one
jednoczesnie wiecej pamieci, co oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisac na karcie pamieci (00 364).

Jakosé zdjecia

Wybierz format pliku i stopien kompresji (jakosc¢ zdjecia).

Opgja Typ pliku Opis

Nieprzetworzone dane z matrycy sa zapisywane

NEF (RAW) NEF Igezpos’rgdpjo na karcie p;mieci. Ustawiepia, takie jak

alans bieli i kontrast, mozna dostosowac

w komputerze po zakonczeniu fotografowania.

Rejestruj nieskompresowane zdjecia w formacie TIFF-

TIFF (RGB) TIFF | RGB z gtebig koloréw wynoszaca 8 bitéw na kanat
(RGB) |(kolory 24-bitowe). Format TIFF jest obstugiwany przez

szeroki wachlarz programéw do obrébki zdjec.

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

wynoszacym okoto 1 :4 (jakos¢ ,fine”).”

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

wynoszacym okoto 1 : 8 (jako$¢ ,normal”).”

Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji

JPEG fine

JPEG normal JPEG

JPEG basic wynoszacym okoto 1: 16 (jako$¢ ,basic”).”
NEF (RAW) + Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG fine i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,fine”".

NEF (RAW) + | NEF/ |Rejestrowane s dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG normal | JPEG |ijedno zdjecie JPEG o jakosci ,normal”.

NEF (RAW) + Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW)
JPEG basic i jedno zdjecie JPEG o jakosci ,basic”.

* Priorytet wielkosci wybrany dla Kompresja JPEG.
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Aby ustawi¢ jakos¢ zdje¢, naciénij przycisk ® (QUAL) i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadane ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu
LCD.

KE)
{®
Nikon BT A sol@ N Ei0FF [ OFF G0
EEEIA OMOF E5D 6 @ @ Fi
L}
Przycisk ® (QUAL) Gtéwne pokretto Ekran Informacje
sterujace
Menu fotografowania
Jakos¢ zdje¢ mozna réwniez ustawic przy pomocy &, MENU FOTOGRAFOWANIA
opcji Jakos¢ zdjecia w menu fotografowania Bank menu fotoorafowania A
(T235) 7 Folder zapisu 100
. Nazwy plikow DSC

Jakos¢ zdjecia NORM|

Wielkos¢ zdjecia

B/ Obszar zdiecia -
Kompresia JPEG =2
Zapisywanie NEF (RAW) =

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zdjecia NEF (RAW) mozna wys$wietla¢ w aparacie lub przy pomocy
oprogramowania, takiego jak Capture NX 2 (dostepne osobno; (11 325) lub
ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej ptycie CD ViewNX 2). Zwré¢ uwage, ze
wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata wptywu na wielkos$¢ zdjec¢

w formacie NEF (RAW). Podczas wyswietlania w komputerze zdjecia NEF (RAW)
maja rozmiary podane dla duzych zdje¢ (o wielkosci [El) w tabeli na stronie 58.
Kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca
opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu (20 300).

NEF+JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdjec zrobionych z ustawieniem NEF (RAW) +
JPEG, wyswietlane jest tylko zdjecie w formacie JPEG. Usuniecie zdjec
zarejestrowanych przy tych ustawieniach powoduje usunigcie zaréwno zdjec
w formacie NEF, jak i JPEG.




Z menu fotografowania mozna uzyska¢ dostep do nastepujacych opdji.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu, wyréznij zadang opcje

i nacisnij p.

U0 Kompresja JPEG

Wybierz typ kompresji zdjec JPEG.

Opcja

Opis

# Priorytet wielkosci

Zdjecia sa kompresowane w celu uzyskania plikéw
o stosunkowo zblizonym rozmiarze.

i

Optymalna jakos¢

Optymalna jako$¢ zdje¢. Rozmiar pliku zmienia sie
w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

WM Zapisywanie NEF (RAW) > Typ
Wybierz typ kompresji zdje¢ NEF (RAW).

Opgja Opis
Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy
Skompresowane odwracalnego algorytmu, co zmniejsza rozmiar

ON

[ |

bezstratnie

plikdw o okoto 20-40% bez wptywu na jakos¢
obrazu.

N

ON¥ Skompresowane

Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy
nieodwracalnego algorytmu, co zmniejsza rozmiar
plikéw o okoto 35-55% prawie bez wptywu na
jakos¢ obrazu.

Nieskompresowane

Zdjecia NEF nie sg kompresowane.

WM Zapisywanie NEF (RAW) > Gfebia kolorow NEF (RAW)
Wybierz gtebie koloréw zdje¢ NEF (RAW).

Opgja

Opis

12-bit 12-bitowa

Zdjecia NEF (RAW) sa zapisywane z 12-bitowa gtebig
koloréw.

14bit 14-bitowa

Zdjecia NEF (RAW) s3 zapisywane z 14-bitowa gtebig
koloréw, co powoduje zwiekszenie rozmiaru plikéw
w poréwnaniu z 12-bitowa gtebig koloréw, ale
zwieksza ilo$¢ zapisywanych danych o kolorach.
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Wielkos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Wybieraj sposréd IEl Duza,
™ Srednia lub Bl Mata (zwré¢ uwage, ze wielko$¢ zdjecia rézni sie
w zaleznosci od opcji wybranej dla Obszar zdjecia, 11 51):

Obszar zdjecia Opcja Wielkos¢ (w pikselach) | Rozmiar wydruku (cm)*
Duza 4928 x 3280 41,7 x 27,8
Fx((fz?rﬁ?)&.)w $rednia 3696 x 2456 31,3%20,8
Mata 2464 x 1640 20,9%x 13,9
Duza 3200 %2128 27,1x 18,0
Dx(f(g:;g;tsl)j;(f x $rednia 2400 x 1592 203% 135
Mata 1600 x 1064 135x 9,0

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscia 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach
réwna sie wielkosci zdjecia w pikselach podzielonej przez rozdzielczos¢ drukarki
wyrazong w punktach na cal (ang. dots per inch; 1 cal = okoto 2,54 cm).

Aby ustawi¢ wielko$¢ zdje¢, naciénij przycisk ® (QUAL) i obracaj przednim
pokrettem sterujacym, az zadane ustawienie pojawi sie na ekranie

Informacje.
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Przycisk ® (QUAL) Przednie pokretto Ekran Informacje

sterujace

Menu fotografowania

Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez ustawic¢ za pomoca
opcji Wielkos¢ zdjecia w menu fotografowania

(@ 235).

MENU FOTOGRAFOWANIA
Bank menu fotografowania A
Folder zapisu 100
Nazwy plikow DSC
NORM

1 Jakos¢ zdjecia
Wielkos¢ zdiecia
Obszar zdjecia
Kompresia JPEG

2 Zapisywanie NEF (RAW)




ey
Ostrosc

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci dostepne
podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze. Ostro$¢ moze by¢ ustawiana
automatycznie (patrz ponizej) lub recznie ({1 68). Uzytkownik moze
réwniez wybrac¢ pole AF do automatycznego lub recznego ustawiania
ostrosci ([ 64), lub uzywac¢ blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji
zdjecia po ustawieniu ostrosci (11 66).

Autofokus

Aby korzystac z autofokusa, przekrec Wybierak trybu ustawiania
wybierak trybu ustawiania ostrosci ostrosci

w potozenie AF. A »5“5

Tryb autofokusa

Mozna wybiera¢ sposrdd nastepujacych trybdw autofokusa:

Tryb Opis

Pojedynczy AF: do nieruchomych obiektédw. Ostros¢ jest zablokowana, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy. Przy ustawieniach domysinych
migawke mozna wyzwoli¢ tylko wtedy, gdy wyswietlany jest wskaznik
ostrosci (@) (priorytet ostrosci; (0 246).

Tryb ciagtego AF: do ruchomych obiektéw. Tak dtugo jak spust migawki jest
wcisniety do potowy, aparat ustawia ostro$¢ w sposéb ciagty. Jesli
fotografowany obiekt poruszy sie, aparat uruchomi wyprzedzajqgce

AF-C | Sledzenie ostrosci ({1 60), aby przewidzie¢ ostateczng odlegtosc od
obiektu i dostosowac¢ odpowiednio ostros¢. Przy ustawieniach
domyslnych migawke mozna wyzwoli¢ niezaleznie od tego, czy ostros¢
jest ustawiona na obiekt, czy nie (priorytet migawki; (1 246).

AF-S
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Aby wybrac tryb autofokusa, nacisnij przycisk trybu AF i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadane ustawienie pojawi sie w wizjerze.

o

1
Przycisk trybu AF Gtoéwne pokretto
sterujace

Przycisk AF-ON
Jedli chodzi o ustawianie ostroéci aparatu, nacisniecie Przycisk AF-ON

przycisku AF-ON daje takie same rezultaty, co nacis$niecie
spustu migawki do potowy.
j 1.
0@ ==\
|
Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie AF-C aparat uruchomi wyprzedzajace $ledzenie ostrosci, jesli obiekt
przemiesci sie w kierunku aparatu lub od niego, w czasie gdy spust migawki jest
wcisniety do potowy lub wcisniety jest przycisk AF-ON. Pozwala to aparatowi
$ledzi¢ ostros¢ i jednoczesnie prébowac przewidzie¢, gdzie znajdzie sie obiekt
w momencie wyzwolenia migawki.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu ostrosci w trybie
ciagtego AF, patrz ustawienie osobiste a1 (Priorytet w trybie AF-C, (11 246). Aby
uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu spustu migawki w trybie
pojedynczego AF, patrz ustawienie osobiste a2 (Priorytet w trybie AF-S,

11 246). Informacje na temat opgji autofokusa dostepnych w trybie podgladu na
zywo znajduja sie na stronie 175.




Uzyskiwanie dobrych rezultatéw z uzyciem autofokusa

Autofokus nie dziata dobrze w warunkach wymienionych ponizej. Spust migawki

moze zostac wytaczony, jesli aparat nie moze ustawic¢ ostrosci w takich
warunkach. Moze réwniez zosta¢ wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wiaczony
sygnat dzwiekowy pozwalajacy na wyzwolenie migawki pomimo tego, ze
fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostrosc recznie
(22 68) lub uzyj blokady ostrosci (10 66) w celu ustawienia ostrosci na innym
obiekcie w tej samej odlegtosci, a nastepnie ponownie skomponuj kadr.

| A
e

Brak kontrastu lub niewielki kontrast pomiedzy fotografowanym
obiektem a ttem.
Przyktad: obiekt ma taki sam kolor, jak tfo.

Pole AF zawiera obiekty znajdujqce sie w réznej odlegtosci od
aparatu.
Przykfad: obiekt znajduje sie w klatce.

Na obiekcie wystepujq przede wszystkim regularne wzory
geometryczne.
Przyktad: Zaluzje lub rzad okien w drapaczu chmur.

Pole AF obejmuje obszary o silnie zréznicowanej jasnosci.
Przyktad: obiekt jest w potowie zacieniony.

Obiekty w tle wyglqdajq na wieksze niz fotografowany obiekt.
Przyktad: w kadrze za fotografowanym obiektem znajduje sie
budynek.

Obiekt zawiera wiele drobnych szczegotéw.
Przykfad: obszar pokryty kwiatami albo innymi obiektami,
ktore s mate lub maja podobna jasnos¢.
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa.

« Jednopolowy AF: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 64; aparat
bedzie ustawiac ostrosc tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu
AF. Uzywaj do fotografowania nieruchomych obiektow.

« AF z dynamicznym wyborem pola: wybierz pole AF zgodnie z opisem na

stronie 64. W trybie autofokusa AF-(, jesli obiekt na chwile opusci

wybrane pole AF, aparat ustawi ostros¢ w oparciu o informacje

z sgsiadujacych pdl AF. Liczba pdl AF rézni sie w zaleznosci od

wybranego trybu:

- 9-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj, kiedy masz czas na
skomponowanie zdjecia lub podczas fotografowania obiektéw
poruszajacych sie w przewidywalny sposéb (np. biegacze lub
samochody wyscigowe na torze).

- 21-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj podczas
fotografowania obiektéw poruszajacych sie w nieprzewidywalny
sposdb (np. pitkarze podczas meczu pitki nozne;j).

- 39-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: wybieraj podczas
fotografowania obiektow poruszajacych sie szybko, ktére trudno
kadruje sie w wizjerze (np. ptaki).

Sledzenie 3D: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 64. W trybie

autofokusa AF-C aparat bedzie sledzi¢ obiekty, ktore opuscity wybrane

pole AF i wybierze odpowiednio nowe pola AF. Uzywaj do szybkiego
komponowania zdje¢ z obiektami poruszajacymi sie nieregularnie

z jednej strony na druga (np. tenisisci). Jesli fotografowany obiekt

znajdzie sie poza polem widzenia wizjera, zdejmij palec ze spustu

migawki i ponownie skomponuj kadr, ustawiajac obiekt w wybranym
polu AF.




« Automatyczny wybér pola AF: aparat automatycznie
wykrywa fotografowany obiekt i wybiera pole
AF. Jesli uzywany jest obiektyw typu G, E lub D
(@320), aparat moze odrézniac fotografowane
osoby od tta, co poprawia ich wykrywanie.
Aktywne pola AF sg na chwile wyrézniane po
ustawieniu ostrosci przez aparat. W trybie AF-C gtéwne pole AF pozostaje
wyréznione po wytaczeniu pozostatych pdl AF.

Aby wybrac tryb pola AF, naci$nij przycisk trybu AF i obracaj przednim
pokrettem sterujgcym, az zagdane ustawienie pojawi sie w wizjerze.

@ Lo J
-
_ ©
Przycisk trybu AF Przednie pokretio Wizjer

sterujace

Sledzenie 3D

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego pole AF
zostajg zapisane w aparacie. W zwigzku z tym $ledzenie 3D moze nie przynies¢
pozadanych wynikéw w przypadku obiektéw, ktére maja taki sam kolor, jak tto,
lub zajmuja bardzo niewielka cze$¢ kadru.
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Tryb pola AF
Tryb pola AF jest wyswietlany na wyswietlaczu.

Tryb pola AF Wizjer Tryb pola AF Wizjer
39-polowy AF
Jednopolowy AF z dynamicznym wyborem 433
pola”®
9—po|owyAdeynam|*cznym T ¢ledzenie 3D 4
wyborem pola
21-polowy AF .
. Automat b |
2 dynamlcf)r;)llgl Wyborem &2 ! utoma yCZXz wybor pola m

* W wizjerze wyswietlane jest tylko aktywne pole AF. Pozostate pola AF zapewniaja
informacje wspierajace prace uktadu ustawiania ostrosci.

Reczne ustawianie ostrosci
Podczas korzystania z recznego ustawiania ostrosci automatycznie wybierany
jest jednopolowy AF.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat czasu, przez ktdry aparat czeka zanim
ponownie ustawi ostros¢, jesli obiekt przemiesci sie przed aparatem, patrz
ustawienie osobiste a3 (Blokada $ledzenia ostrosci, (1 247). Informacje na
temat opcji autofokusa dostepnych w trybie podgladu na zywo znajduja sie na
stronie 177.

Wybdr pola AF

Aparat oferuje wybodr 39 pdl AF, ktorych mozna uzywac do
komponowania zdje¢ z gltdéwnym obiektem umieszczonym w praktycznie
dowolnym miejscu kadru.

1 Przekrec¢ blokade wybieraka pél AF = A\
w polozenie @. B
Dzieki temu wybieraka wielofunkcyjnego 5
mozna uzywac do wybierania pola AF.

L Tee/

Blokada wybieraka pol
AF



2 Wybierz pole AF.
Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF
w wizjerze, podczas gdy pomiar
ekspozycji jest wigczony. Nacisnij
©®, aby wybrac centralne pole AF.

Po dokonaniu wyboru blokade
wybieraka p6l AF mozna obrdcic¢
w potozenie zablokowane (L), aby
zapobiec zmianie wybranego pola
AF po naci$nieciu wybieraka
wielofunkcyjnego.

Automatyczny wyboér pola AF
Pole AF dla automatycznego wyboru pél AF jest wybierane automatycznie.
Reczny wybdr pdl AF jest niedostepny.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o wybieraniu sytuacji, kiedy pole AF jest podswietlane,
patrz ustawienie osobiste a5 (Podswietlenie pola AF, (11 248). Aby uzyskac
informacje na temat ustawiania zmiany wyboru pola AF w petli, patrz ustawienie
osobiste a6 (Zmiana pol AF w petli, (11 249). Aby uzyskac informacje na temat
wyboru liczby pél AF, ktére mozna wybiera¢ przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego, patrz ustawienie osobiste a7 (Liczba pdl AF, (11 249). Aby
uzyska¢ informacje na temat zmieniania funkcji przycisku @, patrz ustawienie
osobiste f2 (Przycisk OK, (11 261).
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Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu
ostrosci, dzieki czemu mozna ustawic ostros¢ na obiekcie, ktéry na
ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci przy pomocy autofokusa (0 61), blokady
ostrosci mozna réwniez uzy¢ do ponownego skomponowania kadru po
ustawieniu ostrosci na innym obiekcie znajdujacym sie w tej samej
odlegtosci, co wyjsciowy fotografowany obiekt. Blokada ostrosci jest
najskuteczniejsza, jesli jako tryb pola AF wybrano opcje inng niz
automatyczny wybor pola AF (0 62).

1

[ 2

66

Ustaw ostros¢.

Umies¢ fotografowany obiekt

w wybranym polu AF i wci$nij spust
migawki do potowy w celu
rozpoczecia ustawiania ostrosci.
Sprawdz, czy w wizjerze widac
wskaznik ostrosci (@).

Zablokuj ostros¢.
Tryb ustawiania ostrosci AF-C: trzymajac Spust migawki
spust migawki wcisniety do potowy |
(@), naciénij przycisk it AE-L/AF-L (@),
aby zablokowa¢ ostros¢ i ekspozycje
(ikona AE-L pojawi sie w wizjerze).
Ostros$¢ pozostanie zablokowana tak
dtugo, jak przycisk it AE-L/AF-L
pozostaje wcisniety, nawet jesli
pbzniej zdejmie sie palec ze spustu
migawki.

Tryb ustawiania ostrosci AF-S: gdy

w wizjerze widoczny jest wskaznik
ostrosci (@), ostros¢ zostaje zablokowana automatycznie i pozostaje
zablokowana, dopdki nie zdejmie sie palca ze spustu migawki.
Ostros¢ mozna rowniez zablokowad, naciskajac przycisk it AE-L/AF-L
(patrz powyzej).




3 Zmien kompozycje kadru
i zréb zdjecie.
Ostros¢ pozostanie zablokowana
w trakcie robienia poszczegélnych
zdje¢, jesli spust migawki bedzie
pozostawat wcisniety do potowy
(AF-S) lub przycisk it AE-L/AF-L bedzie pozostawat wcisniety, co
pozwala na zrobienie kilku zdje¢ jedno po drugim przy takim samym
ustawieniu ostrosci.

Nie zmieniaj odlegtosci pomiedzy aparatem a obiektem, gdy ostros¢ jest
zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, ponownie ustaw ostros¢ na
nowg odlegtos¢.

Blokowanie ostrosci przyciskiem AF-ON

Podczas fotografowania przez wizjer przycisku AF-0N mozna uzywac zamiast
spustu migawki do blokowania ostrosci ({1 60). Jesli Tylko przycisk AF-ON jest
wybrane dla ustawienia osobistego a4 (Wlaczenie AF, (11 247), aparat nie ustawi
ostrosci po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Zamiast tego aparat ustawi
ostros¢ po wcisnieciu przycisku AF-ON, kiedy to ostro$c zostanie zablokowana

i pozostanie zablokowana, az do ponownego nacisniecia tego przycisku.
Migawke mozna wyzwoli¢ w dowolnym momencie, niezaleznie od opgji
wybranych dla ustawienia osobistego a1 (Priorytet w trybie AF-C, (1 246) oraz
a2 (Priorytet w trybie AF-S, (1 246), a wskaznik ostro$ci (@) nie bedzie
wyswietlany w wizjerze.

Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste c1 (Blok. AE spustem migawki, (1 251), aby uzyskac
informacje na temat korzystania ze spustu migawki do blokowania ekspozycji,
ustawienie osobiste f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L, (1 267), aby uzyskac
informacje na temat wybierania funkcji przycisku it AE-L/AF-L.
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Reczne ustawianie ostrosci

Reczne ustawianie ostrosci jest dostepne dla obiektywdw, ktére nie
obstuguja autofokusa (obiektywy NIKKOR inne niz AF), lub gdy autofokus
nie daje oczekiwanych rezultatéw ([0 61).
« Obiektywy AF-S: ustaw przetacznik trybu ustawiania ostrosci obiektywu
w potozenie M.
« Obiektywy AF: ustaw przetacznik trybu  Wybierak trybu ustawiania
ustawiania ostrosci obiektywu (jesli ostrosci »bw

jest dostepny) i wybierak trybu
i
A

ustawiania ostrosci aparatu

w potozenia M.
V] Obiektywy AF )
Nie uzywaj obiektywéw AF
z przefgcznikiem wyboru trybu
ustawiania ostrosci ustawionym
w potozenie M, gdy wybierak trybu
ustawiania ostrosci aparatu jest
ustawiony na AF. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu lub obiektywu.

« Obiektywy z recznym ustawianiem ostrosci: ustaw wybierak trybu ustawiania
ostrosci aparatu w pofozenie M.

Aby ustawia¢ ostro$¢ recznie, obracaj
pierécieniem ustawiania ostrosci obiektywu do
momentu, gdy obraz na przezroczystym polu
matéwki widoczny w wizjerze bedzie ostry.
Zdjecia mozna robi¢ w dowolnym momencie,
takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.




IR Wskaznik ustawienia ostrosci

Korzystajac ze wskaznika ostrosci w wizjerze
mozna sprawdzad, czy ostros¢ jest ustawiona na
obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF (pole
AF mozna wybra¢ dowolnie sposréd dostepnych
39 pol). Po ustawieniu aparatu w taki sposob, aby
obiekt znalazt sie w wybranym polu AF, nacisnij
spust migawki do potowy i obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci na
obiektywie, az zostanie wyswietlony wskaznik ostrosci (@). Zwrd¢ uwage,
ze w przypadku obiektéw wymienionych na stronie 61, wskaznik ostrosci
moze by¢ czasami wyswietlany, mimo Ze ostro$¢ nie jest ustawiona na
obiekcie. Sprawdz ostro$¢ w wizjerze przed zrobieniem zdjecia.
Informacje na temat uzywania wskaznika ustawienia ostrosci

w potaczeniu z opcjonalnymi telekonwerterami AF-S/AF-l znajduja sie na
stronie 321.

Polozenie plaszczyzny ogniskowej
Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy
fotografowanym obiektem a aparatem, mierz
odlegtos¢ od znacznika ptaszczyzny ogniskowej 46,5mm
(-e-) na korpusie aparatu. Odlegtos¢ miedzy
kotnierzem mocowania obiektywu a ptaszczyzna -
ogniskowej wynosi 46,5 mm.

1
Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej
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Czutosc 1S0

Pokretto czutosci ISO

Czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ na wartos¢ pomiedzy ISO 100 a ISO 12800
w krokach co /3 EV lub wybra¢ sposréd ustawien od okoto 0,3 do 1 EV
ponizej 1ISO 100 i od 0,3 do 4 EV powyzej ISO 12800 w szczegdlnych
sytuacjach.

Czutos$¢ ISO wybiera sie za pomoca pokretta czutosci ISO. Trzymajac
wcisniety przycisk zwolnienia blokady pokretta czutosci ISO, przekre¢
pokretto na zagdane ustawienie.

Pokretto czutosci ISO

A\

T
Przycisk zwolnienia blokady pokretta czutosci ISO

Wybrana wartos¢ jest wyswietlana w wizjerze 125 o I

podczas ruchu pokretta.
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Hi 0,3-Hi 4

Ustawienia od Hi 0,3 do Hi 4 odpowiadaja wartosciom
czutosci I1SO 0 0,3-4 EV powyzej I1SO 12800 (odpowiednik
ISO 16000-204800). Zdjecia robione przy tych ustawieniach
s3 znacznie bardziej narazone na pojawianie sie szumoéw
(losowo rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii).

Lo0,3-Lo 1

Ustawienia od Lo 0,3 do Lo 1 odpowiadaja wartosciom
czutosci ISO 0 0,3-1 EV ponizej ISO 100 (odpowiednik

ISO 80-50). Tego ustawienia nalezy uzywac dla wigkszych
otworéw przystony przy jasnym oswietleniu. Kontrast jest
nieznacznie wyzszy od normalnego. W wigkszosci sytuacji
zaleca sie stosowanie czutosci ISO o wartosci ISO 100 lub
wyzszej.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania opcji Reduk. szumow - wys. czul.
z menu fotografowania w celu zmniejszenia szuméw przy wysokich czutosciach

ISO, patrz strona 242.
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Automatyczny dobdr czutosci ISO

Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony dla opcji Automatyczny dobér
ISO > Automatyczny dobodr ISO w menu fotografowania, czutos¢ 1ISO
bedzie automatycznie regulowana, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji
z wartoscig wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe (czuto$¢ 1ISO
jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej).

Automatyczny dobér ISO

[ Cautosé
o] Czutos¢ I1SO 100

1 Wybierz Automatyczny
dobér iSO dla
Automatyczny dobér ISO O]

. —
w menu fotografowania.
Naciénij przycisk MENU, aby ’V ’
wyswietli¢ menu. Wybierz |
Automatyczny dobor1SO  Przycisk MENU
w menu fotografowania,
wyréznij Automatyczny dobér ISO, a nastepnie nacisnij p. Czutos¢
I1SO przedstawia warto$¢ wybrang pokrettem czutosci ISO.

Automatyczny dobor ISO [OFF »

2 Wybierz quczony. ’Mmatyczny dobér ISO
Wyr6znij Whaczony i nacisnij @
(jesli wybrane jest Wytaczony,

czutod¢ ISO pozostanie ustawiona NN
na state na warto$¢ wybrana N

pokrettem czutosci 1SO).




3 DOStOSUj ustawienia. Automatyczny dobér 15O

;. P
Maksymalng wartos¢ dla Y| Coubosc 150 100
automatycznego doboru ISO

Maksymalna czutos¢ 12800

mozna wybra¢ przy pomocy opcji Naidhuzszy czas migawki ~ AUTO
Maksymalna czutos¢ (minimalna
wartos¢ dla automatycznego
doboru ISO jest automatycznie ustawiona na 100; zwr6¢ uwage, ze
jesli czutos¢ 1SO wybrana przez uzytkownika jest wyzsza od wybranej
dla Maksymalna czuto$¢, uzyta zostanie wartos$¢ wybrana przez
uzytkownika). W trybach ekspozycji P i A czutos¢ bedzie regulowana,
tylko jedli dosztoby do niedoswietlenia przy zastosowaniu czasu
otwarcia migawki wybranego dla Najdtuzszy czas migawki

(/2000-1 s lub Automatyczny; w trybach ekspozycji S i M czutos¢ I1SO
bedzie regulowana w celu uzyskania optymalnej ekspozycji z czasem
otwarcia migawki wybranym przez uzytkownika). Jesli wybrane jest
Automatyczny, aparat wybierze najdtuzszy czas otwarcia migawki
w oparciu o ogniskowa obiektywu. Nacisnij @, aby wyj$¢ z menu po
zakonczeniu regulacji ustawien.
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Najdtuzszy czas migawki

Automatyczny wybor czasu otwarcia migawki mozna doktadnie wyregulowac,
wyrdzniajagc Automatyczny i naciskajac P: na przyktad, wartosci krétsze od
zwykle wybieranych automatycznie mozna stosowac z teleobiektywami w celu
zmniejszenia poruszenia. Zwré¢ jednak uwage, ze opcja Automatyczny jest
dostepna wytacznie w potaczeniu z obiektywami z procesorem lub po
wprowadzeniu danych obiektywu bez procesora. Jesli obiektywu bez procesora
uzyje sie bez wprowadzenia danych obiektywu, najdtuzszy czas migawki bedzie
ustawiony na state na /30 s. Czas otwarcia migawki moze by¢ wydtuzany
powyzej wybranej najdiuzszej wartosci, jesli uzyskanie optymalnej ekspozycji

z uzyciem czutosci wybranej dla Maksymalna czuto$¢ jest niemozliwe.

Automatyczny dobér czutosci ISO

Prawdopodobienstwo wystapienia szumoéw (losowo rozmieszczonych jasnych
pikseli, mgty lub linii) jest wyzsze przy wyzszych wartosciach czutosci. W celu ich
ograniczenia uzyj opcji Reduk. szumoéw - wys. czut. z menu fotografowania
(patrz strona 242). Kiedy uzywana jest lampa btyskowa, wartos¢ wybrana dla
Najdtuzszy czas migawki jest ignorowana na rzecz opcji wybranej w ustawieniu
osobistym e1 (Czas synchronizacji blysku, (0 257). Zwré¢ uwage, ze czutos¢ 1ISO
moze automatycznie wzrasta¢ podczas korzystania z opcji automatycznego
doboru czutosci ISO w potaczeniu z trybami lampy btyskowej
zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (dostepne dla opcjonalnych
lamp btyskowych; (0 116), co moze uniemozliwia¢ aparatowi wybranie dtugiego
czasu otwarcia migawki.




s,
Ekspozycja

Pomiar ekspozycji

Pomiar ekspozycji decyduje o sposobie ustawiania ekspozycji przez
aparat. Dostepne sg nastepujace opcje:

Opgja

Opis

o]

Matrycowy: zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat
dokonuje pomiaru szerokiego pola kadru oraz ustawia ekspozycje
zgodna z rozktadem tonéw, kolorem, kompozycjg oraz, w przypadku
obiektywow typu G, E lub D ([ 320), informacja o odlegtosci (matrycowy
pomiar ekspozycji 3D Color Matrix II; w przypadku innych obiektywow

z procesorem aparat uzywa matrycowego pomiaru ekspozycji color
matrix ll, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci 3D). W przypadku
innych obiektywow bez procesora aparat uzywa matrycowego pomiaru
ekspozycji Color Matrix, jesli ogniskowa i otwér wzgledny zostaty podane
przy pomocy opcji Dane obiektywu bez CPU w menu ustawien ([0 164);
w innych przypadkach aparat uzywa pomiaru centralnie wazonego.

Centralnie wazony: aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage
obszarowi centralnemu (jesli zamocowany jest obiektyw z procesorem,
rozmiar obszaru mozna wybrac¢ przy pomocy ustawienia osobistego b1,
Obszar pomiaru centralnego, (11 250, a jesli zamocowany jest obiektyw
bez procesora, obszar ma srednice 12 mm). Typowy sposéb pomiaru do
portretéw; zalecany w przypadku uzywania filtrow ze wspétczynnikiem
wydtuzenia ekspozycji (wspotczynnikiem filtra) powyzej 1x.

Punktowy: aparat dokonuje pomiaru w kole o srednicy 4 mm (okoto 1,5%
kadru). Koto znajduje sie w centrum biezacego pola AF, pozwalajac na
pomiar obiektéw znajdujacych sie poza centrum kadru (jesli uzywany jest
obiektyw bez procesora lub dziata automatyczny wyboér pola AF, aparat
bedzie dokonywat pomiaru centralnego pola AF). Zapewnia to poprawng
ekspozycje fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze
lub ciemniejsze.
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Aby wybrac sposéb pomiaru Przetacznik sposobu pomiaru
ekspozycji, obracaj przefacznik sposobu  $wiatta

pomiaru $wiatta, az zagdane ustawienie \ﬂ

pojawi sie w wizjerze. @\
()

ol

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac¢ informacje na temat wyboru obszaru, do ktérego przypisana jest
najwieksza waga podczas pomiaru centralnie wazonego, patrz ustawienie
osobiste b1 (Obszar pomiaru centralnego, (11 250). Aby uzyskac informacje na
temat dokonywania oddzielnych regulacji optymalnej ekspozycji dla
poszczegdlnych metod pomiaru, patrz ustawienie osobiste b2 (Korekta
pomiaru ekspozycji, (1 250).




Blokada automatyczne;j
ekspozycji

Korzystaj z blokady automatycznej ekspozycji do zmieniania kompozycji
zdjec po uzyciu pomiaru centralnie wazonego lub punktowego do
zmierzenia ekspozycji. Zwré¢ uwage, ze pomiar matrycowy nie zapewni
pozadanych rezultatéw.

1 za blokuj ekspozycje. Spust migawki
Ustaw aparat w taki sposéb, aby obiekt byt |
widoczny w wybranym polu AF, a nastepnie
nacisnij spust migawki do potowy. Ze spustem
migawki wcisnietym do potowy i obiektem
umieszczonym w polu AF, nacisnij przycisk
%t AE-L/AF-L, aby zablokowac ostros¢
i ekspozycje (jesli uzywasz autofokusa,
sprawdz, czy wskaznik ostrosci @ jest
widoczny w wizjerze). Przycisk i} AE-L/AF-L

Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze () ayer
jest wyswietlany wskaznik AE-L. l

2 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac przycisk i1 AE-L/AF-L
wcisniety, zmien kompozycje kadru
i zréb zdjecie. '
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Obszar pomiaru swiatta

W pomiarze punktowym ekspozycja zostanie zablokowana na wartosci
zmierzonej w kole o srednicy 4 mm umieszczonym posrodku wybranego pola
AF. W pomiarze centralnie wazonym ekspozycja zostanie zablokowana na
wartosci zmierzonej w kole o Srednicy 12 mm umieszczonym posrodku wizjera.

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wtaczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowac nastepujace ustawienia
bez zmiany zmierzonej wartosci ekspozyciji:

i) - Ustawienie
ekspozydji
P Czas otwarcia migawki i przystona (fleksja programu; (1 38)
S Czas otwarcia migawki
A Przystona

Nowe wartosci mozna sprawdzi¢ w wizjerze i na wyswietlaczu LCD. Zwré¢
uwage, ze sposobu pomiaru ekspozycji nie mozna zmienia¢, kiedy dziata blokada
ekspozycji.

Informacje dodatkowe

Jesli Wkaczona jest wybrane dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE spustem
migawki, (1 251), wartosc¢ ekspozycji zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu
migawki do potowy. Aby uzyskac informacje na temat zmiany funkgji przycisku
At AE-L/AF-L, patrz ustawienie osobiste f6 (Rola przycisku AE-L/AF-L, (1 267).




Kompensacja ekspozycji

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie
zdje¢. Kompensacja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
centralnie wazonym lub punktowym ({1 75). Wybieraj sposréd wartosci
od -3 EV (niedoswietlenie) do +3 EV (przeswietlenie) w krokach co '/3EV.
Ogdlnie rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze

ciemniejszy.

-1EV Bez kompensadji +1EV

ekspozycji
Kompensacje ekspozycji reguluje sie przy pomocy pokretta kompensacji
ekspozycji. Trzymajac wcisniety przycisk zwolnienia blokady pokretta
kompensacji ekspozycji, przekre¢ pokretto kompensacji ekspozycji na
zadane ustawienie.

Pokretto kompensacji ekspozycji

1
Przycisk zwolnienia blokady pokretta kompensacji ekspozycji
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Wybrana wartos¢ jest pokazana w wizjerze podczas ruchu pokretfa.

ar u n ) c
25 M ] i I o £S5 -

+0 EV -0,3EV

Przy wartosciach innych niz 0 cyfra 0 w centrum
wskaznikoéw ekspozycji bedzie migac (tylko tryby
P,SiA), aikona (4 zostanie wyswietlona po
wybraniu wartosci.

Normalna ekspozycje mozna przywrdci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji
na 0.

Tryb ekspozycji M
W trybie ekspozycji M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik
ekspozycji. Czas otwarcia migawki i przystona pozostajg niezmienione.

Korzystanie z lampy blyskowej

Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa
zarébwno na moc btysku, jak i ekspozycje, zmieniajac jasnos¢ gtéwnego
fotografowanego obiektu oraz tfa. Ustawienia osobistego e4 (Komp. eksp. dla
lampy btysk., (10 259) mozna uzywac do ograniczania wptywu kompensacji
ekspozycji do tta.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat automatycznego modyfikowania ekspozycji, mocy btysku,
balansu bieli lub aktywnej funkgji D-Lighting znajduja sie na stronie 136.




Balans bieli

Opcje balansu bieli

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wptywem
barwy Zrédfa swiatta. Automatyczny balans bieli jest zalecany

w przypadku wiekszosci Zrédet Swiatta. Jesli uzyskanie pozadanych
rezultatow z uzyciem automatycznego balansu bieli jest niemozliwe,
wybierz opcje z listy ponizej lub skorzystaj z pomiaru manualnego

balansu bieli.
A Temp. "
Opcja CeTTTEE Opis
AUTO Automatyczny Balans bieli jest regulowany
Normalny automatycznie. Aby uzyskac najlepsze
3500- |rezultaty, uzywaj obiektywu typu G, E
. . 8000 K  [lub D. Jesli btysnie opcjonalna lampa
Zach. ciepte barwy swiatta byskowa, rezultaty zostang
odpowiednio dostosowane.
4 Swiatlo zarowe 3000K  |Stosuj przy oswietleniu zarowym.
3 Swiatto jarzeniowe Stosuj przy oswietleniu:
» Lampami sodowymi (uzywanymi
Lampy sodowe 2700K w budynkach sportowych).
Ciepte biate jarzeniowe 3000K |° Fleplym bialym $wiattem
jarzeniowym.
Biate jarzeniowe 3700K |e Bialym swiattem jarzeniowym.
Zimne biate jarzeniowe 4200K |° Zlmny.m biatym $wiatiem
jarzeniowym.
Biate dzienne jarzeniowe 5000K |° pzmnpym biatym $wiattem
jarzeniowym.
Dzienne jarzeniowe 6500K | Dziennym $wiattem jarzeniowym.
o Zrédtami $wiatta o wysokiej
Rteciowe wysokie temper. 7200 K temperaturze barwowej (np.
lampami rteciowymi).
3% Swiatlo stoneczne 500K | DtOSY d la Ot.)le,k tow oswietlonych
bezposrednio Swiattem stonecznym.
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. Temp. .
Opgja PETTEES Opis

Uzywaj z opcjonalnymi lampami

% Lampa blyskowa 5400 K biyskowymi.
Stosuj przy oswietleniu naturalnym

& Pochmurno 6000K |w ciggu dnia, przy duzym
zachmurzeniu.

&, (i 8000 K St,OS‘uJ dla.oblektow w cleniu przy
oswietleniu naturalnym w ciggu dnia.

@ Wybor temperat. 2500- | Wybierz temperature barwowa z listy

barwowej 10000 K |wartosci ((1 88).
Uzyj fotografowanego obiektu, zrodta
. o Swiatta lub istniejacej fotografii jako

PRE  Pomiar manualny punktu odniesienia dla balansu bieli

([ 90).

* Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony i nie odzwierciedlaja efektow
precyzyjnej korekty (jesli dotyczy).

Aby wybrac balans bieli, nacisnij przycisk %- (WB) i obracaj gtéwnym

pokrettem sterujacym, az zadane ustawienie pojawi sie na ekranie

Informacje.

1 1
Przycisk %o~ (WB) Gtéwne pokretto Ekran Informacje
sterujace

Menu fotografowania

Balans bieli mozna réwniez dostosowac za pomoca 5, MENU FOTOGRAFOWANIA
opcji Balans bieli z menu fotografowania ([0 235), 5] a“ be —
7 . . 7 P s . . St. Tunk. Picture Controi
ktorej mozna rowniez uzy¢ dp precyzyjnej korekty e
balansu bieli (21 84) lub pomiaru manualnego 1 Przestraeri barw SRGB
&t S H ; Aktywna funkcja D-Lighting  OFF
wartosci balansu k.ne.h (@ 90) qua Automat.yc;ny ) DR e
w menu Balans bieli umozliwia wybér ustawienia Korekia winietowania oN
Normalny i ustawienia Zach. ciepte barwy swiatta, ?_ Automat. korekcja dystorsii __OFF

ktére zachowuje ciepte barwy wytwarzane przez

$wiatta zarowe, podczas gdy opcji 3 Swiatto jarzeniowe mozna uzy¢ do
wybrania Zrédta swiatta w zaleznosci od rodzaju zaréwki.




Studyjne oswietlenie blyskowe

Automatyczny balans bieli moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw

w przypadku duzych studyjnych lamp btyskowych. Uzyj manualnego pomiaru
balansu bieli lub ustaw balans bieli na Lampa btyskowa, po czym uzyj funkgji
precyzyjnej korekty do dostosowania balansu bieli.

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest ré6zny w zaleznosci od obserwatora i innych

warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta swiatta,

definiowana w odniesieniu do temperatury, do jakiej nalezatoby rozgrzac obiekt,

aby promieniowat on $wiattem o takiej samej dtugosci fali. Zrédta biatego $wiatta

z temperatura barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladaja na biate,

a zrédfa Swiatfa o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na

nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze

barwowej daja natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim. Opcje balansu bieli

aparatu sa dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych:

« 3% (Swiatto stoneczne): 5200 K

* 4 (lampa btyskowa): 5400 K

* & (pochmurno): 6000 K

« % (dzienne jarzeniowe): 6500 K

« =% (rteciowe wysokiej temperatury):
7200K

o &, (cien): 8000 K

« 3% (lampy sodowe): 2700 K
« -&: (Swiatto zarowe)/

Nz

% (ciepte biate jarzeniowe): 3000 K

i

=% (biate jarzeniowe): 3700 K

% (zimne biate jarzeniowe): 4200 K

i

=% (biate dzienne jarzeniowe): 5000 K
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Precyzyjna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania
réznych odcieni barwy Zrédta swiatta lub uzyskania na zdjeciu
zamierzonej dominanty barwowej. Aby precyzyjnie skorygowac balans
bieli, uzyj opcji Balans bieli z menu fotografowania lub nacisnij przycisk
- (WB) i obracaj przednim pokrettem sterujacym.

Il Menu balansu bieli

1 WybierZ OPCjQ balansu ; - Balans bieli
bieli w menu [t Autonatyan ]
fotografowania.

Nacisnij przycisk MENU, aby ’, % Lamna blyskowa

wyswietli¢ menu. Wybierz :; E?:,:'m"m"

Balans bieli w menu i

fotografowania, a nastepnie  Przycisk MENU

wyrdznij opcje balansu bieli

i nacisnij P Jesli wybrana jest opcja inna niz Automatyczny, Swiatto
jarzeniowe, Wyboér temperat. barwowej lub Pomiar manualny,
przejdz do kroku 2. Jesli wybrana zostata opcja Automatyczny lub
Swiatto jarzeniowe, wyr6znij zagdane ustawienie i naci$nij p.
Informacje na temat precyzyjnej korekty zmierzonej wartosci balansu
bieli znajduja sie na stronie 97.
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2 Przeprowadz korekte balansu Balans biel
bieli.
Skoryguj balans bieli za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego.
Balans bieli mozna korygowac na
osi barwy bursztynowej (A)-
niebieskiej (B) oraz osi barwy byl Wspotrzedne
zielonej (G)-magenty (M). O3 Korekta
pozioma (bursztynowy-niebieski)
odpowiada temperaturze barwowej, a kazdy stopier odpowiada
okoto 5 miredom. O$ pionowa (zielony-magenta) ma zblizony wptyw
na odpowiednie filtry kompensacji koloréow (ang. color
compensation — CC).

Wzrost intensywnosci Zielony (G)
zieleni
©
H
T

Niebieski (B) 3 Bursztynowy (A)

Wzrost intensywnosci
magenty Magenta (M)

Wzrost intensywnosci Wzrost intensywnosci
niebieskiego bursztynowego

3 Naciénij &.
Nacisnij @), aby zapisa¢ ustawienia
i powrdci¢ do menu fotografowania.
O precyzyjnej korekcie informuje gwiazdka
(k") na ekranie Informacje.

7 wHIF D OFF @ @
TmA OmIF FES) 65 @ @
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Ml Przycisk %o (WB)

Przy ustawieniach innych niz [d (Wybér temperat. barwowej)

i PRE (Pomiar manualny) przycisku % (WB) mozna uzywac do
korygowania balansu bieli na osi koloru bursztynowego (A)-niebieskiego
(B) (21 85; aby skorygowac balans bieli, gdy wybrane jest PRE, uzyj menu
fotografowania zgodnie z opisem na stronie 84). Dostepne jest szes¢
ustawien w obu kierunkach, a kazdy krok odpowiada okoto 5 miredom
(1 87). Nacisnij przycisk 2o (WB) i obracaj przednim pokrettem
sterujacym, az zadana wartos$¢ pojawi sie na ekranie Informacje.
Obracanie przedniego pokretta sterujagcego w lewo powoduje
zwigkszenie intensywnosci koloru bursztynowego (A). Obracanie
przedniego pokrettfa sterujgcego w prawo powoduje zwigkszenie
intensywnosci koloru niebieskiego (B). Przy ustawieniach innych niz 0 na
ekranie Informacje pojawia sie gwiazdka (,X").

A ol N G0FF X OFF G0
ESEIA OMIF FES) M @ @ Fm

1
Przycisk 2o~ (WB) Przednie pokretio Ekran Informacje
sterujace



Precyzyjna korekta balansu bieli

Barwy na osiach precyzyjnej korekty maja charakter wzgledny, a nie bezwzgledny.
Na przyktad przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor niebieski), gdy dla
balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak -#: (Swiatto zarowe),
przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje pojawienia sie na nich
dominanty niebieskiej.

A . Mired”

Kazda zmiana temperatury barwowej powoduje wieksza zmiane barw przy
niskiej temperaturze barwowej, niz przy wysokiej temperaturze barwowej. Na
przyktad zmiana temperatury barwowej o 1000 K daje znacznie wiekszy efekt dla
Swiatta o temperaturze barwowej 3000 K niz dla swiatta o temperaturze
barwowej 6000 K. Mired, ktory oblicza sie mnozac odwrotnosc temperatury
barwowej przez 109, jest miarg temperatury barwowej uwzgledniajaca takie
zréznicowania. Dzieki temu miredéw uzywa sie jako jednostek w filtrach
kompensacji koloréw (CC). Na przyktad:

« 4000 K-3000 K (réznica 1000 K) = 83 miredy

7000 K-6000 K (réznica 1000 K) = 24 miredy

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing balansu bieli jest wybrana dla ustawienia osobistego e6
(Sposob real. aut. braketingu, (1 259), aparat bedzie tworzyt kilka zdje¢ po
kazdym wyzwoleniu migawki. Balans bieli bedzie modyfikowany dla kazdego
zdjecia, ,biorac w nawias” wartos¢ aktualnie wybrang dla balansu bieli (20 141).
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Wybieranie temperatury
barwowej

Kiedy ustawienie [4 (Wybér temperat. barwowej) jest wybrane dla
balansu bieli, temperature barwowg mozna wybrac przy pomocy opgji
Balans bieli w menu fotografowania lub przy uzyciu przycisku %- (WB),
wybieraka wielofunkcyjnego oraz przedniego pokretta sterujacego.

V] Wybierz temperature barwowa

Zwré¢ uwage, ze oczekiwane rezultaty nie zostang uzyskane przy oswietleniu
Swiattem btyskowym lub jarzeniowym. Dla tych zrédet $wiatta wybierz 4 (Lampa
blyskowa) lub 3% (Swiatto jarzeniowe). W przypadku innych zrédet $wiatta zrob

zdjecie probne, aby sprawdzi¢, czy wybrana wartosc jest odpowiednia.

Il Menu balansu bieli
Wprowadz wartosci dla osi barw bursztynowej-niebieskiej i zielonej-
magenty (21 85).

1 Wybierz Wybér temperat. e
.
barWOWej PRE Pomiar manualny

Nacisnij przycisk MENU

[S)
i wybierz Balans bieli w menu
fotografowania. Wyréznij ’V ®

Wybor temperat. barwowej [ HO!
i nacisnij p. Przycisk MENU
2 WybierZ wartosc dla osi barw Balans bieli

bursztynowej-niebieskiej.
Naciskaj < lub P>, aby wyréznic
cyfry, a nastepnie naciskaj A lub 'V,
aby je zmienic. 2500-10000

Wartos¢ dla osi bursztynowy (A)-
niebieski (B)




3 Wybierz wartos¢ dla osi barw Balans biel
zielonej-magenty.
Naciskaj < lub P>, aby wyréznic o$
G (barwy zielonej) lub M
(magenty), a nastepnie naciskaj A
lub ¥, aby wybra¢ wartosc.

Wartos¢ dla osi zielony (G)-
magenta (M)

4 Nacisnij ®.
Nacisnij @), aby zapisa¢ zmiany
i powroci¢ do menu
fotografowania. Jesli dla osi barw
zielonej (G)-magenty (M)
wybrana zostata wartos¢ inna niz
0, na ekranie Informacje pojawi
sie gwiazdka (,%").

0N Przycisk 2o (WB)

Przycisku % (WB) mozna uzywac do wybierania temperatury barwowej
tylko dla osi barw bursztynowej (A)-niebieskiej (B). Nacisnij przycisk

- (WB) i obracaj przednim pokrettem sterujgcym, az zagdana wartos¢
zostanie wyswietlona na ekranie Informacje (regulacje sa dokonywane
w miredach; 01 87). Aby wpisa¢ temperature bezposrednio w krokach co
10 K, nacisnij przycisk % (WB) i naciskaj < lub P, aby wyrdzni¢ cyfre,

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby jg zmienic.

EmmA ol N EHFF @ OFF @ @
EEA OmAF FESD 6 & @ B

Przycisk Przednie pokretto Ekran Informacje
Yo (WB) sterujace

(o oo (29
vow |(I2* X [ g

EINA ST N ES0FF 2 OFF @ @
EEWA OWIF 5D B @ @ E=
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wtasnych
ustawien balansu bieli do fotografowania w mieszanym oswietleniu lub
w celu kompensacji zrodet swiatta o silnej dominancie barwowej. Aparat
moze przechowac do czterech wartosci pomiaru balansu bieli pod
pozycjami pamieci od d-1 do d-4. Dostepne sg dwie metody ustawiania
manualnego balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢

w oswietleniu, jakie zostanie uzyte podczas rejestracji
koncowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony
Pomiar bezposredni przez aparat. Podczas fotografowania w trybie
podgladu na zywo ([0 172) balans bieli mozna zmierzy¢
w wybranym obszarze kadru (punktowy balans bieli,

m93).
Kopiowanie zistniejacego |Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na
zdjecia karcie pamieci ([0 96).

Fotografowanie z uzyciem wizjera

1 oOswietl obiekt Wzorcowy.
Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym
maja by¢ robione zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca
mozna uzy¢ standardowej szarej karty. Zwrd¢ uwage, ze ekspozycja
automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu bieli.
W trybie ekspozycji M dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik
ekspozycji wyswietlat +0 (01 43).



2 Ustaw balans bieli na PRE (Pomiar manualny).
Nacisnij przycisk % (WB) i obracaj gtdownym pokrettem sterujgcym,
az PRE pojawi sie na ekranie Informacje.

g)

EJ0FF M@ OFF @

ESEIA OMOF E3SD 6 M @ B

1
Przycisk 2o~ (WB) Gléwne ;I)okretlo Ekran Informacje
sterujace

Manualny pomiar balansu bieli (fotografowanie z uzyciem wizjera)
Nie mozna dokona¢ manualnego pomiaru balansu bieli, kiedy trwa
rejestracja zdjecia HDR lub wielokrotnej ekspozycji ([0 112, 149).

3 Wybierz pozycje pamieci.
Nacisnij przycisk % (WB) i obracaj przednim pokrettem sterujacym,
az zadana pozycja zmierzonej wartosci balansu bieli (od d-1 do d-4)
pojawi sie na ekranie Informacje.

d =
(]

EIEA solE N E50FF I3 OFF @

@SENA OMIF FES) M @ @ Fm

Prlzycisk Yo (WB) Przednie pokretto Ekran Informacje
sterujace

4 Wybierz tryb pomiaru

[ I o
bezposredniego. (h f IFaL
Zwolnij przycisk %o- (WB) na chwile, 77 =P e

a nastepnie wcisnij go i przytrzymaj, az
ikona - £ na wyswietlaczu LCD
i w wizjerze zacznie migac. . \ |/

(e
Wyswietlacz LCD
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5 Zmierzbalans bieli. m
Zanim wskazniki przestang migac, '
wykadruj obiekt wzorcowy w taki sposéb, g
aby catkowicie wypetniat pole widzenia
W wizjerze, a nastepnie nacisnij spust migawki do korica. Aparat
zmierzy wartos¢ balansu bieli i zapisze jg pod pozycja pamieci
wybrang w kroku 3. Nie zostanie zarejestrowane zadne zdjecie;
balans bieli mozna dokfadnie zmierzy¢ nawet bez ustawiania
ostrosci.

6 Sprawdz rezultaty.

Jesli pomiar wartosci dla balansu bieli A\
przez aparat zakonczyt sie powodzeniem, _["" 0 '." _
na wyswietlaczu LCD przez okoto sze$¢ VAR - P
sekund bedzie miga¢ Limad, a w wizjerze Fre
pojawi sie migajacy symbol . Wyswietlacz LCD

\ L/ -

7N

Wizjer

W przypadku zbyt stabego lub zbyt I I
intensywnego o$wietlenia aparat moze nie o1 1= ::‘ "-: L
by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli. AN . T -2
Migajacy symbol na Ld pojawi sie na Fre
okoto szes¢ sekund na wyswietlaczu LCD Wyswietlacz LCD
i w wizjerze. Naci$nij spust migawki do \ |
potowy, aby powrdci¢ do kroku 5 s “ Al
i ponownie zmierzy¢ wartos¢ balansu bieli. Wizjer

Chronione pozycje pamieci

Jesli biezgca pozycja pamieci jest chroniona (21 99), P & bedzie miga¢ na
wyswietlaczu LCD i w wizjerze, jesli podejmie sie prébe zmierzenia nowej
wartosci.




™ Tryb pomiaru bezposredniego

Jesli podczas fotografowania z uzyciem wizjera, kiedy migaja wskazniki, nie
zostang wykonane zadne czynnosci, tryb pomiaru bezposredniego zakonczy sie
po uptywie sumy czaséw wybranych dla ustawienia osobistego c4 (Czas
wylaczenia monitora) > Ekran Informacje (10 253) i ustawienia osobistego c2
(Czas czuwania, 11 251).

Wybieranie pozycji pamieci

Wybranie Pomiar manualny dla opcji Balans bieli

w menu fotografowania powoduje wyswietlenie okna
dialogowego pokazanego po prawej stronie. Wyrdznij
pozycje pamieci i nacisnij @. Jesli pod wybrang pozycji
pamieci nie jest aktualnie zapisana zadna wartos¢,
balans bieli zostanie ustawiony na 5200 K, czyli
wartos¢ taka, jak dla ustawienia Swiatto stoneczne. - GEWyb. 0K

Podglad na zywo (punktowy balans bieli)
W trybie podgladu na zywo balans bieli mozna mierzy¢ w wybranym
obszarze kadru, co eliminuje koniecznos¢ przygotowywania obiektu
wzorcowego lub zmieniania obiektywu podczas fotografowania

z teleobiektywem.

1 Nacisnij przycisk .
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze
aparatu pojawi sie widok przez obiektyw.

Przycisk
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2 Ustaw balans bieli na PRE (Pomiar manualny).
Nacisnij przycisk % (WB) i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,
az PRE pojawi sie na monitorze.

R R (PR ) T

1
Przycisk %~ (WB) Glowne ;)okretio Monitor
sterujace

3 Wybierz pozycje pamieci.

Nacisnij przycisk % (WB) i obracaj przednim pokrettem sterujacym,
az zadana pozycja zmierzonej wartosci balansu bieli (od d-1 do d-4)
pojawi sie na monitorze.

T R (PR ) T

Prlzycisk Yo (WB) Przednie pokretio Monitor
sterujace

4 Wybierz tryb pomiaru bezposredniego.

Zwolnij przycisk %- (WB) na chwile,

a nastepnie wcisnij go i przytrzymaj, az ikona
PRE na monitorze zacznie migac. Obszar
docelowy punktowego balansu bieli (CJ)

wyswietli sie w wybranym polu AF. @ Anuluj GZmierz
Monitor




5 ustaw obszar docelowy nad biatym lub szarym obszarem.
Kiedy Pr £ miga na ekranie, przy pomocy -
wybieraka wielofunkcyjnego umies¢ O na
biatym lub szarym obszarze fotografowanego
obiektu.

6 Zmierz balans bieli.
Naci$nij @ lub nacisnij spust migawki do
konca, aby zmierzy¢ balans bieli. Czas,
w ktérym mozna zmierzy¢ balans bieli, to czas
wybrany dla ustawienia osobistego c4 (Czas
wylaczenia monitora) > Podglad na zywo
(@ 253). P 125 b

Jedli aparat nie jest w stanie zmierzy¢ balansu
bieli, zostanie wyswietlony komunikat
przedstawiony po prawej stronie. Nalezy
wowczas wybrac inny obszar docelowy
balansu bieli i powtérzy¢ procedure od
kroku 4.

Kiedy Pomiar manualny jest wybrane dla
Balans bieli w menu fotografowania,
potozenie obszaru docelowego uzytego do
manualnego pomiaru balansu bieli bedzie
wyswietlane na pozycjach pamieci
zarejestrowanych podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo.

Manualny pomiar balansu bieli (fotografowanie w trybie podgladu na
zywo)

Nie mozna ustawia¢ manualnego pomiaru balansu bieli, kiedy trwa rejestracja

zdjecia HDR ([0 112).
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Zarzadzanie pozycjami pamieci zmierzonej

wartosci balansu bieli

Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia
Aby skopiowa¢ wartos¢ balansu bieli z istniejacego zdjecia do wybranej

pozycji pamieci, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 Wybierz PRE (Pomiar
manualny) dla Balans
bieli w menu
fotografowania.

Nacisnij przycisk MENU

i wybierz Balans bieli w menu
fotografowania. Wyréznij
Pomiar manualny i nacisnij

>

—

©

e
©

[O

®

Przycisk MENU

Balans bieli
[ 768 Wybor temperat. barwowej
PRE Pomiar manualny

Wybierz miejsce zapisu.
Wyréznij docelowg pozycje
pamieci (od d-1 do d-4)

i nacisnij = ().

Prlzycisk = (%)

Balans bieli

8

Wybierz opcje Wybierz
zdjecie.

Wyréznij opcje Wybierz zdjecie

i nacisnij p.

Balans bieli
o2

o] 50_r1niar manualny
Precyzyina korekta
Edytuj komentarz
Ochrona OFF
d-1:

Wyroéznij zdjecie zrédtowe.
Wyréznij zdjecie zrédtowe.

Balans bieli
Nara: -
= | Wybierz zdjecie
100NC_DF

mu-w mu-z
100-4 100-5 mu-s

©3700m (EROK




5 Naciénij ®.
Nacisnij @), aby skopiowac wartos¢ balansu
bieli dla wyréznionego zdjecia do wybrane;j
pozycji pamieci. Jesli wyréznione zdjecie jest
opatrzone komentarzem (1 278), komentarz zostanie skopiowany
do pola komentarza wybranej pozycji pamieci.

Wybieranie zdjecia zrédtowego
Aby wyswietli¢ zdjecie wyréznione w kroku 4 w widoku petnoekranowym,
naciénij i przytrzymaj przycisk ® (QUAL).

Wybieranie wartosci pomiaru balansu bieli z pamieci

Naciénij A, aby wyr6zni¢ biezaca pozycje pamieci Balans bl
balansu bieli (d-1-d-4) i naciskaj P, aby wybrac inna o] °iﬂrmanualny -
= mien

pozycje. Precyzyina korekta
Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Ochrona
d-1:

Precyzyjna korekta wartosci balansu bieli zapisanej w pamigci

Wybrana pozycje pamieci mozna skorygowac, Balans bl
wybierajac Precyzyjna korekta i regulujac balans bieli  [S]iUEREIE

zgodnie z opisem na stronie 85. d-1:

%] o}
(=] 0}

Ustaw EROK
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Il Wpisywanie komentarza

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby opatrzy¢ wybrana pozycje
pamieci balansu bieli komentarzem o dtugosci do trzydziestu szesciu
znakow.

1 Wybierz PRE (Pomiar Balans s
| [4 Wybor temperat. barwowej
manualny). PRE Pomiar manualny »

Wyréznij Pomiar manualny
w menu balansu bieli i nacisnij p.

2 Wybierz pozycje pamieci.
Wyréznij zadang pozycje
pamieci i nacisnij = (%).

Balans bieli
=2

1
Przycisk Q= (%)
3 Wybierz Edytuj komentarz. Balansbiel
Wyréznij Edytuj komentarz | P manel
i i$nii Precyzyina korekta
nacisnij b
Wybierz zdjecie
Ochrona OFF
d-1:
4 Wpisz komentarz. Blns il
Wpisz komentarz zgodnie z opisem na 0123456789MBCDE|
. FGHIJKLMNOPQRST
stronie 107. UVHXYZabcdefahi

jklmnoparstuvwx

? EBKursor @Wpis EIOK




Il Chronienie pozydji pamieci balansu bieli

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby wigczy¢ ochrone wybranej
pozycji pamieci balansu bieli. Chronionych pozycji pamieci nie mozna
zmieniac i nie mozna korzystac z opcji Precyzyjna korekta oraz Edytuj

komentarz.

1 Wybierz PRE (Pomiar
manualny).
Wyréznij Pomiar manualny
w menu balansu bieli i nacisnij p.

Balans bieli
[ 768 Wybor temperat. barwowej
PRE Pomiar manualny

Wyréznij zadang pozycje
pamieci i naci$nij Q= ().

2 Wybierz pozycje pamieci. {

Prlzycisk Q= (%)

3 Wybierz Ochrona.
Wyrdznij Ochrona i nacisnij .

Balans bieli
o] 50_r1n|ar manualny

Precyzyina korekta
Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Ochrona

d-1:

4 Wybierz Wiaczona.
Wyréznij Waczona i nacisnij @),
aby wiaczy¢ ochrone wybranej
pozycji pamieci balansu bieli. Aby
wytaczy¢ ochrone, wybierz
Wytaczona.

Balans bieli

Rk
o] Ochrona

Wytaczona
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Korekta zdjec
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Ustawienia funkgji Picture

Control

Unikatowy system Picture Control opracowany przez firme Nikon
umozliwia wspétdzielenie ustawien obrobki zdje¢, wigczajac wyostrzanie,
kontrast, jasnos¢, nasycenie i odcien, przez zgodne urzadzenia

i oprogramowanie.

Wybieranie ustawienia funkcji Picture

Control

Aparat oferuje wybér gotowych ustawien funkgji Picture Control. Wybierz
ustawienie funkgcji Picture Control odpowiednie dla charakteru
fotografowanego obiektu lub typu scenerii.

Opcja

Opis

38D Standardowe

Standardowe przetwarzanie w celu uzyskania
zrownowazonych efektéw. Ustawienie zalecane
w wiegkszosci przypadkow.

=ENL  Neutralne

Minimalne przetwarzanie zapewniajace naturalne efekty.
Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda pdzniej
intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

FEVIl Zywe

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania zywego
efektu, typowego dla odbitek fotograficznych. Wybierz
w przypadku zdje¢, na ktérych kolory podstawowe maja
by¢ uwydatnione.

EZMC Monochromatyczne

Réb zdjecia monochromatyczne.

=PT Portret

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia
naturalnego wygladu faktury skéry i jej wygtadzenia.

LS Krajobraz

Zapewnia uzyskanie zywych krajobrazéw i panoram
miejskich.




1 Wyswietl ustawienia ] MENU FOTOGRAFOWANIA

Balans bieli

funkcji Picture Control. Ust.funk. Picture Control

Nacisnij przycisk MENU, aby ) poeasu Picure Gonral— 2202
Wys’w|et||c' menu. Wyréznu : Aktywna funkcia D-Lighting  OFF
Ust. funk. Picture Control P —
w menu fotografowania 2 Automat. korekcja dystorsii  OFF

i naciénij B, aby wyswietli¢ ~ Przycisk MENU
liste ustawien funkgji Picture

Control.

2 Wybierz ustawienie Picture Ust.funk.Picture Control
Control.
Wyrdzni j zqd.a’ncj_-. ustawienie Picture e
Control i nacisnij €. EPT Portret

LS Krajobraz

EESiatka BUstaw

Osobiste ustawienia Picture Control

Osobiste ustawienia funkgji Picture Control tworzy sie poprzez modyfikacje
istniejacych ustawien Picture Control przy pomocy opcji Dopasu;j f. Picture
Control w menu fotografowania (23 106). Osobiste ustawienia Picture Control
mozna zapisywac na karcie pamieci i uzywa¢ w innych egzemplarzach tego
modelu aparatu i w zgodnym oprogramowaniu ({1 109).

Wskaznik funkgji Picture Control

Biezace ustawienie funkgji Picture Control jest
wyswietlane na ekranie Informacje, gdy przycisk B8 jest
wcisniety.

EEA oM 5
Wskaznik funkcji
Picture Control
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Modyfikowanie ustawien Picture Control
Istniejace gotowe i osobiste ustawienia funkgji Picture Control (20 106)
mozna modyfikowac¢ pod katem ich dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen twérczych uzytkownika. Mozna wybra¢ zrbwnowazong
kombinacje ustawien, korzystajac z opcji Szybka korekta, lub manualnie
skorygowac poszczegélne ustawienia.

1 Wybierz ustawienie Picture Ust.funk. Picture Control
[E2SD Standardowe
contro" EENL Neutralne
Wyroznij zqq?he ustaw.let\le. Picture s
Control na liscie ustawien Picture EPT Portret

Control ([ 100) i nacisnij p. LS Kraiobraz

EESiatka C3Ustaw

2 Dostosuj ustawienia.

Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ o swvbka korekta
zadane ustawienie (10 103), ]
a nastepnie naciskaj < lub P, aby —
wybra¢ wartos¢. Powtarzaj ten Odcief

krok, az zostang skorygowane . Eisiatha EDResstui BNOK
wszystkie niezbedne ustawienia, lub wybierz opcje Szybka korekta,
aby wybra¢ gotowa kombinacje ustawien. Wartosci domysine
ustawien mozna przywroci¢, naciskajac przycisk .

3 Naciénij ®.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control

Ustawienia Picture Control zmodyfikowane Ust. unk. Picture Control
w stosunku do ustawiers domyslnych sa oznaczone 35D Standardowe
gwiazdka (,"). =

LS Krajobraz

EESiatka B Ustaw
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Wl Ustawienia Picture Control

Opgja Opis

Wybor wartosci od -2 do +2 pozwala ograniczy¢ lub spotegowac
efekt wybranego ustawienia Picture Control (zwrd¢ uwage, ze
powoduje to wyzerowanie wszystkich korekt wprowadzonych

Szybka korekta manualnie). Na przyktad wybranie wartosci dodatnich dla
ustawienia Zywe spowoduje jeszcze wieksze ,0zywienie” zdjec.
Szybka korekta jest niedostepna w przypadku ustawien
Neutralne lub Monochromatyczne funkgji Picture Control.

= Umozliwia regulowanie ostroéci konturéw. Wybierz ustawienie

8 Wyostrzanie A, aby automatycznie dostosowac wyostrzanie do typu

= scenerii, lub wybierz wartos$¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania)

2’ = do 9 (im wyzsza wartos¢, tym wieksze wyostrzenie).

2 % Wybierz ustawienie A, aby automatycznie dostosowac kontrast

§.~< do typu scenerii, lub wybierz warto$¢ z zakresu od -3 do +3

2 2 Kontrast (nizsze wartosci zapobiegaja ,wypaleniu” oswietlonych obszaréw

) E zdjec portretowych robionych przy Swietle stonecznym, a wyzsze

25 wartosci sprzyjaja zwiekszaniu szczegdétowosci mglistych pejzazy

B ® iinnych obiektéw o niewielkim kontrascie).

_g,.‘. Jasnodé Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej

& zwiekszenie. Nie ma to wptywu na ekspozycje.

5 Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybrac

2 ustawienie A, co powoduje automatyczne dostosowywanie

& |Nasycenie | nasycenia do typu scenerii, lub wybra¢ wartos¢ z zakresu od -3

8 = do +3 (nizsze wartosci powoduja zmniejszanie nasycenia,

é % a wyzsze jego zwiekszanie).

=3

Se Wybér wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze

2 g czerwienie zyskuja odcien fioletowy, btekity odcien zielony,

'g‘ 2 | Odcien a zielenie odcien z6tty. Wartosci dodatnie (maksymalna to +3)

s powoduja, ze czerwienie zyskuja odcien pomaranczowy,

3 zielenie niebieski, a btekity fioletowy.

3

= Efekty Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia

S fitréw monochromatyczne. Wybierz pomiedzy ustawieniami Off

o (Wytaczony), zétty, pomaranczowy, czerwony i zielony ([0 105).

5%

S Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach

e=‘§ monochromatycznych pomiedzy B&W (czarno-biate), Sepia,

§ ] Cyanotype (cyjanotypia) (monochromatyczne z niebieskim

2 § |Zabarwienie | zabarwieniem), Red (czerwone), Yellow (zétte), Green

-3 2 (zielone), Blue Green (niebiesko-zielone), Blue (niebieskie),

3 Purple Blue (niebiesko-fioletowe), Red Purple (czerwono-

g fioletowe) ([0 105).

=

m
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% .a" (Automatycznie)

Efekty automatycznego wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac
zaleznie od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze. Aby
uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj obiektywu typu G, E lub D.

Osobiste ustawienia Picture Control

Opcje dostepne dla osobistych ustawien Picture Control sg takie same, jak dla
wyjsciowych ustawien Picture Control, na ktérych ustawienia osobiste sie
opieraja.

Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie przycisku Q= (%) w kroku 2 na stronie 102
powoduje wyswietlenie siatki ustawien Picture
Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia Picture
Control a kontrastem i nasyceniem dla pozostatych
ustawien Picture Control (po wybraniu ustawienia
Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast).
Zwolnij przycisk &= (%), aby powréci¢ do menu Picture Control.

D Contrast

& Saturation

lkony ustawien Picture Control, w ktérych sg uzywane

automatyczny kontrast i nasycenie, s3 wyswietlane na

zielono na siatce ustawien Picture Control, a ich linie s
réwnolegte do osi siatki.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscia wyswietlana w menu Picture
Control wskazuje poprzednia wartos¢ danego
ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy
traktowac te wartosc jako punkt odniesienia.




Efekty filtrow (tylko Monochromatyczne)
Ustawienia w tym menu symuluja wptyw filtréw barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Dostepne sa nastepujace efekty filtrow:

Opga Opis

Y Zotty Zwigkszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia
0 | Pomaranczowy |jasnosci nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor
pomaranczowy zapewnia wigkszy kontrast niz zotty,
a czerwony wiekszy kontrast niz pomarariczowy.

R Czerwony

Zmiekczenie odcieni skory. Moze by¢ uzywane do zdjec

G Zielony portretowych.

Zwroc¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sa
wyrazniejsze niz w przypadku zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, Monochromatyczne
powoduje wyswietlenie ustawiers nasycenia. Naciskaj  [Gliirenn

<« lub P, aby wyregulowa¢ nasycenie. Korekta jKontreft :
asnosc

nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia T

F
B&W (czarno-biate).
2, 4

? EESiatka EResetui EIOK
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Tworzenie osobistych ustawien Picture
Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna
modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia Picture Control.

1 Wybierz Dopasuj f. 5 MENU FOTOGRAFOWANIA
o Balans bieli AUTO
PICture Contro' W menu & Ust. funk. Picture Control E3SD
fotog rafowania Dopasuj f. Picture Control =
N Praestrzeri barw sRGB
Nacis$nij przycisk MENU, aby Aktywna funkdia D-Lishting  OFF
ST T B HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
WySWIetIIC menu. Wyrozn'J Korekcia winietowania QN
Dopasuj f. Picture Control [ 7 Automat. korekcja dystorsi  OFF
w menu fotografowania Przycisk MENU
i nacisnij p.
2 Wybierz ZapiSZ/edytuj. Dopasu f. Picture Control

Wyréznij Zapisz/edytuj i nacisnij =

tadui/zapisz

3 Wybierz ustawienie Picture Dopasui . icture Control
Wybierz ust. . Picture Control
Control.
Wyréznij istniejace ustawienie 'a"“ -
Picture Control, a nastepnie nacisnij EZMC Monochromatyczne
T 1y EPT Portret
P, lub naci$nij @, aby przejs¢ do FLS Krsibraz

kroku 5 i zapisa¢ kopie . S2sata Olstan
wyréznionego ustawienia Picture Control bez przeprowadzania
dalszych modyfikacji.
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4 Zmodyfikuj wybrane

ustawienie Picture Control. -
Wiecej informacji mozna znalez¢ na Kontrast
stronie 103. Aby anulowac¢ wszelkie —
zmiany i zacza¢ od nowa od Odcien

ustawien domyslnych, nacisnij s ke Bfeset GCK
przycisk . Po zakoriczeniu modyfikowania ustawien nacisnij €.

5 Wybierz docelowe miejsce Dopasui . icture Control
o Zapisz jako
Zapisu.
H ] H H 62 Nieuzywany
Wyble.rz r?mejlsce zapisu osobistego T K
ustawienia Picture Control (od C-1 G4 Nieuzywany
. T [EEC5 Nieuzywany
do C-9) i nacisnij p. 66 Nieuzywany

EZC7 Nieuzywany

6 Nazwij ustawienie Picture

0123456789MABCDE
Cor,'ltl.'ol.. . . . FGH\JKLMNOPQRST' Obszar

UVKXYZabcdefghi i
Wyswietli sie okno wpisywania klawiatury

. ikl t W

tekstu pokazane po prawej e
stronie. Domyslnie nowe LD __Jg- Obszar nazwy
ustawienia Picture Control s & GEEBKursar [E¥sis EHOK

nazywane poprzez dodanie dwucyfrowego numeru (przydzielanego
automatycznie) do nazwy istniejgcego ustawienia Picture Control.
Aby uzy¢ domysinej nazwy, przejdz do kroku 7. Aby przesuna¢ kursor
do obszaru nazwy, przytrzymaj przycisk Q= (%) i naciskaj « lub p>. Aby
wprowadzi¢ nowa litere w biezacym potozeniu kursora, za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij odpowiedni znak w obszarze
klawiatury i nacisnij @. Aby usunac¢ znak znajdujacy sie w biezagcym
potozeniu kursora, nacisnij przycisk .

Nazwy osobistych ustawien Picture Control moga mie¢ diugos¢

maksymalnie dziewietnastu znakéw. Wszelkie znaki po
dziewietnastym zostang usuniete.
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7 Naciénij ® (QUAL).

{ @ ’Ast-funk- Picture Control
T . s [E=SD Standardowe
Naci$nij przycisk ® (QUAL), A S voutraine
R L Bl

aby Zapisaczmiany | YVyJ.SC j.. EZMC Monochromatyczne
z menu. Nowe ustawienie (E) T Portret

. . .. ( D LS Krajobraz
Picture Control pojawi sie na —
liscie ustawien Picture Esiatka Ostaw

Control. Przycisk ® (QUAL)

Dopasuj f. Picture Control > Zmien nazwe

Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna Dopasu f. Picture Control
zmieni¢ w dowolnej chwili przy pomocy opcji Zmien gh
nazwe w menu Dopasuj f. Picture Control. Zaisz/edytui

Usuwanie
tadui/zapisz

Dopasuj f. Picture Control > Usuwanie

Opcji Usuwanie w menu Dopasuj f. Picture Control mozna uzywac do
usuwania wybranych osobistych ustawien Picture Control, gdy sa one juz
niepotrzebne.

lkona oryginalnego ustawienia Picture Control

Oryginalne gotowe ustawienie Picture Control, na lkona oryginalnego
ktérym opiera sie osobiste ustawienie Picture Control, ustawienia Picture
jest oznaczone ikona w prawym gérnym rogu ekranu Control

edydji. VIvID-02

=

Kontrast

Jasnos¢
Nasycenie
Odcien

EESiatka EResetuj EIOK
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Wspotdzielenie osobistych ustawien Picture
Control

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji
Picture Control Utility dostepnej w ViewNX 2 lub opcjonalnego
oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna skopiowac na karte pamieci

i wezytac do aparatu. Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za
pomoca aparatu mozna skopiowac na karte pamieci w celu zastosowania
w innych aparatach Df i oprogramowaniu i usunga¢, gdy sa juz
niepotrzebne.

Aby skopiowa¢ osobiste ustawienia Dopasui f. Picture Contral
Picture Control na karte pamieci lub

z niej, czy tez je usunac z karty pamieci, %fr:{:;/:a"zyxf
wyroéznij taduj/zapisz w menu Usuwanie

Dopasuj f. Picture Control i nacisnij p. A :

Wyswietlone zostang nastepujace

opcje:

« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste ustawienia Picture Control z karty
pamieci do osobistych ustawien Picture Control od C-1 do C-9
w aparacie i nazwij je zgodnie z wtasnymi potrzebami.

o Usuwaniezkarty: usur wybrane osobiste
ustawienia Picture Control z karty ARG
pamieci. Zanim ustawienie Picture s el
Control zostanie usuniete, wyswietli
sie okno dialogowe potwierdzenia
pokazane po prawej stronie. Aby
usuna¢ wybrane ustawienie Picture Control, wyr6znij Tak i nacisnij €.

« Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienie Picture Control (od C-1 do
C-9) z aparatu do wybranego miejsca docelowego na karcie pamieci
(od 1 do 99).

Zapisywanie osobistych ustawien Picture Control

W danej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych
ustawien Picture Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste
ustawienia Picture Control utworzone przez uzytkownika. Nie mozna kopiowa¢
gotowych ustawien Picture Control dostarczonych z aparatem (1 100) na karte
pamieci, usuwac ich ani zmienia¢ ich nazw.

109



110

Zachowywanie szczeg6tow
w obszarach oswietlonych
i zacienionych

Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegdty w oswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, zapewniajac uzyskanie zdje¢

z naturalnym kontrastem. Uzywaj jej w przypadku bardzo kontrastowych
scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez drzwi
lub okno, albo przy robieniu zdje¢ zacienionych obiektéw w stoneczny
dzien. Ta funkcja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z pomiarem
matrycowym (22 75).

Aktywna funkcja D-Lighting Stopien aktywnej funkcji D-Lighting:
wylaczona gi A Automatyczna

~Aktywna funkcja D-Lighting” a ,D-Lighting”

Opcja Aktywna funkcja D-Lighting w menu fotografowania powoduje
skorygowanie ekspozycji przed zrobieniem zdjecia w celu optymalizacji
rozpietosci tonalnej, podczas gdy opcja D-Lighting w menu retuszu (02 291)
powoduje rozjasnienie obszaréw zacienionych na zdjeciach po ich
zarejestrowaniu.




Aby skorzystac z aktywnej funkcji D-Lighting:

1 Wybierz Aktywna funkcja MENU FOTOGRAFOWANIA
. . Balans bieli AUTO
D_nghtlng w menu Ust. funk. Picture Control ~ EESD
H Dopasui f. Picture Control -
fotqg rgfowq nia. Praestrzefi barw SRGB
Nacisnij przycisk MENU, aby Aktywna funkcia Diishting__OFF
T T D HDR (wysoki zakres dynamiki) OFF
WYSW'et“C menu. Wyrozn'J e Korekcia winietowania N
Aktywna funkcja D-Lighting [ 2 Automat. korekcja dystorsii  OFF
w menu fotografowania Przycisk MENU
i nacisnij .
2 Wybierz opcje. Aktywna funkda D-ishting
Wyréznij zagdana opcje i nacisnij €. = nﬁ{«z Qut;matycznka i
3t . . . B arazo wysoka
Jesli wybrane jest ustawienie w5 Bardzo wysoka 1
g : B H Zwiekszona
i A Automatyczna, aparat bedzie

automatycznie dostosowywac f'ﬁL ma'?;;::a
aktywna funkcje D-Lighting do i
warunkow fotografowania (jednakze w trybie ekspozycji M,
ustawienie B A Automatyczna odpowiada ustawieniu

& N Normalna).

V/ Aktywna funkcja D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie
na zdjeciach zrobionych z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku
niektdrych obiektéw widoczne moze by¢ nierdwnomierne cieniowanie.
Aktywnej funkgji D-Lighting nie mozna stosowac z wartoscig czutosci ISO
wynoszacg Hi 0,3 lub wyzsza.

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing ADL jest wybrana dla ustawienia osobistego e6 (Sposéb
real. aut. braketingu, (11 259), aparat modyfikuje dziatanie aktywnej funkcji
D-Lighting w serii zdje¢ ([0 145).
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Wysoki zakres dynamiki (HDR)

Podczas stosowania w przypadku silnie kontrastujgcych obiektow funkcja
szerokiego zakresu dynamicznego (ang. High Dynamic Range — HDR)
pozwala zachowac szczegdty w obszarach oswietlonych i zacienionych,
faczac dwa zdjecia zrobione z réznymi wartosciami ekspozycji w jedno
zdjecie wynikowe. Funkcja HDR jest najskuteczniejsza, gdy jest stosowana
z matrycowym pomiarem ekspozycji (11 75; w przypadku innych metod
pomiaru ekspozycji i obiektywdw bez procesora, réznica ekspozycji dla
ustawienia Automatyczna odpowiada okoto 2 EV). Tej funkgji nie mozna
uzywac do rejestrowania zdje¢ NEF (RAW). Funkcji HDR nie mozna uzywac
w potaczeniu z oswietleniem lampa btyskowa, braketingiem (1 136),
wielokrotna ekspozycja (0 149) ani czasami otwarcia migawkiB (czasB) i T
(czas).

Pierwsza ekspozycja Druga ekspozycja Zdjecie HDR powstate
(ciemniejsza) (jasniejsza) w wyniku polaczenia
1 Wybierz HDR (wysoki &5 MENU FOTOGRAFOWANIA
s Balans bieli AUTO
Za kres dynamlkl)- & Ust. funk. Picture Control [=2N)]
iénii i Dopasui f. Picture Control

NaC’ISI"“J F.)[’ZYCISk MENU' ?by Przestrzen barw sRGB
WysWIetlIC menu. Wyroznu = | Aktywna funkdia Dishting UFF
. - LI

HDR (WySOkI zakres Korekoa winietowania D
dynamiki) W menu 7 Automat. korekcja dystorsii  OFF

fotografowania i naciénij p. ~ Przycisk MENU



2 Wybierz tryb. ’M(wysoki zakres dynamiki)
Wyréznij Tryb HDR i nacisnij p.
Tryb HDR

Réznica ekspozycii
Wystadzanie

Wyrdznij jedno z ponizszych HOR (sl zkres i)
.. T Tryb HDR

ustawien i nacisnij @. "

« Aby zrobic serie zdjec HDR, wybierz

- . NS Wtaczony (seria) [oK]
NS Wiqczony (seria). Wiaczony (pojedyncze zdjecie)

Wytaczony

Fotografowanie HDR bedzie
kontynuowane do momentu
wybrania Wylgqczony dla Tryb HDR.

o Aby zrobic jedno zdjecie HDR, wybierz Witaczony (pojedyncze zdjecie).
Normalne fotografowanie zostanie wznowione automatycznie po
utworzeniu jednego zdjecia HDR.

o Aby wyj$¢ z menu bez tworzenia kolejnych zdje¢ HDR, wybierz Wylaczony.

HDR wyswietlane jest w wizjerze, gdy

wilaczona jest funkcja HDR.
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3 Wybierz r()inice ekSpOZiji. ’M(wysoki 2akres dynamiki)
Aby wybrac réznice w ekspozycji &
pomiedzy dwoma zdjeciami, Tryb HOR N

Wystadzanie NORM

sktadajacymi sie na zdjecie
wynikowe, wyréznij R6znica
ekspozycji i nacisnij p.

Wyswietlone zostang opcje HDR (wysaki zakres dynamiki

. . Réznica ekspozycii
pokazane po prawej stronie. 5]
Wyréznij opcje i nacisnij @.
Wybieraj wyzsze wartosci dla silnie —
kontrastujgcych obiektéw, ale

zwr6¢ uwage, ze wybranie
niepotrzebnie wysokiej wartosci moze nie przynies¢ oczekiwanych
rezultatow. Jesli wybrane jest Automatyczna, aparat bedzie
odpowiednio automatycznie regulowac ekspozycje, dopasowujac ja
do scenerii.

Wybierz stopien wygtadzania. HOR ok zkres dmanik)
Aby wybra¢ stopier wygtadzania

granic pomiedzy dwoma zdjeciami, TobHOR N
sktadajacymi sie na zdjecie

wynikowe, wyréznij Wygtadzanie
i nacisnij p.

Wyswietlone zostang opcje HDR (wysaki zakres dynamiki
. . [Wystadzanie

pokazane po prawej stronie. &

Wyrdznij opcje i nacisnij @9. Wyzsze

wartosci zapewniajg ptynniejsze

potaczenie zdjec sktadowych.

W przypadku niektérych obiektow

widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie.

Imniejszona




5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Po wcisnieciu spustu migawki do konca s [—I
aparat zarejestruje dwie ekspozycje. 7 ,_: ] ':‘* L
Podczas taczenia ekspozycji dab Hdr /@I@ | _\ | M
- i 2 ( =T
wyswietlone jest na wyswietlaczu LCD, —
a dah HOR w wizjerze. Dopoki zapis nie Wyswietlacz LCD
zostanie zakonczony, nie mozna robi¢
N . . . \ |/ \|/
zdjec. Niezalezne od aktualnie wybranej P dob R
opcji trybu wyzwalania migawki, kazde /TN !
Wizjer

nacisnieciu spustu migawki powoduje
zrobienie tylko jednego zdjecia.

Jesli wybrane jest Wiaczony (seria), HDR wytaczy sie tylko wtedy,
gdy Wytaczony zostanie wybrane dla Tryb HDR. Jesli wybrane jest

Wiaczony (pojedyncze zdjecie), HDR wytaczy sie automatycznie po

zrobieniu zdjecia. Po zakoriczeniu fotografowania z uzyciem funkgji
HDR ikona HDR zniknie z ekranu.

[% Kadrowanie zdje¢ HDR

Krawedzie zdjecia zostang uciete. Osiagniecie oczekiwanych rezultatéw moze
by¢ niemozliwe, jesli aparat lub fotografowany obiekt porusza sie podczas
fotografowania. Zalecamy uzywac statywu. W zaleznosci od scenerii, wokot
jasnych obiektéw moga pojawiac sie cienie lub wokét ciemnych obiektow moga
pojawiac sie aureole. Ten efekt mozna zredukowac, dostosowujac stopien
wygtadzania.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli Wkaczony (seria) zostanie wybrane dla Tryb HDR przed rozpoczeciem
fotografowania z interwalometrem, aparat bedzie kontynuowac rejestrowanie
zdje¢ HDR w wybranych odstepach czasu (jesli wybrane jest Wtaczony
(pojedyncze zdjecie), fotografowanie z interwalometrem zakorczy sie po
jednym zdjeciu).
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Fotografowanie z lampa
btyskowa

Korzystanie z lampy blyskowej

Aparat obstuguje kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon i moze
by¢ uzywany z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS.
Opcjonalne lampy btyskowe mozna montowac bezposrednio na sanki
mocujace aparatu w sposéb opisany ponizej. Sanki mocujace s
wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujacym.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach
mocujacych.
W celu uzyskania szczegétowych informacji
skorzystaj z instrukcji obstugi dostarczonej
wraz z lampa btyskowa.
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Gniazdo synchronizacyjne

W razie potrzeby do gniazda synchronizacyjnego
mozna podtaczy¢ przewdd synchronizacyjny. Gdy na
sankach mocujacych aparatu zamontowana jest lampa
btyskowa, ktéra jest ustawiona na tryb synchronizacji
na tylng kurtynke migawki, nie podtaczaj innej lampy
za pomoca przewodu synchronizacyjnego.

V] Uzywaj tylko akcesoriow do lamp btyskowych i lamp blyskowych firmy
Nikon
Uzywaij tylko lamp blyskowych firmy Nikon. Napiecia ujemne lub napiecia powyzej
250V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwic¢
normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody synchronizacji aparatu lub
lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie wymieniono w tej
sekgji, uzyskaj dodatkowe informacje, kontaktujac sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.
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Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon
CLS

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting
System, CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniona komunikacje miedzy
aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze
fotografowanie z lampa btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)
Aparatu mozna uzywac w potaczeniu z ponizszymi lampami btyskowymi,
ktore sa zgodne z kreatywnym systemem os$wietlenia (CLS):

« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400, SB-300 i SB-R200:

Lampa biyskowa
Wiasciwosé SB-910'|SB-900' | SB-800 | SB-700' | SB-600 |SB-4002 | SB-3002| SB-R2003
Liczha 150 100 34 34 38 28 30 21 18 10
przewodnia* |50 200 48 48 53 39 42 30 25 14

-

Jesli filtr barwny jest przymocowany do SB-910, SB-900 lub SB-700, kiedy wybrano
ustawienie AUTO lub % (lampa blyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie
wykryje filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.

Bezprzewodowe sterowanie btyskiem jest niedostepne.

Sterowana zdalnie za pomocg opcjonalnej lampy blyskowej SB-910, SB-900, SB-800
lub SB-700, lub tez bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.

m, 20°C, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy

35 mm; SB-910, SB-900 i SB-700 przy standardowym o$wietleniu.

w N
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» Bezprzewodowy sterownik blysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie
zgodnym z kreatywnym systemem os$wietlenia (CLS), sterownik SU-800
moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie trzech
grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;j.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, podziel liczbe przewodnia
przez warto$¢ przystony. Jesli, na przyktad, lampa btyskowa ma liczbe
przewodnia 34 m (ISO 100, 20°C), jej zasieg przy przystonie /5,6 wynosi 34 + 5,6,
czyli okoto 6,1 metra. Po kazdym dwukrotnym zwiekszeniu czutosci ISO nalezy
pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek kwadratowy z dwdch (okoto 1,4).




Ponizsze funkcje dostepne sg z lampami btyskowymi zgodnymi
z systemem CLS:

Lampy btyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)

SB-910 SU-800
SB-900
SB-800(SB-700|SB-600| Sterownik |Makrofotografia SB-R200 |SB-400SB-300
Zréwnowazony blysk
etniajacy i-TTL dla
;gl':loobi:?(:yywowy(h viIiv.|Y - - —|v|Y
g i-TTL lustrzanek cyfrowych '
s Standardowy btysk i-TTL
M dla jednoobiektywowych | v'2 | v/ | ¢! — — — |V |V
g lustrzanek cyfrowych
o | M |Automatyka przystony vii— | — — — — | = | =
G | A [Automatyka bez TTL vi| — | — — — — | =1=
% N | Manualny priorytet viv | _ _ _ 1
odlegtosci
M [Tryb manualny vV | v |V — — — |V v
RPT |Blysk stroboskopowy vV | — | — — — — | = | =
g,'\" Zdalne sterowanie btyskiem vV | v | — v (4 — | = | =
z - i-TTL}i-TTL vV | v | — — — — | —
28 Szybkie bezprzewodowe
% § [A:B] steyrowaniell))lyskiem ol L - v - T
E_ S| AA [Automatykaprzystony | V5 | — [ — — — — [ =1=
g 2| A |Automatyka bezTTL v | — | — — — JEER [ u—
]| ¥ M |Trybmanualny vV i v | — — — . —
§_ RPT [Btysk stroboskopowy v | — | — — — — | =1=
Q i-TTL[i-TTL v v v — — v — | —
g N [a:B] Szybkie b.ezprzeu'lodowe viv! v - o v | |
S ;_J sterowanie btyskiem
g ® | AA |Automatyka przystony Vi — | — — — — | — | =
2| 5| A |Automatyka bez TTL v i—[ -1 — — — =1
2|2 [ "M [Tryb manualny vV | v |V — — v | — | —
§. RPT |Blysk stroboskopowy vV | v |V — — — | — | =
Informowgnie o temperaturze viv!v o o o v | v
barwowej btysku
Automatyczna synchronizacja
z krotkimi czasami otwarcia vV |v | Vv v — | =
migawki®
Blokada mocy btysku” vV | v |V v vV |V
Wspomaganie wielopolowego AF | ¢/ | ¢ | ¢ v — — | = =
Redukcja efektu czerwonychoczu| v | v | ¢ — — — |V | —
Oswietlenie modelujace aparatu | ¢/ | ¢ | ¢ v v v | — | —
Wybdr trybu lampy btyskowej N . . . v
aparatu
Aktualizacja oprogramowania vil v | — - o o
lampy btyskowej aparatu
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Niedostepne w potaczeniu z pomiarem punktowym.

Mozna réwniez wybrac przy pomocy lampy btyskowej.

Wybor trybu AA/A dokonywany w lampie btyskowej przy pomocy ustawien
osobistych. Jesli nie wprowadzono danych obiektywu przy pomocy opcji Dane
obiektywu bez CPU w menu ustawien, ,A” zostanie wybrane, gdy uzywany jest
obiektyw bez procesora.

Moze by¢ wybrane tylko w aparacie.

Jesli nie wprowadzono danych obiektywu przy pomocy opcji Dane obiektywu bez
CPU w menu ustawien, automatyka bez TTL (A) jest uzywana w potaczeniu

z obiektywami bez procesora, niezaleznie od trybu wybranego lampa blyskowa.
Dostepne tylko w trybach sterowania lampa btyskowa i-TTL, AA, A, GN i M.
Dostepne tylko w trybach sterowania lampg btyskowa i-TTL, AA i A.

Aktualizacje oprogramowania SB-910 i SB-900 mozna przeprowadzac z aparatu.

Oswietlenie modelujace

Lampy btyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia CLS, takie jak
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600, emituja btysk modelujacy po
nacisnieciu przycisku Pv na aparacie. Tej funkcji mozna uzywac w potaczeniu

z zaawansowanym bezprzewodowym systemem oswietlenia w celu uzyskania
podgladu catkowitego efektu oswietlenia uzyskanego przy pomocy wielu lamp
btyskowych. Oswietlenie modelujace mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia
osobistego e5 Btysk modelujacy (10 259).




Il Inne lampy blyskowe
Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac w trybach automatycznych
bez sterowania TTL i w trybie manualnym.

Lampa btyskowa |  SB-80DX, SB-30, SB-27°,
SB-28DX, SB-28, SB-22S, SB-22,
SB-26, SB-25, SB-20,SB-16B, | SB-23,5B-297,
Tryb lampy blyskowej SB-24 SB-50DX SB-15 SB-21B2, SB-2952
A Automatyka bez TTL v — v —
M Tryb manualny v v 4 4
Btysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na tyln
REAR krlrtynkg miglawki3y ? v v v v

1 Automatycznie ustawiany jest tryb lampy TTL i spust migawki zostaje zablokowany.
Ustaw lampe btyskowa na A (automatyka bez TTL).

2 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm /2,8G
IF-ED i AF-S Micro NIKKOR 60 mm f/2,8G ED.

3 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.

V] Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp btyskowych

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej.
Jesli lampa btyskowa obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w sekgji o jednoobiektywowych
lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat Df nie zostat
uwzgledniony w kategorii ,lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp
SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Sterowania btyskiem w trybie i-TTL mozna uzywac z czutoscig I1SO z zakresu od
100 do 12800. Przy wartosciach wyzszych niz 12800 pozadane rezultaty moga
nie zosta¢ osiggniete przy pewnych odlegtosciach oraz z niektérymi
ustawieniami przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy btyskowej przez
okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk
o petnej mocy i zdjecie moze by¢ niedoswietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych nr 17, 28 lub 29 z serii SC podczas
fotografowania z lampa umieszczong poza aparatem moze nie zapewnic
poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie w takim przypadku wybranie
standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL. Nalezy woéwczas zrobic zdjecie
probne i oceni¢ efekty na monitorze.

W trybie i-TTL uzywaj odbtysnika lub dostarczonej wraz z lampga btyskowa
nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy korzysta¢ z innych nasadek, np. dyfuzoréw,
poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji.
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Urzadzenia SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 oraz SB-400 oferuja funkcje
redukgji efektu czerwonych oczu, podczas gdy SB-910, SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600 oraz SU-800 zapewniaja mozliwos¢ wykorzystania diody wspomagajacej

AF z nastepujacymi ograniczeniami:

« SB-910i SB-900: wspomaganie AF 0000ggo00n
jest dostepne z obiektywami AF 53555850000
17-135 mm, ale autofokus jest 17-19 mm
dostepny tylko dla pol AF

pokazanych po prawej stronie.

« SB-800, SB-600 i SU-800: o 8 o
o . [s] =] [u]
wspomaganie AF jest dostepne o 8 o

z obiektywami AF 24-105mm,ale  24-34 mm

autofokus jest dostepny tylko dla

pol AF pokazanych po prawej stronie.
SB-700: wspomaganie AF jest
dostepne z obiektywami AF 24—

135 mm, ale autofokus jest

dostepny tylko dla pol AF
pokazanych po prawej stronie.
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W trybie ekspozycji P otwér wzgledny (minimalna liczba przystony) jest
ograniczony w zaleznosci od czutosci ISO w sposdb przedstawiony ponizej:

0twor wzgledny przy odpowiedniku 1SO wynoszacym:

100 200 400 800 1600

3200 6400

12800

4 4,8 5,6 6,7 8

9,5 1

13

Jesli otwor wzgledny obiektywu jest mniejszy od podanego powyzej,
maksymalna wartoscia przystony bedzie otwdr wzgledny obiektywu.




Tryb sterowania lampa blyskowa
Ekran Informacje przedstawia tryb sterowania lampa btyskowa dla opcjonalnych
lamp btyskowych podtaczonych do sanek mocujacych aparatu w nastepujacy

sposéb:
Automatyazna
Synchronizacja biysku synchronizagja z krétkimi
czasami migawki ((1 257)
$7) $7)
i-TTL —= —= |
TIL TIL
FP
) 2
Automatyka przystony (AR) — —
by PYy
_— LFP )
$7T) £
Automatyka lampy blyskowejbez _ |
TTL (R) :—;‘- :—;\‘-
S LFP )
$7) $7)
Manualny priorytet odlegtosci
(o
_— LFP
) $T)
Tryb manualny oy oy
" FP
—
Blysk stroboskopowy — —
RPT
Zaawansowany bezprzewodowy
system oswietlenia 6_74-5
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Sterowanie blyskiem i-TTL

Kiedy lampa btyskowa zgodna z CLS ({1 118) jest ustawiona na TTL, aparat

automatycznie wybiera jeden z nastepujacych rodzajow sterowania
btyskiem:

Zréwnowazony biysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: lampa
emituje serie prawie niewidocznych przebtyskéw (monitorujacych) na chwile
przed gtéwnym btyskiem. Przedbtyski odbite od obiektéw w catym obszarze
kadru sa odbierane przez 2016-segmentowy czujnik RGB i analizowane wraz

z informacjami o zasiegu z systemu matrycowego pomiaru ekspozycji w celu
dostosowania mocy blysku, co pozwala uzyskac¢ naturalng rownowage miedzy
gtéwnym fotografowanym obiektem a oswietleniem tta otoczenia. Jesli uzywany
jest obiektyw typu G, E lub D, informacje o odlegtosci s3 uwzgledniane podczas
obliczania mocy btysku. Doktadnos¢ obliczen dla obiektywoéw bez procesora
mozna zwiekszy¢, podajac dane obiektywu (ogniskowa i otwér wzgledny, patrz
1 163). Niedostepne podczas korzystania z pomiaru punktowego.

Standardowy btyski-TTL dla jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych: moc btysku jest
regulowana w celu uzyskania standardowego poziomu oswietlenia w kadrze.
Jasnos¢ tha nie jest brana pod uwage. Zalecany do zdje¢, w ktérych gtéwny
fotografowany obiekt jest podkreslony kosztem szczegétéw tta lub podczas
uzywania kompensacji ekspozycji. Standardowy btysk i-TTL dla cyfrowych
lustrzanek jednoobiektywowych jest uruchamiany automatycznie, gdy wybrany
jest pomiar punktowy.




Tryby lampy blyskowej

Aparat obstuguje nastepujace tryby lampy btyskowe;j:

Tryb lampy blyskowej

Opis

[ ]
Synchronizacja na
przednia kurtynke

Ten tryb jest zalecany w wiekszosci sytuacji. W trybach
automatycznej ekspozycji: automatyka programowa

i automatyka z preselekcja przystony, czas otwarcia migawki
zostanie automatycznie ustawiony na wartos$¢ z zakresu od
1/200 do '/eo s (/4000 do '/e0 s z automatyczng synchronizacja

migawki z krétkimi czasami migawki; (0 257).
Wybierz ten tryb (dostepny tylko z SB-910, SB-900, SB-800,
1S SB-700, SB-600 i SB-400), aby zredukowac efekt czerwonych
oczu powodowany czasami przez lampe btyskowa. Nie
Redukc?efektu zalecamy uzywania tego trybu do fotografowania ruchomych

czerwonych oczu

obiektéw ani w innych sytuacjach, gdy wymagane jest szybkie
wyzwolenie migawki. Nie poruszaj aparatem podczas
fotografowania.

o>
SsLowW
Redukcja efektu
czerwonych oczu
z synchronizacja
z dtugimi czasami
ekspozydji

taczy redukcje efektu czerwonych oczu z synchronizacja

z dtugimi czasami ekspozycji. Stosuj do portretéw na tle
nocnej scenerii. Dostepne tylko z SB-910, SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 i SB-400 w trybach ekspozycji: automatyka
programowa i automatyka z preselekcja przystony. Zalecamy
uzywac statywu, aby zapobiec poruszeniu zdje¢
spowodowanemu drganiami aparatu.

=]
|5|.ow
Synchronizacja

z dtugimi czasami
ekspozycji

Btysk jest taczony z czasami otwarcia migawki o dtugosci
nawet 30 s, co pozwala na uchwycenie zaréwno
fotografowanego obiektu, jak i tta, noca lub przy stabym
oswietleniu. Ten tryb jest dostepny tylko w trybach
ekspozycji: automatyka programowa i automatyka

z preselekcja przystony. Zalecamy uzywac statywu, aby
zapobiec poruszeniu zdje¢ spowodowanemu drganiami
aparatu.

$
]

Synchronizacja na
tylng kurtynke
migawki

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki,
lampa btyska na chwile przed zamknigciem sie migawki.
Uzywaj do tworzenia efektu strumienia $wiatta za ruchomymi
obiektami. W trybie automatyki programowej i automatyki

z preselekcja przystony synchronizacja na tylng kurtynke
migawki z dlugimi czasami ekspozycji pozwala na
uchwycenie zaréwno fotografowanego obiektu, jaki tta.
Zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec poruszeniu zdjec¢
spowodowanemu drganiami aparatu.
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IR Wybieranie trybu lampy blyskowej
Aby wybrac tryb lampy btyskowej,
nacisnij przycisk &= (%) i obracaj
gtéwnym pokrettem sterujacym, az
zadany tryb lampy btyskowej zostanie
wyswietlony na ekranie Informacje:

a

Plrzycisk Q= (%) Glowne Ipokretlo
sterujace

A sol N EFF @@ OFF G0
A OMOF E3SD 63 f @ B

Redukcja efektu

Synchronizacja na czerwonych oczu
przednig kurtynke Redukcja efektu z synchronizacja z dtugimi
migawki czerwonych oczu! czasami ekspozycji 2

e e
N /

% $
bl [

Synchronizacja na tylna Synchronizacja z dtugimi
kurtynke migawki* czasami ekspozycji 3

\ J

1 lkona ® miga, gdy lampa btyskowa nie obstuguje redukgcji efektu czerwonych oczu.

2 Redukgcja efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji jest
dostepna tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach ekspozycji S i M redukcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie w redukcje
efektu czerwonych oczu.

3 Dostepne tylko w trybach ekspozycji P i A. W trybach ekspozyciji S i M synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji zmienia sie w synchronizacje na przednia kurtynke
migawki.

4 W trybach ekspozycji P i A tryb synchronizacji btysku zostanie ustawiony na $
synchronizacje na tylna kurtynke migawki z dtugimi czasami ekspozycji po |§§]
zwolnieniu przycisku Q= (%). -
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Studyjne oswietlenie blyskowe

Synchronizacji na tylng kurtynke migawki nie mozna uzywac w potaczeniu ze
studyjnym oswietleniem btyskowym, poniewaz uzyskanie poprawne;j
synchronizacji jest niemozliwe.

Czas otwarcia migawki i przystona
Podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej czas otwarcia migawki
i przystone mozna ustawia¢ w nastepujacy sposoéb:

- o Patrz
Tryb Czas otwarcia migawki Przystona T
Ustawiane automatycznie przez
P aparat Ustawiane 38
(/200 s-/e0'5) -2 automatycznie przez
Wartos¢ wybrana przez uzytkownika aparat
S 1 2 39
(1/2005-30'5)
Ustawiane automatycznie przez
A aparat . 41
(/200 5-1/60 5) 12 Wart0§c wybra.na3
7 : - przez uzytkownika3 —M——
Wartos¢ wybrana przez uzytkownika
M 1 5 42
(/200 s—30 s, czas B, czas)

1 Czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s dla nastepujacych trybéw lampy
btyskowej: synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng
kurtynke migawki z dtugimi czasami ekspozycji oraz redukcja efektu czerwonych
oczu z synchronizacjg z dtugimi czasami ekspozycji.

Kiedy 1/250 s (Tryb Auto FP) lub 1/200 s (Tryb Auto FP) jest wybrane dla
ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji btysku, (0 257), opcjonalnych lamp
btyskowych obstugujacych automatyczna synchronizacje z krotkimi czasami
migawki mozna uzywac w potfaczeniu z czasem otwarcia migawki wynoszacym
nawet tylko /4000 s.

Zasieg lampy btyskowej r6zni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO.
Ustawiajac przystone w trybach ekspozycji A i M, korzystaj z tabeli wartosci zasiegu
lampy btyskowej dotaczonej do opcjonalnej lampy btyskowej.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania czasu synchronizacji btysku, patrz
ustawienie osobiste e1 (Czas synchronizacji btysku, (0 257). Aby uzyskac
informacje na temat wybierania najdtuzszego czasu otwarcia migawki
dostepnego podczas korzystania z lampy btyskowej, patrz ustawienie osobiste
e2 (Czas migawki dla btysku, (1 258).

N

w
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Kompensacja btysku

Kompensacja btysku stuzy do zmiany mocy btysku o wartos¢ od -3EV do
+1EV co '/3EV, co powoduje zmiane jasnosci gtdwnego fotografowanego
obiektu w stosunku do tfa. Moc btysku mozna zwiekszy¢, aby gtéwny
obiekt wygladat na jasniejszy, lub zmniejszy¢, aby zapobiec powstawaniu
niepozadanych obszaréw oswietlonych lub reflekséw.

Naci$nij przycisk = (%) i obracaj ®

przednim pokrettem sterujacym, az ®

zadana wartos¢ zostanie wyswietlona A m‘ ) )./

na ekranie Informacje. Ogdlnie rzecz eS|
biorac, wybieranie warto$ci dodatnich @ = ": -
powoduje, ze fotografowany obiekt "

staje sie jasniejszy, a wartosci Przycisk Q= (3)  Przednie pokretto

. . [ ., sterujace
ujemnych, ze staje sie ciemniejszy.
Przy wartosciach innych niz +0,0, ikona
pojawi sie na ekranie Informacje i w wizjerze po | 03
zwolnieniu przycisku &= (%). Biezacg warto$¢
kompensacji mocy btysku mozna sprawdzi¢,
naciskajac przycisk = (%). A 0T N I I OFF @ ©

EEEIA OWIF EES) R @ @ Em

Normalna wartos¢ mocy btysku mozna
przywrdci¢, ustawiajac wartos¢ kompensacji na
+0,0. Wytaczenie aparatu nie powoduje
zresetowania wartosci kompensacji btysku.

+0 EV

P25 f5A A 83 %
-0,3EV

P 25 56 [ (R
+1,0 EV
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Opcjonalne lampy btyskowe
Kompensacja btysku wybrana przy pomocy opcjonalnej lampy btyskowej jest
sumowana z kompensacja btysku wybrang aparatem.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania sposobu taczenia kompensacji
btysku i ekspozycji, patrz ustawienie osobiste e4 (Komp. eksp. dla lampy blysk.,
1 259). Informacje na temat automatycznego modyfikowania mocy btysku

w serii zdje¢ znajduja sie na stronie 136.
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Blokada mocy blysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, pozwalajac na ponowne
komponowanie zdje¢ bez zmiany mocy btysku i zapewniajac, ze moc
btysku jest odpowiednia dla fotografowanego obiektu, nawet gdy obiekt
nie znajduje sie w centrum kadru. Moc btysku jest dostosowywana
automatycznie do wszelkich zmian czutosci ISO i przystony. Blokada mocy
btysku jest dostepna tylko z lampami btyskowymi zgodnymi z CLS
(m118).

Aby uzy¢ blokady mocy btysku:

1 PrZypiSZ blokade mocy bwsku do t-‘iR.tha”przycisku Fn
elementu sterujacego aparatu. i,
Wybierz Blokada mocy blysku jako opcje
»nacisnij” dla ustawienia osobistego f4 (Rola ko blokada ekspoaycii (AE
przycisku Fn, [0 263), f5 (Rola przycisku — L

podgladu, 00 266) lub f6 (Rola przycisku D BETARIE A
AE-L/AF-L, 11 267).

2 Podiacz lampe btyskowa zgodna z CLS.
Zamontuj lampe btyskowa zgodna z CLS (1 118) na sankach aparatu.

3 ustaw lampe btyskowa na odpowiedni tryb.
Wiacz lampe btyskowa i ustaw tryb lampy btyskowej na TTL, AA
z przedbtyskami monitorujacymi lub A z przedbtyskami
monitorujacymi. Aby uzyskac szczegétowe informacje, skorzystaj
z instrukcji lampy btyskowe;j.



Ustaw ostros¢.

Umies¢ fotografowany obiekt

w centrum kadru i wcisnij spust
migawki do potowy, aby ustawic

ostrosc. i‘\

Zablokuj moc btysku.

Po sprawdzeniu, czy wskaznik gotowosci
lampy btyskowej (%) jest wyswietlony

w wizjerze, nacisnij przycisk wybrany w kroku
1. Lampa btyskowa wyemituje przebtysk monitorujacy, aby okresli¢
odpowiednig moc btysku. Moc btysku zostanie zablokowana na tym
poziomie, a ikona blokady mocy btysku (em) pojawi sie w wizjerze.

Zmien kompozycje kadru.

Zréb zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do korica. W razie potrzeby
mozna zrobi¢ wiecej zdje¢ bez zwalniania blokady mocy btysku.

Zwolnij blokade mocy btysku.
k2

Nacisnij przycisk wybrany w kroku 1, aby zwolni¢ blokade mocy
btysku. Sprawdz, czy ikona blokady mocy btysku (em) znikneta
zZ wizjera.
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Pomiar ekspozycji

btyskowej sa nastepujace:

Obszary pomiaru blokady mocy btysku podczas korzystania z opcjonalnej lampy

btyskowymi
(Zaawansowany
bezprzewodowy
system o$wietlenia)

A (gtéwna lampa
btyskowa)

Lampa btyskowa Tryb lampy blyskowej Obszar pomiaru Swiatta
TTL Koto o srednicy 5 mm w centrum
Lampa btyskowa kadru
uzywana oddzielnie AA Obszar mierzony przez miernik
ekspozycji lampy btyskowe;j
Uzywana wraz i-TTL Caty kadr
zinnymi lampami AA

Obszar mierzony przez miernik
ekspozycji lampy btyskowej
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____________________
Inne op¢je fotografowania

Resetowanie dwoma
przyciskami: przywracanie
ustawien domysinych

Ustawienia aparatu podane ponizej Przycisk :#:
mozna przestawi¢ na wartosci |
domyslne, przytrzymujac "
jednoczesnie przyciski /= (%) i ‘8 )
wcisniete przez dtuzej niz dwie
sekundy (te przyciski s oznaczone ©]
zielonymi kropkami). Podczas

resetowania ustawien wyswietlacz Przycisk Q= (%)
LCD wyfaczy sie na chwile.

®

@
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Bl Ustawienia dostepne z menu fotografowania’

Opcja Ustawienie domysine m

Jakos¢ zdjecia JPEG normal 55
Wielkos¢ zdjecia Duza 58
Balans bieli Automatyczny > Normalny 81
‘ Precyzyjna korekta A-B:0,G-M:0 84
HDR (wysoki zakres dynamiki) Wytaczony 2 112
Automatyczny doboér ISO Wylaczony 72
Fotogr. z interwalometrem Wylaczone 3 156
Ustawienia Picture Control 4 Niezmodyfikowane 100
Wielokrotna ekspozycja Wytaczony > 149

1 Z wyjatkiem ustawien wielokrotnej ekspozycji i zdjec z interwalometrem, zostang
zresetowane tylko ustawienia w banku wybranym aktualnie przy pomocy opcji Bank
menu fotografowania ({0 236). Ustawienia w pozostatych bankach pozostaja
niezmienione.

2 Roznica ekspozycji i wygtadzanie nie s resetowane.

Jesli aktualnie trwa fotografowanie z interwalometrem, fotografowanie zakonczy sie.

Czas rozpoczecia, interwat fotografowania i liczba interwatéw oraz zdjec¢ nie sa

resetowane.

4 Tylko biezace ustawienie Picture Control.

5 Jesli aktualnie trwa rejestracja wielokrotnej ekspozycji, fotografowanie zakoriczy sie,
a wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z dotychczas zarejestrowanych
ekspozycji. Wzmocnienie i liczba zdje¢ nie sg resetowane.

w
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Bl Inne ustawienia

Opga Ustawienie domysine m

Autofokus (wizjer)

Tryb autofokusa AF-S 59

Tryb pola AF Jednopolowy AF 62
Autofokus (podglad na zywo)

Tryb autofokusa AF-S 175

Tryb pola AF Normalne pole AF 177
Pole AF' Centralne 64
Blokada AE (wcisnieta) Wylaczona 66,77
Braketing Wylaczony 136
Kompensacja btysku Wytaczona 128
Tryb lampy btyskowe;j Synct&%r;ﬁigin?ga%ﬁqu 125
Tryb opdznienia ekspozycji 2 Wytaczone 256
Blokada mocy btysku Wyftaczona 130
Fleksja programu Wytaczona 38
+ NEF (RAW) Wytaczony 264

1 Pole AF nie jest wyswietlane, jesli automatyczny wybdr pola AF jest wybrany jako tryb

pola AF.

2 Tylko ustawienia w banku aktualnie wybranym przy pomocy opcji Bank ustawien

osobistych zostang zresetowane (10 245). Ustawienia w pozostatych bankach

pozostajg niezmienione.
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Braketing

Braketing automatycznie modyfikuje ekspozycje, moc btysku, ustawienia
aktywnej funkcji D-Lighting (ang. Active D-Lighting - ADL) lub balans bieli
dla kazdego zdjecia, ,biorac w nawias” (ang. bracket) biezaca wartos¢.
Korzystaj z niego w sytuacjach, w ktérych trudno ustawic ekspozycje, moc
btysku (tylko tryb i-TTL oraz, jesli obstugiwane, tryby sterowania lampa

z automatyczna przystong; patrz strony 119 i 124), aktywna funkcje
D-Lighting lub balans bieli, i nie ma czasu na sprawdzanie rezultatéw oraz
dopasowanie ustawien po kazdym zdjeciu, lub tez aby prébowac réznych
ustawien dla tego samego obiektu.

Il Braketing ekspozycji i mocy blysku
Aby modyfikowac ekspozycje i/lub moc btysku dla serii zdjec:

Ekspozycja Ekspozycja Ei('spozycja
zmodyfikowana0:0EV  zmodyfikowana o: -1 EV  zmodyfikowana o: +1 EV

1 Wybiel’Z braketing bwsku Braketing/lampa blyskowa

e Czas synchronizacii blysku ~ 1/200

lub ekspozycji dla Coas migawki dla bysku 1160
ustawienia osobistego e6 e Sl —

. g Komp. eksp. dla lampy biysk-

(Sposob real. aut. Bhysk modeluiay N
raketingu) w menu ©

b utom. braketing (tryt +

® Koleinosé braketingu N

ustawien osobistych. =
Naci$nij przycisk MENU, aby Przycisk MENU

Wy§W|etI|é menu. Wybiel’Z Sposob real- aut. braketingu
ustawienie osobiste e6
. | ZJLAE® Ekspozyciai biysk
(Sp°s°b real. aut. AE Tylko ekspozycia
braketingu) w menu S Tylo blysk —
WB Braketing balansu bieli

ustawien osobistych, wyréznij B Braketing ADL
opcje i naciénij @. Wybierz <
Ekspozycja i btysk, aby
modyfikowac ekspozycje oraz moc btysku, Tylko ekspozycja, aby
modyfikowac tylko ekspozycje, lub Tylko blysk, aby modyfikowac
tylko moc btysku.
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2 Wybierz liczbe zdjec.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest
wyswietlana na ekranie Informacje.

Liczba zdjec

ERERA so@ N E30FF I3 OFF @
EEMA OMIF FSD R M @ E

A%

Przycisk BKT Gléwne ;Imkrgtlo Ekran Informacje
sterujace

Wskaznik braketingu
ekspozycji i mocy blysku

A . .
Przy ustawieniach innych niz G F, na

wyswietlaczu LCD wyswietlona jest ikona . -

.. L . Wizjer
W wizjerze pojawia sie BKT, a na ekranie
Informacje wyswietlony jest wskaznik braketingu oraz ikona
przedstawiajgca typ braketingu: (braketing ekspozycji i mocy
blysku), (tylko braketing ekspozycji) lub (tylko braketing
mocy btysku).

137



138

3 Wybierz krok ekspozycji.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybrac krok ekspozyciji.

Krok ekspozycji

Przednie pokretk
sterujace

T )

—eengeQuiiaen

[AES- BRTEVE}

ERERA 1sol@ N Ep(0FF I3 OF

EEMA OMOF FESD 6 M 6

Ekran Informacje

Przy ustawieniach domysinych wielko$¢ kroku mozna wybrac
sposréd 0,3 (1/3), 0,7 (3/3), 1, 21 3 EV. Programy braketingu z krokiem

1/3 EV s podane ponizej.
Ekran Informacje Liczba zdje¢ Kolejnos¢ braketingu (w EV)

E‘ 5.3_......0......+ 0 0

S+ IFn 3 0/+0,3/+0,7

-~ JFna 3 0/-0,7/-0,3

+2FO3 2 0/+03

- E }- l.ll i_ 3 2 0/-0,3
IEn S 3 0/-0,3/+0,3
SFna 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania kolejnosci przeprowadzania
braketingu, patrz ustawienie osobiste 8 (Kolejnos¢ braketingu, (0 260).




4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

3-

Aparat bedzie modyfikowac ekspozycje i/lub moc btysku pomiedzy
ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu. Modyfikacje
ekspozycji sa dodawane do modyfikacji dokonanych funkcja
kompensacji ekspozycji (patrz strona 79).

Wiaczajac ekran Informacje, mozna wyswietli¢ wskaznik postepu
braketingu. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika znika jeden segment.

=] =43
P__ 25 £56 P__{b0 _rb3
G5 G5
+ R
bl &= -lﬂrl e g
woulm A 400 ( 23)
EEmA ol N &l @ 0FF @ & EEEIA 5o N EIFF I OFF @ &)
TmA oW =S B @ @ T TmA oW =S B @ @ T
Liczba zdje¢: 3; krok: 0,7 Ekran po pierwszym zdjeciu

U0 Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosi¢ zero (4 F), a ikona braketingu (R4, lub EXI4@) przestanie
by¢ wyswietlana. Ostatni uruchomiony program zostanie przywrécony
przy nastepnym wigczeniu braketingu. Braketing mozna réwniez
anulowac, przeprowadzajac resetowanie dwoma przyciskami (00 133), ale
w tym wypadku program braketingu nie zostanie przywrécony przy
nastepnym wigczeniu braketingu.
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Braketing ekspozycji i mocy btysku

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki
fotografowanie zostanie wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej

w programie braketingu. Fotografowanie zostanie wznowione po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zrobi liczbe zdje¢
wybranag w kroku 2 na stronie 137 po kazdym nacisnieciu spustu migawki
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego ¢3 (Samowyzwalacz) >
Liczba zdjec ([0 252); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest regulowany przy
pomocy ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Interwat miedzy
zdjeciami. W innych trybach kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje
zrobienie jednego zdjecia.

Jesli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec z sekwencji,
fotografowanie mozna wznowic od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie
karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu uzyskania wolnego miejsca na karcie
pamieci. Jedli aparat zostanie wylgczony przed zrobieniem wszystkich zdjec¢

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic od kolejnego zdjecia
w sekwencji po witaczeniu aparatu.

Braketing ekspozycji

Aparat zmienia parametry ekspozycji, modyfikujac czas otwarcia migawki

i warto$¢ przystony (automatyka programowa), warto$¢ przystony (automatyka
z preselekcja czasu otwarcia migawki) lub czas otwarcia migawki (automatyka

z preselekcja przystony, manualny tryb ekspozycji). Jesli Wiaczony jest wybrane
dla Automatyczny dobér ISO > Automatyczny dobér ISO (11 72) w trybach
ekspozycji P, Si A, a do aparatu nie jest podtagczona lampa btyskowa, aparat
bedzie zmienia¢ ekspozycje, modyfikujac czutosc ISO, a czas otwarcia migawki
i/lub wartos¢ przystony bedg modyfikowane jedynie w przypadku przekroczenia
limitéw uktadu pomiaru ekspozycji. Ustawienia osobistego e7 (Autom.
braketing (tryb M), (00 260) mozna uzywac do zmieniania sposobu
przeprowadzania braketingu ekspozycji i mocy btysku przez aparat

w manualnym trybie ekspozycji. Braketing mozna przeprowadzac¢ poprzez
modyfikowanie mocy btysku wraz z czasem otwarcia migawki i/lub przystona lub
poprzez modyfikowanie samej mocy btysku.




I Braketing balansu bieli
Aparat tworzy wiele kopii kazdego zdjecia, kazda z innym balansem bieli.
Wiecej informacji na temat balansu bieli znajduje sie na stronie 81.

1 Wybierz braketing balansu bieli. Spostb real. aut. braketingu
Wybierz Braketing balansu bieli dla A
L . . 4 | AE% Ekspozycia i blysk
ustawienia osobistego e6 Sposéb real. aut. AE Tlko ekspozycia
. % Tylko blysk
braketingu. WB_ Braketing balansu bieli (@3

B Braketing ADL

2 Wybierz liczbe zdjec.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest
wyswietlana na ekranie Informacje.

Liczba zdje¢
L

GF T

drerne Qe

[ WB-BKTEVE}

EXEA sol@ N E50FF I3 OFF @
EEEIA OMOF 5D 62 @ @B Em

Przycisk BKT Gléwne ;Jokrgtio Ekran Informacje

sterujace
Wskaznik braketingu

balansu bieli

T e .
Przy u.staW|en|ach |nr1ych'n|z or, |.BKT 3 TR
wyswietlane, odpowiednio, na wyswietlaczu

LCD i w wizjerze, a ikona oraz wskaznik
braketingu sg widoczne na ekranie Informacje.
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3 Wybierz krok balansu bieli.
Weciskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujgcym, aby
wybra¢ zmiane balansu bieli. Kazdy krok odpowiada w przyblizeniu
5 miredom.

Krok balansu bieli

EEEGA o N O I OFF @
EEEIA OMOF FESD 6 @ @

Przednie pokretio Ekran Informacje
sterujace

Wybieraj sposréd krokéw 1 (5 miredéw), 2 (10 miredéw) i 3

(15 miredéw). Wyzsze wartosci B odpowiadaja zwiekszonej
intensywnosci barwy niebieskiej, a wyzsze wartosci A odpowiadaja
zwigkszonej intensywnosci barwy bursztynowej ([ 87). Programy
braketingu z krokiem 1 sa podane ponizej.

Liczba | Krok balansu
Ekran Informacje zdjec bieli Kolejnos¢ braketingu (w EV)
 faeeneeOuanean
OF i+ ° + 0 1 0
bEﬂF :"'""'i?“"""‘ 2 1B 0/1B
F:EUF :+......g:.....+ 2 1A 0/1A
HF :"'""':'.’:"“"" 3 1A,1B 0/1A/1B

Informacje dodatkowe
Definicja ,miredu” znajduje sie na stronie 87.
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4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. '

<

Kazde zdjecie bedzie przetworzone w celu utworzenia liczby kopii
okreslonej w programie braketingu, a kazda kopia bedzie miata inny
balans bieli. Modyfikacje balansu bieli s3 dodawane do regulacji
balansu bieli dokonanej funkcja precyzyjnej korekty balansu bieli.

Jesli liczba zdje¢ w programie braketingu I
przekracza liczbe pozostatych zdje¢, F b L | :- wl : : _

. . z 7 . -y s 'a \ /
bQ'dZI'e migac na wysw!etlz.ac'zu LCQ, . R OIBKTR ’ 4]
migajaca ikona Ful pojawi sie w wizjerze L
zgodnie z ilustracja po prawej stronie,

a spust migawki zostanie zablokowany. \| . \/
Fotografowanie bedzie mozna rozpocza¢ 7N VALY
dopiero po wtozeniu nowej karty pamieci.
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Il Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosi¢ zero (&F), a przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni
uruchomiony program zostanie przywrdcony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu. Braketing mozna réwniez anulowaé, przeprowadzajac
resetowanie dwoma przyciskami (1 133), ale w tym wypadku program
braketingu nie zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli jest niedostepny przy ustawieniu jakosci zdjecia NEF
(RAW). Wybranie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG fine, NEF (RAW) + JPEG
normal lub NEF (RAW) + JPEG basic anuluje braketing balansu bieli.

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowa (0$ barwy
bursztynowej-niebieskiej na ekranie precyzyjnej korekty balansu bieli, 10 84). Nie
sq przeprowadzane zadne regulacje na osi barwy zielonej-magenty.

W trybie samowyzwalacza ({1 48) liczba kopii okreslona w programie balansu
bieli zostanie utworzona po kazdym wyzwoleniu migawki, niezaleznie od opgji
wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢
(252).

Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy $wieci sie dioda dostepu karty pamieci,
aparat wytaczy sie catkowicie dopiero po zapisaniu wszystkich zdje¢ z sekwencji.




I Braketing ADL

Aparat modyfikuje dziatanie aktywnej funkcji D-Lighting w serii
ekspozycji. Wiecej informacji na temat aktywnej funkgcji D-Lighting
znajduje sie na stronie 110.

1 Wybierz Braketing ADL. Sposdb real- aut. braketingu

Wybierz Braketing ADL dla ustawienia A
[4 | AE% Ekspozycia i blysk

osobistego €6 Sposob real. aut. braketingu. AETylko ekspozvcia
% Tylko blysk

WB Braketing balansu bieli
i Braketing ADL [oK]

?

2 Wybierz liczbe zdjec.
Wociskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wybrac¢ liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu. Liczba zdjec jest
wyswietlana na ekranie Informacje.
Liczba zdje¢

AdL (3F

EIEA sod N &ilff I OFF @ @
EEMA OMIF FESD R M @ Em

PrZ)IlCiSk BKT Gléwne ;)okretio
sterujace

Ekran Informacje

Wskaznik braketingu ADL

Przy ustawieniach innych niz § F, B3 i BKT s wyswietlane,
odpowiednio, na wyswietlaczu LCD i w wizjerze, a ikona oraz
wskaznik braketingu sg widoczne na ekranie Informacje. Wybierz

dwa zdjecia, aby zrobi¢ jedno zdjecie z wylaczona aktywna funkcja
D-Lighting, a drugie z wybrang wartoscia tej funkcji. Wybierz trzy do
pieciu zdje¢, aby zrobic serie zdje¢ z aktywna funkcjg D-Lighting
ustawiong po kolei na wartosci pomiedzy Wytaczona a Normalna
(trzy zdjecia), pomiedzy Wylaczona a Zwiekszona (cztery zdjecia)
lub pomiedzy Wytaczona a Bardzo wysoka 1, lub tez pomiedzy
Zmniejszona a Bardzo wysoka 2 (piec¢ zdjec). Jesli wybierzesz wiecej
niz dwa zdjecia, przejdz do kroku 4.
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3 Wybierz aktywna funkcje D-Lighting.

Wociskajac przycisk BKT, obracaj przednim pokrettem sterujacym, aby
wybrac ustawienie aktywnej funkgji D-Lighting.

A

Przycisk BKT

Przednie pokretio
sterujace

Ustawienie aktywnej funkgcji D-Lighting jest wyswietlane na ekranie

Informacje.
Ekran Informacje ADL Ekran Informacje ADL
13 13
AdL ZF AdL Z2F
FWIEEETEH OFF AUTO ER A OO H Ey H
Automatyczna Zwiekszona
B A ol N EFF I OFF @ EmmA ol N E5FF I OFF @
EEEmA OmIF ES) A @ @ En EEEA OmIF ES) A @ @ En
13 13
AdL Z2F AdL Z2F
-
ADL-BKTTUi{N ERL ADL- BXT LU S EH1
- Bardzo
Imniejszona
wysoka 1
EmmA ol N EHFF I OFF @ EmmA ol N EHFF I OFF @
EEEA OmIF ES) A @ @ En EEEA OmIF ES) M @ @ En
13 13
AdL Z2F AdL Z2F
IR0 N N RGO W EiH2
Bardzo
Normalna
wysoka 2

EXEA solE N E50FF I3 OFF @

ESEIA OMOF E3SD 6 @ @ B

ERERA 1sol@ N Ep(FF I3 OFF @

ESEIA OMOF E3SD 6 f @ B




4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Aparat bedzie modyfikowac prace aktywnej
funkcji D-Lighting pomiedzy ujeciami zgodnie
z wybranym programem braketingu.
Wiaczajac ekran Informacje, mozna wyswietli¢
wskaznik postepu braketingu. Po kazdym
zdjeciu ze wskaznika znika jeden segment.

©| AFs
ol T8 AT ™ 100

8 JADL- BKT[i{N]]

EEmA 5ol N gi0fF @ OFF @ &

EEmA CWIF =D @ @ @ Em

Liczba zdje¢: 3

-
bl
D

{OA)
@23)

PL F3.B
E[S]

B

O] aFs A

%‘Nﬂm ® 400 (25)

EEmA 5ol N gil0ff @ OFF @ &

EEmA CWIF =D A @ @ Em
Ekran po pierwszym

zdjeciu
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Il Anulowanie braketingu

Aby anulowac braketing, nacisnij przycisk BKT i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az liczba zdje¢ w sekwencji braketingu bedzie
wynosi¢ zero (&F), a przestanie by¢ wyswietlane. Ostatni
uruchomiony program zostanie przywrdcony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu. Braketing mozna réwniez anulowaé, przeprowadzajac
resetowanie dwoma przyciskami (1 133), ale w tym wypadku program
braketingu nie zostanie przywrécony przy nastepnym wiaczeniu
braketingu.

Braketing ADL

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki
fotografowanie zostanie wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej

w programie braketingu. Fotografowanie zostanie wznowione po nastepnym
nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zrobi liczbe zdjec
wybrang w kroku 2 na stronie 145 po kazdym nacisnieciu spustu migawki
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego ¢3 (Samowyzwalacz) >
Liczba zdjec¢ ([0 252); jednakze interwat miedzy zdjeciami jest requlowany przy
pomocy ustawienia osobistego ¢3 (Samowyzwalacz) > Interwal miedzy
zdjeciami. W innych trybach kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje
zrobienie jednego zdjecia.

Jedli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec¢ z sekwencji,
fotografowanie mozna wznowi¢ od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie
karty pamieci lub usunigciu zdje¢ w celu uzyskania wolnego miejsca na karcie
pamieci. Jesli aparat zostanie wylaczony przed zrobieniem wszystkich zdjec¢

w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowic od kolejnego zdjecia

w sekwencji po wiaczeniu aparatu.




Wielokrotna ekspozycja

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zapisa¢ serie od dwéch do
dziesieciu ekspozycji na jednej fotografii. Wielokrotne ekspozycje moga
wykorzystywac nieprzetworzone dane (RAW) z matrycy aparatu w celu
uzyskania koloréw wyraznie lepszych od koloréw uzyskiwanych

w natozonych na siebie zdjeciach generowanych przez oprogramowanie
do obroébki zdje¢.

Il Tworzenie wielokrotnej ekspozydji

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowac wielokrotnych
ekspozycji. Zakoncz tryb podgladu na zywo przed przejsciem dalej. Zwrdé
uwage, ze przy ustawieniach domysinych fotografowanie zakorczy sie,

a wielokrotna ekspozycja zostanie zapisana, jesli przez 30 s nie
przeprowadszi sie zadnych czynnosci.

Wydtuzony czas rejestracji

Aby uzyskac interwat pomiedzy ekspozycjami wynoszacy ponad 30 s, zwieksz
czas opdznienia automatycznego wytaczania pomiaru ekspozycji przy pomocy
ustawienia osobistego c2 (Czas czuwania, [0 251). Maksymalny interwat miedzy
ekspozycjami jest 0 30 s diuzszy od wartosci opcji wybranej dla ustawienia
osobistego c2. Jesli podczas odtwarzania lub obstugi menu wytaczyt sie monitor,
fotografowanie zostanie zakoriczone po uptywie 30 s od wytaczenia pomiaru
ekspozycji, a wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z ekspozycji
zarejestrowanych do tego momentu.

1 Wybierz Wielokrotna
ekspozycja w menu
fotografowania.
Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij
Wielokrotna ekspozycja

~ MENU FOTOGRAFOWANIA
Redukcia szumow - dt- nasw.  OFF
Reduk. szumow - wys. czut. NORM
/ Automatyczny dobér ISO OFF

Wielokrotna ekspozycia OFF
Fotogr. z interwalometrem OFF

®

1
w menu fotografowania Przycisk MENU
i nacisnij p.
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2 WybierZ tryb. ’ﬂielokrntna ekspozycia
Wyréznij Tryb wielokrotnej =
ekspozycji i nacisnij .
2

Liczba zdie¢
Automatyczn. wzmocnienie  ON

Wyréznij jedno z ponizszych Willaota kspona
ustawien i nacis’nij @ 5] Tryb wielokrotnej ekspozycii
 Aby zarejestrowac seri¢ wielokrotnych

i H ONH ) [N".':thzony(xeia) . [0K]
ekspozyqji, wybierz NG Wiaczony  Wiacony Goi.zdiece)

. ) . W
(seria). Rejestrowanie B

wielokrotnych ekspozycji bedzie
kontynuowane, az do wybrania Wytaczony dla Tryb wielokrotnej
ekspozycji.

Aby zarejestrowac jedna wielokrotna ekspozycje, wybierz Wigczony (poj.
zdjecie). Normalne fotografowanie zostanie wznowione
automatycznie po utworzeniu jednej wielokrotnej ekspozycji.
 Aby wyj$¢z menu bez tworzenia dodatkowych wielokrotnych ekspozydji,

wybierz Wylaczony.
Jesli wybrane jest Wiaczony (seria) lub (o @
Wiaczony (poj. zdjecie), na wyswietlaczu (L Tl
LCD pojawi sie ikona . 771 ( 29k




3 Wybierz liczbe zdje¢.

Wyréznij Liczba zdjec i nacisnij .

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢
liczbe ekspozycji do potaczenia
w jedno zdjecie, po czym
nacisnij @.

Wielokrotna ekspozycia

Tryb wielokrotnej ekspozycii ON®
Liczba zdje¢ 2
Automatyczn. wzmocnienie  ON

Wielokrotna ekspozycia

o] Liczba zdjec

Pokretto sterujace

Jesli Wielokrotna ekspozycja jest wybrane jako
opcja ,+ pokretta sterujace” dla ustawienia
osobistego f4 (Rola przycisku Fn, (1 263) lub f5
(Rola przycisku podgladu, (1 266), tryb
wielokrotnej ekspozycji mozna wybra¢,
naciskajac wybrany przycisk i obracajac gtéwnym
pokrettem sterujacym, a liczbe zdje¢ mozna
wybra¢, naciskajac ten przycisk i obracajac
przednim pokrettem sterujagcym. Dokonany
wybor jest przedstawiony na ekranie Informacje.
Kiedy wielokrotna ekspozycja jest wtaczona, tryb
wielokrotnej ekspozycji jest przedstawiony

W nastepujacy sposéb: ® (z { po prawej stronie)
dla Wiaczony (poj. zdjecie) i ® (z £ po prawej
stronie) dla Wiaczony (seria).

EEmA so N &0 @ 0FF @ &
EEEA OWIF FESD 6 M @ =

EEmA 5ol N Ei0fF @ OFF @ &

EEA CMIF ESD AR @ @ =
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4 Wybierz stopien wzmocnienia. Wieokrota esponva

Wyréznij Automatyczn. &

wzmochienie i naciénij | Tryb wielokrotnej ekspozycji ON%

Liczba zdjec

2
Automatyczn. wzmocnienie [ON >

Wyswietlone zostang nastepujace Wielokrotna ekspozycia

opcje. Wyrdznij opcje i nacisnij €.

= Automatyczn- wzmocnienie

Wiaczone: wzmocnienie jest
regulowane w zaleznosci od
rzeczywistej liczby
zarejestrowanych ekspozycji
(wzmocnienie dla kazdej ekspozycji jest ustawione na '/2 dla dwéch
ekspozycji, '/3 dla trzech ekspozydji itd.).

Wylaczone: podczas rejestracji wielokrotnej ekspozycji wzmocnienie
nie jest requlowane. Zalecane, jesli tto jest ciemne, ale zwré¢
uwage, ze na zdjeciach moga pojawiac sie szumy (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie).

Wytaczone




5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie. m
W trybach seryjnego wyzwalania migawki '
(00 46) aparat zapisuje wszystkie ekspozycje g
w jednej serii. Jesli wybrane jest Wiaczony
(seria), aparat bedzie dalej rejestrowac wielokrotne ekspozycje, gdy
spust migawki bedzie pozostawat wcisniety. Jesli wybrane jest
Wiaczony (poj. zdjecie), rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji
zakonczy sie po pierwszym zdjeciu. W trybie samowyzwalacza aparat
automatycznie zarejestruje liczbe ekspozycji wybrang w kroku 3
niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3
(Samowyzwalacz) > Liczba zdjec ({10 252); jednakze interwat miedzy
zdjeciami jest regulowany przy pomocy ustawienia osobistego c3
(Samowyzwalacz) > Interwat miedzy zdjeciami. W innych trybach
wyzwalania migawki kazde nacisniecie spustu migawki powoduje
zarejestrowanie jednego zdjecia. Kontynuuj fotografowanie, az do
zarejestrowania wszystkich ekspozycji (aby uzyskac¢ informacje na
temat przerywania wielokrotnej ekspozycji przed zarejestrowaniem
wszystkich zdje¢, patrz strona 154).

Ikona = bedzie miga¢ do momentu

|
i =)

zakonczenia fotografowania. Jesli wybrane : ':‘ '-‘ S E :‘
jest Wlaczony (seria), rejestrowanie "‘- - [ :ﬁ:‘T
wielokrotnych ekspozycji zakoriczy sie L.tk

dopiero po wybraniu Wyfaczony dla trybu

wielokrotnej ekspozycji. Jesli wybrane jest Wiaczony (poj. zdjecie),
rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji zakonczy sie automatycznie
po zakonczeniu wielokrotnej ekspozycji. Po zakoriczeniu
rejestrowania wielokrotnych ekspozycji ikona ® znika z ekranu.
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Il Przerywanie wielokrotnej ekspozycji

Aby przerwac wielokrotna ekspozycje przed Wilokrotna ekspozycia
= [Tryb wielokrotnej ekspozyci

zarejestrowaniem okreslonej liczby ekspozycji,
wybierz Wykaczony dla trybu wielokrotnej R W i
ekspozycji. Jesli fotografowanie zakonczy sie przed Waczony (poj. 2djecie
zarejestrowaniem wybranej liczby ekspozycji, m—
wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona
z ekspozycji zarejestrowanych do tej chwili. Jesli Automatyczn.
wzmocnienie jest wtgczone, wzmocnienie bedzie dostosowywane do
liczby rzeczywiscie zarejestrowanych ekspozycji. Zwré¢ uwage, ze
fotografowanie zakonczy sie automatycznie, jesli:

» Przeprowadzone zostanie resetowanie dwoma przyciskami ([0 133)
 Aparat zostanie wylaczony

» Roztaduje sie akumulator

» Zdjecia zostang usuniete




[% wielokrotne ekspozycje
Nie wyjmuj ani nie wymieniaj karty pamieci podczas rejestrowania wielokrotne;j
ekspozycji.

Informacje zdjeciowe podane na ekranie Informacje podczas odtwarzania zdjec
(w tym data rejestracji i orientacja aparatu) dotycza pierwszego ujecia
z wielokrotnej ekspozycji.

Czutos¢ ISO jest ustawiona na state na wartos¢ dla pierwszego zdjecia z kazdej
serii, a przekrecanie pokretta czutosci ISO, gdy trwa fotografowanie, nie przynosi
zadnych rezultatow.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli fotografowanie z interwalometrem zostanie uruchomione przed
zarejestrowaniem pierwszej ekspozycji, aparat bedzie rejestrowat ekspozycje

z wybranym interwatem do momentu zarejestrowania liczby ekspozycji
wybranej w menu wielokrotnej ekspozydji (liczba zdje¢ podana w menu
fotografowania z interwalometrem jest ignorowana). Te ekspozycje zostang
nastepnie zapisane jako jedno zdjecie, a fotografowanie z interwalometrem
zakonczy sie (jesli Wiaczony (poj. zdjecie) jest wybrane dla trybu wielokrotnej
ekspozycji, rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji rbwniez automatycznie sie
zakonczy).

Z . .
Inne ustawienia
Podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji formatowanie kart pamieci jest
niemozliwe, a niektére opcje menu sg szare i nie mozna ich zmieniac.
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Fotografowanie
z interwalometrem

Aparat umozliwia automatyczne rejestrowanie zdje¢ w ustawionych
odstepach czasu.

% Przed rozpoczeciem fotografowania

Podczas korzystania z interwalometru nie wybieraj nastepujacych trybéw
wyzwalania migawki: samowyzwalacz () lub Mup. Przed rozpoczeciem
fotografowania z uzyciem interwalometru zréb zdjecie prébne z biezacymi
ustawieniami i obejrzyj rezultaty na monitorze.

Przed wybraniem czasu rozpoczecia wybierz Strefa czasowa i data w menu
ustawien i dopilnuj, aby zegar aparatu byt ustawiony na poprawna date
i godzine (1 276).

Zalecamy uzywac statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania zamontuj aparat
na statywie. Aby zapewnic nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj, aby
akumulator w aparacie byt catkowicie natadowany. W razie watpliwosci przed
uzyciem nataduj akumulator lub uzyj zasilacza sieciowego i ztacza zasilania
(dostepne osobno).

1 Wybierz Fotogr.
zinterwalometrem

= MENU FOTOGRAFOWANIA
E@ukcia szumow - dt- nasw.  OFF

Reduk- szumow - wys. czut- ~ NORM

w menu fotografowania. Wit ekpomca OFF
Naciénij przycisk MENU, aby Fotogr. z interwalometrem  OFF
wyswietli¢ menu. Wyrdznij ’V [

Fotogr. z interwalometrem |

w menu fotografowania Przycisk MENU

i nacisnij p.




2 Wybierz czas rozpoczecia. Fotoor. zinterwalometrem

as r0zpoczecia

Wybierz sposrdéd nastepujacych
opcji uruchamiania
interwalometru.
« Aby rozpoczac fotografowanie
natychmiast, wyr6znij Teraz
i nacisnij p>. Fotografowanie rozpocznie sie okoto 3 s po
zakonczeniu regulacji ustawien; przejdz do kroku 3.

« Aby wybrac czas rozpoczecia, wyrdznij “Fotoor. 2 nterlametrem
. . YT > 1
Czas rozpoczecia i nacisnij }r = o(zas rozpoczecia

aby wyswietli¢ opcje czasu ‘ 0'm

rozpoczecia przedstawione po
prawej stronie. Naciskaj < lub P>, 4,
aby wyrézni¢ godziny lub minuty, .
a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby zmieniac¢ wartos¢. Nacisnij p, aby
przejs¢ dalej.

3 Wybierz interwalt. F?togr.zinterwalometrem
Naciskaj < lub P>, aby wyréznic
godziny, minuty lub sekundy,

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
zmienia¢ wartos$¢. Wybierz interwat
dtuzszy od czasu wymaganego do .
zrobienia liczby zdje¢ wybranej w kroku 4. Jesli wybrany zostanie zbyt
kroétki interwat, liczba zrobionych zdje¢ moze by¢ mniejsza od sumy
podanej w kroku 4 (liczba interwatéw pomnozona przez liczbe zdjec¢
na interwat). Nacisnij p>, aby przejs¢ dalej.
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4 Wybierz |iCZbQ interwatow Fotogr. z interwalometrem

SWybierz liczbe powt-xliczbe zdj-

« [@ExB=0006 »

i liczbe zdje¢ na interwat.
Naciskaj « lub P, aby wyréznic
liczbe interwatéw lub liczbe zdje¢,
a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
zmienia¢ warto$¢. Naciénij P>, aby
przejs¢ dalej.

Liczba  Liczba  Catkowita
interwatow  zdje¢/  liczba
interwat  zdjec

5 Rozpocznij fotografowanie. Fotoar.z nterwalometrem
o e . T Start
Wyrdznij Whaczony i nacisnij @ [ ’

(aby powrdci¢ do menu “Wstaczony
fotografowania bez uruchamiania
interwalometru, wyréznij
Wytaczony i nacisnij @). Pierwsza
seria zdjec zostanie zrobiona w wybranym czasie rozpoczecia lub po
okoto 3 s, jesli ustawienie Teraz zostato wybrane dla opcji Wybierz
czas rozpoczecia w kroku 2. Fotografowanie bedzie kontynuowane
w wybranych odstepach czasu, az wszystkie zdjecia zostana zrobione.
Zwré¢ uwage, ze poniewaz czas otwarcia migawki, liczba klatek
rejestrowanych na sekunde i czas wymagany do zapisania zdje¢
moga by¢ rézne dla réznych interwatéw, czas pomiedzy
zakonczeniem jednego interwatu a rozpoczeciem nastepnego moze
by¢ rozny. Jesli fotografowanie nie moze zostac rozpoczete

z biezacymi ustawieniami (na przyktad jesli czas otwarcia migawki
B (czas B) lub T (czas) jest aktualnie wybrany w recznym trybie
ekspozycji lub czas rozpoczecia nadejdzie za mniej niz minute), na
monitorze pojawi sie ostrzezenie.
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% Brak pamieci

Jesli karta pamieci jest petna, interwalometr pozostanie aktywny, ale nie zostana
zrobione zadne zdjecia. Wzndw fotografowanie ({2 161) po usunieciu czesci
zdjec lub wytaczeniu aparatu i wiozeniu innej karty pamieci.

Zaston wizjer

Aby uniknac zaktocen zdjec i ekspozycji spowodowanych swiattem
przedostajacym sie przez wizjer, nakryj wizjer dotgczong do aparatu pokrywka
okularu DK-26 ({1 23).

Fotografowanie z interwalometrem
Fotografowania z interwalometrem nie mozna taczy¢ z dtugimi ekspozycjami
(1 44) ani podgladem na zywo (1 172).

Tryb wyzwalania migawki
Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat zrobi wybrang
liczbe zdje¢ po kazdym interwale.

Braketing

Dostosuj ustawienia braketingu przed rozpoczeciem fotografowania

z interwalometrem. Jesli braketing ekspozycji, mocy btysku lub ADL jest aktywny
podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robic liczbe zdje¢ okreslona

w programie braketingu po kazdym interwale, niezaleznie od liczby zdjec¢
wybranej w menu interwalometru. Jesli braketing balansu bieli jest aktywny
podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robi¢ jedno zdjecie po kazdym
interwale i je przetwarza¢, aby utworzy¢ liczbe kopii okreslona w programie
braketingu.
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Podczas fotografowania

Podczas fotografowania z interwalometrem ikona P 25 oG
bedzie migac na ekranie Informacje. Na chwile e .
przed rozpoczeciem kolejnego interwatu ) N\l
fotografowania wskaznik czasu otwarcia migawki na e " ¢
wyswietlaczu LCD pokaze liczbe pozostatych ol A {00 E_']]\
interwatéw, a wskaznik przystony pokaze liczbe zdje¢ BTN T =TT
pozostata w biezacym interwale. W innych RS [0 5D i L

przypadkach liczbe pozostatych interwatéw i liczbe

zdjec na kazdy interwat mozna wyswietli¢, naciskajac spust migawki do potowy
(po zwolnieniu spustu czas otwarcia migawki i przystona beda wyswietlane do
momentu uptywu czasu czuwania).

Aby wyswietli¢ biezace ustawienia interwalometru, Fotogr. z interwalometrem
wybierz Fotogr. z interwalometrem miedzy @& Start
poszczegdlnymi zdjeciami. Podczas pracy mny
interwalometru menu interwalometru bedzie S
pokazywac czas rozpoczecia, interwat i liczbe *510:05 -

: LI 0:01'00"
pozostatych interwatéw i zdjec. Podczas pracy B 003 x2=0006
interwalometru nie mozna zmienia¢ zadnych z tych
ustawien.

Podczas pracy interwalometru mozna swobodnie odtwarza¢ zdjecia i regulowac
ustawienia menu. Monitor wylaczy sie automatycznie okoto cztery sekundy
przed kazdym interwatem.




Il Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymac w nastepujacy

sposdb:

« Naciskajac przycisk @ pomiedzy interwatami

» Wyrdzniajac Start > Pauza w menu interwalometru, a nastepnie
naciskajac @9

» Wylaczajac aparat i wigczajac go ponownie (w razie potrzeby, gdy
aparat jest wylgczony, mozna wymieni¢ karte pamieci)

» Wybierajac tryb wyzwalania migawki: () lub Mup

Aby wznowi¢ fotografowanie:

1 Wybierz nowy czas Fotoar. zinterwalometrem
. ierz czas rozpoczecia
rozpoczgcia. , AT E—
Wybierz nowy czas rozpoczecia [e13 Czas rozpoczecia

zgodnie z opisem na stronie 157.

2 Wznéw fOtOgrafOWanie. Fotogr. zinterwalometrem
T - . e s e Start
Wyr(l)z’nlj Ponow fta’ujt i nacisnij €. B g
Zwré¢ uwage, ze jesli Wytaczony
fotografowanie z interwalometrem =
zostato wstrzymane podczas 003 x220006

fotografowania, wszelkie pozostate
zdjecia dla biezagcego interwatu zostang anulowane.
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Il Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem zakoriczy sie automatycznie, jesli

roztaduje sie akumulator. Fotografowanie z interwalometrem mozna

réwniez zakonczy¢ w nastepujacy sposéb:

» Wybierajac Start > Wylaczony w menu interwalometru

» Przeprowadzajac resetowanie dwoma przyciskami ([0 133)

» Resetujac ustawienia dla aktualnego banku menu ustawien przy
pomocy pozycji Bank menu fotografowania w menu fotografowania
(m236)

* Zmieniajac ustawienia braketingu (@1 136)

Normalne fotografowanie zostanie wznowione po zakonczeniu

fotografowania z interwalometrem.

I Brak zdjecia

Aparat pominie biezacy interwat, jesli jedna z nastepujacych sytuacji
bedzie sie utrzymywac przez osiem sekund lub dtuzej po czasie
planowanego rozpoczecia interwatu: zdjecie lub zdjecia dla
poprzedniego interwatu nie zostaly jeszcze zrobione, bufor pamieci jest
petny, aparat nie jest w stanie ustawi¢ ostrosci w trybie AF-S (zwré¢ uwage,
Ze aparat ponawia ustawianie ostrosci przed kazdym zdjeciem).
Fotografowanie zostanie wznowione przy nastepnym interwale.



Obiektywy bez procesora

Obiektywow bez procesora mozna uzywac w trybach ekspozycji Ai M,
ustawiajac przystone przy pomocy pierscienia przystony. Podajac dane
obiektywu (ogniskowa i otwor wzgledny), uzytkownik moze uzyskac
dostep do nastepujacych funkgji dla obiektywéw z procesorem.

Jesli ogniskowa obiektywu jest znana:

» Mozna korzystac z funkcji zoomu palnika w opcjonalnych lampach
btyskowych ([0 119)

» Ogniskowa obiektywu jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania
informacji o zdjeciu

Jesli znany jest otwdr wzgledny obiektywu:

» Wartos$¢ przystony jest wyswietlana w wizjerze i na wyswietlaczu LCD

» Moc btysku jest dostosowywana do zmian w przystonie, jesli lampa
btyskowa obstuguje tryb AA (automatyka przystony)

« Przystona jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania informacji
o zdjeciu

Podanie zaréwno ogniskowej, jak i otworu wzglednego obiektywu:

» Pozwala na korzystanie z matrycowego pomiaru Color Matrix (zwr6¢
uwage, ze w celu uzyskania doktadnych rezultatéw w przypadku
niektdérych obiektywoéw, w tym obiektywow Reflex-NIKKOR, konieczne
moze by¢ korzystanie z pomiaru centralnie wazonego lub punktowego)

o Zwieksza doktadnos¢ centralnie wazonego i punktowego pomiaru
ekspozycji oraz funkcji zrownowazonego btysku wypetniajacego i-TTL
dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych
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Il Przechowywanie danych obiektywow bez procesora

Aparat moze przechowywac dane dla maksymalnie dziewieciu
obiektywdw bez procesora. Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ dane dla
obiektywu bez procesora:

1

MENU USTAWIEN
Jezyk (Language)
Automatyczny obrot zdiec
Komentarz do zdjecia
1) Inf. o prawach autorskich

Wybierz Dane obiektywu
bez CPU.
Nacis$nij przycisk MENU, aby

WyéWIetlICl menu. Wyréznlj : Zapisz/taduj ustawienia
. Wirtualny h it

Dane obiektywu bez CPU ’V Dene oty bez PU

. 7. .z . 2 i
w menu ustawien i nacisnij p. L | AEEEI e

Przycisk MENU

Wybierz numer obiektywu. Dane obiektywu bez CPU
Wyréznij Numer obiektywu Gotowe
| naClSkaJ < lub », aby 'Wybrac & Ggniskowa (mm) =
numer obiektywu pomiedzy 1 a 9. Maksym. otwor wagledny -

Sprzezenie Swiattomierza




3 Wpisz ogniskowg i otwor Dane obiektywu bez CPU

wzgledny. Gotowe

A7Ni i i Numer obiektywu 1
Wyrdznij Ogmf.kowa (mm) lub Wl -
Maksym. otwor WZgIany Maksym. otwor wzgledny ~ --
. . . . .z Srzezenie Swiattomierza
i naciskaj « lub B>, aby zmieni¢
wartos¢ wyrdznionej pozycji. . Sust

Ogniskowa mozna wybra¢ spomiedzy wartosci od 6 do 4000 mm,
a otwor wzgledny spomiedzy wartosci od /1,2 do f/22.

Ogniskowa nie znajduje si¢ na liscie
Jesli poprawna ogniskowa nie znajduje sie na liscie w aparacie, wybierz
najblizsza wartos¢ wieksza od rzeczywistej ogniskowej aparatu.

Telekonwertery i obiektywy zmiennoogniskowe

Otwér wzgledny dla telekonwerteréw to suma otworéw wzglednych
telekonwertera i obiektywu. Zwré¢ uwage, ze dane obiektywu nie sg
dostosowywane po zmianie ogniskowej obiektywu bez procesora. Dane
dla réznych ogniskowych mozna wpisa¢ pod oddzielnymi numerami
obiektywoéw lub tez dane dla obiektywu mozna zmienia¢, aby
odzwierciedli¢ nowe wartosci ogniskowej i otworu wzglednego obiektywu
po kazdej zmianie ogniskowej (ustawienia zoomu).

4 Wybierz sposéb sprzezenia Dane obiektywu bez CPU
Swiattomierza. Gt
A7Nii > i Numer obiektywu 1
\’Ny.roznlj S.przg?enle” . Ogniskowa (mm) 55
$wiatlomierza i nacisnij ’, Maksym. otwor wzgledny ~ F28

Sprzezenie Swiattomierza »

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
wyrézni¢ Obiektyw Al, a nastepnie
naci$nij @, aby dokona¢ wyboru Dane obiektywu bez CPU
(Wybieraj Obiektyw non-AI, tylkO Srzezenie Swiattomierza
jesli obiektyw nie jest wyposazony
w mechanizm Al; 11 167).

Obiektyw Al

Nor ¥ Obiektyw non-Al
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WybierZ Gotowe. Dane obiektywu bez CPU
Wyr6znij Gotowe i nacisnij . — -
Podane wartosci ogniskowej Numer obiektywu 1

. h QOgniskowa (mm) 55

i otworu wzglednego zostana Maksym. otwér wasledry  F28

Sprzezenie Swiattomierza

zapisane pod wybranym numerem

obiektywu. BUst

Il Przywolywanie danych obiektywow bez procesora
Dane obiektywu dla wybranych obiektywéw bez procesora mozna
przywota¢ wedtug numeru obiektywu zgodnie z opisem ponizej.

1

Przypisz wybér numeru obiektywu bez procesora do
elementu sterujgcego aparatu.

Wybierz opcje Wybierz num. obiekt. bez CPU jako opcje ,+ pokretta
sterujace” dla ustawienia osobistego f4 (Rola przycisku Fn, (10 263),
ustawienia osobistego f5 (Rola przycisku podgladu, (0 266) lub f6
(Rola przycisku AE-L/AF-L, (1 267).

166

Uzywaj wybranego elementu sterujacego do wybierania
numeru obiektywu.

Naci$nij wybrany przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,
az zadany numer obiektywu pojawi sie na ekranie Informacje.

Maksym. otwor
Ogniskowa wzgledny

T % G5 =8

= =

L n-o
EREA <ol N Er0FF I3 OFF @|[&
ESEIA OMOF F2SD 68 @ @

1
Gléwne pokretto Numer
sterujace obiektywu




Obiektywy inne niz Al

Aparatu mozna uzywac z obiektywami innymi niz Al (tzn. obiektywami
niewyposazonymi w mechanizm Al). Pamietaj, aby podnie$¢ dzwignie
sprzezenia $wiattomierza przed podtaczeniem obiektywu.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
aparatu lub obiektywu.

oy
- O O

Dzwignia sprzezenia swiattomierza

Il Obiektywy Al a obiektywy inne niz Al

Obiektywy ,bez procesora” dzieli sie na obiektywy wyposazone

w mechanizm Al (,obiektywy Al") i na obiektywy bez tego mechanizmu
(,obiektywy inne niz Al").

Obiektyw Al Obiektyw inny niz Al

Zaczep sprzezenia Swiattomierza Brak zaczepu sprzezenia
Swiattomierza

Niezgodne obiektywy

Podfaczenie niektorych obiektywdw innych niz Al jest niemozliwe, nawet gdy
dzwignia sprzezenia swiattomierza jest podniesiona. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie 320.

Obiektywy Al
Zt6z dzwignie sprzezenia Swiattomierza przed podfgczeniem obiektywu Al.
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Il Fotografowanie z uzyciem obiektywow innych niz Al
Brak mechanizmu Al oznacza, ze elementéw sterujacych aparatu nie
mozna uzywac do ustawiania przystony, kiedy zamocowany jest obiektyw
inny niz Al. W celu uzyskania optymalnej ekspozycji konieczne jest
manualne dopasowanie ustawienia przystony aparatu do obiektywu.

1

Przymocuj obiektyw.

Podtacz obiektyw inny niz Al, ktérego dane zostaty wczesniej

wprowadzone do aparatu (11 164).

Wybierz numer obiektywu (21 166).
Sprawdz, czy Obiektyw non-Al jest wybrane
dla Dane obiektywu bez CPU > Sprzezenie
Swiatlomierza.

,F” bedzie miga¢ na wyswietlaczu LCD, a
pojawi sie na ekranie Informacje.

Wybierz tryb ekspozycji A lub M.
Przekre¢ pokretto trybow ekspozycji
w potozenie A lub M.

Dostosuj przystone.
Wybierz przystone za pomoca pierscienia
przystony.

A__i25 (@56

=]
voru| TE AUTOY

E[S]

[0}
(@]}

o
© oo (23)

ERmiA so@ N E50fF I OFF @ &

A OMIF FESD 6 f @ Bm

Dopasuj ustawienie przystony aparatu
do obiektywu.

Gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony,
obracaj przednim pokrettem sterujgcym, aby
ustawi¢ aparat na przystone wybrana

w kroku 4.




6 Rob zdjecia.
Powtarzaj kroki 4 i 5 w razie potrzeby, aby
zmieniac przystone podczas fotografowania.

169



Dane pozycji

Opcjonalne odbiorniki GPS GP-1 i GP-1A (M1 325) dotaczajg nastepujace
informacje do zdjec¢ zarejestrowanych w czasie, gdy odbiornik jest
podtaczony: dtugosc geograficzna, szerokos¢ geograficzna, wysokos¢

i czas uniwersalny UTC. Te dane sg wyswietlane na stronie danych pozycji
informacji o zdjeciu ([ 188).

Il Podtqczanie odbiornika GPS

Wytacz aparat i podtacz odbiornik GPS do gniazda akcesoriéw ([0 325)
przy pomocy kabla dotaczonego do odbiornika. Wiecej informacji zawiera
instrukcja obstugi odbiornika GPS.

Il Opcje w menu ustawienri

Pod pozycja Dane pozycji w menu ustawien znajdujg sie opcje

wymienione ponizej.

« (zas czuwania: wybierz, czy pomiar ekspozycji ma wytgczac sie
automatycznie po podfaczeniu odbiornika GPS.

Opcja Opis

Pomiar ekspozycji wytaczy sie automatycznie, jesli nie przeprowadzi
sie zadnych czynnosci przez czas wybrany dla ustawienia
osobistego c2 (Czas czuwania, (1 251; aby umozliwi¢ aparatowi

Wiacz . - PPN .
pozyskanie danych pozycji, opdznienie jest wydtuzane
o maksymalnie minute po wigczeniu pomiaru ekspozycji lub
aparatu). Zmniejsza to zuzycie energii akumulatora.

Wylacz Pomiar ekspozycji nie wytacza sie, gdy odbiornik GPS jest

podtaczony.

« Potozenie: ta pozycja jest dostepna, tylko gdy odbiornik GPS jest
podtaczony. Wyswietla wtedy biezaca szerokos$¢ geograficzng, dtugos¢
geograficzna, wysokos¢ i czas uniwersalny UTC zgodnie z informacjami
przesytanymi z odbiornika GPS.
« Uzyj satelity do ust. zeg.: wybierz Tak, aby zsynchronizowac zegar aparatu
z czasem przekazywanym przez odbiornik GPS.
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Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sa one niezalezne od wskazan
zegara w aparacie.

lkona &

O stanie pofaczenia informuje ikona :

« & (nieruchoma): aparat nawiazat potaczenie
z odbiornikiem GPS. Informacje o zdjeciach
zrobionych podczas wyswietlania tej ikony zawierajg
dodatkowa strone danych pozycji (1 194).

* & (migajaca): odbiornik GPS szuka sygnatu. Zdjecia EmIA 5o N EHIFF I OFF @ @
zrobione, gdy ikona miga, nie zawierajg danych BEEIA OWI ES) 6 @ @ =n

pozycji.

Brak ikony: aparat nie odbiera nowych danych GPS z odbiornika GPS od co
najmniej dwdch sekund. Zdjecia zrobione, gdy ikona & nie jest wyswietlana
nie zawieraja danych pozycji.
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Fotografowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie
Z opisem ponizej.

% zaston wizjer

Aby unikna¢ zaktécen zdjec i ekspozycji spowodowanych swiattem
przedostajacym sie przez wizjer, przed rozpoczeciem fotografowania nakryj
wizjer dotaczona do aparatu pokrywka okularu DK-26 ([0 23).

1 Nacisnij przycisk ©.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze
aparatu pojawi sie widok przez obiektyw.
Obiekt nie bedzie juz widoczny w wizjerze.

Przycisk

2 Ustaw pole AF.
Ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie zgodnie z opisem na

stronie 175.
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3 Ustaw ostrosc.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby
ustawic ostrosc.

Podczas ustawiania ostrosci przez aparat pole
AF bedzie migac na zielono. Jedli aparat jest
w stanie ustawi¢ ostros¢, pole AF bedzie
wyswietlone na zielono. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci, pole AF bedzie
migac na czerwono (zwré¢ uwage, ze zdjecia
mozna robi¢, nawet gdy pole AF miga na
czerwono; sprawdz ostros¢ na monitorze

i
=

Przycisk it AE-L/AF-L

przed zrobieniem zdjecia). Ekspozycje mozna zablokowaé, naciskajac
przycisk 4t AE-L/AF-L (10 77). Ostros¢ jest zablokowana, tak dtugo jak
spust migawki pozostaje wcisniety do potowy. W trybie ekspozycji M
ekspozycje mozna dostosowac przy pomocy wskaznika ekspozycji

(T 43).

4 z6b zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do
konca. Monitor wytaczy sie.

5 Wylacz tryb podgladu na zywo.
Nacisnij przycisk [, aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo.

An

%
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Podglad ekspozycji (tylko tryb ekspozycji M)

W trybie ekspozycji M nacisniecie przycisku Pv pozwala
uzyskac¢ podglad wptywu biezacych ustawien czasu
otwarcia migawki, przystony i czutosci ISO na
ekspozycje.

J%(@%

Przycisk Pv

V/ Wylaczanie trybu podgladu na zywo

Podglad na zywo wyfacza sie automatycznie po odfgczeniu obiektywu. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo
moze zakoriczy¢ sie automatycznie. Wylaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz
aparatu. Zwrd¢ uwage, ze w nastepujacych okolicznosciach temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrastac i pojawia¢ moga sie szumy
(jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta; aparat moze
réwniez w zauwazalny sposdb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

« Podglad na zywo jest uzywany przez dtugi okres

« Aparat jest uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki
Jesli podglad na zywo nie wiacza sie po wciénieciu przycisku @), odczekaj, az
temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie, i sprébuj ponownie.
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Ustawianie ostrosci w trybie podgladu na
Zywo

Aby ustawiac ostros¢ przy pomocy Wybierak trybu ustawiania
autofokusa, przekre¢ wybierak trybu ostrosci

ustawiania ostrosci w potozenie AF

i postepuj zgodnie z opisem ponizej,
aby wybrac tryb autofokusa i pola AF.
Informacje na temat recznego
ustawiania ostrosci znajduja sie na
stronie 183.

Il Wybieranie trybu ustawiania ostrosci
W trybie podgladu na zywo dostepne sg nastepujace tryby autofokusa:

Tryb Opis

Pojedynczy AF: do nieruchomych obiektéw. Ostros¢ jest zablokowana, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy.

Tryb ciagtego AF: do ruchomych obiektédw. Aparat ustawia ostros¢ w sposéb
AF-F | ciagly do momentu nacisniecia spustu migawki do potowy. Ostros¢ jest
zablokowana, gdy spust migawki jest wcisniety do potowy.

AF-S

Aby wybra¢ tryb autofokusa, nacisnij przycisk trybu AF i obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, az zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

gj °
4
o4 O
AF M = -8

=

— _
I
Przycisk trybu AF Gtéwne pokretto Monitor
sterujace
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V/ Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

Uzywaj obiektywu AF-S. Inne obiektywy lub telekonwertery moga nie pozwoli¢

na osiaggniecie oczekiwanych rezultatéw. Zwré¢ uwage, ze w trybie podgladu na

zywo autofokus dziata wolniej, a monitor moze rozjasniac sie lub ciemniec

podczas ustawiania ostrosci przez aparat. Pole AF moze by¢ czasami

wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi ustawi¢ ostrosci. Aparat

moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci w nastepujacych sytuacjach:

« Obiekt zawiera linie rownolegte do dtuzszej krawedzi kadru

» Obiekt jest mato kontrastowy

« Obiekt znajdujacy sie w polu AF obejmuje obszary o ostro kontrastujacej
jasnosci albo zawiera miejsca o$wietlone swiattem punktowym, przez neon
reklamowy lub inne zrédto swiatta o0 zmiennej jasnosci

 Przy oswietleniu jarzeniowym, rteciowym, sodowym lub podobnym monitor
migocze lub pojawiajg sie pasy

« Jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr

« Widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF

Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad

okien w drapaczu chmur)

« Obiekt sie porusza




IR Wybieranie trybu pola AF
W trybie podgladu na zywo mozna wybiera¢ nastepujace tryby pola AF:

Tryb Opis

AF z priorytetem twarzy: uzywaj do portretéw. Aparat automatycznie
wykrywa fotografowane osoby i ustawia na nie ostros¢. Wybrana osoba
jest oznaczona podwojna z6tta ramka (jesli aparat wykryje wiele twarzy,
maksymalnie 35, ustawi ostros¢ na najblizszej twarzy; aby wybrac¢ inng
osobe, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego). Jesli aparat nie jest juz w stanie
wykry¢ fotografowanej osoby (poniewaz np. ta osoba odwrdcita twarz od
obiektywu), ramka nie bedzie wyswietlana.

Szerokie pole AF: stosuj do robienia zdjec z reki przy fotografowaniu
krajobrazéw i pozostatych obiektow innych niz portretowe. Przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym miejscu kadru
lub nacisnij @, aby umiesci¢ pole AF w centrum kadru.

Normalne pole AF: uzyj do ustawiania ostrosci punktowo na wybranym polu
w1 | w kadrze. Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego ustaw pole AF

"™ |w dowolnym miejscu kadru lub naciénij @), aby umiesci¢ pole AF

w centrum kadru. Zalecamy korzystac ze statywu.

AF ze Sledzeniem ruchu: ustaw pole AF na fotografowanym obiekcie i nacisnij
@. Pole AF bedzie podazac za wybranym obiektem poruszajacym sie
przez kadr. Aby zakoriczy¢ $ledzenie, nacisnij @ ponownie. Zwr6¢ uwage,
& |Ze aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektdw, ktore poruszajg sie
szybko, opuszcza kadr lub s3 zastonigte przez inne obiekty, w widoczny
sposob zmieniajg rozmiar, kolor, jasnos¢, sa za mate, za duze, zbyt jasne,
zbyt ciemne lub maja barwe lub jasnos¢ zblizone do tta.

==
S
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Aby wybra¢ tryb pola AF, naci$nij przycisk trybu AF i obracaj przednim
pokrettem sterujacym, az zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

Przycisk trybu AF Przednie pokretto Monitor
sterujace



Uzywanie przycisku i

Dostep do opcji wymienionych Jakosé djecia
ponizej mozna uzyskac, naciskajac ®

przycisk i podczas fotografowania

w trybie podgladu na zywo. kS

Wyrodzniaj pozycje przy pomocy

I

wybieraka wielofunkcyjnego !
i naciskaj P>, aby wyswietla¢ opcje ~ Przycisk

dla wyréznionej pozycji. Po

wybraniu zadanego ustawienia nacisnij @, aby wyj$¢ z menu.

Opgja Opis
Jakos¢ zdjecia Wybierz jako$¢ zdjecia (10 55).
Wielkos¢ zdjecia Wybierz wielko$¢ zdjecia (11 58).
Wybierz ustawienie funkgji Picture Ust. funk. Picture Control

Control (3 100).
Ust. funk. Picture

Control

nuluj €3 Us
Aktywna funkqa Dos;osu; ’ustaW|er'\|e aktywnej funkgl !D—nghtmg, aby
D-Lighting zachowac szczegdty w obszarach oswietlonych

i zacienionych (M 110).

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢
poziom jasnosci monitora dla
trybu podgladu na zywo. Zmiana
Jasno$¢ monitora jasnosci monitora nie ma wptywu
na zdjecia rejestrowane aparatem.
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Ekran trybu podgladu na zywo:

fotografowanie w trybie podgladu na zywo

IS0 (7
Iy

Pozycja Opis [ala]
Czas pozostaly do automatycznego zakoriczenia
odgladu na zywo. Wyswietlany, jesli

@ Pozostaly zas ?otogrzfowaniz zakoﬁizy siew )c/zJasie najwyzej 30 184
sekund.

(@ Trybautofokusa Biezacy tryb autofokusa. 175

(® Trybpola AF Biezacy tryb pola AF. 177
Biezace pole AF. Wyswietlany element r6zni sie

@ Pole AF w zaleznosci od opcji wybranej dla trybu pola AF 172
(M177).
Wskazuje, czy zdjecie bytoby niedoswietlone lub

® Wskaznik ekspozydji | przeswietlone przy biezacych ustawieniach (tylko | 43

tryb ekspozycji M).
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[% Ekran trybu podgladu na zywo

Mimo tego, ze te zaktocenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, poszarpane
krawedzie, aberracja chromatyczna, efekt mory i jasne punkty moga pojawiac sie
na monitorze, a jasne pasma moga pojawiac sie na niektérych obszarach
zawierajacych migajace szyldy i inne zrédfa swiatta pracujace w sposéb
przerywany, lub jesli fotografowany obiekt zostanie na chwile oswietlony
stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym zrédtem $wiatfa. Poza tym, moze
wystepowac dystorsja, jesli aparat zostanie obrécony w poziomie, lub gdy przez
kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt. Migotanie i powstawanie
pasm widoczne na monitorze w o$wietleniu jarzeniowym, rteciowym lub
lampami sodowymi mozna zredukowac¢ przy pomocy opcji Redukcja migotania
(01 276), ale moga one by¢ nadal widoczne na gotowym zdjeciu przy niektérych
czasach otwarcia migawki. Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo
unikaj kierowania aparatu na storice lub inne zrédta silnego $wiatta.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac¢ uszkodzenie
wewnetrznych obwodoéw elektronicznych aparatu.

Ekspozycja

W zaleznosci od ujecia ekspozycja moze rézni¢ sie od uzyskanej bez uzycia
podgladu na zywo. Pomiar ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest
dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac zdjecia z ekspozycja
zblizong do obrazu widocznego na monitorze.
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Ekran Informacje: fotografowanie w trybie
podgladu na zywo

Aby ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze podczas fotografowania
w trybie podgladu na zywo, naci$nij przycisk .

P 125 56 ' 00 [ 23k P 125 56 ' 00 [ 23k P 125 56 ' (00 [ 23k
Informacje wiaczone Informacje wylaczone Linie kadrowaniaz 16
kratkami

P 25 56 00 [ 29k
Linie kadrowania z9
kratkami

180 [ 23k P 125 56 ' (00 [ 23k P 125 56 ' (00 [ 23k
Wspotczynnik Wspoétczynnik Wirtualny horyzont
proporcji1:1 proporcji 16: 9 (1282)
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Reczne ustawianie ostrosci
Aby ustawic ostros¢ w trybie recznym (11 68),
obracaj pierscieniem ustawiania ostrosci
obiektywu, az ostro$¢ bedzie ustawiona na
fotografowanym obiekcie.

N b
N=

Aby powiekszy¢ widok na monitorze

o maksymalnie okoto 15X w celu doktadnego
ustawienia ostrosci, naciénij przycisk ® (QUAL).
Kiedy widok przez obiektyw jest powiekszony,
w prawym dolnym rogu ekranu w szarej ramce
wyswietla sie okno nawigacji. Aby przesuwac
ekran do obszaréw kadru niewidocznych na
monitorze, uzyj wybieraka wielofunkcyjnego
(dostepne tylko wtedy, gdy wybrane jest
normalne lub szerokie pole AF), lub nacisnij
Q= (%), aby oddali¢ obraz.

Okno nawigacji
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[% Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie na 30 s przed automatycznym wytaczeniem
podgladu na zywo (21 180; cyfry licznika zmieniajg kolor na czerwony, jesli
podglad na zywo zostanie zaraz wylaczony w celu ochrony wewnetrznych
obwodoéw elektronicznych lub opcja inna niz Bez ograniczen jest wybrana dla
ustawienia osobistego c4—Czas wylaczenia monitora > Podglad na zywo;
1 253—5 s przed planowanym automatycznym wytgczeniem monitora).

W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietlic¢ sie
natychmiast po wybraniu podgladu na zywo. Zwré¢ uwage, ze pomimo tego, iz
licznik nie pojawia sie podczas odtwarzania, podglad na zywo i tak zostanie
wytaczony automatycznie po zakoriczeniu odliczania.

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo
ze ztgczem HDMI podczas fotografowania

w trybie podgladu na zywo, monitor aparatu
pozostanie wigczony, a widok przez obiektyw
bedzie wyswietlany na urzadzeniu wideo

w sposéb przedstawiony po prawej stronie.
Jesli urzadzenie obstuguje HDMI-CEC, przed
rozpoczeciem fotografowania w trybie
podgladu na zywo wybierz Wytaczone dla opcji HDMI > Sterowanie
urzadzeniem w menu ustawien ([ 223).

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat uzywania przycisku € do wybierania
centralnego pola AF lub przetaczania zoomu podczas ustawiania ostrosci, patrz
ustawienie osobiste f2 (Przycisk OK; (11 261). Informacje na temat ograniczania
migotania lub mierzenia wartosci dla punktowego balansu bieli w trybie
podgladu na zywo znajduja sie na stronach 276 93.




Wiecej o odtwarzaniu
Widok pelnoekranowy

Aby odtworzy¢ zdjecia, nacisnij
przycisk 1. Na monitorze zostanie
wyswietlone ostatnie zrobione
zdjecie.

100NC_DF  DSC_0012- JPG NORMAL
15/10/2013 10:44:12 [][£)4928x3280

Prlzycisk >

Przednie pokretio

Wybierak wielofunkcyjny ~ sterujace
Przycisk @

Przycisk ] —

Przycisk MENU
Przycisk 2o~ (WB)
Przycisk ® (QUAL)

Przycisk Q= (%)
Przycisk i

|
Przycisk @  Giéwne pokretto
sterujace
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Czynnos¢

Uzyj

Opis

Wyswietlenie
kolejnych zdje¢

Naciskaj P>, aby wyswietla¢ zdjecia

w kolejnosci ich zarejestrowania, lub naciskaj
<, aby wyswietla¢ zdjecia w odwrotnej
kolejnosci.

Wyswietlenie
informaciji o zdjeciu

Naciskaj A lub ¥, aby wyswietla¢ informacje
o biezacym zdjeciu ([0 188).

Wyswietlanie

Wiecej informacji mozna znalez¢ na

miniatur =® stronie 196.
Prayblizenie zdjecia | R (quaw) | VIECelinformacimozna znalezc na

Zostanie wyswietlone okno dialogowe

Usuwanie zdjec¢ o potwierdzenia. Nacisnij @ ponownie, aby
usuna¢ zdjecie (M 203).

. Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia lub usunaé
ZmoliE?osr:anu - (WB) |ochrone z chronionego zdjecia, nacisnij
4 Yon (WB) ([ 201).
Powrdét do trybu /5] Monitor wytaczy sie. Od razu mozna robic

fotografowania

<y

zdjecia.

Wyretuszowanie
zdjecia

e

Utwdrz wyretuszowang kopie biezacego
zdjecia (1 287).

186



Obrét zdje¢ pionowych

Aby wyswietla¢ zdjecia pionowe (orientacja
portretowa) pionowo podczas odtwarzania, wybierz
ustawienie Wiaczony dla opcji Obroét zdjec
pionowych w menu odtwarzania (22 233).

_
100NC_DF  DSC_0011. JPG NORMAL
15/10/2013 10:44:10 [7(£14928x3280

Podglad zdje¢

Kiedy ustawienie Wlaczony jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu
odtwarzania ([0 232), po zrobieniu zdjecia sa automatycznie wyswietlane na
monitorze przez okoto 4 s (poniewaz aparat juz jest w poprawnej orientacji,
zdjecia nie s obracane automatycznie podczas podgladu zdjec). W trybie
seryjnego wyzwalania migawki wyswietlanie rozpoczyna sie po zakonczeniu
fotografowania od pokazania pierwszego zdjecia w aktualnej serii.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, gdy nie sg
przeprowadzane zadne czynnosci, patrz ustawienie osobiste c4 (Czas
wylaczenia monitora, (1 253).
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Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wyswietlane na tle zdjecia w widoku
petnoekranowym. Naciskaj A lub V¥, aby przetgcza¢ informacje o zdjeciu
w kolejnosci podanej ponizej. Zwré¢ uwage, ze w widoku ,tylko zdjecie”,
informacje o zdjeciu, histogramy RGB, obszary przeswietlone i dane
przegladowe sg wyswietlane, tylko jesli wybrano odpowiednig opcje dla
Opcje odtwarzania ({1 232). Dane pozycji sg wySwietlane, tylko jesli
podczas rejestrowania zdjecia uzywany byt odbiornik GPS GP-1 lub GP-1A.

|/1ﬂ NIKON Df

(@) | o]
Y ¥
Ve | L1

-— P 1/125 F5.6 @100 50mm
- < = '
: /|0
J00NC DF  DSC 0001 JPG noruAL [N “\
15/1072013 10:02:

&
013 10:02:28 [7)T)4928x3280

00NC_DF  DSC_0001. JPG NORMAL|
5/10/2013 10:02:28 70149283280

Informacje o pliku Brak (tylko zdjecie) Przeglad
' - I
N

LATITUDE
LONGITUDE

WTR, SPD, AP.
EXP- NODE, 150 ©

FOCAL LENGTH
LENS

N [7100-1
Obszary przeswietlone Histogram RGB Informacje o zdjeciu



Il Informacje o pliku

[ stan ochrony
B3 Wskaznik retuszu..

[E] Pole AF 2
| 4 [EIn Y Y ———
[ Numer Katki/catkowita liczba klatek
3 Jakos¢ zdjecia
[ Wielkoé¢ zdjecia....
B Obszar zdjecia’
[El Godzina zapisu .
L) Data zapisu
[ 17 [ C R CelTe VR —

[EZ] Nazwa pliku

1 Wyswietlane, tylko jesli Pole AF jest wybrane dla Opcje odtwarzania ({1 232).

2 Jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem AF-S, na ekranie widoczne jest pole AF,
w ktorym ostros¢ zostata zablokowana po raz pierwszy. Jesli zdjecie zostato zrobione
z uzyciem AF-C, pole AF jest wyswietlane tylko wtedy, gdy opcja inna niz automatyczny
wybor pola AF byta wybrana jako tryb pola AF, a aparat byt w stanie ustawic¢ ostro$¢.

3 Wyswietlane na zétto, jesli zdjecie jest w formacie DX (3 51).

189



190

I Obszary przeswietlone

[l Obszary przeswietlone zdjecia '
B3 Numer folderu—numer klatki?...... 237
[E] Biezacy kanat'

1 Migajace obszary oznaczaja obszary, ktére moga by¢ ®
prze$wietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj ®
przycisk Q= (%) i naciskaj « lub P, aby przetaczac sie g

pomiedzy kanatami w nastepujacy sposéb:

Prlzycisk Q= (%)
RGB R G

B
l (wszystkie kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski) I

2 Wyswietlane na zétto, jesli zdjecie jest w formacie DX (1 51).




Il Histogram RGB

[ Obszary przeswietlone zdjecia’
[EJ Numer folderu—numer klatki?......237

Balans bieli 81

Temperatura barwowa ...........oeee.... 88

Praeswi. Precyzyjna korekta balansu bieli.....84
il Pomiar manualny ... 90

[ Biezacy kanat’

Histogram (kanat RGB). Na wszystkich
histogramach na osi poziomej
przedstawiona jest jasnos¢ pikseli, a na
pionowej liczba pikseli.

n Histogram (kanat czerwony)
Histogram (kanat zielony)

n Histogram (kanat niebieski)

1 Migajace obszary oznaczaja obszary, ktére moga by¢

przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj w
przycisk Q= (%) i naciskaj « lub P>, aby przefacza¢ sie -
pomiedzy kanatami w nastepujacy sposdb:
| T
1
Przycisk Q= (%)

RGB R G B

l (wszystkie kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski)
Wyswietlanie obszaréw

przeswietlonych wytaczone
2 Wyswietlane na zétto, jesli zdjecie jest w formacie DX (3 51).
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Powigkszenie w trybie odtwarzania

Aby przyblizy¢ zdjecie podczas wyswietlania
histogramu, nacisnij & (QUAL). Uzywaj przyciskéw

{ (QUAL) i &= (%) do przyblizania i oddalania zdjecia
i przewijaj obraz wybierakiem wielofunkcyjnym.
Histogram bedzie aktualizowany, tak aby pokazywac .
tylko dane dla czeci zdjecia widocznej na monitorze. [,

Histogramy
Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie
od histogramoéw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdje¢. Ponizej
przedstawiono przyktadowe histogramy:
Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty

o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tondéw bedzie stosunkowo réwnomierny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonow
bedzie przesuniety w lewo.

Jedli zdjecie jest jasne, rozktad tonéw bedzie
przesuniety w prawo.

o

oo’

&
-

,,B‘ S Q
I [ - -
Zwigkszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuniecie rozktadu tonéw
W prawo, a jej zmniejszanie przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy

dostarczaja ogdlnej wiedzy o ekspozycji, gdy jasne o$wietlenie otoczenia
utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.

4
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Il Informacgje o zdjeciu

] Pomiar ekspozycji

% Czas otwarcia migawki.
E a

4§ (AL LENGTH gsomi l+5/s Przys{on

R R . n Tryb eKSPOZYCji.ovovverrrserreersssrrersssrsnnes

5 .

9 e Czutos¢ 150

g 4 Kompensacja ekspozycji
Korekta pomiaru ekspozycji 2.

0 )

[ Ogniskowa

[ Dane obiektywu...

Tryb ustawiania ostrosci ..
Redukcja drgan w obiektywie (VR) 3

/A Typ lampy blyskowej........cceumeevrerenens 116
Tryb sterownika*

3 Tryb lampy blyskowej 4 ... 125

Tryb sterowania btyskiem 4
118,121,258
Kompensacja blysku4.......oooecceees 128

L] Nazwa aparatu
[Eil Obszar zdjecia®.....
m Numer folderu—numer klatki

1

13 Balans bieli

14 :AUTO1, 0, O Temperatura barwowa........ceeveeneee
15 ACE  :sRGB . T
16 L STANOARD Precyzyjna korekta balansu bieli
17 : Pomiar manualny.

}g ShidRAT o [ Przestrzen barw

%? [H Ustawienie Picture Control.

Szybka korekta ®
Oryginalne ustawienie
Picture CONtrol7 . veceveeeeveeseenssnannnns 108

WYOSLIZANIE ooeveeeevereeveeessessessresees 103
m Kontrast 103
£ Jasnos¢ 103

Nasycenie 8 103
H Efekty filtrOW 2 ooeeeeeeecesseeenneessesssinnnns 103

Odcien® 103
Zabarwienie ... eeceeeresen 103, 105
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Redukcja szuméw dla wysokiej

czutosci 242
Redukcja szuméw dla dtugich czaséw
ekspozydji 242
[Z] Aktywna funkcja D-Lighting ...
ﬂ Réznica ekspozycji HDR

“HI 150, NORM

CYANOTYPE
TRIM
“SPRING HAS COME.

Wygtadzanie HDR
& Korekcja winietowania..
23 Historia retuszu ..

Komentarz do zdjecia

&3 Nazwisko fotografa 1 ... 279
&) Wiaciciel praw autorskich 10........... 279

ARTIST INIKON TARO
g

COPYRIGHT :NIKON .

N

1 Wyswietlana na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtagczonym automatycznym
doborze czutosci ISO.

Wyswietlane, jesli ustawienie osobiste b2 (Korekta pomiaru ekspozycji, (1 250)
zostato ustawione na warto$¢ inna niz zero dla dowolnej z metod pomiaru.
Wyswietlane, tylko jesli zamocowany jest obiektyw z redukcjg drgan (VR).
Wyswietlane, tylko gdy uzywana jest opcjonalna lampa btyskowa (20 116).
Wyswietlane na z6tto, jesli zdjecie jest w formacie DX (T3 51).

Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Krajobraz.
Ustawienia Picture Control Neutralne, Monochromatyczne oraz osobiste
ustawienia Picture Control.

Nie jest wyswietlane w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture Control.
Tylko ustawienie Monochromatyczne Picture Control.

Czwarta strona informacji o zdjeciu jest wyswietlana tylko wtedy, jesli informacje
o prawach autorskich zostaty zapisane wraz ze zdjeciem zgodnie z opisem na
stronie 279.

Noubhw N

O O

Il Dane pozydji

[l szerokosc geograficzna
WIITUE ol B3 Dtugos¢ geograficzna
wemoe e n Wysoko$¢

: ] Czas uniwersalny UTC
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Il Dane ogdlne

P 1/4000 F2.8 EEHi0.3

B#+1.0 @ slow o

SRGB  FESD RN
N

| |
2423 2221

| | | @492 3. 0
11 10 9 8 7
[EJ Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢ [ Czas otwarcia migawki............... 39,42

I3 stan ochrony 3 Przystona 41,42
[EJ Wskaznik retuszu. Czuto$¢ 1502 70
[} Nazwa aparatu B Ogniskowa

Histogram pokazujacy rozktad tonéw m Wskaznik danych pozyciji.

i na zdjeciu (1 192). ] Wskaznik komentarza do zdjecia .....278
|6 [ 1o A ——— &l Aktywna funkcja D-Lighting ..........
Wielkos¢ zdjecia ... 2] Ustawienie Picture Control .............
[ Obszar zdjecia . EE) Przestrzen barw

[E] Nazwa pliku [EZ] Tryb lampy btyskowej >
m Godzina zapisu Balans bieli

[l Nazwa folderu Temperatura barwowa.........ccccc....
m Data zapisu Precyzyjna korekta balansu bieli .....84

m Pomiar ekspozycji Pomiar manualny

- Kompensacja btysku?...
T k
m ryb ekspozydji E Tryb sterownika3

Kompensacja ekSpozyCji.......ommrn.s 79

1 Format DX jest wySwietlany na zétto (12 51).

2 Wyswietlana na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtaczonym automatycznym
doborze czutosci ISO.

3 Wyswietlane tylko wtedy, jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem opcjonalnej lampy
btyskowej (2 116).

195



196

Widok miniatur

Aby wyswietlac¢ zdjecia w formie ,stykdwek” zawierajacych liczbe
czterech, dziewieciu lub 72 zdje¢, naci$nij przycisk Q= ().

Widok Widok miniatur Widok
petnoekranowy kalendarza
Czynnos¢ Uzyj Opis
Wyswietlanie wiekszej Qa (5) Nacisnij Q= (%), aby zwiekszy¢ liczbe
liczby zdjec wyswietlanych zdjec.
Naci$nij ® (QUAL), aby zmniejszy¢
liczbe wyswietlanych zdje¢. Kiedy
Wyswietlanie mniejszej  (QUAL) wyswietlane sg cztery zdjecia, nacisnij

liczby zdjec

ten przycisk, aby wyswietli¢
wyroéznione zdjecie w widoku
petnoekranowym.

Wyrdznianie zdjec

Uzywaj wybieraka wielofunkcyjnego
do wyrdzniania zdje¢ do odtwarzania
w widoku petnoekranowym,
powiekszenia w trybie odtwarzania
(12 199), usuwania ({2 203) lub
ochrony (11 201).

Wyswietlenie

Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢

wyréznionego zdjecia ® wyréznione zdjecie na petnym ekranie.
Usuniecie wyréznionego @ Wiecej informacji mozna znalez¢ na
zdjecia stronie 203.
Zmiana stanu ochrony Yon (WB) Wiecej informacji mozna znalez¢ na
wyréznionego zdjecia ’ stronie 201.
Powroét do trybu Monitor wytaczy sie. Od razu mozna
: /=] I
fotografowania robi¢ zdjecia.
Wyretuszowanie zdjecia i Utworz wyretuszowang kopie

biezacego zdjecia (11 287).




Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia, nacisnij przycisk &= (%),
kiedy wyswietlane sg 72 zdjecia.

Lista dat

Widok Widok miniatur Widok
petnoekranowy kalendarza

Czynnosci, jakie mozna przeprowadza¢, zaleza od tego, czy kursor
znajduje sie na liscie dat, czy na liscie miniatur:

Czynnos¢ Uzyj Opis

Nacisnij przycisk &2 (%) lub @ na liscie

Przelaczanie pomiedzy Q= (5)/@ dat, aby umiescic kursor na liscie

lista dat a lista miniatur miniatur. Nacis$nij &= (%) ponownie, aby

powrdci¢ do listy dat.

« Lista dat: przejdz do odtwarzania 72
Przejscie do widoku zdjec.

miniatur/Przyblizenie R (QUAL) Lista miniatur: nacisnij i przytrzymaj

wyréznionego zdjecia przycisk R (QUAL), aby przyblizy¢

wyréznione zdjecie.

Wyréznianie dat/
Wyréznianie zdjec

« Lista dat: wyrdznij date.
« Lista miniatur: wyréznij zdjecie.

quczamg i wylaczanie Lista miniatur: wyswietl wyréznione
widoku ® -
zdjecie.
petnoekranowego

« Lista dat: usun wszystkie zdjecia

w réi:isounn;egezd' cia @ zrobione wybranego dnia.
yroznionego zajecl « Lista miniatur: usun wyréznione zdjecie

(wyréznionych zdjed) (@ 203)

Zmiana stanu ochrony Vor (WB) Wiecej informacji mozna znalez¢ na

wyréznionego zdjecia o stronie 201.
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Czynnos¢

Uiyj

Opis

Powr6t do trybu
fotografowania

/=

Monitor wytaczy sie. Od razu mozna robi¢
zdjecia.

Wyretuszowanie zdjecia

e

Lista miniatur: utworz wyretuszowanga
kopie zdjecia wyrdznionego na liscie
miniatur ([0 287).




Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie
w trybie odtwarzania

Nacisnij przycisk ® (QUAL), aby powiekszy¢ (przyblizy¢) zdjecie
wyswietlane na petnym ekranie lub zdjecie aktualnie wyréznione

w widoku miniatur. Gdy powiekszenie w trybie odtwarzania jest aktywne,
mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Uzyj Opis
Nacisnij ® (QUAL), aby
P lisani przyblizy¢ zdjecie
ifgg;faa:if R (QUAL)/ |0 maksymalnie okoto
2djec Q= (%)  |30x (duze zdjecia

Wyswietlanie

w formacie 36 x 24/3 : 2),
23x (Srednie zdjecia) lub
15x (mate zdjecia).
Naci$nij Q= (%), aby
oddali¢ zdjecie. Do wyswietlania obszaréw
przyblizonego zdjecia niewidocznych na
monitorze stuzy wybierak wielofunkcyjny. Aby

fra;ngzﬁf;éw szybko przewinac¢ obraz do innego obszaru kadru,

zdjecia przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety.
Gdy stopien powigkszenia jest zmieniony,
wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym obszar
widoczny w danym momencie na monitorze jest
oznaczony z6tta ramka.
Twarze (do 35) wykryte
podczas powiekszania
sg oznaczone biatymi

Wybranie AN | [ ramkami w oknie

twarzy E@M( nawigacji. Obracaj

L

przednim pokrettem
sterujgcym, aby
wyswietli¢ inne twarze.
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Czynnos¢ Uzyj

Opis

Wyswietlenie 5

innych zdje¢ | [ |

Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
wyswietlac ten sam obszar na innych zdjeciach
przy biezacym wspoétczynniku powiekszenia.

Zmiana stanu
ochrony

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 201.

Powrot do trybu i
fotografowania

Monitor wytaczy sie. Od razu mozna robi¢ zdjecia.

Wyretuszowanie
zdjecia

Utwdrz wyretuszowang kopie biezacego zdjecia

(2 287).




Ochrona zdjec przed usunieciem

Podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym, powiekszania
(przyblizania) oraz podczas odtwarzania w widoku miniatur i kalendarza
przycisku 2o (WB) mozna uzywac do zabezpieczania zdje¢ przed
przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw nie mozna usuna¢
przyciskiem @ ani przy pomocy opcji Usuwanie w menu odtwarzania.
Zwro6¢ uwage, ze pliki chronione zostang usuniete podczas formatowania
karty pamieci (10 22, 272).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym,
w trybie powiekszenia podczas odtwarzania lub wyréznij je na liscie
miniatur podczas odtwarzania miniatur lub kalendarza.

YA N
100NC_DF  DSC_0001. JPG NORMAL
15/10/2013 10:02:28 [7(£14928x3280

Widok petnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza
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2 Nacisnij przycisk 2o~ (WB).

Zdjecie zostanie oznaczone
ikona =l. Aby usunac¢ ochrone
ze zdjecia i umozliwi¢ jego
usuniecie, wyswietl je lub
wyréznij w widoku miniatur,
a nastepnie nacisnij przycisk Pr'zycisk Yo (WB)
Yon (WB).

100NC_DF  DSC_0001 i NORMAL

15/10/2013 10:02:28 [](£14328x3280]
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Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec¢

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski

- (WB) oraz T i przytrzymaj je wcisniete przez okoto dwie sekundy podczas

odtwarzania.




Usuwanie zdje¢

Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyrdznione na liscie miniatur, nacisnij przycisk @. Aby usuna¢ wiele
wybranych zdje¢, wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia lub
wszystkie zdjecia z biezacego folderu odtwarzania, uzyj opcji Usuwanie
w menu odtwarzania. Usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac. Zwrd¢
uwage, ze chronionych ani ukrytych zdje¢ nie mozna usunac.

Widok petnoekranowy, widok miniatur oraz
widok kalendarza

Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur w widoku miniatur

lub kalendarza.
Y —
2 ©
i@

o]

Przycisk @

I 013
I Usunac? .; 6 Usunac?

2 Nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe
potwierdzenia.

@ Tak 5 @ Tak Loy
I B Anuluj I — © Anuluj
100-3 100-4 -

45./'10/2013 10:02:28 (7] £)4928x3 2! [Q=] & ©3Z00m
Widok petnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza
(lista miniatur)

YA
0ONC_DF  DSC_0001. JP
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3 Nacisnij przycisk @ ponownie.

Aby usuna¢ zdjecie, nacisnij przycisk . Aby
wyjs¢ z menu bez usuwania zdjecia, nacisnij
przycisk 1.

<l

Przycisk @

204

Widok kalendarza
W widoku kalendarza mozna usuna¢ wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia,
wyrézniajac date na liscie dat i naciskajac przycisk @ (22 197).

Informacje dodatkowe
Opcja Po usunieciu w menu odtwarzania decyduje, czy po usunieciu zdjecia
wyswietlane jest nastepne, czy poprzednie zdjecie ({1 233).




Menu odtwarzania

Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje. Zwrdé
uwage, ze w zaleznosci od liczby zdje¢ proces usuwania moze chwile

potrwac.

Opcja

Opis

moo

88 Usun wybrane

Usun wybrane zdjecia.

Wybierz date

Usun wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia ([0 206).

ALL Usun wszystkie

Usun wszystkie zdjecia z folderu
aktualnie wybranego do

odtwarzania (12 230).

Wiszystkie zdiecia zostana

usuniete.

EINC_DF

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1 Wybierz Usun wybrane
dla opcji Usuwanie
w menu odtwarzania.
Nacisnij przycisk MENU
i wybierz Usuwanie w menu
odtwarzania. Wyréznij Usun
wybrane i nacisnij p>.

Przycisk MENU

= Usuwanie

858 Usur wybrane

Wybierz date
ALL Usur wszystkie

2 Wyréznij zdjecie.
Za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij zdjecie.
Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie
w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk

€ (QUAL).

= Usuwanie

Usuri wybrane
100NC_DF |

mu-z mu-z

H 00-4 . 00-5 l 00-6

CEUst. €370om (ROK
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Wybierz wyréznione
zdjecie.

Nacisnij przycisk &= (%), aby
wybrac¢ wyréznione zdjecie.
Wybrane zdjecia sa oznaczone
ikona . Powtarzaj kroki 21i 3, |
aby wybra¢ dodatkowe Przycisk = (%)
zdjecia. Aby cofna¢ wybor

zdjecia, wyroznij je i nacisnij Q= (%).

Usuwanie

Usuri wybrane
100NC_DF

—f’ —ﬁ, -
100-1 100-2 100-3

F F
__ el e

CEUst. E3Z0om (IOK

Naci$nij @, aby zakonczy¢
czynnos¢. —
Zostanie wys$wietlone okno 3 zdieda
dialogowe potwierdzenia. Wyréznij ‘
Tak i nacisnij @.

Il Wybierz date: usuwanie wszystkich zdjec zrobionych wybranego dnia

1

Wybierz opcje Wybierz date. g Lsuwanie
W menu usuwania wyroznij
Wybierz date i nacisnij p. 282 Usui wybrane

ALL Usur wszystkie




2 Wyréznij date. = Wybierz date

Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic O 16/10/2013 (]
date. 0 17/10/2013 7]

EEPotwierds EIOK

Aby wyswietli¢ zdjecia Wybierz date
zrobione wybranego dnia, LN

nacisnij &= (). Przesuwaj = e
\ | 100-7 100-8 100-9

zdjecia przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego ' m m |
lub nacisnij i przytrzymaj ! — S2r6C Bzoon (stan
& (QUAL), aby wyswietli¢ Przycisk Q== (%)

wyrdznione zdjecie w widoku

petnoekranowym. Naci$nij &= (%), aby powrdcic do listy dat.

3 Wybierz wyrézniona date. ), Wobierzdate
z . PR  15/10/2013 O
Aby yvybrac W,S'Z)I.Stkle Zdje(_:la ST —
zrobione wyréznionego dnia, o 17/10/2013 £a

nacisnij . Wybrane daty s
oznaczone ikona M. Powtarzaj AN
kroki 2 i 3, aby wybra¢ dodatkowe S2tvierdz TIOK
daty. Aby cofnaé wybor daty, wyrdznij jg i nacisnij p.

4 Naciénij @, aby zakonczy¢

CZynnOS,é. Usunaé wsaystkie zdjecia
Zostanie wyswietlone okno Whonans wypianm

dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij Tk @
Tak i nacisnij @.
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Potaczenia

Instalacja programu ViewNX 2

Zainstaluj dotaczone ==
oprogramowanie, aby .
wyswietla¢ i edytowac
zdjecia oraz filmy
skopiowane wczesniej do
komputera. Przed

zainstalowaniem programu v

ViewNX 2 sprawdz, czy Twoj zestaw narzedzi do

komputer spetnia obroébki obrazu
wymagania systemowe

podane na stronie 210. Pamietaj, aby uzywac najnowszej wersji programu
ViewNX 2, ktérg mozna pobrac ze stron internetowych podanych na
stronie xvii. Zwrd¢ uwage, ze w przypadku stosowania starszych wersji
oprogramowania, ktére nie obstuguja Df, poprawne przestanie zdje¢ NEF
(RAW) do komputera moze sie nie powiesc.

1 Uruchom program instalacyjny.
Uruchom komputer, wtéz instalacyjng \/

>

ptyte CD z programem ViewNX 2
i uruchom program instalacyjny.



2 Wybierz jezyk. @ Wybierz region (w razie potrzeby)
Jesli zadany jezyk jest

niedostepny, kliknij Miono @ Wybierz
Region Selection J jezyk
(Wybor regionu), aby = -
wybra¢ inny region, po L
czym wybierz zadany T B L ——¢ Et';:"
jezyk (wybor regionu (Dalej)
jest niedostepny
w wersji europejskiej).

3 Uruchom program instalacyjny.
Kliknij Install (Instaluj) i postepu;j Mo«
zgodnie z poleceniami

wyswietlanymi na ekranie.

V] Podrecznik instalacji
Aby uzyska¢ pomoc w instalacji Kliknij Install (Instaluj)
programu ViewNX 2, kliknij Installation
Guide (Podrecznik instalacji) w kroku
3.

4 Zamknij program instalacyjny.

Windows Mac 0S
9‘ Theinstallation is complete Is t OK to exit InstallCenter? Nifoe ¢ —
Kliknij Yes (Tak) Kliknij OK

5 Wyjmij instalacyjna ptyte CD z napedu CD-ROM.

Windows

Aby wejsc¢ na strone internetowa firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2,
wybierz All Programs (Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnosnik do
strony Nikon) z menu start Windows (wymagane potaczenie z Internetem).
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Wymagania systemowe

Windows

Mac 0S

Procesor

« Zdjecia: Intel z serii Celeron,
Pentium 4 lub Core,
z taktowaniem 1,6 GHz lub
szybszy

« Filmy (odtwarzanie): Pentium D
3,0 GHz lub szybszy; Intel Core i5
lub szybszy zalecany podczas
wyswietlania filméw o rozmiarze
klatki 1280 x 720 lub wiekszym
z szybkoscia 30 kl./s lub wyzsza
lub filméw o rozmiarze klatki
1920 x 1080 lub wiekszym

« Filmy (edyqja): Intel Core i5 lub
szybszy

« Zdjecia: Intel z serii Core lub Xeon
« Filmy (odtwarzanie): Core Duo 2 GHz
lub szybszy; Intel Core i5 lub
szybszy zalecany podczas
wyswietlania filméw o rozmiarze
klatki 1280 x 720 lub wigekszym
z szybkoscia 30 kl./s lub wyzsza
lub filmoéw o rozmiarze klatki
1920 x 1080 lub wiekszym

Filmy (edycja): Intel Core i5 lub
szybszy

Preinstalowane wersje Windows 8,
Windows 7, Windows Vista

osgf;g’/}‘ny i Windows XP; zwrd¢ uwage, ze 05 X 10.8 lub 10.7, Mac OS X 10.6
64-bitowe wersje systemu
Windows XP nie s obstugiwane
« 32-bitowe wersje Windows 8, Windows 7
lub Windows Vista: 1 GB lub wiecej
(zalecane 2 GB lub wiecej) * 05X10.8,10.7: 2 GB lub wiecej
Pamie¢ |« 64-bitowe wersje Windows 8, Windows 7 |  (zalecane 4 GB lub wigcej)
(RAM) lub Windows Vista: 2 GB lub wiecej |+ Mac0SX10.6: 1 GB lub wiecej
(zalecane 4 GB lub wiecej) (zalecane 4 GB lub wiecej)
» Windows XP: 512 MB lub wiecej
(zalecane 2 GB lub wiecej)
Miejsce na
twardym |Co najmniej 1 GB dostepne na dysku rozruchowym (zalecane 3 GB lub wiecej)
dysku
Rozdzielczosé: 1024 x 768 pikseli (XGA) | Rozdzielczosé: 1024 x 768 pikseli (XGA)
lub wiecej (zalecane 1280 x 1024 pikselilub | lub wiecej (zalecane 1280 x 1024 pikseli lub
Grafika | wiecej) wiecej)

Kolory: kolory 24-bitowe (True Color)
lub lepsze

Kolory: kolory 24-bitowe (miliony
koloréw) lub lepsze

Odwiedz strony internetowe podane na stronie xvii, aby uzyskac najnowsze
informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych.




Korzystanie z programu ViewNX 2

Kopiowanie zdje¢ do komputera

Przed przejsciem dalej dopilnuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie
z dofaczonej do zestawu plyty CD ViewNX 2 (01 208).

1

Wybierz sposéb kopiowania zdje¢ do komputera.
Wybierz jedna z nastepujacych metod:
« Bezposrednie pofaczenie USB: wytacz aparat i dopilnuj, aby w aparacie

znajdowata sie karta pamieci. Podiacz aparat do komputera przy
pomocy dotagczonego kabla USB, a nastepnie wtacz aparat.

Korzystaj z niezawodnego zrédta zasilania

Aby zapewni¢ nieprzerwana transmisje danych, dopilnuj, aby akumulator
w aparacie byt w petni natadowany. W razie watpliwosci przed uzyciem
nataduj akumulator lub uzyj zasilacza sieciowego i ztgcza zasilania
(dostepne osobno).

Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtaczac kabla
za posrednictwem koncentratora USB lub klawiatury.

« E—

« Gniazdo kart SD: jesli komputer jest wyposazony w gniazdo kart SD,
karte mozna wilozy¢ bezposrednio do gniazda.

o Czytnik kart SD: podtacz czytnik kart (dostepny osobno od innych
dostawcow) do komputera i wtéz karte pamieci do czytnika.
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2 Uruchom komponent ViewNX 2 o nazwie Nikon Transfer 2.

Jesli wyswietli sie komunikat wymagajacy wybrania programu,
wybierz Nikon Transfer 2.

Windows 7
Jesli wyswietli sie nastepujace okno dialogowe, wybierz Nikon Transfer 2
zgodnie z opisem ponizej.

~To][ sowi 5]

1 Pod Importpicturesandvideos [ S
(Importuj obrazy i wideo) o
kliknij Change program (Zmien I Pt iy
program). Wyswietli sie okno ;?v)l
dialogowe wyboru programu. o

|

Wybierz Import file using
Nikon Transfer 2 (Importu;j plik
przy uzyciu Nikon Transfer 2)
i kliknij OK.

2 Kliknij dwukrotnie Import file (Importuj plik).

3 Kliknij Start Transfer

(Rozpocznij przesytanie).
Przy ustawieniach domysinych
wszystkie zdjecia z karty pamieci
zostang skopiowane do
komputera.

Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie)

Zakoncz potaczenie.

Jesli aparat jest podtagczony do komputera, wylgcz aparat i odtacz
kabel USB. Jesli uzywasz czytnika kart lub gniazda kart, wybierz
odpowiednig opcje w systemie operacyjnym komputera, aby
wysuna¢ dysk wymienny odpowiadajacy karcie pamieci, a nastepnie
wyjmij karte z czytnika kart lub gniazda kart.



Wyswietl zdjecia

Zdjecia zostang wyswietlone
w ViewNX 2 po zakoriczeniu
przenoszenia.

Reczne uruchamianie ViewNX 2
« Windows: kliknij dwukrotnie skrét
ViewNX 2 na pulpicie.
« Mac OS: kliknij ikone ViewNX 2
w doku.

I Retuszowanie zdje¢

Aby przycinac zdjecia i przeprowadzac¢ m.in.
regulacje ostrosci i poziomow tondw, kliknij
przycisk Edit (Edycja) na pasku narzedzi ViewNX 2.

U0 Drukowanie zdje¢

Kliknij przycisk Print (Drukuj) na pasku narzedzi
ViewNX 2. Wyswietli sie okno dialogowe
pozwalajace na drukowanie zdje¢ na drukarce
podtaczonej do komputera.

Aby uzyskac wiecej informacji
Skorzystaj z internetowej pomocy, aby
uzyskac wiecej informacji o korzystaniu
z programu ViewNX 2.

Podtaczanie kabli

Aparat musi by¢ wylaczony przed podtgczeniem lub odtgczeniem kabli
pofaczeniowych. Nie uzywaj sity ani nie wktadaj ztaczy pod katem. Zamykaj
pokrywke gniazda, kiedy gniazdo nie jest w uzyciu.

[% Podczas przesylania
Gdy trwa przesytanie danych, nie nalezy wytaczac aparatu ani odfgczac kabla
USB.
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Drukowanie zdje¢

Wybrane zdjecia JPEG mozna wydrukowac na drukarce PictBridge
([ 362) podtaczonej bezposrednio do aparatu.

Podtaczanie drukarki

214

Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.
Wiacz drukarke i podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja. Nie uzywaj
sity ani nie wktadaj ztaczy pod katem.

»ﬁﬂjﬁ&!

V/ Koncentratory USB
Aparat musi by¢ podfaczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy
podfaczac kabla przez koncentrator USB.

3 Wiacz aparat.
Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie
ekran odtwarzania PictBridge.



Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, aby akumulator byt w petni natadowany lub uzyj opcjonalnego
zasilacza sieciowego i ztgcza zasilania. Podczas robienia zdje¢, ktére maja zostac
pdzniej wydrukowane przez bezposrednie potaczenie USB, ustaw Przestrzen
barw na sRGB (11 240).

V] Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdjec¢ utworzonych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) lub TIFF (RGB)
(@2 55) nie mozna wybrac¢ do drukowania. Kopie w formacie JPEG zdjec

w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu (012 300).

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji o tym, co nalezy zrobi¢ w przypadku pojawienia sie btedu
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 351.

Drukowanie zdje¢ pojedynczo

1 Wybierz zdjecie.
Naciskaj € lub P>, aby wyswietli¢ wiecej zdjec.
Naci$nij przycisk ® (QUAL), aby przyblizy¢
biezace zdjecie (1 199; nacisnij =], aby
wylaczy¢ przyblizenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie szes¢ zdjec,
nacisnij przycisk Q= (%). Wyrdzniaj zdjecia za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego lub nacisnij ® (QUAL), aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku petnoekranowym.

2 Wyswietl opcje drukowania.
Nacis$nij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku
zgodnego ze standardem PictBridge.
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3 Dostosuj ustawienia drukowania.
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ odpowiednia opcje, a nastepnie
nacisnij P>, aby ja wybrac.

Opgja

Opis

Rozmiar
strony

Wyrdznij rozmiar strony (tylko rozmiary obstugiwane przez
biezaca drukarke s wyswietlane) i nacisnij @), aby wybra¢
rozmiar i powrdci¢ do poprzedniego menu (aby drukowac
z uzyciem domysInego rozmiaru strony biezacej drukarki,
wybierz DomysIny drukarki).

Liczba kopii

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ liczbe kopii (maksymalnie 99),
a nastepnie nacisnij @), aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do
poprzedniego menu.

Ramka

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Wyréznij Domysiny drukarki (uzyj biezacych
ustawien drukarki), Drukuj z ramka (drukuj zdjecie z biatg
ramka) lub Bez ramki, a nastepnie nacisnij @), aby wybra¢
ustawienie i powrdcic¢ do poprzedniego menu.

Datownik

Wyrdznij Domysiny drukarki (uzyj biezacych ustawien
drukarki), Drukuj datownik (drukowanie godziny i daty
zarejestrowania na zdjeciach) lub Bez datownika i nacisnij €,
aby wybrac ustawienie i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Przycinanie

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy jest obstugiwana przez
drukarke. Aby wyjs¢ z menu bez przycinania zdjecia, wyréznij
Bez przycinania i nacisnij @. Aby przycia¢ biezace zdjecie,
wyréznij Przytnij i nacisnij .

Wyswietli sie okno dialogowe wyboru rozmiaru przyciecia.
Naci$nij ® (QUAL), aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia, = (%), aby
go zmniejszy¢. Wybierz potozenie obszaru przyciecia
wybierakiem wielofunkcyjnym i nacisnij €. Zwré¢ uwage, ze
jakos¢ druku moze sie pogorszy¢, jesli mate wycinki beda
drukowane w duzych rozmiarach.

4 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac¢

drukowanie przed wydrukowaniem
wszystkich kopii, nacisnij @.
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Drukowanie wielu zdje¢

1

Wyswietl menu PictBridge.
Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania
PictBridge (patrz krok 3 na stronie 214).

Wybierz opcje.
Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien
i nacisnij .

Wybrane do druku: wybierz zdjecia do
wydrukowania.

Wybierz date: wydrukuj po jednej kopii wszystkich zdje¢ zrobionych
wybranego dnia.

Drukuj (DPOF): wydrukuj gotowe polecenie wydruku utworzone przy
uzyciu opcji Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania

(21 219). Biezace polecenie wydruku zostanie wyswietlone w kroku
3.

Wydruk indeksu: aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ JPEG
([ 55) na karcie pamieci, przejdz do kroku 4. Zwrd¢ uwage, ze jesli
na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.
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3 Wybierz zdjecia lub date.

Jesli wybrano Wybrane do druku lub
Drukuj (DPOF) w kroku 2, przy
pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego przewijaj zdjecia
na karcie pamieci. Aby wyswietli¢
biezace zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaj przycisk ® (QUAL).
Aby wybra¢ biezace zdjecie do
drukowania, przytrzymaj przycisk
Q= (%) i nacisnij A. Zdjecie zostanie
oznaczone ikong &, a liczba kopii
zostanie ustawiona na 1. Trzymajac
przycisk &= (%) wcisniety, naciskaj
A |ub V¥, aby okredli¢ liczbe kopii
(do 99; aby cofna¢ wybor zdjecia,
nacisnij ¥, kiedy liczba kopii
wynosi 1). Kontynuuj, az wybierzesz
wszystkie wymagane zdjecia.

Jesli wybrano Wybierz date w kroku 2,
naciskaj A lub ¥ w celu
wyrdznienia daty, a nastepnie
nacisnij P, aby ja wybra¢ lub z niej
zrezygnowac. Aby wyswietli¢
zdjecia zrobione wybranego dnia,
nacisnij &= (%). Przesuwaj zdjecia
przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego lub nacisnij

i przytrzymaj ® (QUAL), aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie

w widoku petnoekranowym.
Nacisnij &= () ponownie, aby
powréci¢ do okna dialogowego
wyboru daty.

e

@
@
Q= (%) + A ¥: wybierz liczbe kopii
9
>
9
(E)
(B)

L

\_  Niken |

\

p— |

)

Przycisk ® (QUAL): wyswietl zdjecie
w widoku petnoekranowym

Przycisk ® (QUAL): wyswietl
wyroéznione zdjecie w widoku
petnoekranowym

I

Przycisk Q= (3): wyswietl zdjecia
zwybranego dnia




4 Wyswietl opcje drukowania.
Naci$nij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku
zgodnego ze standardem PictBridge.

5 Dostosuj ustawienia drukowania.
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem
na stronie 216 (jesli wybrany rozmiar strony jest za maty dla wydruku
indeksu, wyswietli sie ostrzezenie).

6 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowa¢
drukowanie przed wydrukowaniem
wszystkich kopii, nacisnij @.

Tworzenie polecenia wydruku DPOF:

ustawienia wydruku

Opcja Polecenie wydruku DPOF w menu odtwarzania stuzy do
tworzenia cyfrowych ,polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek
i urzadzen zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen
obstugujacych format DPOF.

1 Wybierz ustawienie g Polecenie wydruku DPOF
Wybierz/ustaw dla ]
pozycji Polecenie
wydruku DPOF w menu
odtwarzania.
Nacisnij przycisk MENU
i wybierz Polecenie wydruku P’ZVC'S" MENU
DPOF w menu odtwarzania.
Wyro6znij Wybierz/ustaw i nacisnij P> (aby usunac wszystkie zdjecia
z polecenia wydruku, wybierz Cofnij wybor ze wszystkich).

Cofnij wybor ze wszystkich
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2 Wybierz zdjecia.
Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego przewijaj
zdjecia na karcie pamieci. Aby
wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym,
nacisnij i przytrzymaj przycisk
{ (QUAL). Aby wybra¢ biezace
zdjecie do drukowania,
przytrzymaj przycisk = (%)
i nacisnij A. Zdjecie zostanie
oznaczone ikona &, a liczba
kopii zostanie ustawiona na 1.
Trzymajac przycisk Q= (%)
wcisniety, naciskaj A lub 'V,
aby okresli¢ liczbe kopii (do
99; aby cofna¢ wybdr zdjecia,
nacisnij ¥, kiedy liczba kopii
wynosi 1). Kontynuuj, az
wybierzesz wszystkie
wymagane zdjecia.

Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw
100NC_DF

100-1 100-2 100-3
100-4 100-5 100-6

EI8Ust. &3700m EIOK

Pal
DSC_0001. JPG
15/10/2013 10:02:28

Przycisk ® (QUAL): wyswietl zdjecie
w widoku petnoekranowym

Wyswietl opcje
nanoszenia.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢

opcje nadruku daty.

Polecenie wydruku DPOF
Wybierz/ustaw

O Nanies informacie o zdjeciu
O Nanies date




4 Wybierz Opcje nanoszenia. = Polecenie wydruku DPOF

Wybierz/ustaw

Wyrdznij ponizsze opcje i naciskaj przycisk p,

aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyréznione opcje —

(aby zakoniczy¢ tworzenie polecenia wydruku & _Nanies informacie o 2dieciu

bez wprowadzania do niego tych informacji,

przejdz do kroku 5).

« Nanies$ informagje o zdjeciu: drukuj czas otwarcia migawki i warto$¢
przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.

« Nanies$ date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach
objetych poleceniem wydruku.

& _Nanies date [«

5 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku.
Aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku,
wyroznij Gotowe i nacisnij .

[% Polecenie wydruku DPOF

Aby wydrukowac biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do
drukarki PictBridge, wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj
zgodnie z procedurg opisana w ,Drukowanie wielu zdje¢”, aby zmodyfikowaé

i wydrukowac biezace polecenie wydruku ({2 217). Opcje nanoszenia daty

i informacji o zdjeciu w formacie DPOF nie sg obstugiwane podczas drukowania
przez bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac¢ date zarejestrowania zdjecia
na zdjeciach z biezacego polecenia wydruku, uzyj opcji Datownik PictBridge.

Opcji Polecenie wydruku DPOF nie mozna uzywa¢, jesli na karcie pamieci nie
ma wystarczajaco miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ NEF (RAW) (11 55) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opcji. Kopie
w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomocg opc;ji
Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu (42 300).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic bfad, gdy
po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usuniete przy uzyciu
komputera lub innych urzadzen.
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Wyswietlanie zdjec na ekranie
telewizora

Kabla HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface) typu mini C
(dostepny osobno w sklepach) mozna uzywac do podtaczania aparatu do
urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci (HD).

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odtagczeniem kabla HDMI zawsze wytaczaj
aparat.

2 Podtacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

Podtacz do urzadzenia
wysokiej rozdzielczosci
(HD) (wybierz kabel ze
ztaczem
dopasowanym do
urzadzenia HDMI)

g 5
« @ & Podiacz do

aparatu

Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

W

Wiacz aparat i wcisnij przycisk [=1.
Podczas odtwarzania zdjecia beda
wyswietlane na ekranie telewizora.

Prlzycisk ]

HDMI i podglad na zywo
Ekranéw HDMI podtaczonych kablem HDMI mozna uzywac w trybie podgladu
na zywo ([ 172).




Il Opcje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien ([ 271) reguluje rozdzielczo$¢ wyjsciowa
i mozna jej uzywac do witaczania zdalnego sterowania aparatem przy
uzyciu urzadzen obstugujacych HDMI-CEC (ang. High-Definition
Multimedia Interface—-Consumer Electronics Control - standardu
pozwalajgcego na uzywanie urzagdzern HDMI do sterowania urzadzeniami
peryferyjnymi, do ktérych sa podtaczone).

Rozdzielczosé wyjsciowa

Wybierz format, w jakim zdjecia beda przesytane How —

do urzadzenia HDMI. Jesli wybrano Roudrielczoit wyisciowa

Automatyczna, aparat automatycznie wybierze [
. . 1080i (przepleciony)

odpowiedni format. 7200 (progresywny)

576p (progresywny)
480 (progresywny)

Sterowanie urzqdzeniem

Jesli wybrano ustawienie Wiaczone dla opcji HDMI > Sterowanie
urzadzeniem w menu ustawien, kiedy aparat jest podtagczony do
telewizora obstugujacego HDMI-CEC i zaréwno aparat, jak i telewizor sg
wiaczone, pilota telewizora bedzie mozna uzywac zamiast wybieraka
wielofunkcyjnego i przycisku @ aparatu podczas odtwarzania zdjec¢

w widoku petnoekranowym i pokazéw slajdéw. Jesli wybrane jest
Wylaczone, pilota telewizora nie mozna uzywac do sterowania aparatem.

Urzadzenia HDMI-CEC
Kiedy aparat jest podfaczony do urzadzenia HDMI-CEC, { £ £ pojawi sie na
wyswietlaczu LCD zamiast liczby pozostatych zdjec.

Sterowanie urzadzeniem
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi telewizora.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas diugotrwatego odtwarzania zaleca sie podfaczenie aparatu do
opcjonalnego zasilacza sieciowego i ztacza zasilania (dostepne osobno). Zdjecia

beda wyswietlane na petnym ekranie telewizora, jesli informacje o zdjeciach sg
ukryte podczas odtwarzania w widoku petnoekranowym ([0 188). Zwré¢ uwage,
ze krawedzie zdje¢ moga by¢ niewidoczne podczas ich wy$wietlania na ekranie
telewizora.
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Przewodnik po menu

Ustawienia domyslne

Ustawienia domyslne dla opcji w menu aparatu podane s3 ponizej.
Informacje na temat resetowania dwoma przyciskami znajduja sie na

stronie 133.

Il Ustawienia domysine menu odtwarzania

Opgja Ustawienie domysine
Folder odtwarzania ({2 230) NC_DF
Podglad zdje¢ ([0 232) Wytaczony
Po usunieciu ([0 233) Pokaz nastepne
Obrét zdjec pionowych ({1 233) Wiaczony
Pokaz slajdow (1 234)
| Czas wyswietlania zdjecia | 2s

Bl Ustawienia domysine menu fotografowania '

Opga Ustawienie domysine
Nazwy plikéw (&1 239) DSC
Jakos¢ zdjecia ([ 55) JPEG normal
Wielkos¢ zdjecia ((1 58) Duza

Obszar zdjecia

Wybierz obszar zdjecia ((1 52)

FX (36x24) 1.0x

Auto. kadr w formacie DX (@1 52)

Wiaczone

Kompresja JPEG (11 57) Priorytet wielkosci
Zapisywanie NEF (RAW) (10 57)
Typ Skompresowane bezstratnie

Gtebia koloréw NEF (RAW)

14-bitowa




Opcja

Ustawienie domysine

Balans bieli (70 81)

Automatyczny > Normalny

Precyzyjna korekta (20 84) A-B:0,G-M: 0

Wybér temperat. barwowej ({1 88) 5000 K

Pomiar manualny (21 90) d-1
Ust. funk. Picture Control ({3 100) Standardowe
Przestrzen barw (11 240) sRGB
Aktywna funkcja D-Lighting (21 110) Wytaczona
HDR (wysoki zakres dynamiki)

Tryb HDR ([0 113) Wylaczony

Réznica ekspozycji (0 114) Automatyczna

Wygtadzanie (10 114) Normalne
Korekcja winietowania ({1 241) Normalna
Automat. korekgcja dystorsji (0 241) Wytaczona
Redukcja szuméw - dt. nasw. ([0 242) Wylaczona
Reduk. szumoéw - wys. czut. ([0 242) Normalna
Automatyczny dobér ISO (11 72) Wylaczony
Wielokrotna ekspozycja 2

Tryb wielokrotnej ekspozycji ({1 149) Wylaczony

Liczba zdjec¢ (M 151) 2

Automatyczn. wzmocnienie ([0 152) Wiaczone

Fotogr. z interwalometrem (1 156)

Resetowanie 3

1 Ustawienia domys$ine mozna przywroci¢ przy uzyciu opcji Bank menu

fotografowania (11 236). Z wyjatkiem ustawiert Wielokrotna ekspozycja i Fotogr.
z interwalometrem, zostang zresetowane tylko ustawienia w biezacym banku menu

fotografowania.

2 Dotyczy wszystkich bankéw. Resetowanie menu fotografowania jest niedostepne, gdy

trwa fotografowanie.

3 Dotyczy wszystkich bankéw. Czas rozpoczecia przestawiany na Teraz, interwat

przestawiany na 1 minute, liczba interwatéw i liczba zdjec przestawiane na 1, a Start
przestawiane na Wytaczony. Fotografowanie koriczy sie w momencie resetowania.
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Il Ustawienia domysine menu ustawieni osobistych ™

Opgja

Ustawienie domysine

al

Priorytet w trybie AF-C ({1 246)

Spust migawki

a2

Priorytet w trybie AF-S (L1 246)

Ostrosc

a3

Blokada $ledzenia ostrosci ([0 247)

3 (normalnie)

a4

Wiaczenie AF (1 247)

Spust migawki/AF-ON

a5 [Podswietlenie pola AF ({1 248)
Podswietlenie pola AF Automatyczne
Tryb recz. ustaw. ostrosci Wiaczony
a6 | Zmiana pol AF w petli (01 249) Bez petli
a7 |Liczba pdl AF (1 249) 39 pol
b1 |Obszar pomiaru centralnego ({1 250) 212 mm
b2 |Korekta pomiaru ekspozycji (1 250)
Pomiar matrycowy 0
Pomiar centralnie wazony 0
Pomiar punktowy 0
c1|Blok. AE spustem migawki (10 251) Wylaczona
2| Czas czuwania ([ 251) 65
c3|Samowyzwalacz ([0 252)
Opdznienie samowyzw. 10s
Liczba zdjec 1
Interwat miedzy zdjeciami 05s
c4 | Czas wytgczenia monitora ({1 253)
Odtwarzanie 10s
Menu 1 min
Ekran Informacje 10s
Podglad zdje¢ 4s
Podglad na zywo 10 min
d1|Sygnat dzwiekowy ([0 253) Wytaczony
d2 | Wysw. siatki linii w wizjerze (1 253) Wylaczone
d3 | Wyswietlanie ISO (21 254) Wytaczone
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Opcja Ustawienie domysine
d4 | Podpowiedzi ekranowe ({1 254) Wiaczone
d5 | Szybkos¢ fot. w trybie CL ([0 254) 3kl./s
d6 | Maksimum w serii (10 254) 100
d7 | Numery kolejne plikow (1 255) Wiaczone
d8 |Ekran Informacje ({1 256) Automatycznie
d9 | Podswietlenie LCD ({2 256) Wylaczone
d10| Tryb opdznienia ekspozycji ({1 256) Wytaczone
e1|Czas synchronizacji btysku (21 257) 1/200's
e2 | Czas migawki dla btysku (01 258) 1/60s
e3|Opcjonalna lampa (21 258) TTL
e4 | Komp. eksp. dla lampy btysk. (0 259) Caty kadr
e5 | Btysk modelujacy ({0 259) Wiaczony
e6 | Sposodb real. aut. braketingu (23 259) Ekspozycja i btysk
e7| Autom. braketing (tryb M) (20 260) Btysk/czas otwarcia migawki
e8| Kolejnos¢ braketingu (1 260) Pomiar > nizszy > wyzszy
f1|Przycisk 8 (10 261) Podswietlenie LCD (-8:)
2| Przycisk OK ((1 261)
Tryb fotografowania Wybér centralnego pola AF
Tryb odtwarzania Miniatury wtaczone/wytaczone
Podglad na zywo Wybér centralnego pola AF
3| Wybierak wielofunkcyjny ([0 262) Bez funkgji
f4|Rola przycisku Fn (00 263)
Nacisnij Brak
Nacisnij + pokretfa sterow. Wybierz obszar zdjecia
5| Rola przycisku podgladu (02 266)
Nacisnij Podglad
Nacisnij + pokretfa sterow. Brak
f6 | Rola przycisku AE-L/AF-L ({11 267)
Nacisnij Blokada AE/AF
Nacisnij + pokretfa sterow. Brak
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Opgja

Ustawienie domysine

f7 | Dostos. pokretet. sterow. (00 267)

Zmien kierunek Nie
Zamien gtéwne/pomocnicze Wytaczone
Ustawienie przystony Przednie pokretto sterujace
Menu i odtwarzanie Wylgczone

8 | Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta (0 269) Nie

9 | Puste gniazdo, blok. spustu (11 269)

Spust migawki dziata

10 | Odwro¢ wskazniki (11 269)

=ahirimiiist

f11 [Latwa korekta cz. otw. mig. (1 270)

Wylaczona

* Ustawienia domysine dla biezacego banku ustawien osobistych mozna przywrécic¢
przy uzyciu opcji Bank ustawien osobistych ({0 245).

I Ustawienia domysIne menu ustawieri

Opcja Ustawienie domysine
Jasnos$¢ monitora (1 273) 0
Autom. wyswietlan. informacji ([0 273) Wytaczony

Czy$¢ matryce (10 329)

‘ Czys¢ przy uruchom./wyt.

Czys¢ przy uruchom. i wyt.

Redukcja migotania (11 276)

Automatycznie

Strefa czasowa i data

[Czas letni (11 276) Wylaczony
Automatyczny obrét zdjec ({1 277) Wiaczony
HDMI (1 223)

Rozdzielczo$¢ wyjsciowa Automatyczna
Sterowanie urzadzeniem Wiaczone
Dane pozycji (0 170)

Czas czuwania Wiacz

Uzyj satelity do ust. zeg. Tak
Rola przyc. Fn na pil. zd. ster. (C1 284) Tak samo jak przyc. Fn w apar.
Mobilny adapter bezprzewod. ({1 284) Wiaczone
Przesytanie Eye-Fi ({11 285) Wiaczone




[>1Menu odtwarzania:
zarzqdzanie zdjeciami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij MENU i wybierz karte [>1 (menu

odtwarzania).

MENU ODTWARZANIA
= Asuwanie
Folder odtwarzania
/ Ukryj zdjecie

. 1" Opcie odtwarzania
i podalad zdje¢
B/ po usunieciu
e Obrét 2die¢ pionowych
® Pokaz slaidow

MENU ODTWARZANIA

Prlzycisk MENU
Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:

Opga ma] Opcja m
Usuwanie 205 Po usunieciu 233
Folder odtwarzania 230  Obrot zdjec pionowych 233
Ukryj zdjecie 230 Pokaz slajdow 234
Opcje odtwarzania 232 Polecenie wydruku DPOF 219
Podglad zdje¢ 232

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne menu sa podane na stronie 224.
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Folder odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania (12 185):

Opga Opis
NC DF Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we
- wszystkich folderach utworzonych za pomoca Df.
. odczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we

Wezvstkie Pod d ia bed Swietl djeci jduj i

y wszystkich folderach.
Biesac Podczas odtwarzania beda wyswietlane tylko zdjecia znajdujace

Ay sie w biezacym folderze.
Ukryj zdjqcie Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania

Ukryj lub odkryj zdjecia. Zdjecia ukryte sg widoczne tylko w menu Ukryj
zdjecie i mozna je usuna¢ wylacznie przez sformatowanie karty pamieci.

Opgja Opis
Wybierz/ustaw | Ukryj lub odkryj wybrane zdjecia.
Wybranie tej opcji powoduje !
wyswietlenie listy dat. Aby ukry¢ g Whierz date
wszystkie zdjecia zrobione wybranego
Wybierz date dnia, wyréznij date i nacisnij . Wybrane 0 17/10/2013 B3
daty s oznaczone v'; aby odkry¢
wszystkie zdjecia zrobione wybranego
dnia, wyréznij date i nacisnij . Nacisnij )
@, aby zakoriczy¢ czynnosé. RS
::sfz';::t‘ﬂ !;lor z Odkryj wszystkie zdjecia.

V/ Zdjecia chronione a zdjecia ukryte
Odkrycie zdjecia chronionego przed usunieciem powoduje réwniez usuniecie

jego ochrony.




Aby ukry¢ lub odkry¢ wybrane zdjecia, postepuj zgodnie z opisem
ponizej.

1 Wybierz opcje Wybierz/ustaw. Ukni zdecie

=

Wyréznij opcje Wybierz/ustaw

i nacis’nij ». Wybierz/ustaw >
Wybierz date
Cofnij wybor ze wszystkich

2 Wybierz Zdjecia. g Ukryi zdiecie
Przy pomocy wybieraka " Ll
wielofunkcyjnego przewijaj :
zdjecia zapisane na karcie
pamieci (aby wyswietli¢
wyréznione zdjecie w widoku L EsUst. B¥zoom EIOK
petnoekranowym, nacisnij Przycisk Q== (%)

i przytrzymaj przycisk

® (QUAL)), a nastepnie nacisnij &2 (%), aby wybra¢ biezace zdjecie.
Wybrane zdjecia sa oznaczone ikong k. Aby cofna¢ wybdr zdjecia,
wyroznij je i nacisnij &= (%) ponownie. Kontynuuj, az wybierzesz
wszystkie wymagane zdjecia.

3 Nacisnij ®.

Nacisnij @), aby zakonczy¢ czynnosé.
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Opcje odtwarzania Przycisk MENU =» =] menu odtwarzania |

Wyple.rzllnff)rrnzfaqe do.s.tepzt.e ppdczas - OpcieGo:ttov‘v;rzania
WySWIe‘t aniain OrmaCjI 0z J¢C|U Podstawowe informacie o zdjeciu
iskai Aonic & _Pole AF

(E:] 1 88) NaCISkaJ_ A |Ublv' aby WerZnIC Dodatkowe inform. o zdjeciu
opcje, a nastepnie nacisnij P, aby @ Brak (tylko zdjecie)

2 . s e P . & Obszary przeswietlone
wybraé opcje wyswietlania informacgji 2 Histooram RGB
o zdjeciu. Symbol v pojawia sie obok D [elifirmadiozdid
wybranych pozycji. Aby cofnac wybor, (g Opce odtwarzaia

& Przeglad [«

wyrdznij pozycje i nacisnij p. Aby
powrdci¢ do menu odtwarzania,
wyroznij Gotowe i nacisnij .

POngqd Zdjeé PrzyciskMENU =» (=] menu odtwarzania |

Wybierz, czy zdjecia majg by¢ automatycznie wyswietlane na monitorze
natychmiast po ich zarejestrowaniu. Jesli wybrano Wylaczony, zdjecia
mozna wyswietlac jedynie poprzez naciskanie przycisku [>].



Po usunieciu

Przycisk MENU =¥ =] menu odtwarzania

Wybierz zdjecie wyswietlane po usunieciu biezacej fotografii.

Opgja

Opis

Uas Pokaz nastepne

Wyswietl nastepne zdjecie. Jesli usuniete zdjecie byto
ostatnia fotografia, zostanie wyswietlone poprzednie
zdjecie.

B Pokaz poprzednie

Wyswietl poprzednie zdjecie. Jesli usuniete zdjecie byto
pierwsza fotografia, zostanie wyswietlone nastepne
zdjecie.

Tak jak wezesniej

Jesli uzytkownik przesuwat zdjecia w kolejnosci, w jakiej
byly one rejestrowane, zostanie wyswietlone nastepne
zdjecie, zgodnie z opisem dla opcji Pokaz nastepne. Jedli
uzytkownik przesuwat zdjecia w odwrotnej kolejnosci,
zostanie wyswietlone poprzednie zdjecie, zgodnie

z opisem dla Pokaz poprzednie.

Obrot ZdeC' pionowych Przycisk MEN) =» =] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia pionowe (orientacja portretowa) maja by¢ obracane
podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Zwr6¢ uwage, ze
poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji
podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie beda obracane

automatycznie.

Opdja

Opis

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa automatycznie
obracane podczas wyswietlania na monitorze aparatu. Zdjecia

Wiaczony |zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla opgji

Automatyczny obrét zdjec (10 277) bedg wyswietlane w orientacji
poziomej (krajobrazowej).

Wylaczony

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane
w orientacji poziomej (krajobrazowej).
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Pokaz slajdow

PrzyciskMENU =» =] menu odtwarzania

Utworz pokaz slajdéw ze zdje¢ w biezacym folderze odtwarzania ([0 230).
Zdjecia ukryte ([0 230) nie sg wyswietlane.

Opqja

Opis

Start

Rozpocznij pokaz slajdéw.

(zas wyswietlania zdjecia

Okresl czas wyswietlania kazdego ze zdjec.

Aby rozpocza¢ pokaz slajddw, wyrdznij Start i nacisnij @. Podczas pokazu
slajdéw mozna wykonywac¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢

Nacisnij

Opis

Przeskakiwanie do
tytu/do przodu

Nacisnij «, aby powrdci¢ do poprzedniego
kadru, lub P>, aby przejs¢ do nastepnego.

Wyswietlanie
dodatkowych
informacji o zdjeciu

Zmiana lub ukrycie wyswietlanych informacji
o zdjeciu (11 188).

Wstrzymanie/

wznowienie o Wstrzymaj lub wznéw pokaz slajdéw.
Powré6t do menu Zakoncz pokaz slajdéw i powr6¢ do menu
) MENU -
odtwarzania odtwarzania.
Powrét do trybu = Zakoncz pokaz slajdéw i powrd¢ do trybu

odtwarzania

odtwarzania.

Powrét do trybu
fotografowania

T

Nacisnij spust migawki do potowy, aby
powrdcic do trybu fotografowania.

Gdy pokaz sie skoriczy, wyswietli sie okno
dialogowe przedstawione po prawej stronie. Aby
uruchomic pokaz ponownie, wybierz Ponéw start,
natomiast aby powréci¢ do menu odtwarzania,

wybierz Zakoncz.

> Pondw start [oK]

2s (zas wyswietlania zdjecia
B Zakoicz




©» Menu fotografowania:

op¢je fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte

© (menu fotografowania).

©
®

MENU FOTOGRAFOWANIA

Bank menu fotografowania A
older zapisu
Nazwy plikow
Jakos¢ zdjecia

= Wielkos¢ zdiecia

B Obszar zdiecia
Kompresia IPEG
Zapisywanie NEF (RAW)

& MENU FOTOGRAFOWANIA
&l
100 Folder zapisu 1
DSC / Nazwy plikow
NORM Jakos¢ zdiecia
Wielkos¢ zdjecia
B/ Obszar adiecia
Kompresja JPEG
7 Zapisywanie NEF (RAW)

Prlzycisk MENU
Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

Opga ma] Opcja m
Bank menu fotografowania 236 Przestrzen barw 240
Folder zapisu 237 Aktywna funkcja D-Lighting 110
Nazwy plikéw 239 HDR (wysoki zakres dynamiki) 112
Jakosc zdjecia 55 Korekcja winietowania 241
Wielkos¢ zdjecia 58 Automat. korekgja dystorsji 241
Obszar zdjecia 51 Redukcja szumow - dt. nasw. 242
Kompresja JPEG 57 Reduk. szuméw - wys. czut. 242
Zapisywanie NEF (RAW) 57 Automatyczny dobér I1SO 70
Balans bieli 81 Wielokrotna ekspozycja 149
Ust. funk. Picture Control 100 Fotogr. z interwalometrem 156
Dopasuij f. Picture Control 106

Informacje dodatkowe

Ustawienia domyslne menu sa podane na stronie 224.
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Bank menu fOtOgrafowania PrzyciskMENU =» & menu fotografowania

Opcje menu fotografowania sg przechowywane w jednym z czterech
bankéw. Z wyjatkiem ustawien Wielokrotna ekspozycja, Fotogr.

z interwalometrem oraz modyfikacji ustawien Picture Control (szybka
korekta i inne regulacje manualne), zmiana ustawien w jednym banku nie
wplywa na pozostate. Aby zapisa¢ okreslong kombinacje czesto uzywanych
ustawien, wybierz jeden z czterech bankéw i wprowadz w aparacie zadane
ustawienia. Nowe ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet
po wytaczeniu aparatu i zostana przywrécone po nastepnym wybraniu
banku. W pozostatych bankach mozna przechowywac¢ inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw ustawien osobistych to: A, B, Ci D.
Wyroézniajac bank menu i naciskajac P>, mozna go opatrzyc¢ opisem
o dtugosci do 20 znakéw zgodnie z opisem na stronie 107.

Bank menu fotografowania B c'E-' - <E
Ekran Informacje pokazuje aktualny bank menu = c
fotografowania. (

E| AS e e b
wul i 183 ( 23)
(Emmn)om N = @ 0FF @ @

TR OWIF 5D 6B @ @ &

WM Przywracanie ustawieri domysinych
Aby przywrdcic ustawienia

Ustawienia w wybranym

domysine, wyréznij bank w menu banku menu fotografowania
Bank menu fotografowania SR

i nacisnij @. Wyswietli sie okno A

dialogowe potwierdzenia. Wyr6znij H
Tak i nacisnij @), aby przywrocic

domysine ustawienia wybranego Przycisk @

banku. Liste ustawiers domyslnych
mozna znalez¢ na stronie 224.



Folder zapisu Przycisk MENU =» &3 menu fotografowania

Wybierz folder, w ktdrym beda zapisywane kolejne rejestrowane zdjecia.

IR Wybieranie folderow wedtug numeru folderu

1 wz:;z;z:ggzr\:‘Vyblerz fOIder E%Iy::rzzazls:er wedtug numeru
Wyréznij Wybierz folder wedtug aoi
numeru i nacisnij . Wyswietlone ¥
zostanie okno dialogowe pokazane . —
po pl’awej stronie. BPrzen. @Ust. EBOK

2 Wybierz numer folderu.
Naciskaj < lub P>, aby wyr6znic cyfre, a nastepnie naciskaj A lub 'V,
aby zmienic¢ wartos¢. Jesli folder o wybranym numerze juz istnieje, po
lewej stronie jego numeru pojawi sie ikona [, =1 lub &=
o [ folder jest pusty.
o [=I: folder jest czesciowo zapetniony.
B folder zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999. Nie mozna

w nim zapisywac kolejnych fotografii.

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij @), aby zakonczy¢ czynnosé i powrdci¢ do menu
fotografowania (aby powrdcic¢ bez wybierania folderu zapisu, nacisnij
przycisk MENU). Jesli folder o podanym numerze jeszcze nie istnieje,
utworzony zostanie nowy folder. Kolejne rejestrowane zdjecia beda
zapisywane w wybranym folderze, dopdki nie zostanie on
zapetniony.
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[% Numery folderéw i plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze
9999, migawka zostanie zablokowana i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie, utwérz folder o numerze
nizszym od 999 lub wybierz istniejacy juz folder o numerze nizszym od 999, ktéry
zawiera mniej niz 999 zdjec.

Czas rozruchu
Jesli karta pamieci zawiera bardzo duzg liczbe folderéw lub plikéw,

uruchamianie aparatu moze wymagac wiecej czasu.

Il Wybieranie folderow z listy

1 Wybierz opcje Wybierz folder Folder zapisu
I- Wybierz folder z listy
z listy.

Wyro6znij Wybierz folder z listy 10110

A 10NC_DF
i nacisnij p. 103NC_DF

2 Wyréinij folder.
Naciskaj A lub ¥, aby wyr6znic folder.

3 Wybierz wyrézniony folder.
Nacisnij @), aby wybra¢ wyrézniony folder i powrdci¢ do menu
fotografowania. Kolejne rejestrowane zdjecia beda zapisywane
w wybranym folderze.




Nazwy plikéW Przycisk MENU =» &8 menu fotografowania

Zdjecia sg zapisywane w plikach, ktérych nazwy sktadaja sie z ciaggu
+DSC_" lub, w przypadku zdje¢ uzywajacych przestrzeni barw Adobe RGB,
»_DSC" i czterocyfrowego numeru pliku oraz trzyliterowego rozszerzenia
(np. ,DSC_0001.JPG"). Opcja Nazwy plikéw stuzy do wybierania trzech
liter zastepujacych litery ,DSC” w nazwie pliku. Informacje na temat
edytowania nazw plikéw znajduja sie na stronie 107.

Rozszerzenia

Stosowane sg nastepujace rozszerzenia: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF (RAW),
»TIF" dla zdje¢ w formacie TIFF (RGB), ,.JPG" dla zdje¢ w formacie JPEG i ,.NDF”
dla plikéw z danymi wzorcowymi dla funkgcji usuwania kurzu. We wszystkich
parach zdje¢ zapisanych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG, zdjecia
w formacie NEF i JPEG maja takie same nazwy plikdw, ale rézne rozszerzenia.
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Przestrzen barw Przycisk MENU = &8 menu fotografowania

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane
przez dane urzadzenie. Wybierz sRGB dla zdje¢, ktére maja byc
drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sa, bez dalszych
modyfikacji. Opcja Adobe RGB zapewnia szerszag game koloréw i jest
polecana dla zdje¢, ktére po skopiowaniu z aparatu bedg w duzym
stopniu przetwarzane lub retuszowane.

Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi,
ktore je reprezentuja w cyfrowych plikach obrazu. Powszechnie stosowana jest
przestrzen barw sRGB, natomiast przestrzen barw Adobe RGB jest zwykle
stosowana w branzy poligraficznej. Przestrzen barw sRGB jest zalecana dla zdje¢,
ktére maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach
nieobstugujacych funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie
wydruku bezposredniego ExifPrint na niektérych drukarkach domowych,

w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach druku. Zdjecia
zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna takze drukowac
z uzyciem tych opcji, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia JPEG zrobione w przestrzeni barw Adobe RGB sg zgodne ze standardem
DCF. Programy i drukarki obstugujace standard DCF automatycznie wybiorg
poprawna przestrzen barw. Jesli program lub urzadzenie nie obstuguje
standardu DCF, wybierz odpowiednia przestrzer barw manualnie. Profil barw
ICC jest zapisany w zdjeciach TIFF zrobionych w przestrzeni barw Adobe RGB,
pozwalajac aplikacjom obstugujacym zarzadzanie kolorami na automatyczne
wybieranie poprawnej przestrzeni barw. Wiecej informacji mozna znalez¢

w dokumentacji dostarczonej z programem lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon

ViewNX 2 (dotgczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie
wybierajg poprawng przestrzen barw podczas otwierania zdje¢ utworzonych
tym aparatem.




Korekcja winietowania Przycisk MENU =» &3 menu fotografowania

Winietowanie” to spadek jasnosci na krawedziach zdjecia. Korekcja
winietowania zmniejsza winietowanie dla obiektywéw typu G, Ei D
(z wytaczeniem obiektywow DX i PC). Jej efekty sg rozne dla réznych
obiektywdw i sg najbardziej widoczne przy maksymalnym otworze
przystony (otworze wzglednym). Wybierz pomiedzy ustawieniami
Zwiekszona, Normalna, Zmniejszona i Wytaczona.

Korekcja winietowania

W zaleznosci od scenerii, warunkéw fotografowania i rodzaju obiektywu, na
zdjeciach TIFF i JPEG moga pojawiac sie szumy (mgta) lub moze na nich
wystepowac zréznicowanie jasnosci peryferyjnej, a osobiste ustawienia Picture
Control i gotowe ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do
ustawien domysinych moga nie dawac oczekiwanych rezultatéw. Zréb zdjecia
prébne i sprawdz rezultaty na monitorze. Korekcja winietowania nie ma
zastosowania do wielokrotnych ekspozycji (1 149) ani zdje¢ w formacie DX
(T 52).

Automat. korekcja dystorsji Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Aby redukowac dystorsje beczkowata podczas fotografowania przy
uzyciu obiektywu szerokokatnego oraz dystorsje poduszkowata podczas
fotografowania przy uzyciu dtugiego obiektywu, wybierz Wtgczona
(zwré¢ uwage, ze krawedzie obszaru widocznego w wizjerze moga zostaé
wyciete z ostatecznej fotografii, a czas niezbedny do przetwarzania
fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie wydtuzyc). Ta opcja jest
dostepna jedynie z obiektywami typu G, E i D (z wyjatkiem obiektywow
PC, obiektywoéw typu ,rybie oko” i niektérych innych obiektywdw).
Uzyskanie rezultatéw w przypadku innych obiektywow nie jest
gwarantowane. Przed uzyciem automatycznej korekgji dystorsji

z obiektywem DX wybierz Wiaczone dla Auto. kadr w formacie DX lub
wybierz obszar zdjecia DX (24x16) 1.5x ({1 52). Wybranie innej opcji
moze spowodowac powstanie silnie przycietych zdjec lub zdjec¢ z duza
dystorsja peryferyjna.

Retusz: korekta dystorsji
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych zdjec¢ ze zredukowana
dystorsjg beczkowatg i poduszkowata mozna znalez¢ na stronie 305.
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Redukcja szumoéw - dt. nasw.
(Redukcja szumow dla dh.lgich Przycisk MENU =» & menu fotografowania
czasow naswietlania)

Jesliwybrane jest ustawienie Wkaczona, zdjecia \ |—] I '
zrobione z czasem otwarcia migawki dtuzszym N ,_.‘ o L. i x | T
niz 1 s beda przetwarzane w celu ograniczenia T@I@ I \[ =D
N

szumow (jasnych punktéw, losowo L.tk
rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty).
Powoduje to okoto dwukrotne wydtuzenie
czasu przetwarzania. Podczas przetwarzania
symbol ,d{ak nr” miga na wskazniku czasu otwarcia migawki/przystony,
a robienie zdjec jest niemozliwe (jesli aparat zostanie wytaczony przed
zakoniczeniem przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez
przeprowadzenia redukcji szumoéw). W trybie zdjec seryjnych spadnie
liczba klatek na sekunde, a podczas przetwarzania zdje¢ zmniejszy sie
pojemnos¢ bufora pamieci.

Reduk. szumoéw - wys. czut. Przycisk MENU =» & menu fotografowania

Zdjecia robione przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO moga by¢
przetwarzane w celu redukcji tzw. szuméw.

Opga Opis
Zwiekszona | Ogranicz wystepowanie szumoéw (losowo rozmieszczonych jasnych

Normalna | Pikseli, linii lub mgty), zwtaszcza na zdjeciach zarejestrowanych

z wysoka czutoscia I1SO. Wybierz stopien przeprowadzanej redukgji

Imniejszona | ¢;msw sposréd Zwiekszona, Normalna i Zmniejszona.

Redukcja szumoéw jest przeprowadzana tylko przy czutosci ISO
wynoszacej 3200 lub wyzszej. Stopien redukcji szumow jest nizszy
niz przeprowadzany wtedy, kiedy Zmniejszona jest wybrane dla
Reduk. szumoéw - wys. czut.

Wytaczona




# Ustawienia osobiste:
doktadna reqgulacja ustawiern aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij MENU i wybierz karte
# (menu ustawien osobistych).

MENU USTAW. OSOBISTYCH = MENU USTAW. OSOBISTYCH

nk ustawien osobistych o Bank ustawien osobistych A
Autofokus 7 @ Autofokus

Pomiar/ekspozycia b Pomiar/ekspozycia
Zegary/blokada AE ¢ Zegary/blokada AE
Fotografowanie/wyswietl d Fotografowanie/wyswietl.
Braketing/lampa biyskowa B Braketing/lampa biyskowa
Elementy steruiace f Elementy steruiace

2

Przycisk NENU

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowac ustawienia
aparatu do indywidualnych preferencji.

Menu gtéwne Grupy ustawien osobistych

a Autofokus
a1 Priorytet w trybie AF-C =
ry a2 Priorytet w trybie AF-S

okada sledzenia ostrosci
4\l caonin AT

a AUtOfOkUS b Pomiar/ekspozycia

: :
b Pomiar/ekspozycia et et

c1Blok. AE spustem migawki  OFF
o co

K4
c Zegary/blokada AE :
. R C Zegary/blokada AE
d Fotografowanie/wyswietl.

ry €2Czas czuwania 6s

Braketing/lampa btyskowa G G samomnwaac

 Elementy sterujace 8 Fotartowriowimt:

4| 42 Wysw. siatki linii w wizierze OFF
a3 Wyswietlanie ISO
_iD..

Bank ustawieri osobistych Bank ustawien . Brakeing/lamnknw
q
osobistych (10 245) g Cos mivai dabbsku 160

0o

LERE

T Elementy sterujace
12 Praycisk OK
Iybierak wielofunkcyiny  OFF
1, £

3Zm. naz. @Resetuj E3OK

4D
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Dostepne sa nastepujace ustawienia osobiste:

Ustawienie osobiste Ustawienie osobiste m
Bank ustawier osobistych 245 e Braketing/lampa btyskowa
a Autofokus el | Czas synchronizacji btysku 257
al | Priorytet w trybie AF-C 246 e2 | Czas migawki dla btysku 258
a2 | Priorytet w trybie AF-S 246 e3 | Opcjonalna lampa 258
a3 | Blokada $ledzenia ostrosci 247 e4 | Komp. eksp. dla lampy btysk. 259
a4 | Wigczenie AF 247 e5 | Blysk modelujacy 259
a5 | Podswietlenie pola AF 248 €6 | Sposdb real. aut. braketingu 259
a6 | Zmiana pdl AF w petli 249 e7 | Autom. braketing (tryb M) 260
a7 |Liczba pol AF 249 e8 | Kolejnos¢ braketingu 260
b Pomiar/ekspozycja f  Elementy sterujace
b1 | Obszar pomiaru centralnego 250 f1 | Przycisk ¢ 261
b2 | Korekta pomiaru ekspozycji 250 2 | Przycisk OK 261
¢ Zegary/blokada AE 3 | Wybierak wielofunkcyjny 262
1 | Blok. AE spustem migawki 251 4 | Rola przycisku Fn 263
| Czas czuwania 251 5 | Rola przycisku podgladu 266
3 | Samowyzwalacz 252 f6 | Rola przycisku AE-L/AF-L 267
4 | Czas wylaczenia monitora 253 7 | Dostos. pokretet sterow. 267
d  Fotografowanie/wyswietl. 8 | Pusc¢ przyc., by uzy¢ pokretta 269
d1 | Sygnat dzwiekowy 253 9 | Puste gniazdo, blok. spustu 269
d2 | Wysw. siatki linii w wizjerze 253 f10 | Odwré¢ wskazniki 269
d3 | Wyswietlanie ISO 254 f11 | Latwa korekta cz. otw. mig. 270
d4 | Podpowiedzi ekranowe 254
d5 | Szybkos¢ fot. w trybie CL 254
d6 | Maksimum w serii 254
d7 | Numery kolejne plikéw 255
d8 | Ekran Informacje 256
d9 | Pod$wietlenie LCD 256
d10 | Tryb opdznienia ekspozycji 256

Uwaga: jesli ustawienia w aktualnym banku zostaty zmienione w stosunku do
ustawien domysinych (00 226), przy zmienionych ustawieniach na drugim

poziomie menu ustawien osobistych wyswietlone beda gwiazdki.



Bank ustawien OSObiStych Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ustawienia osobiste s przechowywane w jednym z czterech bankéw.
Zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate. Aby zapisac
okreslona kombinacje czesto uzywanych ustawien, wybierz jeden

z czterech bankéw i wprowadz w aparacie zadane ustawienia. Nowe
ustawienia beda przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu
aparatu i zostang przywrécone po nastepnym wybraniu banku.

W pozostatych bankach mozna przechowywa¢ inne kombinacje
ustawien, co pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetaczanie sie
z jednej kombinacji na druga poprzez wybranie w menu odpowiedniego
banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw ustawien osobistych to: A, B, Ci D.
Wyroézniajac bank menu i naciskajac P>, mozna go opatrzy¢ opisem
o dtugosci do 20 znakéw zgodnie z opisem na stronie 107.

W0 Przywracanie ustawieri domysinych

Aby przywrdcic ustawienia el
domysine, wyrdznij bank w menu h’iﬁ’kﬁ“ﬁ?&v’n—'!n”l’mm
Bank ustawien osobistych 5:’:&’.,"%"5?;;2‘?:3?{3%:

i nacisnij @. Wyswietli sie okno A

dialogowe potwierdzenia. Wyréznij ® H
Tak i nacisnij @), aby przywrocic

domysIne ustawienia wybranego Przycisk @

banku ([ 226).

Bank ustawien osobistych E-'
Ekran Informacje pokazuje aktualny bank ustawien =t d
osobistych.

EIEHA sold N E30fF [ OFF @ &)
ESEA)PmIF =D 6F f @ B
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al: Priorytet w trybie AF-C Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Kiedy AF-C jest wybrane dla fotografowania przez wizjer (0 59), ta opcja
reguluje, czy zdjecia mozna robic za kazdym razem, kiedy zostanie
wcisniety spust migawki (priorytet spustu migawki), czy tylko wtedy, gdy
aparat ustawit ostros¢ (priorytet ostrosci).

Opcja Opis

Spust Zdjecia mozna robic za kazdym razem, kiedy spust migawki
migawki | zostanie naci$niety.

Zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlany jest wskaznik
ostrosci (@).

=1 Ostros¢

Niezaleznie od wybranego ustawienia, ostros¢ nie bedzie blokowana, gdy
AF-C wybrano jako tryb autofokusa. Aparat bedzie kontynuowat
ustawianie ostrosci do momentu wyzwolenia migawki.

a2: Priorytet w trybie AF-S Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Kiedy AF-S jest wybrane dla fotografowania przez wizjer (0 59), ta opcja
decyduje, czy zdjecia moga byc rejestrowane, tylko gdy jest ustawiona
ostrosc (priorytet ostrosci), czy po kazdorazowym nacisnieciu spustu
migawki (priorytet spustu migawki).

Opcja Opis

Spust Zdjecia mozna robi¢ za kazdym razem, kiedy spust migawki
migawki | zostanie nacisniety.

Zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlany jest wskaznik
ostrosci (@).

=1 Ostros¢

Niezaleznie od wybranej opcji, wskaznik ostrosci (@) wyswietla sie, gdy
AF-S jest wybrane jako tryb autofokusa, a ostros¢ blokuje sie po wcisnieciu
spustu migawki do potowy. Ostros¢ pozostaje zablokowana do
momentu wyzwolenia migawki.



a3: Blokada sledzenia ostrosci PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, jak autofokus dostosowuje sie do nagtych, duzych
zmian odlegtosci od fotografowanego obiektu, kiedy AF-C jest wybrane
podczas fotografowania przez wizjer ({1 59).

Opgja Opis

AFE 5 (dtugo)
Gdy nastapi nagta zmiana odlegtosci od fotografowanego

AFE 4 obiektu, aparat czeka okreslony czas przed skorygowaniem

AFZ 3 (normalnie) informacji o odlegtosci od obiektu. Zapobiega to zmianie

- ustawienia ostrosci w sytuacji, gdy obiekt zostaje na krotko

AFZ 2 przestoniety przez inne przedmioty, przemieszczajace sie przez

kadr.

AFZ 1 (krotko)

Aparat ustawia ostro$¢ natychmiast po zmianie odlegtosci od
fotografowanego obiektu. Uzywaj przy wykonywaniu szybko

Wylaczone po sobie zdjec kilku obiektéw, znajdujacych sie w réznej
odlegtosci od aparatu.
a4: quczenie AF Przycisk MENU = ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Spust migawki/AF-ON, do uruchomienia autofokusa
mozna uzy¢ spustu migawki oraz przycisku AF-ON. Wybierz Tylko przycisk
AF-ON, aby zapobiec ustawianiu ostrosci przez aparat, gdy spust migawki
jest wcisniety do potowy.
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a5: Podswietlenie pola AF Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Opcje w tym menu pozwalaja regulowac, czy punkty AF maja by¢
podswietlane, czy nie.
Il Podswietlenie pola AF

Wybierz, czy aktywne pole AF ma by¢ wyrdznione w wizjerze na
czerwono.

Opcja Opis

Wybrane pole AF jest automatycznie wyrdznione w taki sposéb, aby

Automatyczne kontrastowato z ttem.

Wybrane pole AF jest zawsze wyrdznione, niezaleznie od jasnosci
Wiaczone | tta. W niektérych przypadkach jasnos¢ tta moze znacznie zmniejszy¢
widoczno$¢ wybranego pola AF.

Wybrane pole AF nie jest wyréznione. Obszar poza biezagcym

Wykaczone kadrem jest szary ({11 52).

Il Tryb recz. ustaw. ostrosci
Wybierz Wkaczony, aby wyswietla¢ aktywne pole AF w recznym trybie
ustawiania ostrosci.



a6: Zmiana p(')l AFw thIi PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz, czy pola AF maja by¢ wybierane ,w petli” od jednej krawedzi
wizjera do drugie;j.

Opgja Opis

Wybér pol AF bedzie sie odbywac ,w

petli” od géry do dotu, od dotu do géry,

od prawej do lewej i od lewej do prawe;j. @ o o/®
Wpetli | Dlatego, np. nacisniecie przycisku p,

gdy jest wyréznione pole AF znajdujace

sie przy prawej krawedzi ekranu (D), spowoduje wybranie
analogicznego pola AF przy lewej krawedzi ekranu (@).

Wyswietlane pole AF jest ograniczone zewnetrznymi polami AF, wiec
Bezpetli |np. nacisniecie przycisku P, gdy jest wybrane pole AF znajdujace sie
przy prawej krawedzi ekranu, nie przynosi zadnego efektu.

a7:Liczba p6| AF Przycisk MENU =» # menu ustawier osobistych |

Wybierz liczbe pdl AF dostepnych przy manualnym wybieraniu pola AF.

Opdja Opis

AF39 39 pél Wyb|e!'z spos_rod 39 pdl AF przedstawionych po Dnggggggggg
prawej stronie. 955050885600

D
oo
E\

Wybierz sposréd 11 pdl AF przedstawionych po
AF11 11 pél prawej stronie. Uzywaj do szybkiego wybierania €
pol AF.

DDD
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b: Pomiar/ekspozycja

b1 8 Obszar pomiaru centralnego Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Przy obliczaniu parametréw ekspozycji algorytmy b1 Obszar pomiaru centralnego
pomiaru centralnie wazonego przypisujg

- . L . 4 ©)8 0 8mm
najwiekszg wage okregowi znajdujacemus sie ©12012mm
posrodku kadru. Dla $rednicy (¢) tego okregu —
mozna ustawi¢ wartos¢ 8, 12, 15 lub 20 mm albo LA sredni

wiaczy¢ pomiar na podstawie usrednienia catego
kadru.

Zwré¢ uwage, ze $rednica jest ustawiona na state na 12 mm podczas
korzystania z obiektywu bez procesora, niezaleznie od ustawienia
wybranego dla Dane obiektywu bez CPU w menu ustawien (01 163).

b2: Korekta pomiaru ekspozyciji PrzyciskNENU = ¢ menu ustawier osobistych

Ta opcja stuzy do precyzyjnej korekty wartosci b2Korekta pomiaru ekspoycii
ekspozycji wybranej przez aparat. Wartos¢
. . s, . . | 7]
ekspozycji mozna korygowac osobno dla kazdej
Pomiar centralnie wazony 0
0

metody pomiaru ekspozycji w zakresie od +1 do PTG
-1 EV w krokach co '/6 EV.

(V/ Korygowanie ekspozycji

Ekspozycje mozna precyzyjne skorygowac dla kazdego banku ustawien
osobistych z osobna, a jej wartos¢ nie jest zerowana w wyniku resetowania
dwoma przyciskami. Zwré¢ uwage, ze poniewaz ikona kompensacji ekspozycji
(E4) nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia o ile zmienita sie
wartos¢ ekspozycji jest wyswietlenie wielkosci korekty w menu korekty.
Kompensacja ekspozycji ({0 79) jest zalecana w wiekszosci sytuaciji.
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c: Zegary/blokada AE

c1:Blok. AE spustem migawki PrzyciskMENU = # menu ustawieri osobistych |

Jesli wybrane jest Wkaczona, wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy.

c2: Czas czuwania PrzyciskMENU =» # menu ustawieri osobistych |

Wybierz, jak dlugo aparat ma kontynuowa¢ pomiar c2.Czas czuwania
ekspozycji, gdy nie sa wykonywane zadne
czynnosci. Po uptywie czasu czuwania wskazniki
czasu otwarcia migawki i przystony na
wyswietlaczu LCD i w wizjerze wylaczajg sie
automatycznie.

Krotszy czas czuwania ustawiony dla licznika wydtuza czas uzytkowania
akumulatora.
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c3: Samowyzwalacz Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz warto$¢ op6znienia wyzwolenia migawki, <3 Samowyzwalacz
liczbe zdje¢, ktore maja byc zrobione, a takze
interwat pomiedzy zdjeciami w trybie i Dlls »

Liczba zdjec 1
Interwat miedzy zdjeciami ~ ©05

samowyzwalacza.

« Opoznienie samowyzw.: wybierz warto$¢ opdznienia 3 Samowyzwalacz
wyzwolenia migawki ([0 48). Opinienie samowyzw-

O 2s
OBs 55
©10s 10 s

ONs 205

o Liczba zdje¢: naciskaj A lub ¥, aby wybrac liczbe <3 Samowyzwalacz
zdjec robionych po kazdym nacisnieciu spustu tiabazdiec
migawki.

« Interwat migdzy zdjeciami: wybierz interwat <3 Samowyzwalaaz
pomiedzy zdjeciami, jeéli Liczba zdje¢ jest Inerwatmiedzy 2diciami
wieksza od 1. &

ils
2s
3s
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c4: Czas wquczen ia monitora PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz, jak dlugo monitor pozostaje wtaczony, 4 Czas wytaczenia monitora
gdy nie przeprowadza sie zadnych czynnosci .

. . s | 7]| Odtwarzanie
podczas odtwarzania (Odtwarzanie; domysinie Menu

Ekran Informacie
Podglad zdje¢

4 s), kiedy wyswietlane sg menu (Menu; domysinie Podaladinaizo

10 s) i podgladu zdje¢ (Podglad zdje¢; domysinie

?

1 minuta), informacje (Ekran Informacje;
domyslnie 10 s) lub podczas podgladu na zywo (Podglad na zywo;
domyslnie 10 minut). Krétszy czas automatycznego wytaczania monitora
wydtuza czas dziatania akumulatora.

d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: Sygnal diWiQkOWy Przycisk MENU = ¢ menu ustawieri osobistych |
Wypierz wysokos¢ sygnatu dzwiekowego o P ‘.E'; SIS h |
emltowanego przez aparat podczas ustawiania [E[S]

ostrosci za pomoca pojedynczego autofokusa (AF-S;
1 59), po zablokowaniu ostrosci, podczas
odliczania czasu do wyzwolenia migawki w trybie |Eelak i IECIC)
samowyzwalacza (11 48) lub w przypadku podjecia IR RN
préby zrobienia zdjecia, gdy karta pamieci jest zablokowana ({1 22).

Aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy, wybierz Wytaczony. ) pojawia sie na
ekranie Informacje, gdy wybrana jest opcja inna niz Wylaczony. Zwré¢
uwage, ze sygnat dzwiekowy nie wiaczy sie w trybie cichej migawki (tryb
@; (11 46), niezaleznie od wybranej opcji.

d2: wyéw. siatki linii w Wizjerze PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz Wiaczone, aby wyswietla¢ na zadanie linie siatki kadrowania
w wizjerze, pomagajace w kadrowaniu zdjec¢ ([0 9).

253



254

d3: Wngietlanie ISO Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Jesli wybrane jest ustawienie Wkaczone, w wizjerze pokazywana jest
czutos¢ ISO zamiast liczby pozostatych zdjec.

d4: POd pOWiedZi ekl‘anowe Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz Wlaczone, aby wyswietla¢ podpowiedzi ekranowe dla
elementéw wybranych na ekranie Informacje ({1 14).

d5: Szybkoéc’ fOt. w trybie CL Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz maksymalng szybkos¢ rejestrowania zdjec 5 Szyblose fot. w trybie CL
w trybie CL (seryjne wolne) (01 46; podczas
fotografowania z interwalometrem to ustawienie
decyduje réwniez o szybkosci rejestrowania zdjec
w trybie zdje¢ pojedynczych).

d6: Maksimum w Serii Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Maksymalna liczbe fotografii, jaka mozna zarejestrowac w pojedynczej
serii w trybie zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolng wartos¢
z przedziatu od 1 do 100.

Bufor pamieci

Niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego d6, szybko$¢
fotografowania zmniejsza sie po zapetnieniu bufora pamieci (=08). Wiecej
informacji na temat pojemnosci bufora pamieci mozna znalez¢ na stronie 364.




d7: Numery kolejne plik()w Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat tworzy nazwe 7 Numery koleine plikéw

pliku poprzez dodanie liczby jeden do ostatnio

uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala )
regulowac, czy numeracja plikow jest Lot

kontynuowana od ostatniego uzytego numeru po
utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty
pamieci lub wlozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

Opcja Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub
wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie plikow jest
kontynuowane od ostatniego uzytego numeru lub od najwyzszego
numeru pliku w biezacym folderze zaleznie od tego, ktory z tych
numerdw jest wyzszy. Zrobienie zdjecia, gdy biezacy folder zawiera
zdjecie o numerze 9999, spowoduje automatyczne utworzenie
nowego folderu oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikéw od
0001.

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub
wiozenie do aparatu nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie
Wylaczone |numeracji plikéw od 0001. Zwr6¢ uwage, ze nowy folder jest
tworzony automatycznie po zrobieniu zdjecia, jesli biezacy folder
zawiera 999 zdjec.

Tak jak w wypadku ustawienia Wkaczone, z tg réznica, ze kolejnemu
zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany numer pliku poprzez
Resetowanie | zwiekszenie o 1 najwiekszego numeru pliku w biezacym folderze.
Jesli folder jest pusty, numerowanie plikdw jest rozpoczynane od
0001.

Wiaczone

V] Numery kolejne plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Wybierz ustawienie Resetowanie dla ustawienia osobistego d7
(Numery kolejne plikow), a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo
wtdz nowa karte pamieci.
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d8: Ekran |nf0rmacje Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Automatycznie (AUT0), kolor czcionki na
ekranie Informacje ([0 11) bedzie sie zmieniat automatycznie z czarnego
na bialy i z biatego na czarny w celu zachowania odpowiedniego
kontrastu w stosunku do tfa. Aby zawsze uzywac tego samego koloru
czcionki, wybierz Manualnie i Ciemne na jasnym (B; czarna czcionka) lub
Jasne na ciemnym (W; biata czcionka). Jasno$¢ monitora bedzie
automatycznie dostosowywana do wybranego koloru czcionki w celu
zapewnienia maksymalnego kontrastu.

P {25 5h

E[S]

o

| A b
ol A * {30 ( 25)
ERERA sold N i0ff @ OFF @ &

A OMIF FESD 6 M @ P
Ciemne na jasnym

Jasne na ciemnym

d9: Podswietlenie LCD Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Wytaczone, podswietlenie wyswietlacza
LCD (podswietlenie LCD) bedzie wiaczone tylko wtedy, gdy bedzie
wcisniety przycisk 8. Jesli wybrane jest Wiaczone, podswietlenie
wyswietlacza LCD pozostaje wtaczone, dopéki nie uptynie czas czuwania
(M 5; zwrd¢ uwage, ze niezaleznie od wybranej opcji, podswietlenie jest
wylaczone, gdy spust migawki jest wcisniety). Aby wydtuzy¢ czas
dziatania akumulatora, wybierz ustawienie Wytaczone.

d1 0: Tryb opéinienia ekspozycji Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch dUTryb opGinienia ekspozycii
aparatu moze spowodowac poruszenie zdjecia,
mozna wybrac opcje 1,2 s lub 3 s, aby opdzni¢
wyzwolenie migawki do momentu uptywu jednej,
dwaoch lub trzech sekund od chwili podniesienia
lustra.




e: Braketing/lampa btyskowa

el:Czas synchronizacji uySku PrzyciskMENU = # menu ustawieri osobistych |

Ta opcja reguluje czas synchronizacji btysku.

Opcja Opis

stosowana, gdy podtaczona jest zgodna lampa btyskowa
(1 119). Kiedy stosowane sg inne lampy btyskowe, czas
1/250s otwarcia migawki jest ustawiony na '/2s0 s. Kiedy aparat

(Tryb Auto FP) | pokazuje czas otwarcia migawki '/250 s w trybie ekspozycji P lub

A, automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki
wiaczy sie, jesli rzeczywisty czas otwarcia migawki bedzie
krétszy niz /250 s.

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki jest

stosowana, gdy podtaczona jest zgodna lampa btyskowa
(@ 119). Kiedy stosowane sg inne lampy btyskowe, czas
1/200s otwarcia migawki jest ustawiony na '/200 s. Kiedy aparat

(Tryb Auto FP) | pokazuje czas otwarcia migawki '/200 s w trybie ekspozycji P lub

A, automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki
wigczy sie, jesli rzeczywisty czas otwarcia migawki bedzie
krétszy niz /200 s.

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki jest

1/200s-1/60s | Czas synchronizacji btysku ustawiony na wybrang wartos$¢.

Ustawianie czasu otwarcia migawki zgodnie z limitem czasu
synchronizacji bltysku

Aby ustawic¢ czas otwarcia migawki %:%%3
zgodnie z limitem synchronizacji btysku :f’;f

w trybie ekspozycji S lub M, przekre¢ D_
pokretto czaséw otwarcia migawki Q.

w potozenie X. Na wyswietlaczu LCD
i w wizjerze zostanie wyswietlony symbol
X (wskaznik synchronizacji btysku).

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki

Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach otwarcia

migawki udostepnianych przez aparat, umozliwiajac ustawienie otworu
wzglednego (maksymalnego otworu przystony) w celu zmniejszenia gtebi
ostrosci, nawet jesli fotografowany obiekt jest oswietlony od tytu w jasnym
Swietle stonecznym. Gdy automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami
migawki jest wiaczona, wskaznik trybu lampy btyskowej ekranu Informacje
wyswietla ,FP” ({0 123).
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e2:Czas migaWki dla bl’ysku Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Ta opcja pozwala okresli¢ najdtuzszy dostepny Czas migawki dla blysku

czas otwarcia migawki przy korzystaniu
z synchronizacji na przednia lub tylng kurtynke v z;i‘

migawki albo redukgji efektu czerwonych oczu s

w trybie ekspozycji P lub A (niezaleznie od 1’12:

wybranego ustawienia czas otwarcia migawki 2s

moze wynosi¢ nawet 30 s w trybach i M lub z nastepujacymi
ustawieniami lampy btyskowej: synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke migawki z dtugimi czasami
ekspozydji i redukcja efektu czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji). Zakres opcji wynosi od /60 s (1/60 s) do 30 s (30 s).

e3: Opcjonalna Iampa Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz tryb sterowania lampg btyskowa dla opcjonalnych lamp SB-400
lub SB-300.

Opcja Opis
e TIL Moc btysku je_st automatycznie dostosowywana do warunkéw
fotografowania ([0 124).
Tryb Wybierz poziom mocy btysku. Przedbtyski monitorujace nie s
manualny |emitowane.

Tryb sterowania lampa blyskowa
Tryb sterowania lampa btyskowa jest wyswietlany na
ekranie Informacje (11 11, 123).

EEEA 5o N ES0FF B OFF @ &
A OMIF 35D B @ @ Ex
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e4:; KOmp. ekSp. dla Iampy b'ySk. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Wybierz sposéb dostosowywania mocy btysku przez aparat podczas
korzystania z kompensacji ekspozycji.

Opgja Opis
Regulowane sg moc btysku oraz kompensacja
FE4E4 Caty kadr ekspozycji w celu zmodyfikowania ekspozycji dla catego
kadru.
Tylko tto Kompensacja ekspozycji ma zastosowanie tylko do tfa.
e5: BI'YSI( mOdelujQCy Przycisk MENU = ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli Whaczony jest wybrane podczas uzywania aparatu z opcjonalng
lampg btyskowg obstugujaca kreatywny system oswietlenia firmy Nikon
(CLS) (M 118), po nacisnieciu przycisku Pv na aparacie zostanie
wyemitowany btysk modelujacy ([ 41). Jesli wybrane jest Wytaczony,
btysk modelujacy nie zostanie wyemitowany.

e6: Sp056b real. aut. braketingu PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz ustawienie lub ustawienia modyfikowane podczas pracy
automatycznego braketingu ([0 136). Wybierz Ekspozycja i blysk (AE),
aby przeprowadza¢ braketing ekspozycji i mocy btysku, Tylko
ekspozycja (AE), aby przeprowadzac tylko braketing ekspozycji, Tylko
blysk (%), aby przeprowadzac tylko braketing mocy btysku, Braketing
balansu bieli (#B), aby przeprowadza¢ braketing balansu bieli (10 141),
lub Braketing ADL (B), aby przeprowadza¢ braketing z uzyciem
aktywnej funkgcji D-Lighting ([0 145). Zwrd¢ uwage, ze braketing balansu
bieli jest niedostepny przy ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub
NEF (RAW) + JPEG.
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e7: Autom. braketing (tryb M) Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, ktére ustawienia sg poddawane braketingowi, gdy
w manualnym trybie ekspozycji dla ustawienia osobistego e6 zostanie
wybrana wartosc¢ Ekspozycja i btysk lub Tylko ekspozycja.

Opgja Opis

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki (dla
ustawienia osobistego e6 wybrana wartos¢ Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki i moc btysku (dla
ustawienia osobistego e6 wybrana warto$¢ Ekspozycja
i btysk).

Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki i przystone (dla
ustawienia osobistego €6 wybrana wartosc Tylko
ekspozycja) lub czas otwarcia migawki, przystone i moc
btysku (dla ustawienia osobistego €6 wybrana wartos¢
Ekspozycja i btysk).

Aparat modyfikuje wartos¢ przystony (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartosc Tylko ekspozycja) lub
warto$¢ przystony i moc btysku (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).
Aparat modyfikuje tylko moc btysku (dla ustawienia
osobistego e6 wybrana wartos¢ Ekspozycja i blysk).

sl Blysk/czas
“* otwarcia migawki

. Blysk/czas otw.
¥ mig./przyst.

$+® Blysk/przystona

% Tylko blysk

Braketing mocy btysku jest przeprowadzany tylko w trybie sterowania
btyskiem i-TTL lub AA. Jesli zostato wybrane inne ustawienie niz Tylko
blysk i nie jest uzywana lampa btyskowa, czuto$¢ ISO bedzie miata stata
wartos¢ ustalong dla pierwszego zdjecia, niezaleznie od ustawienia
wybranego dla automatycznego doboru czutosci ISO ([ 72).

e8: Kolejnoé(: braketingu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Pomiar > nizszy > wyzszy (N)), braketing
ekspozycji, mocy btysku i balansu bieli jest przeprowadzany w kolejnosci
opisanej na stronach 137 i 141. Gdy wybrane jest ustawienie Nizszy >
pomiar > wyzszy (—++), fotografowanie odbywa sie w kolejnosci od
najnizszej do najwyzszej wartosci. To ustawienie nie ma wptywu na

braketing ADL.
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f: Elementy sterujace

f1: Przycisk :8:

PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku :8:: wiaczanie i wytgczanie
podswietlenia wyswietlacza LCD (‘8: Podswietlenie LCD ($:) wt./wyt.) lub
wiaczanie i wytaczanie wyswietlacza LCD i ekranu Informacje

(*6:E -8: i ekran Informacje wt./wyt.).

f2: Przycisk OK

PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja okreéla funkcje przypisana do przycisku @ podczas
fotografowania z uzyciem wizjera, odtwarzania i trybu podgladu na zywo.

Il Tryb fotografowania

Opgja

Funkcja przypisana do przycisku @

RESET Wybér centralnego pola AF Wybierz centralne pole AF.

602 Podswietl. aktywnego pola AF | Wyréznij aktywne pole AF.

Nieuzywany Brak.
I Tryb odtwarzania
Opgja Funkgja przypisana do przycisku €
= Miniatury wigczone/ | Przelgczaj pomiedzy widokiem petnoekranowym
wylaczone a widokiem miniatur.

Zaréwno w widoku petnoekranowym, jak i w widoku

lal Wyswietl histogramy | miniatur, gdy przycisk @ jest wcisniety, wyswietlany jest
histogram (1 192).
Przetaczaj pomiedzy widokiem petnoekranowym lub
widokiem miniatur a powiekszeniem w trybie
odtwarzania. Wybierz poczatkowe ustawienie
powiekszenia pomiedzy Mate powiekszenie, Srednie

Q Zoom wiaczony/ powigkszenie i Duze powigkszenie. Srodek ekranu

wylaczony - . - ) P
powiekszenia bedzie znajdowac sie nad aktywnym
polem AF (jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem
wizjera) lub posrodku zdjecia (jesli zdjecie zostato
zrobione w trybie podgladu na zywo).
: >0 y . podgla y'
(3 Wybierz folder Wyswietl okno dialogowe wyboru folderu.
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Il Podglqd na zywo

Opcja Funkgja przypisana do przycisku €9
RESET Wyhbér centralnego | Naci$niecie przycisku @ w trybie podgladu na zywo
pola AF wybiera centralne pole AF.

Naciskaj przycisk @), aby wiaczac i wytgczac zoom.
Wybierz poczatkowe ustawienie powiekszenia

Zoom wiaczony/ pomiedzy Mate powiekszenie, Srednie powiekszenie
wylaczony -
i Duze powiekszenie. Srodek ekranu powigkszenia
bedzie znajdowac sie nad aktywnym polem AF.
I Nacisniecie przycisku @ w trybie podgladu na zywo nie
Nieuzywany ma zadnego efektu.
f3: wybierak Wielofunkcyjny Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Wiacz ponownie czuwanie, uzycie wybieraka
wielofunkcyjnego po uptywie czasu czuwania ([0 33) wiaczy pomiar
ekspozycji i uruchomi licznik czasu czuwania. Jesli wybrane jest Bez
funkgji, licznik czasu czuwania nie wigczy sie po nacisnieciu wybieraka
wielofunkcyjnego.
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f4: Rola przycisku Fn

PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Fn
uzywanego osobno (Nacisnij) lub w potaczeniu
z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta

sterow.).
Il Nacisnij
Wybranie Naci$nij powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:
Opcja Opis
S Podglad Nacisnij przycisk Fn, aby uzyska¢ podglad gtebi ostrosci
(M41).
Blokada mo Nacisnij przycisk Fn, aby zablokowa¢ moc btysku (tylko
biysku ¥ obstugiwane lampy btyskowe, (1 118). Nacisnij ponownie,
aby wytaczy¢ blokade mocy btysku (12 130).
Blokada AE/AF Ost.r,o§c i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk Fn jest
wcisniety.
Tylko blokada

ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

Ekspozycja jest blokowana po nacisnieciu przycisku Fn

Blokada AE . :
e (reset. po i po.z’o§taj.e zablokowapa do momentg ponownego
wyzwol. nacisniecia tego przycisku, wyzwolenia migawki lub uptywu
czasu czuwania.
" Blokada AE Ekspozycja blokuje sie po wcisnieciu przycisku Fn i pozostaje
(R (weiénigta) zablokowana, az do ponownego nacisnigcia przycisku lub
uplywu czasu czuwania.
i3 Tylko blokada AF | Ostros¢ jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.
O Wiaczenie Nacisniecie przycisku Fn powoduje uruchomienie
autofokusa (AF) |autofokusa.
® Blyskwylaczony Lampa btyskowa nie bedzie emitowa¢ btyskéw podczas

robienia zdje¢, jesli przycisk Fn jest nacisniety.
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Opgja

Opis

B2y Braketing w serii

Jesli przycisk Fn zostanie nacisniety w trakcie braketingu
ekspozycji, mocy btysku lub ADL w trybie zdjec
pojedynczych badz cichej migawki, to wszystkie zdjecia

w ramach biezacego programu braketingu beda robione po
kazdym nacisnieciu spustu migawki. Jesli wtgczono
braketing balansu bieli lub wybrano tryb zdje¢ seryjnych
(tryb Ci lub (1), aparat bedzie powtarzat serie braketingu,
dopdki spust migawki bedzie pozostawat wcisniety.

+RW -+ NEF (RAW)

Jesli jakos¢ zdjecia ustawiono na JPEG fine, JPEG normal
lub JPEG basic, na wyswietlaczu LCD wyswietlane bedzie
+RAW”, a kopia w formacie NEF (RAW) zostanie zapisana
wraz z nastepnym zdjeciem zrobionym po nacisnieciu
przycisku Fn (aby zapisywac kopie NEF/RAW dla serii zdje¢,
trzymaj spust migawki wcisniety do potowy pomiedzy
rejestrowaniem kolejnych zdjec). Aby wyjs¢ bez zapisywania
kopii w formacie NEF (RAW), naci$nij przycisk Fn ponownie.

Pomiar Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wiaczony jest matrycowy
matrycowy pomiar ekspozyciji.
Pomiar . . o . .
centralnie Gdy przycisk fn jest wasnlety, wtaczony jest centralnie
: wazony pomiar ekspozycji.
wazony
o) Pomiar Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wiaczony jest punktowy
punktowy pomiar ekspozycji.
@ Wysw. siatkilinii | Nacisnij przycisk Fn, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie
w wizjerze linii kadrowania w wizjerze ({1 9).
~ Wirtualny Nacisnij przycisk Fn, aby wyswietli¢ wirtualny horyzont
& horyzont .
A w wizjerze (1 265).
w wizjerze
Nacisniecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie menu
MOJE MENU ,MOJE MENU" (11 313).
Pierwszy el Nacisnij przycisk Fn, aby przejs¢ do pierwszej pozycji na liscie
& w MOIMyME-NU +,MOJE MENU". Wybierz te opcje, aby uzyskac szybki dostep

do czesto uzywanej pozycji menu.




Opcja Opis

Przycisk Fn ma taka sama funkcje, jak przycisk 1. To
ustawienie wybieraj podczas uzywania teleobiektywu lub
w innych okolicznosciach, w ktérych trudno obstugiwac
przycisk =] lewa reka.

1 Odtwarzanie

Brak Nacisniecie przycisku nie ma zadnego efektu.

Niezgodne opcje

Jedli opcji wybranej dla Nacisnij nie mozna uzywac w potaczeniu z opcja
wybrana dla Nacisnij + pokretta sterow., wyswietli sie komunikat, a pierwsza

z opcji Nacis$nij lub Nacisnij + pokretta sterow., ktéra zostata wybrana, zostanie
przestawiona na Brak.

Wirtualny horyzont w wizjerze

Kiedy Wirtualny horyzont w wizjerze jest wybrane dla ustawienia osobistego
f4 (Rola przycisku Fn) > Nacisnij, nacisniecie przycisku Fn zmienia wskaznik
ekspozycji w wizjerze we wskaznik przechylenia. Naci$nij przycisk ponownie, aby
przywroci¢ normalna funkcje wskaznika.

Aparat przechylony Aparat ustawiony Aparat przechylony
w prawo poziomo w lewo

Wizjer ‘

<ininl " ° e "7 lainis

Zwrd¢ uwage, ze wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jesli
aparat jest pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Aby wyswietla¢
zaréwno przechylenie, jak i pochylenie, uzyj opcji Wirtualny horyzont w menu
ustawien ([0 282).
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I Nacisnij + pokretta sterow.
Wybranie Naci$nij + pokretta sterow. powoduje wyswietlenie

nastepujacych opgji:
Opgja Opis
Wybierz Trzymajac wcisniety przycisk Fn, obracaj pokrettem
= obszarzdjecia | sterujgcym, aby wybrac obszar zdjecia ([0 51).
Wybierznum. | Trzymajac wcisniety przycisk Fn, obracaj pokrettem
NonCPU obiekt. bez | sterujacym, aby wybra¢ numer obiektywu okreslony za
(PU pomocg opcji Dane obiektywu bez CPU (10 163).
Aktywna Trzymajac wcisniety przycisk Fn, obracaj pokrettem
Ef  funkdga sterujacym, aby regulowac ustawienia aktywnej funkgji
D-Lighting D-Lighting (@™ 110).
HDR (wysoki Trzymajac wcisniety przycisk Fn, obracaj gtéwnym
HDR  zakres y pokrettem sterujacym, aby wybrac¢ Tryb HDR, a przednim
dynamiki) pokrettem sterujacym obracaj, aby wybrac ustawienie dla

Réznica ekspozycji (10 112).

_A Automatyczny
IS0-A dobor IS0

Trzymajac wcisniety przycisk Fn, obracaj pokrettem
sterujacym, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ automatyczny dobér
ISO (M 72).

Wielokrotna

Trzymajac wcisniety przycisk Fn, obracaj gtéwnym
pokrettem sterujacym, aby wybrac tryb wielokrotnej

ekspozycja ekspozycji; nacisnij przycisk Fn i obracaj przednim pokrettem
sterujacym, aby wybrac liczbe ekspozycji (10 149).
Brak Obracanie pokrettami sterujgcymi, gdy przycisk Fn jest
wcisniety, nie powoduje wykonywania zadnych czynnosci.
f5: ROIa przycisku podglqdu Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Pv
uzywanego osobno (Nacisnij) lub w potaczeniu
z pokrettami sterujgcymi (Naci$nij + pokretta
sterow.). Dostepne opcje sg takie same, jak dla
Rola przycisku Fn ({0 263). Opcje domysine dla
Naci$nij i Nacisnij + pokretta sterow. to,

odpowiednio, Podglad (10 41) i Brak.



Wybierz funkcje przypisana do przycisku it AE-L/AF-L

f6: Rola pl'ZyciSku AE-L/AF-L Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych |
uzywanego osobno (Nacisnij) lub w potaczeniu
z pokrettami sterujagcymi (Nacisnij + pokretia

=
sterow.). Dostepne opcje sg takie same, jak dla j | |
Rola przycisku Fn (01 263), z ta r6znica, ze HDR
(wysoki zakres dynamiki) i Wielokrotna j@ |
ekspozycja s3 niedostepne dla Nacisnij + pokretta sterow. Domysine

ustawienia dla Nacisnij i Naci$nij + pokretta sterow. to, odpowiednio,
Blokada AE/AF i Brak.

f7: DOStOS. pokretel sterow. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Ta opcja decyduje o dziataniu gtéwnego i przedniego pokretta
sterujacego.
o Imien kierunek: odwroc kierunek obrotow pokretet sterujacych.

« Zamieri gtdwne/pomocnicze: jesli wybrane jest 17 Dostos. pokretef sterow-
Zamien gtowne/pomocnicze

Wylaczone, gtéwne pokretto sterujace stuzy do
regulacji czasu otwarcia migawki, a przednie —

pokretto sterujgce stuzy do regulacji wartosci ONA Whaczone (tryb A)
przystony. Jesli wybrane jest Wiaczone, gtéwne
pokretto sterujace stuzy do regulacji wartosci
przystony, a przednie pokretto sterujace stuzy do regulacji czasu
otwarcia migawki. Jesli wybrane jest Wkaczone (tryb A), gtéwne
pokretto sterujace stuzy do ustawiania wartosci przystony tylko w trybie
ekspozyciji A.

K4
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« Ustawienie przystony: jesli wybrane jest Przednie pokretto sterujace,
przystone mozna regulowac tylko przy uzyciu przedniego pokretta
sterujacego (lub gtéwnego pokretta sterujacego, jesli Wkaczone jest
wybrane dla Zamien gtéwne/pomocnicze). Jesli wybrane jest
Pierscien przystony, przystone mozna regulowac tylko za pomoca
pierscienia przystony, a wskaznik przystony aparatu podaje jej wartos¢
w krokach co 1 EV (w przypadku obiektywéw typu G i E przystona jest
nadal regulowana przy uzyciu przedniego pokretfa sterujgcego). Zwrédé
uwage, ze niezaleznie od wybranego ustawienia, po zamocowaniu
obiektywu bez procesora przystone nalezy ustawia¢ za pomoca
pierscienia przystony.

Menu i odtwarzanie: jesli wybrano Wylaczone, wybierak wielofunkcyjny
stuzy do wyboru zdjec¢ wyswietlanych w widoku petnoekranowym,
wyrdzniania miniatur i poruszania sie po menu. Jesli wybrane jest
ustawienie Wiaczone lub Wiaczone (brak podglad zdje¢), gtéwnego
pokretfa sterujgcego mozna uzywac do wybierania zdjecia
wyswietlanego podczas odtwarzania na petnym ekranie, przesuwania
kursora w lewo i prawo podczas odtwarzania w widoku miniatur, a takze
przesuwania paska wyréznienia menu do gory i w dot. Przy uzyciu
przedniego pokretta sterujgcego mozna wyswietla¢ dodatkowe
informacje o zdjeciu w widoku petnoekranowym oraz przesuwac kursor
w gore i w dét w widoku miniatur. Wybierz Wiaczone (brak podglad
zdjec), aby uzywanie pokretet sterujagcych do odtwarzania podczas
podgladu zdje¢ byto niemozliwe. Podczas wyswietlania menu
obracanie przedniego pokretfa sterujgcego w prawo powoduje
wyswietlenie podmenu wybranej opcji, a obracanie go w lewo
powoduje wyswietlenie poprzedniego menu. Aby dokona¢ wyboru,
nacisnij p lub €.



f8: Pué(’: pI'ZyC., by uzyc' P°k"9“a Przycisk MENU =» ¢ menu ustawien osobistych

Wybranie Tak pozwala na przeprowadzanie regulacji normalnie
wykonywanych poprzez przytrzymanie przycisku &= (%), R (QUAL),

o+ (WB), przycisku trybu AF lub przycisku BKT i jednoczesne obracanie
pokrettem sterujagcym, poprzez obracanie pokrettem sterujacym po
zwolnieniu przycisku (dotyczy to réwniez przyciskow Fn, Pv i i1 AE-L/AF-L,
jesli przypisana zostata do nich funkcja ,+ pokretta sterujgce” inna niz
Wybierz obszar zdjecia, Wybierz num. obiekt. bez CPU lub
Automatyczny dobér ISO przy pomocy ustawienia osobistego f4, Rola
przycisku Fn, f5, Rola przycisku podgladu, lub f6 Rola przycisku AE-L/
AF-L). Regulacja ustawien konczy sie po ponownym wcisnieciu jednego
z przyciskow, ktérych dotyczy powyzszy opis, po uptywie czasu czuwania
lub po wcisnieciu spustu migawki do potowy.

f9: Puste gniazdo, blok. Spustu PrzyciskMENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybranie Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy
w aparacie nie ma karty pamieci, ale zdjecia nie beda zapisywane (beda
tylko wyswietlane na monitorze w trybie pokazowym). Po wybraniu
ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat tylko
wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci.

f1 0: Odwré(: WSkaZ'niki Przycisk MENU =» ¢ menu ustawier osobistych

Jedliwybrane jest =gt i i Tiirinint (—0+), wskazniki ekspozycji

w wizjerze i na ekranie Informacje sa wyswietlane z wartosciami
ujemnymi po lewej stronie i dodatnimi po prawej. Wybierz
Faliirithiniie— (+0-), aby wyswietla¢ dodatnie wartosci po lewej
stronie, a ujemne wartosci po prawej stronie.
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f1 1: Latwa korekta cz. otw. mig. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest Wiaczona, gtéwnego pokrettfa sterujagcego mozna
uzywac do regulacji czasu otwarcia migawki wybranego pokrettem
czasow otwarcia migawki o +2/3 EV w krokach co /3 EV. Jesli pokretto
czaséw otwarcia migawki jest ustawione na 4 (4 s, oznaczone na
czerwono), gtéwnego pokretfa sterujgcego mozna uzywac do wybierania
czasu otwarcia migawki wynoszacego nawet 30 s.



¥ Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, naci$nij MENU i wybierz karte § (menu

ustawien).

MENU USTAWIER
o Formatowanie karty pamieci
2 lasnoi¢ montora
utom. wyswietlan. informacii OFF
2y$¢ matryce
BT podnoszenie lustra
B waorzec do usuwania kurzu

& MENU USTAWIEN
Formatowanie karty pamieci
2 o

Jasnos¢ monitora

/ Autom. wyswietlan. informacii OFF
L] Cays¢ matryce

Podnoszenie lustra
B Waorzec do usuwania kurzu

Redukcia migotania AUTO Redukcia migotania AUTO
| Strefa czasowa i data = 7 Strefa czasowa i data
Przycisk MENU
Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:
Opcja m Opgja (A8}

Formatowanie karty pamigci 272 Inf. 0 prawach autorskich 279
Jasnos¢ monitora 273  lapisz/taduj ustawienia 280
Autom. wyswietlan. informagji 273 Wirtualny horyzont 282
Czys¢ matryce 329 Dane obiektywu bez CPU 163
Podnoszenie lustra ' 331 Precyzyjna korekta AF 283
Wzorzec do usuwania kurzu 274 HDMI 223
Redukcja migotania 276 Dane pozydji 170
Strefa czasowa i data 276 Rola przyc. Fn na pil. zd. ster. 284
Jezyk (Language) 277 Mobilny adapter bezprzewod. 284
Automatyczny obrét zdjec 277 Przesytanie Eye-Fi? 285
Komentarz do zdjecia 278 Wersja programu 286

1 Niedostepne w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
2 Dostepne tylko wtedy, gdy do aparatu wtozona jest zgodna karta pamieci Eye-Fi

(3 285).

Informacje dodatkowe
Ustawienia domyslne menu sa podane na stronie 228.
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Formatowanie kal‘ty pamieci PrzyciskMENU =» § menu ustawier

Karty pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, lub jesli byty
formatowane w innym urzadzeniu. Sformatuj karte zgodnie z opisem
ponizej.

% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich
zapisanych. Przed przejsciem dalej skopiuj do komputera wszelkie zdjecia i inne
dane, ktére chcesz zachowac (0 211).

1 Wyréznij Tak.
Aby WyJSC zmenu bez Wisaystkie zdiecia zapisane
formatowania karty pamieci, fahardezestan siniste

wyréznij Nie i nacisnij @.

2 Naci$nij €.
Naci$nij @), aby rozpocza¢ formatowanie.
Dopoki formatowanie nie zostanie zakoriczone,
nie wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie
odfqczaj ?rédta zasilania.




Jasnos¢ monitora PrzyciskMENU =» § menu ustawien |

Naciskaj A lub ¥, aby wybrac jasno$¢ monitora dla Jasnose monitora
odtwarzania, wyswietlania menu i ekranu

Informacje. Wyzsze wartosci oznaczaja zwigkszenie [} .
jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie.

(30K

Informacje dodatkowe
Informacje na temat regulowania jasnosci monitora w trybie podgladu na zywo
mozna znalez¢ na stronie 179.

Autom. wyswietlan. informacgji PrzyciskMENY => § menu ustawieri

Jesli wybrane jest Autom. wyswietlan. informacji, informacje zdjeciowe
zostang automatycznie wyswietlone na monitorze, gdy spust migawki
powrdéci do wyjsciowego potozenia po jego wcishieciu do potowy.
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Wzorzec do usuwania kurzu PrzyciskMENU =» § menu ustawier

Pozyskaj dane wzorcowe dla opcji usuwania kurzu w programie
Capture NX 2 (dostepny osobno; aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz
instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko w przypadku, gdy
do aparatu podfaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecamy uzy¢
obiektywu innego niz DX z ogniskowa co najmniej 50 mm. Jesli korzystasz
z obiektywu zmiennoogniskowego, ustaw najdtuzszg ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie startowe. Waorzec do usuwania kurzu
Wyréznij jedno z ponizszych
ustawien i naciénij @. Aby wyjs¢

z tego menu bez zebrania danych
dla funkgji usuwania kurzu, nacisnij

Czys¢ przetw., potem uruchom

MENU.
o Start: zostanie wyswietlony komunikat
widoczny z prawej strony, a w wizjerze i na 216 2diecie jasnego, biatego,
P . . gtadkiego obiektu
WySWIetlaCZU LCD belee WIdOCZny umieszczonego 10 cm od
L e obiektywu-
wskaznik ,rEF”. Ostrosc zostanie ustawiona

na nieskoriczonos¢.

Czys¢ przetw., potem uruchom: wybranie tego
ustawienia powoduje oczyszczenie matrycy
przed rozpoczeciem zbierania danych. Po
zakonczonym czyszczeniu zostanie
wyswietlony komunikat widoczny z prawej ”~
strony, a w wizjerze i na wyswietlaczu LCD
widoczny bedzie wskaznik ,rEF”. -

2 Wykadruj w wizjerze gtadki, biaty przedmiot.
Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw
od dobrze oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj
ujecie tak, aby zaden inny obiekt nie byt widoczny w wizjerze,
a nastepnie nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostros$¢ zostanie automatycznie ustawiona na
nieskoriczonos¢. W trybie recznego ustawiania ostrosci recznie ustaw
ostro$¢ na nieskoriczonosé.
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3 Zbierz dane wzorcowe dla funkcji usuwania kurzu.
Nacisnij spust migawki do korica, aby zarejestrowac dane wzorcowe
dla funkcji usuwania kurzu. Monitor wylgcza sie po nacisnieciu spustu
migawki. Zwré¢ uwage, ze jesli obiekt jest stabo oswietlony,
przeprowadzona zostanie redukcja szuméw, co wydtuzy czas
rejestracji.

Jesli obiekt wzorcowy jest zbyt jasny lub zbyt
ciemny, aparat moze nie by¢ w stanie uzyskac
danych wzorcowych dla funkcji usuwania
kurzu i wyswietli komunikat widoczny po ibuj ponownie-
prawej stronie. W takiej sytuacji wybierz inny
obiekt wzorcowy i powtérz procedure od
kroku 1.

V] Czyszczenie matrycy

Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moga by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po
przeprowadzeniu czyszczenia matrycy. Wybierz Czy$¢ przetw., potem
uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania kurzu nie bedzie uzywany
zistniejacymi fotografiami.

[% Wzorzec do usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdjec
wykonanych za pomoca réznych obiektywéw i przy
réznych ustawieniach przystony. Zdje¢ wzorcowych
nie mozna wys$wietla¢ za pomocg komputerowych

. L o . u
programoéw do obrébki obrazu. Podczas wyswietlania u
zdje¢ wzorcowych w aparacie wyswietlany jest wzor -
kratki. 171675013 S50
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Redukcja migotania Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Zredukuj migotanie i powstawanie pasm podczas fotografowania

w oswietleniu jarzeniowym lub rteciowym w trakcie podgladu na zywo.
Wybierz Automatycznie, aby zezwoli¢ aparatowi na automatyczne
wybranie odpowiedniej czestotliwosci, lub recznie dopasuj ustawienie do
czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym.

Redukcja migotania

Jesli ustawienie Automatycznie nie daje oczekiwanych rezultatéw i nie masz
pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, przetestuj obie opcje —

50i 60 Hz - i wybierz dajaca najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie
dawac oczekiwanych rezultatow, jesli fotografowany obiekt jest bardzo jasny.
W takim wypadku nalezy wybra¢ mniejszy otwor przystony (wieksza liczbe
przystony).

Strefa czasowa i data PrzyciskNENU => § menu ustawierd

Zmien strefy czasowe, ustaw zegar aparatu, wybierz format daty oraz
wiacz lub wykacz czas letni ([1 27).

Opgja Opis

Wybierz strefe czasowa. Zegar aparatu jest automatycznie
przestawiany na czas w nowej strefie czasowe;.

Ustaw zegar aparatu. Jesli zegar nie jest ustawiony, migajaca
ikona pojawia sie na ekranie Informacje.

Format daty Wybierz kolejnos¢, w jakiej wyswietlane sg dzien, miesiac i rok.
Wiacz lub wytacz czas letni. Zegar aparatu zostaje

Czas letni automatycznie przesuniety o jedna godzine do przodu lub do
tytu. Ustawienie domysine to Wytaczony.

Strefa czasowa

Datai godzina
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quyk (Language) PrzyciskMENU =» § menu ustawien |

Wybierz jezyk menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.

Automatyczny obroét zdjeé PrayciskNENS > § menu ustawier |

Zdjecia zrobione z ustawieniem Wiaczony zawierajg informacje

o orientacji aparatu, co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas
odtwarzania (0 187) lub podczas wys$wietlania w programie ViewNX 2
(dotgczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 325). Zapisywane sa
nastepujace informacje o orientacji aparatu:

00000 o
® e
A ©
I E g 00000
Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° Aparat obrécony o 90°
(krajobrazowa) zgodnie z ruchem przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara wskazowek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest
zapisywana. Wybierz to ustawienie podczas obracania aparatu

w poziomie w trakcie robienia zdjecia lub fotografowania z obiektywem
skierowanym w gére lub w doét.

Obroét zdjeé pionowych

Aby automatycznie obraca¢ zdjecia pionowe (orientacja portretowa) podczas
odtwarzania, wybierz ustawienie Wiaczony dla opcji Obrot zdjec pionowych
w menu odtwarzania (10 233).
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Komentarzdo zdjqcia Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Dodawaj komentarze do nowych zdje¢ w trakcie ich robienia. Komentarze

mozna wyswietlac jako metadane w ViewNX 2 (dotaczony) lub

Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 325). Komentarz jest rowniez

widoczny na stronie informacji o zdjeciu na ekranie informacji o zdjeciu

(193).

* Gotowe: zapisz zmiany i powré¢ do menu ustawien.

» Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 107.
Komentarze moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

» Dotacz komentarz: wybierz te opcjg, aby Komentarz do zdcia
dofaczac ten komentarz do wszystkich
nastepnych zdje¢. Opcje Dolacz komentarz B Gotowe
mozna wiaczad i wylacza¢, wyrézniajac ja

i naciskajac p.
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Inf. o prawach autorskich PrzyciskMENU =» § menu ustawiers

Dodawaj informacje o prawach autorskich do rejestrowanych zdjec.
Informacje o prawach autorskich sg zawarte w informacjach o zdjeciach
wyswietlanych na ekranie informacji o zdjeciach ({0 193) i moga by¢
wyswietlane jako metadane w programie ViewNX 2 (dotagczony) lub
Capture NX 2 (dostepny osobno; 01 325).

Gotowe: zapisz zmiany i powr6¢ do menu ustawien.

Fotograf: wpisz nazwisko osoby fotografujacej zgodnie z opisem na
stronie 107. Nazwiska fotograféw moga mie¢ maksymalnie 36 znakéw.
Prawa autorskie: wprowadz nazwisko wiasciciela praw autorskich
zgodnie z opisem na stronie 107. Nazwiska wtascicieli praw autorskich
moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 54 znakéw.

Dolacz inf. o prawach autor.: wybierz te opcje, Inf. 0 prawach autorskich

aby dotaczac informacje o prawach autorskich e

do wszystkich nastepnych zdjec. Opcje Dotacz [

NIKON TARO

inf. o prawach autor. mozna wiaczac i wytaczac, Prawa autorskie
e e - . . . NIKON
wyrézniajac ja i naciskajac przycisk p.
?

% inf.o prawach autorskich

Aby zapobiec bezprawnemu wykorzystaniu nazwisk fotografa lub wtasciciela
praw autorskich, pamietaj, by opcja Dotacz inf. o prawach autor. nie byta
wybrana, a pola Fotograf i Prawa autorskie byly puste przed wypozyczeniem
lub przekazaniem aparatu innej osobie. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci prawnej za szkody lub spory wynikajace z korzystania z opcji
Inf. o prawach autorskich.
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Zapisz/laduj ustawienia Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz Zapisz ustawienia, aby zapisa¢ nastepujace ustawienia na karcie
pamieci (jesli karta jest zapetniona, wyswietli sie btad). Uzywaj tej opcji do
przenoszenia ustawien pomiedzy aparatami Df.

Menu Opcja
Opcje odtwarzania
Odtwarzanie Podglqd. Zd,J ki
Po usunieciu
Obrét zdje¢ pionowych

Bank menu fotografowania

Nazwy plikéw

Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Obszar zdjecia

Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)

Fotografowanie 3zlzr_1;)blell (z precyzyjna korekta i pozycjami pamieci od d-1

(wszystkie banki)

Ust. funk. Picture Control

Przestrzen barw

Aktywna funkcja D-Lighting

Korekcja winietowania

Automat. korekgja dystorsji

Redukcja szuméw - dt. nasw.

Reduk. szumoéw - wys. czut.

Automatyczny doboér ISO
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Menu

Opcja

Ustawienia osobiste
(wszystkie banki)

Wszystkie ustawienia osobiste

Ustawienia

Autom. wyswietlan. informacji

Czy$¢ matryce

Redukcja migotania

Strefa czasowa i data (z wyjatkiem daty i godziny)

Jezyk (Language)

Automatyczny obrét zdjec

Komentarz do zdjecia

Inf. o prawach autorskich

Dane obiektywu bez CPU

HDMI

Dane pozydji

Rola przyc. Fn na pil. zd. ster.

Mobilny adapter bezprzewod.

Przesytanie Eye-Fi

MOJE MENU/
OSTATNIE
USTAWIENIA

Wszystkie pozycje z listy ,Moje menu”

Wszystkie ostatnie ustawienia

Wybierz zaktadke

Ustawienia zapisane przy uzyciu tego modelu aparatu mozna przywrécic,
wybierajac opcje Laduj ustawienia. Zwrd¢ uwage, ze opcja Zapisz/taduj
ustawienia jest dostepna tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta
pamieci, a ustawienie taduj ustawienia jest dostepne tylko wtedy, gdy
na karcie pamieci sa zapisane jakie$ ustawienia.

Zapisane ustawienia
Ustawienia sg zapisywane w pliku o nazwie NCSETUPD. Aparat nie bedzie mégt
wczytac ustawien, jesli nazwa tego pliku ulegnie zmianie.
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Wirtualny horyzont Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietlanie informacji o przechyleniu (w lewo i w prawo) i pochyleniu
(do przodu i do tytu) w oparciu o informacje z czujnika przechylenia
aparatu. Jesli aparat nie jest przechylony w lewo ani w prawo, linia
odniesienia przechylenia zmieni kolor na zielony, a gdy aparat nie jest
pochylony do przodu ani do tytu, punkt posrodku ekranu zmieni kolor na
zielony. Kazda kreska podziatki odpowiada okoto 5°.

Aparat ustawiony
poziomo

Aparat przechylony
w lewo lub w prawo

Aparat pochylony do
przodu lub do tytu

V] Pochylanie aparatu

Wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jesdli aparat jest
pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jesli aparat nie jest wstanie
wykry¢ kata przechylenia, stopien przechylenia nie bedzie wyswietlany.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyswietlania wskaznika przechylenia, patrz
ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku Fn; (10 263, 265). Informacje na temat
wyswietlania wirtualnego horyzontu w trybie podgladu na zywo znajduja sie na
stronie 182.




Precyzyjna korekta AF PrzyciskMENU =» § menu ustawien

Precyzyjna korekta ostrosci dla maksymalnie 12 réznych typow
obiektywdw. Nie zalecamy uzywania precyzyjnej korekty autofokusa
w wiekszosci sytuacji, poniewaz funkcja moze zaktécac¢ normalne
ustawianie ostrosci. Stosuj ja tylko, gdy to konieczne.

Opgja Opis

Precyz. kor. AF |« Wihaczona: wiacz precyzyjng korekte autofokusa.
(Wh/Wyt) |« Wylaczona: wylacz precyzyjna korekte autofokusa.

Przeprowadz precyzyjna korekte
AF dla biezacego obiektywu (tylko  Odsuniecie

obiektywy z procesorem). Naciskaj  ogniska od Biezaca
Zapisana A lub ¥, aby wybra¢ wartos¢ aparatu.
. z zakresu od +20 do -20. Mozna .
wartos¢ L . . Precyzyina korekta AF
zapisa¢ wartosci dla maksymalnie [ ——
12 obiektywow. Dla kazdego typu 50mn
obiektywu mozna zapisa¢ tylko (7] ;(1) &
jedna wartos¢. |
Wybierz warto$¢ precyzyjnej v
korekty autofokusa, ktora jest o )
Domyéina | UZYWana, gdy dla biezacego Przysuniecie Poprzednia
¥ obiektywu nie ma jeszcze zapisanej  ©9niska do wartosc
zadnej wartosci (dotyczy tylko aparatu.

obiektywoéw z procesorem).

Wyswietl liste wczesniej zapisanych wartosci precyzyjnej korekty
AF. Aby usunac obiektyw z listy, wyr6znij zgdany obiektyw

i nacisnij @. Aby zmieni¢ identyfikator obiektywu (np. wybra¢
identyfikator taki sam, jak dwie ostatnie cyfry numeru seryjnego
obiektywu, aby odrézni¢ go od innych obiektywéw tego samego
typu, z uwagi na fakt, ze opcja Zapisana wartos¢ moze by¢
Wyswietl stosowana tylko z jednym obiektywem kazdego typu), wyrdznij
zapisane zadany obiektyw i nacisnij przycisk p.

wartodd Wyswietli sie menu pokazane po prawej Precyzyina korekta AF
stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ Wybierz numer obiektywu
identyfikator, a nastepnie naci$nij @,
aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢ z menu.
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V] Precyzyjna korekta AF
Po zastosowaniu precyzyjnej korekty AF aparat moze nie by¢ w stanie ustawic
ostrosci przy minimalnej ogniskowej lub przy nieskoriczonosci.

V] Podglad na zywo
Wartos¢ korekty nie ma zastosowania do autofokusa w trybie podgladu na zywo.

Zapisana wartos¢

Dla kazdego typu obiektywu mozna zapisac tylko jedng wartos¢. W przypadku
uzycia telekonwertera dla kazdej kombinacji obiektywu i telekonwertera mozna
zapisac oddzielng wartos¢.
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Rola przyc. Fnna pil. zd. ster. Przycisk MENU = § menu ustawieri
Wybierz funkcje przypisang do przyciskow Fn na Rola prayc. Fn na pil. d.ster.
opcjonalnych bezprzewodowych pilotach
zdalnego sterowania WR-1i WR-T10 ([0 325). (9]

=@ Tak samo jak przyc. Pv w apar.
=B Tak samo jak przyc. €8 w apar.

Mobilny adapter bezprzewod. Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wybierz, czy aparat ma nawigzywac potaczenie bezprzewodowe

z urzadzeniami z dostepem do sieci bezprzewodowej, kiedy opcjonalny
mobilny adapter bezprzewodowy WU-1a ([ 324) jest podtaczony do
ztacza USB aparatu.

Opga Opis

Pozwél na nawigzywanie potaczenia bezprzewodowego

Wiaczone |z urzadzeniami z dostepem do sieci bezprzewodowej, na ktérych
uruchomiony jest program Wireless Mobile Utility.

Wylacz potaczenia bezprzewodowe z urzadzeniami z dostepem do
sieci bezprzewodowej. Wybieraj te opcje w miejscach, gdzie
Wyltaczone |korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest niedozwolone.
Wybranie tej opcji zmniejsza réwniez zuzycie energii akumulatora
w aparacie.




Przesyl anie Eye-Fi PrzyciskMENU =» § menu ustawien

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta
Eye-Fi (dostepna osobno od innych dostawcow). Wybierz Wiaczone, aby
przesytac zdjecia do wybranego wczesniej miejsca. Zwrd¢ uwage, ze
zdjecia nie beda przesytane, jesli sita sygnatu jest niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen
bezprzewodowych i wybierz Wytaczone w miejscach, gdzie uzywanie
urzadzen bezprzewodowych jest zabronione.

Kiedy wtozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie

informuje ikona na ekranie Informacje:

* XX przesytanie Eye-Fi wytaczone.

» B przesytanie Eye-Fi wlaczone, ale nie ma
zadnych zdje¢ do przestania. EEmA sl N EHIF I 0FF @ @)

« % (nieruchoma): przesytanie Eye-Fi wiaczone; R R N
oczekiwanie na rozpoczecie przesyfania.

» % (animowana): przesyfanie Eye-Fi wiaczone; trwa przesytanie danych.

» A:btad — sterowanie karta Eye-Fi przez aparat jest niemozliwe. Jesli
migajacy wskaznik L A - o pojawi sie na wyswietlaczu LCD lub
w wizjerze, skorzystaj z informacji na stronie 349. Jesli ten wskaznik nie
miga, zdjecia mozna robi¢ normalnie, ale zmiana ustawien Eye-Fi moze
by¢ niemozliwa.
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V] Karty Eye-Fi

Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano
Wylaczone. Jesli na monitorze wyswietlane jest ostrzezenie ({0 349), wytacz
aparat i wyjmij karte.

Skorzystaj z instrukcji dostarczonej wraz z karta Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do
producenta. Aparatu mozna uzy¢ do wiaczenia lub wytaczenia kart Eye-Fi, ale
moze on nie obstugiwac innych funkgji Eye-Fi.

Niektére karty moga by¢ niedostepne w niektoérych krajach lub regionach. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z producentem. Kart Eye-Fi mozna
uzywac jedynie w kraju, w ktérym zostaty zakupione. Dopilnuj, aby
oprogramowanie sprzetowe karty Eye-Fi byto uaktualnione do najnowszej
wersji.

Korzystanie z kart Eye-Fi w trybie ad hoc

Potaczenie z uzyciem kart Eye-Fi obstugujacych tryb ad hoc moze trwac dtuzej.

Ustaw ustawienie osobiste c2 (Czas czuwania, (11 251) na 30 s lub diuzszy czas.

Wersja programu Przycisk MENU =» § menu ustawieri

Wyswietl biezaca wersje oprogramowania sprzetowego aparatu.



7 Menu retuszu:
tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, naci$nij MENU i wybierz karte 4 (menu
retuszu).

©)

Prlzycisk MENU

MENU RETUSZU

MENU RETUSZU

=

o Diisiting 3
Vi Korekcja efektu czerw. oczu 7 Korekdja efektu czerw. oczu @
> Praycinanie > Praycinanie

Monochromatyczne
B Eeldy fittrow

B/ Balans kolorow

Naktadanie 2dje¢
7 Przetwarzanie NEF (RAW)

lonochromatyczne
fekdy filtrow
4 Balans kolorow
Nakladanie zdje¢
v 2 Przetwarzanie NEF (RAW)

Opcje w menu retuszu uzywane s do tworzenia przycietych lub
wyretuszowanych kopii istniejacych zdjeé. Menu retuszu jest wyswietlane
tylko wtedy, gdy do aparatu wtozona jest karta pamieci zawierajaca
zdjecia.

Opdgja ma] Opga m

Efy  D-Lighting 291 (= Prostowanie 304
© Korekgja efektu czerw. oczu 292 Korekta dystorsji 305

¥ Przycinanie 293 E2  Rybie oko 305
M Monochromatyczne 294 LY Kolorowy kontur 306

@ Efektyfiltrow 295 By Szkic kolorowy 306
b2 Balans koloréw 296 [A Korekeja ksztattu 307
[=h Nakfadanie zdjec' 297 ®i  Efekt miniatury 308
Przetwarzanie NEF (RAW) 300 #  Kolor selektywny 309
Cm  Zmien wielkos¢ 302 m-00 Bezposrednie pordwnanie? 31N
LA Szybki retusz 304

1 Mozna wybra¢ jedynie poprzez naci$niecie MENU i wybranie karty 4.
2 Dostepne tylko przez nacisnigcie i podczas odtwarzania na petnym ekranie, gdy
wyswietlana jest wyretuszowana kopia lub oryginat.
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[% Retuszowanie kopii

Wiekszos¢ opcji mozna zastosowac do kopii utworzonych przy uzyciu innych
opdji retuszu, jednakze (z wyjatkiem opcji Naktadanie zdje¢), kazda opcja moze
by¢ zastosowana tylko raz (zwrd¢ uwage, ze wielokrotna edycja moze
powodowac utrate szczegdtéw). Opcje, ktérych nie mozna zastosowac do
biezacego zdjecia, s 0znaczone na szaro i niedostepne.

Jakos¢ zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych za pomoca opcji Przycinanie, Nakladanie
zdje¢, Przetwarzanie NEF (RAW) i Zmien wielkos¢, kopie utworzone ze zdjec
w formacie JPEG maja taka sama wielkosc i jakos¢, jak oryginaty. Kopie
utworzone ze zdje¢ w formacie NEF (RAW) sg zapisywane jako duze pliki JPEG

o jakosci ,fine”. Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie TIFF (RGB) réwniez sa
zapisywane jako pliki JPEG o jakosci ,fine”, a przy tym maja taka sama wielkos¢,
jak oryginaty. W przypadku kopii zapisywanych w formacie JPEG stosowana jest
kompresja z priorytetem wielkosci.




Tworzenie wyretuszowanych kopii
Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wybierz pozycje w menu MENU RETUSZU

&
o
-
Y
=
®

D-Lighting L]

retuszu. Korekcia efektu czerw. oczu @
i i ATNic Przycinanie ¥
NaC|sI$a jAlub 'V, éby wyréznic — —
pozycje, a nastepnie nacisnij }, aby Efekty filtrow )

: .

Ja WybfaC- Naktadanie zdje¢

Przetwarzanie NEF (RAW)

~

2 Wybierz Zdjecie. Balans kolorow
Wyrdznij zdjecie i naciénij @. Aby To0kC_0F |

wyswietli¢ wyréznione zdjecie — F
w widoku petnoekranowym, e e B e B

naci$nij i przytrzymaj przycisk ®
(QUAL) ©3700m EROK

Retusz

W przypadku zdjec zapisanych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF + JPEG
([ 56) tylko zdjecie w formacie NEF (RAW) zostanie wyretuszowane.
Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie mozna wyswietli¢ lub
wyretuszowac zdje¢ utworzonych innymi urzadzeniami.

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj
rozdziat poswiecony wybranej pozycji menu.
Aby wyjs¢ z menu bez tworzenia
wyretuszowanej kopii, nacisnij MENU.

aalld
kil

[SAnuluj (RZapis

Czas wylgqczenia monitora

Monitor wylaczy sie, a operacja zostanie anulowana, jesli przez krotki okres
nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci. Wszelkie niezapisane zmiany
zostang utracone. Aby wydtuzy¢ czas, przez ktéry monitor pozostaje
wigczony, wybierz dtuzszy czas wyswietlania menu dla ustawienia
osobistego c4 (Czas wytaczenia monitora; (11 253).

289



4 viworz wyretuszowana kopie.
Nacisnij @), aby utworzy¢
wyretuszowana kopie.
Wyretuszowane kopie sg
oznaczane ikong .

Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania
Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

MENU RETUSZU
Eq Dighting

> ¥ Przycinanie
W Monochromatyczne
Q Efekty filtrow
@ S@Anuluj

100NC_DF  DSC_0001. JPG NORMAL

15/1072013 10:02:28 [5)4928x3280 BAnuluj @3Zapis
Wyswietl zdjecie Wyréznij opcje
w widoku i nacisnij @. wyretuszowana kopie.
petnoekranowym
i nacisnij .
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D-Lighting Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

D-Lighting rozjasnia cienie, dzieki czemu idealnie nadaje sie do zdje¢
ciemnych i zrobionych pod swiatto.

Naciskaj A lub ¥, aby wybrac stopien D-Lishting
zastosowanej korekty. Podglad efektu mozna Jr = p‘rﬂ
zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij €, aby

wykonac¢ kopie zdjecia. a

DAnuluj E3700m [Zapis
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Korekcja efektu czerw. oczu

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdjec zrobionych z uzyciem lampy btyskowej. Na ekranie
edycji mozna wyswietli¢ podglad zdjecia wybranego do korekgji efektu
czerwonych oczu. Sprawdz wynik korekgji efektu czerwonych oczu

i utwdrz poprawiong kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwré¢
uwage, ze korekcja efektu czerwonych oczu moze nie dawac zawsze
oczekiwanych rezultatéw i w bardzo rzadkich przypadkach moze zosta¢
zastosowana do czesci zdjecia, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych
oczu. Sprawdz dokfadnie podglad przed przejsciem dale;j.

Czynnos¢ Uzyj Opis
Przyblizenie | ® (QUAL) |Naciénij ® (QUAL), aby przyblizy¢ zdjecie, lub &z (%),
B aby je oddali¢. Do wyswietlania obszaréw
Oddalenie Q= (%) przyblizonego zdjecia niewidocznych na monitorze
Wyswietlanie stuzy Wybjerak wielofunkcyjny. Aby szybko przevyinqc’
innych obraz do innego obszaru kadru, przytrzymaj wybierak
fra < @ wielofunkcyjny wcisniety. Gdy przyciski zoomu lub
gmentow ; 4 . b o .
2djecia wybierak wielofunkcyjny sg wcisniete, wyswietla sie
Anul - okno nawigacji, w ktérym obszar widoczny w danym
n:lgwa_nlle b ® momencie na monitorze jest oznaczony z6tta ramka.
przyblizenia fu Nacisnij @), aby anulowac¢ przyblizenie lub oddalenie.
oddalenia
Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt
czerwonych oczu, zostanie utworzona przetworzona
Tworzenie kopii @® kopia tego zdjecia ze zredukowanym efektem. Jesli

aparat nie bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych
oczu, kopia nie zostanie utworzona.
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Przycinanie Przycisk MENU = 4 menu retuszu |

Utworz przycieta kopie wybranego zdjecia. ¥384002560 B2 mAspekt
Wybrana fotografia jest wyswietlana z wybranym il
obszarem przyciecia oznaczonym na zétto. Utworz
przycieta kopie w sposéb opisany w ponizszej

tabeli. Y

£l (@)= @37apis

Czynnos¢ Uzyj Opis

Imniejszenie
rozmiaru &= (%) | Nacisnij &= (%), aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.
przyciecia

Zwiekszenie
rozmiaru
przyciecia

Naciénij ® (QUAL), aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.

Imiana
wspétczynnika
proporgji obszaru

’ Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby
przetacza¢ pomiedzy wspotczynnikami proporgji
3:2,4:3,5:4,1:1i16:09.

przyciecia

. Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego ustal
Ustalenie tozeni iecia. Weidnii | ab

olozenia potozenie przycigcia. Wcidnij i przytrzymaj, aby
pofozen! szybko przesunac obszar przyciecia w zadane
przyciecia toseni
potozenie.
Tworzenie kopii @ Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF
(RAW), NEF (RAW) + JPEG albo TIFF (RGB) maja jakos¢
(@1 55) JPEG ,fine”, a przyciete kopie utworzone ze
zdjec¢ JPEG maja taka sama jakos¢, jak oryginat.
Wielkos¢ kopii zmienia sie w zaleznosci od rozmiaru
obszaru przyciecia badz wspotczynnika proporcji
(formatu) i jest wyswietlana w gérnym lewym rogu
ekranu przyciecia.

3:2 =Aspekt

N

] 5, (@Zapis

Wyswietlanie przycietych kopii
Powiekszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania przycietych kopii.
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Monochromatyczne

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie zdjec z uzyciem opcji Czarno-biate,

Sepia lub Cyjanotypia (zdjecie
monochromatyczne niebiesko-biate).

Wybranie ustawienia Sepia lub
Cyjanotypia wyswietla podglad
wybranego zdjecia. Naciskaj A, aby
zwiekszy¢ nasycenie barw, lub ¥, aby
je zmniejszy¢. Naci$nij @), aby
utworzy¢ monochromatyczna kopie.

Zwiekszenie
nasycenia

Zmniejszenie
nasycenia

Monochromatyczne

= Se_pla i
Cyianotypia

€ Ciemn. &Jasniej (3Zapis



Efekty filtrow Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Mozna wybierac¢ sposréd nastepujacych efektow filtrow. Po wybraniu
ustawienia efektow filtrow w sposéb opisany ponizej nacisnij @, aby
utworzy¢ kopie zdjecia.

Opgja Opis
Zastosowanie efektu filtra typu ,skylight”
nadaje zdjeciu mniej niebieskie

Skylight | zabarwienie. Podglad efektu uzycia filtra N
mozna wyswietli¢ na monitorze zgodnie S 2
zilustracja po prawej stronie.

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtra
ocieplajacego, ktéry nadaje kolorom
Ocieplenie | ciepty, czerwony odcien. Podglad efektu
uzycia filtra mozna wyswietli¢ na
monitorze.

Wzmocnienie | Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie
czerwonego | czerwonego), zieleni (Wzmocnienie
zielonego) lub btekitéw (Wzmocnienie
niebieskiego). Naciskaj A, aby wzmocnic

Wzmocnienie

M efekt, lub naciskaj ¥, aby go ostabi¢.
Wzmocnienie
niebieskiego
Dodaj efekt promieni do zrédet Swiatta. Cross Screen
o Liczbaramion: wybierz cztery, sze$¢ lub Liczba ramion
osiem. XK
« Intensywnos¢ filtra: wybierz jasnos$¢ zrédet ?:'
Swiatta zmienionych filtrem.
CrossScreen |« Kat filtra: wybierz kat obrotu ramion. L Zavis |
« Diugos¢ ramion: wybierz dtugos¢ ramion. ? EAnului &700m_EIOK
« Potwierdz: wyswietl podglad efektu uzycia
filtra. Naciénij ® (QUAL), aby wyswietli¢ podglad kopii na petnym
ekranie.
o Zapis: utworz wyretuszowana kopie.
Dodaj efekt filtra zmiekczajgcego. Naciskaj Zmigkczenie

A lub V¥, aby wybra¢ intensywnos¢ filtra. \
»
Imiekczenie [@l m]
[ Normaina |

DAnuluj E700m [Zapis
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Balans kolorow Przycisk MENU = 4 menu retuszu |

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego utwoérz
kopie zdjecia ze zmodyfikowanym balansem
kolorow w sposéb przedstawiony ponizej. Efekt
jest wyswietlany na monitorze wraz

z histogramem czerwieni, zieleni i niebieskiego
(11 192), przedstawiajac rozkfad tonalny w kopii. GlAnului Tz

Wzrost nasycenia zieleni

/ \/\ Utworz wyretuszowang kopie

Wzrost nasycenia niebieskiego — @ - Wzrost nasycenia koloru
. Y J bursztynowego

Wzrost nasycenia magenty

Zoom

Aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na
monitorze, naciénij ® (QUAL). Histogram bedzie
aktualizowany, tak aby pokazywac tylko dane dla
czesci zdjecia widocznej na monitorze. Kiedy zdjecie
jest przyblizone, naciskaj %o~ (WB), aby przetaczac
pomiedzy balansem koloréw a przyblizeniem. Kiedy ; 3
wybrany jest zoom, mozna przybliza¢ i oddalac zdjecia S)Anului E37apis
przyciskami ® (QUAL) i &= (%) i przesuwac zdjecie

wybierakiem wielofunkcyjnym.
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Nakfadanie ZdeC’ Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Funkcja nakfadania zdjec¢ faczy dwa istniejace zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane oddzielnie od oryginatéw. Rezultaty
oparte o dane RAW z matrycy aparatu sg o wiele lepsze, niz wyniki
nakfadania uzyskane w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie
zostaje zapisane z biezacymi ustawieniami jakosci i wielkosci zdjecia.
Przed skorzystaniem z opcji naktadania zdje¢ wybierz jakos$¢ i wielkos¢
zdjecia (01 55, 58; dostepne sa wszystkie opcje). Aby utworzy¢ kopie

w formacie NEF (RAW), wybierz jakos¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz Naktadanie zdjec. & MENURETUSZU
Wyl’éZan Naktadanie Zdjeé o E;Lrlgﬁél:;ektu Czerw. oczu

W menu retuszu i nacisnij p. Praycinanie

i Monochromatyczne
1= Efekty filtrow
B/ Balans kolorow o

7 Przetwarzanie NEF (RAW)

Wyswietli sie okno dialogowe Nakladanie zdje¢
pokazane po prawej stronie, a 21 2.2 Podslad
Zdj. 1 bedzie wyréznione. Naci$nij

@, aby wyswietli¢ liste zdje¢ NEF — L=

utworzonych tym aparatem.

Wybierz
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Wybierz pierwsze zdjecie. Naktadane zdet
Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego -

do wyrdznienia pierwszego zdjecia m F @
' A @', 100-7 100-8 100-9

w celu utworzenia natozonych =
zdjed. Aby wyswietli¢ wyréznione m 100-11 [
zdjecie w widoku v Sleon ok
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk ® (QUAL). Nacisnij
@, aby wybra¢ wyrdznione zdjecie i powrdci¢ do widoku podgladu.

Wybierz drugie zdjecie.

Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyr6znij Zdj. 2
i nacisnij @, a nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem
w kroku 2.

Dostosuj wzmocnienie. Naktadanie zdie¢
Wyréznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i wybierz i1 242 Podlad
optymalna ekspozycje dla i
naktadanych zdje¢, naciskajac A
lub ¥ w celu wybrania wartosci ) .
wzmocnienia z zakresu od 0,1 do k oo Gibien
2,0. Powtoérz te czynnosc dla drugiego zdjecia. Domysina wartosc to
1,0. Wybierz 0,5, aby wybra¢ potowe wzmocnienia, lub 2,0, aby je
podwoic. Efekty sg widoczne w kolumnie Podglad.

]
= ® g

Wyswietl podglad natozonych Nakladanie zdee
zdjec.

Naciskaj <« lub P>, aby umiescic¢
kursor w kolumnie Podglad,

a nastepnie naciskaj A lub ¥, aby
wyrézni¢ Natéz. Nacisnij @), aby EEaWrit Tl
wyswietli¢ podglad natozenia zgodnie z ilustracjg po prawej stronie
(aby zapisa¢ efekt natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu,
wybierz Zapis). Aby powréci¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub
zmieni¢ wzmocnienie, nacisnij Q= (%).




6 Zapisz rezultaty nakfadania
zdjec.
Podczas wyswietlania podgladu
nacisnij @), aby zapisa¢ fotografie
powstata w wyniku natozenia zdjec.
Po natozeniu na siebie zdjec 3
wynikowa fotografia zostanie wyswietlona na monitorze w widoku
petnoekranowym.

[% Naktadanie zdjec
Mozna nakfadac na siebie tylko zdjecia w formacie NEF (RAW) o takim samym
obszarze zdjecia i takiej samej gtebi koloréw.

Zdjecie utworzone przez funkcje naktadania zdjec zawiera te same informacje
o zdjeciu (wtacznie z datq zarejestrowania, pomiarem ekspozycji, czasem
otwarcia migawki, przystong, trybem ekspozycji, kompensacja ekspozycji,
ogniskowa i orientacja zdjecia) oraz wartosci balansu bieli i ustawienia Picture
Control, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia jest
dotaczany do zdjecia powstatego w wyniku natozenia w chwili jego zapisywania,
ale informacje o prawach autorskich nie sa kopiowane. Natozone zdjecia
zapisane w formacie NEF (RAW) maja kompresje zgodna z ustawieniem
wybranym dla opcji Typ w menu Zapisywanie NEF (RAW) i gtebie kolorow
identyczna, jak oryginaty. Natozone zdjecia w formacie JPEG sa zapisywane

z uzyciem kompresji z priorytetem wielkosci.
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Przetwarzanie NEF (RAW)

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwoérz kopie zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF = MENU RETUSZU
D-Lighting
(RAW)- ‘; Knrekcja gfektu CZerw. oczu
Wyréznij Przetwarzanie NEF | Erevcinanie
. . { = Monochromatyczne

(RAW) w menu retuszu i nacisnij p, = Efeity filtrow

;. .. . B/ Balans kolorow
aby wyswietli¢ okno dialogowe ) Naktadanie zdie¢

v K3l Przetwarzanie NEF (RAW)

wyboru zdje¢ zawierajace liste tylko
zdje¢ NEF (RAW) utworzonych tym aparatem.

2 Wybierz Zdjecie. Przetwarzanie NEF (RAW)
Wyréznij zdjecie (aby wyswietli¢ To0NC_DF
wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacis$nij

zdjecie i przej$¢ do nastepnego kroku.

i przytrzymaj przycisk ® (QUAL)). m m m

Nacisnij @, aby wybra¢ wyrdznione v @Zcon EI0K




Dostosuj ustawienia dla kopii JPEG.

Dostosuj ustawienia wymienione ponizej. Zwro¢ uwage, ze balans
bieli i korekcja winietowania nie sg dostepne przy wielokrotnych
ekspozycjach i zdjeciach utworzonych za pomoca opcji naktadania
zdje¢, a kompensacje ekspozycji mozna ustawic tylko na wartos$¢ od
-2 do +2 EV. Siatka ustawien Picture Control nie jest wyswietlana
podczas regulacji ustawien funkgji Picture Control.

Przetwarzanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdiecia

NORM »+— Jakosé zdjecia ([0 55)
Wielkos¢ zdjecia ((0 58)
Balans bieli (10 81)
Kompensacja ekspozycji (10 79)
Ustaw f. Picture Control ((0 100)

Reduk. szuméw - wys. czut.
(M242)

Korekcja winietowania (0 241)
D-Lighting (0 291)

SAnuluj E3Zoom (BOK

Skopiuj zdjecie.

Wyr6znij WYKONAJ i naci$nij €,
aby utworzy¢ kopie wybranego
zdjecia w formacie JPEG (aby wyjs¢
z menu bez tworzenia zdjecia,
nacisnij przycisk MENU).
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Zmien wielkos¢ Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Utwérz mate kopie wybranych zdjec.

1 Wybierz Zmien wielkos¢. - MENU RETUSZU
Aby zmieni¢ wielko$¢ wybranych 5 ot =
iaé Wi i i Prostowanie (=
zdje¢, wySW|etI'menu,.nauska_Jq’c Y e i —
MENU, a nastepnie wybierz Zmien =l pybie oko o]
ielkosé B/ Kolorowy kontur Ly
wielkosc w menu retuszu. Szkic kolorowy Ry
2 Korekcja ksztattu I
2 WybierZ wielkos$é. Imien wielkos¢
Wyréznij Wybierz wielkos¢
i naciénij ». Wybierz zdjecie

il
Wybierz wielkos¢ 25M >

?

Zostana wyswietlone opcje Zmieti wielkos¢

przedstawione po prawej stronie. Wbz wilkosc
AzZNii iei iénii 35m 2304x1536; 3,5 min

Wyr6znij opcje i nacisnij @. A R 2 51 1920¢1280; 2.5 min

1= 1.1m 1280x 856; 1,1 min
06M 960x 640; 0,6 min
03m 640x 424;03 min
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3 WybieI’Z Zdjecia. Zmieri wielkos¢
Wyréznij opcje Wybierz zdjecie
i nacisnij b

=

=
Wybierz wielkos¢ 25m

WyS,WIEtII Sle okno dia|090We Zmien wielkos¢
przedstawione po prawej stronie. Wyblerz ZdeCIE

Wyrdznij zdjecia wybierakiem — F
wielofunkcyjnym i naciskaj przycisk - el

Q= (%), aby je wybrac lub cofna¢
wybor (aby wyswietli¢ wyréznione EsUst. B¥zoom EIOK
zdjecie w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk

® (QUAL)). Wybrane zdjecia s oznaczone ikona Fm. Po dokonaniu
wyboru nacisnij @.

4 Zapisz kopie o zmienionej wielkosci.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Utworzy¢ kopis o innym
potwierdzenia. Wyréznij Tak i nacisnij @9, aby KR
zapisa¢ kopie o zmienionej wielkosci.

Wyswietlanie kopii o zmienionej wielkosci

Powigkszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie
wyswietlania kopii o zmienionej wielkosci.

Jakosc zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG
lub TIFF (RGB) maja jakos¢ ({1 55) JPEG ,fine”, a kopie utworzone ze zdje¢ JPEG
maja taka sama jakos¢, jak oryginat.
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Szybki retusz Przycisk MENU = 4 menu retuszu |

Tworz kopie ze zwiekszonym nasyceniem Szybki retusz

i kontrastem. W razie potrzeby funkcja D-Lighting é‘ ' [

. e . . . »

jest stosowana do rozjasnienia obiektéw ciemnych e Qe
[ Nomana |

lub fotografowanych pod swiatto.

Naciskaj A lub ¥, aby wybrac stopien zwiekszenia.
Podglad efektu mozna zobaczy¢ na ekranie edycji.
Naci$nij @, aby wykonac¢ kopie zdjecia.

B)Anuluj E3700m [37apis

Prostowanie PrzyciskMENU = 4 menu retuszu |
Utwérz wyprostowang kopie wybranego zdjecia. T

Naciskaj P>, aby obracac zdjecie zgodnie z ruchem = OB
wskazéwek zegara o maksymalnie pie¢ stopni

w krokach co okoto 0,25 stopnia, lub naciskaj «,

aby obracac¢ zdjecie przeciwnie do ruchu
wskazdwek zegara (podglad efektu obracania
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji; zwré¢ uwage, ze krawedzie zdjecia
zostang przyciete w celu utworzenia prostokatnej kopii). Nacisnij @), aby
utworzy¢ kopie zdjecia, lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia
kopii.




Korekta dystorsji Przycisk MENU = 4 menu retuszu |

Utworzenie kopii ze zmniejszong dystorsja
peryferyjna (na brzegach kadru). Wybierz
Automatyczna, aby automatycznie skorygowac
dystorsje, a nastepnie dokonac precyzyjnej korekty
przy uzyciu wybieraka wielofunkcyjnego, lub
wybierz Manualna, aby zmniejszy¢ dystorsje
manualnie (zwré¢ uwage, ze opcja Automatyczna nie jest dostepna dla
zdjec zrobionych z uzyciem automatycznej korekty dystorsji; patrz strona
241). Naciskaj P>, aby zmniejszy¢ dystorsje beczkowatg, lub 4, aby
zmniejszy¢ dystorsje poduszkowata (poglad efektu zastosowania korekty
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji; zwré¢ uwage, ze im wiekszy
zastosowany stopien korekty dystorsji, tym wieksza czes¢ krawedzi jest
obcinana). Nacisnij @), aby utworzy¢ kopie zdjecia, lub =], aby przejs¢ do
odtwarzania bez tworzenia kopii. Zwré¢ uwage, ze korekta dystorsji moze
powodowac silne przyciecie lub znieksztatcenie krawedzi kopii zdjec
utworzonych z uzyciem obiektywéw DX z ustawieniami obszaru zdjecia
FX (36x24) 1.0x.

Automatyczna

Opcje Automatyczna nalezy stosowac jedynie do zdjec rejestrowanych
obiektywami typu G, E i D (z wyjatkiem obiektywéw PC, obiektywoéw typu ,rybie
oko” i niektdrych innych obiektywoéw). Nie gwarantuje sie uzyskania
oczekiwanych rezultatéw przy uzyciu innych obiektywow.

Rybie oko Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Twoérz kopie zdje¢ wygladajace na zrobione
obiektywem typu ,rybie oko”. Naciskaj P>, aby
wzmocnic efekt (to rowniez zwieksza obszar na
krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety), lub
naciskaj 4, aby go ostabic. Podglad efektu mozna
zobaczy¢ na ekranie edycji. Naciénij @, aby
utworzy¢ kopie zdjecia, lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia

kopii.
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Kolorowy kontur

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

Utworz kopie fotografii zzaznaczonymi konturami,

aby uzywac jej jako szablonu do malowania
obrazow. Podglad efektu mozna zobaczy¢ na
ekranie edycji. Nacisnij @9, aby wykonac kopie

zdjecia.
- * ol
| <\}L\i§ | L [
/;/ e
e @
Przed Po
Szkic kolorowy

@Anuluj [37apis

PrzyciskMENU =» 4 menu retuszu |

Utworz kopie zdjecia przypominajaca szkic

narysowany kolorowymi otéwkami. Naciskaj A lub
V¥, aby wyrézni¢ Zywosé lub Kontury, a nastepnie
naciskaj < lub P, aby zmieniac warto$é. Zywos¢

mozna zwieksza¢, aby wzmacniaé nasycenie
koloréw, a takze zmniejsza¢, aby uzyskac efekt
wyblaktych, monochromatycznych barw. Mozna takze wybra¢ grubos¢
konturéw. Grubsze kontury sprawiajg, ze barwy sa bardziej nasycone.
Podglad rezultatéw mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @), aby
utworzy¢ kopie zdjecia, lub ], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia

kopii.

Szkic kolorowy

Zywosc

Kontury

DAnuluj E3700m [Zapis




Korekcja ksztattu Przycisk MENU =» 4 menu retuszu |

Utworz kopie, ktéra redukuje efekty perspektywy
w przypadku zdjecia wysokiego obiektu
wykonanego u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby skorygowac ksztatt (zwrd¢
uwage, ze wieksze wartosci korekgji ksztattu
powoduja wieksze obciecie krawedzi). Podglad
rezultatow mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @, aby utworzy¢
kopie zdjecia, lub [*], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.
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Efekt miniatury

Przycisk MENU =» 4 menu retuszu

Utwérz kopie wygladajaca jak zdjecie dioramy. Daje najlepsze rezultaty
w przypadku zdjec robionych z wysokiego punktu obserwacyjnego.
Obszar na kopii, ktory bedzie ostry, jest oznaczony z6ttg ramka.

Czynnos¢

Nacisnij

Opis

Wybér orientaji

Q= (%)

Nacisnij = (%), aby wybrac¢ orientacje ostrego
obszaru.

Wybér potozenia

Jesli obszar efektu jest
ustawiony w orientacji
poziomej, naciskaj A lub
V¥, aby wybra¢ potozenie
ramki wyznaczajacej
obszar kopii, ktéry bedzie
ostry.

Obszar, na ktéry
ustawiona jest ostro$¢
Jesli obszar objety efektem
ma orientacje pionowa,
naciskaj < lub p>, aby
wybrac potozenie ramki
przedstawiajacej obszar
kopii, ktéry bedzie ostry. il |\

SAnuluj EPotwierdz @dZapis

Wybor wielkosci

Jesli obszar objety efektem ma orientacje pozioma,
naciskaj < lub P, aby wybra¢ wysokos¢.

Jesli obszar objety efektem ma orientacje pionowa,
naciskaj A lub V¥, aby wybra¢ szerokos¢.

Podglad kopii

Wyswietl podglad kopii.

Anulowanie

Przejdz do odtwarzania bez tworzenia kopii.

Tworzenie kopii

Utworz kopie.
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Kolor selektywny Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Utworz kopie, na ktérej tylko wybrane odcienie sa kolorowe.

1

Wybierz Kolor selektywny. MENU RETUSZU
Efekt miniatury
Kolor selektywny

Wyréznij Kolor selektywny

W menu retuszu i nacisnij P, aby
wyswietli¢ okno dialogowe wyboru
zdjecia.

8l <\ 00

Wybierz Zdjecie. Kolor selektywny
Wyréznu zdjecie (aby WyéWIet'ICl 100NC_DF |

wyréznione zdjecie w widoku — F
@ 100-1 100-2 100-3

petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk ® (QUAL)). m m m
Naci$nij @, aby wybra¢ wyréznione SZoom EIK
zdjecie i przejs¢ do nastepnego kroku.

Wybierz kolor. Wybrany kolor
Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw

kursor na obiekcie na zdjeciu

i nacisnij przycisk a1 AE-L/AF-L, 5
aby wybrac¢ kolor tego b
obiektu, jako kolor, ktéry - @ @Resetul @B Tavis

pozostanie na gotowej kopii  Przycisk i AE-L/AF-L

(aparat moze miec trudnosci

z wykryciem nienasyconych koloréw, dlatego wybierz kolor
nasycony). Aby przyblizy¢ zdjecie w celu doktadnego wybrania
koloru, naci$nij ® (QUAL). Nacisnij &2 (%), aby oddali¢ zdjecie.
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Wyroznij zakres barw. Zakres barw
Obracaj gtéwnym pokrettem |@
sterujacym, aby wyréznic zakres
barw dla wybranego koloru.

B W8 =Zmien

Wybierz zakres barw.

Naciskaj A lub V¥, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ zakres zblizonych
odcieni, ktére pozostang na
gotowym zdjeciu. Wybierz wartos¢
od 1do 7. Zwrd¢ uwage, ze wyzsze < - BResetui OUstaw EZapis
wartosci moga spowodowacd

uwzglednienie odcieni innych koloréw. Podglad efektu mozna
zobaczy¢ na ekranie edycji.

Wybierz wiecej koloréw.

Aby wybrac¢ wiecej koloréw,
obracaj gtéwnym pokrettem
sterujacym w celu wyrdznienia
kolejnej z trzech kratek koloréw na
gorze ekranu. Nastepnie powtorz
kroki od 3 do 5, aby wybra¢ kolejny
kolor. W razie potrzeby powtdrz powyzsza procedure dla trzeciego
koloru. Aby cofng¢ wybér wyréznionego koloru, nacisnij @, lub
nacisnij i przytrzymaj @, aby usuna¢ wszystkie kolory. Zostanie
wys$wietlone okno dialogowe potwierdzenia. Wybierz Tak.

Zapisz zmodyfikowanga kopie.
Nacisnij @), aby wykonac¢ kopie
zdjecia.

qc,nF] DSC_0015. JPG

/10/2013 10

02:28



Bezposrednie poréwnanie

Poréwnaj wyretuszowane kopie z oryginalnymi zdjeciami. Ta opcja jest
dostepna tylko wtedy, gdy przycisk i zostanie wcisniety w celu
wyswietlenia menu retuszu, kiedy w widoku petnoekranowym
wyswietlana jest kopia lub oryginalne zdjecie.

1

Wybierz zdjecie.

W widoku petnoekranowym
wybierz wyretuszowang kopie
(oznaczong ikong @) lub
zdjecie, ktére zostato
wyretuszowane, a nastepnie
nacisnij i.

Wybierz Bezposrednie
poréwnanie.

Wyréznij Bezposrednie
poréwnanie i nacisnij .

100NC_DF  DSC_| I
15/107/2013 10:02:28 [(£)4328x3280

MENU RETUSZU
T Kolorowy kontur
B Szkic kolorowy
[ Korekia ksztattu

&84 Efekt miniatury

-1 Bezposrednie porwnanie (I3

? DAnuluj
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3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do
Zdjecie zrédiowe jest wyswietlane
po lewej stronie, wyretuszowana
kopia po prawej, a na gérze
znajduje sie lista opcji uzytych do
utworzenia kopii. Naciskaj < lub p,
aby przetacza¢ pomiedzy zdjeciem
zrédtowym a wyretuszowang
kopia. Aby wyswietli¢ wyréznione
zdjecie w widoku
petnoekranowym, naci$nij
i przytrzymaj przycisk ® (QUAL). Jesli kopia zostata utworzona
z dwoch zdjec zrodtowych przy uzyciu funkcji Naktadanie zdjec lub
jesli zdjecie zrédtowe zostato skopiowane wielokrotnie, naciskaj A
lub ¥, aby wyswietli¢ inne zdjecia zrédtowe lub kopie. Aby przejs¢ do
odtwarzania, nacisnij przycisk I, lub nacisnij @), aby przejs¢ do
odtwarzania z wybranym wyréznionym zdjeciem.

DSC_04p1. PG _,  DSC_00[3. JPG
NORMA NORMAL]

&3Przen. 7001 DZak

Zdjecie  Wyretuszo-
zrédtowe  wana kopia

V/ Bezposrednie poréwnania
Zdjecie zrédtowe nie zostanie wyswietlone, jesli kopia zostata utworzona na
podstawie zdjecia chronionego (21 201) albo zdjecia, ktdre zostato
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£ Moje menu/
Ostatnie ustawienia

Aby wyswietli¢ liste ,Moje menu”, nacisnij MENU i wybierz zaktadke
& (,Moje menu”).

MOJE MENU
Jakos¢ zdiecia
Kompresja IPEG
/ Zapisywanie NEF (RAW)
14 Rola przycisku Fn

MOJE MENU
Jakos¢ zdiecia
Kompresia JPEG

/ Zapisywanie NEF (RAW)
Rola przycisku Fn

odaj elementy

sun elementy

LW Dodai elementy =

Usuri elementy.

Sortuj elementy
7 Wybierz zaktadke

™ ortuj elementy
@ 7 Wybierz zaktadke

Prlzycisk MENU

Opcja MOJE MENU stuzy do tworzenia i edycji osobistej listy opcji
(maksymalnie 20 pozycji) pochodzacych z menu odtwarzania,
fotografowania, ustawien osobistych, ustawien i retuszu, co umozliwia
szybki dostep do tych opcji. W razie potrzeby zamiast tego menu mozna
wyswietla¢ ostatnie ustawienia ([ 317).

Mozna dodawac i usuwac opcje, a takze zmieniac ich kolejnos¢ w sposéb
opisany na ponizszych stronach.
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Il Dodawanie opdji do listy ,,Moje menu”

1 Wybierz Dodaj elementy. = MOJE MEN
. "= L s Jakosc zdiecia
W menu ,,MOJe menu (@) wyroznij O | ompresia JPEG
i i Zapisywanie NEF (RAW)
DOd_,aJ”eIementy' a naStepme 14 Rola praycisku Fn
nacisnij > Ll Dodai elementy

Usuri elementy
Sortuj elementy
7 Wybierz zaktadke

2 Wybierz menu. Dodaj elementy
Wyréznij nazwe menu
. . . . Menu odtwarzania
zawlerajqcego opcje, ktOI’a_ chcesz Menu fotografowania
J cs es Menu ustaw. osobistych
dodag, i nacisnij p. TR

Menu retuszu

3 WybierZ pOZych. Dodaj elementy
T . Menu fotografowania
Wyroznu quanq pozycje menu Bank menu fotografowania
i iénii Folder zapisu
I nacisny ®. Nazwy plikow
v Jakos¢ zdjecia
L
Obszar zdjecia
¥ Kompresja JPEG
4 ustaw nowa pozycje na liscie. Wibierz pozyce
Naciskaj A lub ¥, aby przesunaé¢ TR T
i A A4 i Kompresja JPEG
nowa pozyq:;‘ w gore Iub' w dot listy R
»Moje menu”. Aby dodac nowa g el s
pozycje, nacisnij €.
Przen. EROK
5 Dodaj wiecej pozycji. Dodai elementy
Pozycje aktualnie wyswietlane na licie ,Moje Me"“g:,:ﬁ“,,’,imi"t':g,,fwma
menu” sg oznaczone symbolem zaznaczenia. “ L
Pozycji oznaczonych ikona N nie mozna v lakosezdiec
) . . p v Wielkos¢ zdjeci
wybra¢. Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby wybra¢ R n
dodatkowe pozycje. SMKomptesla IPEG
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Il Usuwanie opgji z listy ,Moje menu”

1 Wybierz Usun elementy.
W ,Moje menu” (£) wyrdznij Usun elementy, a nastepnie nacisnij p.

2 Wybierz pOZije. Usuri elementy
Wyrézniaj pozycje i naciskaj P>, aby 7
i - ~ A O Jakosc¢ zdiecia
je wybrac lub cc?fnqc wybor. —
Wybrane pozycje sq oznaczone O Zapisywanie NEF (RAW)

. ® o 14 Rola przycisku Fn
symbolem zaznaczenia.

3 Wybierz Gotowe. Usuri elementy
Wyréznij Gotowe i nacisnij . T
Zostanie wy$wietlone okno O Jakos€zdiecia

. . A O Kompresja JPEG
dialogowe potwierdzenia. O Zapisywanie NEF (RAW)

B o 14 Rola przycisku Fn

4 ysun wybrane pozycje.
Naci$nij @), aby usuna¢ wybrane

ozycje. @ Usunac wybrany element?
pozyd (@3Tak

(EDAnuluj

Usuwanie pozyc;ji z listy ,Moje menu”

Aby usunac pozycje wyrézniong aktualnie na liscie ,Moje menu”, nacisnij
przycisk . Zostanie wy$wietlone okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @
ponownie, aby usuna¢ wybrang pozycje z listy ,Moje menu”.
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Il Zmiana kolejnosci opgji na liscie ,Moje menu”

1

Wybierz Sortuj elementy.
W ,Moje menu” () wyrdznij Sortuj elementy i nacisnij p.

2 Wybiel’Z pOZijQ. Sortuj elementy
P . P Jakos¢ zdiecia
Wyréznij pozycje, ktérg chcesz Komoresia PEG
~ i iénii Zapisywanie NEF (RAW)
przesynqc, a nastepnie nacisnij
przycisk .
(@3Wybierz elementy
3 Wybierz potozenie tej pozyc;ji. Sort lementy
Naciskaj A lub ¥, aby przesuwac 'K‘,,k,:f,::’:ﬂfm
pozycje w gore lub w dét listy ,Moje ZEbSTRA N

4 Rola praycisku Fn

menu”, a nastepnie nacisnij €.
Powtdrz kroki 2 i 3, aby zmienic
potozenie kolejnych pozycji menu.

A
Y
<>
Nl
v

&Przen. @IOK

Przejdz do listy ,Moje = MOJE MENU
” Rola przycisku Fn
menu-. ‘; Jakos¢ zdiecia
iénii i Kompresja JPEG
NaGS':"JPrZyc'Sk MEND, al?y ¥ Zapisywanie NEF (RAW)
powréci¢ do menu ,Moje = Dogaj elementy
” Usuri elementy
menu-. Sortuj elementy
2 Wybierz zaktadke

Przycisk MENU



Ostatnie ustawienia

Aby wyswietli¢ dwadziescia ostatnio uzytych ustawien, wybierz
OSTATNIE USTAWIENIA dla £ MOJE MENU > Wybierz zaktadke.

1

Wybierz opcje Wybierz
zaktadke.
W ,Moje menu” (B) wyrdznij

Wybierz zaktadke i nacisnij p.

= MOJE MENU
Jakos¢ zdiecia
Kompresia JPEG

/ Zapisywanie NEF (RAW)

4 Rola przycisku Fn
Dodaj elementy
Usuri elementy
Sortuj elementy

K3l Wybierz zaktadke i)

Wybierz 5] OSTATNIE
USTAWIENIA.
Wyréznij 5] OSTATNIE

USTAWIENIA i nacisnij @9. Nazwa
menu zmieni sie z ,MOJE MENU" na

+~OSTATNIE USTAWIENIA".

Wybierz zaktadke

& MOJE MENU

[] ] _OSTATNIE USTAWIENIA (I3

?

Pozycje menu beda dodawane na gérze menu ostatnich ustawien,
zgodnie z kolejnoscia ich uzycia. Aby ponownie wyswietli¢ ,Moje menu”,
wybierz £ MOJE MENU dla £ OSTATNIE USTAWIENIA > Wybierz
zaktadke.

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien

Aby usuna¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij jg i nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlone okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij @ ponownie, aby
usuna¢ wybrana pozycje.
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_
Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat zgodnych
akcesoriow, czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego, co
robi¢ w razie pojawienia sie komunikatu o btedzie lub napotkania
probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

Ustawienie aparatu T Dm0 TOcE Tryb ) System pomiaru
ekspozydji ekspozydji
M(ze wska.zm.klem P A @
AF ustawienia M s | M| 30| col @
Obiektywy/akcesoria ostrosci) olor
O | AF NIKKOR typu G, E lub D2 _ 3
2 | AF-S, AF-I NIKKOR v v vVivIiv|Y v
Z [Seria NIKKOR PC-E* - Pz vV VS VSV — v
Z [PC Micro 85 mm 1/2,8D° — g v — Vv — v
> |Telekonwerter AF-S /AF-I? v v viviviv]—lv
S [Iinne obiektywy AF NIKKOR (oprécz
A 9 9 3
g obiektywéw do aparatu F3AF) v v vivi|v v
€ | AP NIKKOR — v viviv|i—|v | v
Obiektywy Al-, zmodyfikowane Al-, | 10 B u | s
S| NIKKOR lub Nikon z serii E 2 v v v viiv
% Obiektywy inne niz Al- — v vV — |V — v v
E Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 — v v | — (v —| — | —
g Reflex-NIKKOR — — vV — |V — | — vP
'_5‘ PC-NIKKOR — v> vV — (v - — |V
S | Telekonwerter typu Al — v vV — (VB3 — v v
g Mieszek do makrofotografii PB-62' | — v vV i — (v —| — | Vv
o | Pierscienie posrednie (11A,121ub | 2 _ nl |
=113 z serii PK; PN-11) v v v v

Nie mozna korzystac z obiektywdw IX-NIKKOR.

2 Redukcja drgan (VR, ang. Vibration Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania
obiektywoéw z VR.

3 Pomiar punktowy w wybranym polu AF ({0 75).

4 Zachowaj odpowiednia ostrozno$¢ podczas pochylania lub przesuwania obiektywéw PC-E
NIKKOR 24 mm f/3,5D ED, poniewaz moga one zetkna¢ sie z korpusem aparatu
i spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

5 Nie mozna stosowac podczas przesuwania lub pochylania.




6 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz
maksymalny moze powodowac nieprawidtowe dziatanie systeméw pomiaru ekspozycji
i sterowania btyskiem aparatu.

7 Tylko manualny tryb ekspozycji.

8 Mozna uzywac tylko z obiektywami AF-S i AF-I (20 321). Informacje na temat pdl AF
dostepnych dla autofokusa i wskaznika ustawienia ostrosci znajduja sie na stronie 321.

9 Podczas ustawiania ostrosci z minimalng odlegtoscia zdjeciowa przy uzyciu obiektywu
AF 80-200 mm f/2,8, AF 35-70 mm f/2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 <Nowy> lub AF 28-85 mm
f/3,5-4,5 z maksymalnym przyblizeniem, wskaznik ostrosci moze by¢ wyswietlany, gdy
obraz na matéwce w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostros¢ manualnie do momentu
uzyskania ostrego obrazu w wizjerze.

10 Przy otworze wzglednym f/5,6 lub wigkszym.

11 Nie mozna korzystac z niektérych obiektywow (patrz strona 320).

12 Zakres obrotu dla mocowania statywu w wypadku obiektywu Al 80-200 mm /2,8 ED jest
ograniczony przez korpus aparatu. Nie mozna zmieniac filtréw, gdy obiektyw Al 200-

400 mm f/4 ED jest zamocowany na aparacie.

13 Jesli otwor wzgledny zostat podany za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU ([0 163),
wartosc¢ przystony bedzie wyswietlana w wizjerze i na wyswietlaczu LCD.

14 Dziata tylko w przypadku okreslenia ogniskowej i otworu wzglednego obiektywu za
pomocg opcji Dane obiektywu bez CPU (10 163). Jesli efekty réznig sie od oczekiwanych,
uzyj punktowego lub centralnie wazonego pomiaru ekspozycji.

15 W celu uzyskania wigkszej doktadnosci pomiaru okresl ogniskowa i (maksymalny) otwér
wzgledny za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU ({1 163).

16 Mozna uzywac tylko wtedy, gdy opcji Dane obiektywu bez CPU (11 163) uzyto do
okreslenia ogniskowej i otworu wzglednego obiektywu oraz ustawienia sprzezenia
Swiattomierza na Obiektyw non-Al ({0 167). Dopasuj ustawienie przystony aparatu do
wartosci wybranej pierécieniem przystony.

17 Moze by¢ uzyte w manualnym trybie ekspozycji przy czasach otwarcia migawki dtuzszych
o krok lub wiecej od czasu synchronizacji btysku.

18 Ekspozycja zalezna od wczesniej ustawionej przystony w obiektywie. Jesli uzywany jest
tryb automatycznej ekspozycji z preselekcja przystony, przed wtaczeniem blokady AE
i przesunieciem osi optycznej obiektywu ustaw przystone za pomoca pierscienia przystony
na obiektywie. Jedli uzywany jest manualny tryb ekspozycji, przed przesunieciem osi
optycznej obiektywu ustaw przystone za pomoca pierécienia przystony na obiektywie
i okresl ekspozycje.

19 Kompensacja ekspozycji wymagana podczas uzywania w potgczeniu z Al 28-85 mm f/3,5-
4,5; Al 35-105 mm f/3,5-4,5; Al 35-135 mm f/3,5-4,5 lub AF-S 80-200 mm f/2,8D.
Szczegodtowe informacje zawiera instrukcja obstugi telekonwertera.

20 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony /5,6 lub wiekszym.

21 Wymaga pierscienia posredniego PK-12 lub PK-13. W zaleznosci od orientacji aparatu moze
by¢ wymagany mieszek PB-6D.

22 Uzyj wczesniej ustawionej przystony. W trybie automatyki z preselekcja przystony przed
okresleniem ekspozycji i zrobieniem zdjecia ustaw przystone za pomocg mieszka.

» Zestaw do reprodukcji PF-4 wymaga uchwytu PA-4.

« Szumy w formie linii moga pojawiac sie podczas korzystania z autofokusa przy

wysokich wartosciach czutosci ISO. Ustaw ostros¢ recznie lub skorzystaj z blokady
ostrosci.




Identyfikacja obiektywow z procesorem i obiektywéw typu G, EiD
Zalecane sg obiektywy z procesorem (szczegdlnie typu G, E i D), ale zwrd¢
uwage, ze korzystanie z obiektywow IX-NIKKOR jest niemozliwe. Obiektyw

Z procesorem mozna rozpoznac po obecnosci stykdw procesora, natomiast
obiektywy typu G, E i D po literze widniejacej na tubusie obiektywu. Obiektywy
typu Gi E nie sa wyposazone w pierscien przystony.

Styki procesora Pierscien przystony
| |

H

Obiektyw typu G/E Obiektyw typu D

Liczba przystony obiektywu
Liczba przystony (oznaczana za pomoca litery ,f) podana w nazwie obiektywu
oznacza jego maksymalny otwor przystony (tzw. otwér wzgledny).

V] Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora
Nastepujacych produktéw NIE mozna uzywaé w potaczeniu z aparatem Df:

« Telekonwerter AF TC-16AS » Obiektywy NIKKOR-S Auto 3,5 cm/2,8
» Obiektywy wymagajace pierscienia do (35 mm/2,8) o numerach seryjnych
ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5;  ponizej 928000
600 mm f/5,6; 800 mm f/8, 1200 mm o NIKKOR-S Auto 5 cm/2 (50 mm/2)
/11) « Obiektywy NIKKOR-Q Auto 13,5 cm/3,5
» Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mmf/5,6; (135 mm/3,5) o numerach seryjnych
7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6) ponizej 753000

e 2,1cmf/4 * Micro-NIKKOR 5,5 cm/3,5
o Pierscien posredni K2 ¢ Medical-NIKKOR Auto 200 mm/f5,6
» Obiektywy AF do aparatu F3AF » Auto NIKKOR Telephoto-Zoom
(AF 80 mm f/2,8, AF 200 mm f/3,5 ED, 85-250 mm/f4-4,5
telekonwerter AF TC-16) » Auto NIKKOR Telephoto-Zoom
« PC 35 mm f/3,5 (starego typu) 200-600 mm/f9,5-10,5

« Reflex 1000 mm /6,3 (starego typu)
» Obiektywy NIKKOR-H Auto 2,8 cm/3,5

(28 mm/3,5) o numerach seryjnych

ponizej 362000
W zaleznosci od ich stanu pojedyncze obiektywy innych typéw moga nie nadawac sie
do uzytku. Nie prébuj podtaczaé na site obiektywu, ktéry nie pasuje gtadko do
mocowania aparatu.




Telekonwertery AF-S/AF-I

Ponizsza tabela przedstawia pola AF dostepne dla autofokusa i wskaznika
ustawienia ostrosci, kiedy podtaczony jest telekonwerter AF-S/AF-I. Zwré¢
uwage, ze aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci na obiekty ciemne lub
o niskim kontrascie, jesli sumaryczny otwor przystony jest mniejszy od f/5,6.
Autofokus jest niedostepny w przypadku korzystania z telekonwerteréw

w potaczeniu z obiektywem AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED.

Otwor Otwor
Akcesorium | wzgledny Pola AF Akcesorium | wzgledny Pola AF
obiektywu obiektywu
o0oo
f4lub | o0cBB8ao0c fl2Blub | oooo38Basoe
Tease,  wiskszy 9322338358 qcp0p, | Wiekszy | Godcggionad
TC-14E 1l TC-20E 11, f. o 1
4 0ooooo
TC-20E 11l
/5,6 osgoo ! )
/5,6 —3
flaBlub | ooocEBacos  TC-800- | 200833000 2
wiekszy |53%83685%  1oseep | goossgoos
TC-17E1 oo
f/4 BRpActaaas2
000800000
o0oo
/5,6 —3

1 Dane ostrosci dla pél AF innych niz centralne pole AF sg uzyskiwane z czujnikéw
liniowych.

2 Jednopolowy AF jest uzywany, gdy $ledzenie 3D lub automatyczny wybér pola AF
sg wybrane jako tryb pola AF (0 62).

3 Autofokus jest niedostepny.




Obliczanie kata widzenia

Aparatu Df mozna uzywac z obiektywami Nikon przeznaczonymi dla aparatéw
formatu matoobrazkowego (35 mm). Jesli wiaczona jest opcja Auto. kadr

w formacie DX (10 52) i zamocowany jest obiektyw formatu matoobrazkowego
(35 mm), kat widzenia bedzie taki sam, jak kadr filmu matoobrazkowego (35 mm)
(36,0 x 23,9 mm). Jesli zamocowany jest obiektyw DX, kat widzenia zostanie
automatycznie wyregulowany do 23,4 x 15,5 mm (format DX).

Jesli podtaczony jest obiektyw formatu matoobrazkowego (35 mm), kat widzenia
mozna zmniejszy¢ o 1,5%, wytaczajac Auto. kadr w formacie DX i wybierajac DX
(24x16).

Wielko$¢ zdjecia FX (36x24) (36,0 x 23,9 mm,
odpowiednik aparatu matoobrazkowego 35 mm)

Obiektyw Przekatna kadru

Wielkos¢ zdjecia DX (24%16) (23,4 X 15,5 mm,
odpowiednik aparatu formatu DX)

%) / Kat widzenia (FX (36x24); format matoobrazkowy 35 mm)

Kat widzenia (DX (24x16); format DX)

Kat widzenia formatu DX (24x16) jest mniejszy o okoto 1,5x od kata widzenia
formatu 35 mm. Aby obliczy¢ ogniskowa dla obiektywdw w formacie
matoobrazkowym (35 mm), kiedy wybrane jest DX (24x16), pomnéz
ogniskowa obiektywu przez okoto 1,5 (na przykfad, efektywna ogniskowa
obiektywu 50 mm w formacie matoobrazkowym (35 mm) wyniesie 75 mm, gdy
wybrane jest DX (24x16)).




Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukcji do aparatu Df byty dostepne ponizsze
akcesoria.

o Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a (20 18, 19): mozna réwniez uzywac
akumulatoréw EN-EL14. Dodatkowe akumulatory EN-EL14a
mozna naby¢ u lokalnych sprzedawcoéw detalicznych

i w autoryzowanych serwisach firmy Nikon.

tadowarka MH-24 ({10 18): stuzy do fadowania akumulatoréw
EN-EL14a i EN-EL14.

Iacze zasilania EP-5A, zasilacz sieciowy EH-5b: te akcesoria stuza do
zasilania aparatu przez dtugi okres (mozna réwniez uzywac
zasilaczy sieciowych EH-5a i EH-5). Ztacze EP-5A jest wymagane do
podtaczenia aparatu do zasilacza EH-5b; szczegétowe informacje
znajduja sie na stronie 326.

Weizyk spustowy AR-3: podtacza sie go do gniazda wezyka spustowego,
aby zapobiegac drganiom aparatu podczas duzych zblizen

i w warunkach stabego oswietlenia.

« Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktécac prace
autofokusa lub wskaznika ustawienia ostrosci.

Do aparatu Df nie mozna stosowac liniowych filtréw
polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywac kotowych filtréw
polaryzacyjnych C-PL lub C-PL II.

Uzywaj filtréw neutralnych NC, aby chroni¢ obiektyw.

Nie zaleca sie stosowania filtra w sytuacji, gdy fotografowany
obiekt znajduje sie na tle jasnego $wiatta lub gdy kadr zawiera
jasne zrodto swiatta, poniewaz moze to spowodowac powstanie
refleksu.

W wypadku filtréw o wspotczynniku wydtuzenia ekspozycji
(wspdtczynniku filtra) wiekszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60,
X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2,
B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnie wazonego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi
filtra.

Dostepnos¢ moze roznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu. Odwiedz nasza strone
internetowa lub skorzystaj z broszur, aby uzyskac¢ najnowsze informacje.

Irodta
zasilania

Weyki
spustowe

Filtry




Akcesoria do
okularu wizjera

« Gumowa muszla oczna DK-19: DK-19 zwieksza widzialno$¢ obrazu

w wizjerze, zapobiegajac zmeczeniu oczu.

Soczewka do korekdji dioptrazu wizjera DK-17C: w celu dostosowania do
réznic widzenia, dostepne sg soczewki korekcyjne o dioptrazu -3,
-2,0,+1i+2 m™". Uzywaj tych soczewek tylko wtedy, gdy
osiagniecie odpowiedniej ostrosci za pomoca wbudowanego
pokretta korekcji dioptrazu (-3 do +1 m™) jest niemozliwe.
Przetestuj soczewke do korekgcji dioptrazu wizjera przed
zakupem, aby upewnic sig, ze mozesz dzieki niej ustawic ostros¢.
Okular powigkszajacy DK-17M: okular DK-17M powieksza widok przez
wizjer o okoto 1,2X%, co zwieksza doktadno$¢ kadrowania.

Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza obszar

w centrum wizjera, co zwigksza doktadno$¢ ustawiania ostrosci.
Wymagany jest adapter do okularu DK-18 (dostepny osobno).

« Adapter do okularu DK-18: adapter DK-18 jest wymagany do
podtaczenia okularu powiekszajacego DG-2 lub lupy katowej
DR-3 do Df.

Nieparujacy okular wizjera DK-14/Nieparujacy okular wizjera DK-17A: te
okulary wizjera zapobiegajg zaparowaniu w warunkach wysokiej
wilgotnosci lub niskiej temperatury.

Lupa katowa DR-5/Lupa katowa DR-4: lupe DR- 5 lub DR-4 zakfada sie
na okular wizjera pod katem prostym, co umozliwia patrzenie na
obraz w wizjerze z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo. Lupa DR-5 zapewnia korekcje
dioptrazu i moze réwniez powieksza¢ widok przez wizjer o 2x,
co zwieksza doktadnos¢ kadrowania (zwré¢ uwage, ze krawedzie
kadru beda niewidoczne, gdy widok jest powiekszony).

Pokrywka Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B/Pokrywka bagnetu korpusu BF-1A: pokrywka
bagnetu bagnetu korpusu chroni lustro, matéwke i filtr dolnoprzepustowy
korpusu przed kurzem, gdy obiektyw nie jest zamocowany do aparatu.
Mobilny adapter bezprzewodowy WU-1a: obstuguje dwukierunkowa
komunikacje pomiedzy aparatem a urzadzeniami z dostepem do
Mobilne sieci bezprzewodowej (np. smartfonami), na ktérych uruchomiona
adaptery jest aplikacja Wireless Mobile Utility. Uzywaj aplikacji
bezprzewodowe Wireless Mobile Utility do zdalnego robienia zdjec lub pobierania

istniejacych zdje¢ do urzadzenia z dostepem do sieci
bezprzewodowej.




Oprogramowanie

« (Capture NX 2: kompletny pakiet do edycji zdjec¢ z takimi
zaawansowanymi funkcjami edycji, jak wybdr punktéw
kontrolnych oraz pedzel automatycznego retuszu.

Camera Control Pro 2: stuzy do zdalnego sterowania aparatem

z komputera w celu robienia zdjec i ich zapisywania
bezposrednio na dysku twardym komputera. Kiedy

Camera Control Pro 2 uzywa sie do zapisywania zdje¢
bezposrednio w komputerze, na wyswietlaczu LCD pojawia sie
wskaznik pofgczenia z komputerem (P L).

Uwaga: korzystaj z najnowszych wersji oprogramowania firmy
Nikon. Na stronie xvii znajduje sie lista stron internetowych, na
ktérych mozna znalez¢ najnowsze informacje na temat
obstugiwanych systeméw operacyjnych. Przy ustawieniach
domysinych program Nikon Message Center 2 bedzie regularnie
sprawdzac dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania

i oprogramowania sprzetowego firmy Nikon, kiedy uzytkownik
komputera jest zalogowany do konta na komputerze, a komputer
jest pofaczony z Internetem. W przypadku wyszukania aktualizacji
automatycznie wyswietli sie odpowiedni komunikat.

Bezprzewodowe
piloty zdalnego
sterowania

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-R10/WR-T10: kiedy do
gniazda akcesoriow aparatu podfgczony jest bezprzewodowy
pilot zdalnego sterowania WR-R10, aparatem mozna sterowac
bezprzewodowo za pomoca bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania WR-T10.

« Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-1: pilotéw WR-1 uzywa
sie w parach lub wiekszych grupach, kiedy to jeden z nich dziata
w roli nadajnika, a pozostate dziataja w roli odbiornikéw.
Odbiorniki podtacza sie do gniazd akcesoriéw aparatéw
(jednego lub wiecej), pozwalajac na korzystanie z nadajnika do
wyzwalania migawek aparatow lub zdalnej regulacji ustawien.

Akcesoria do
gniazda
akcesoriow

Aparat Df jest wyposazony

w gniazdo akcesoriéow do
podtaczania przewodéw zdalnego
sterowania MC-DC2 (11 44) oraz
odbiornikéw GPS GP-1i GP-1A (0 170),
ktore podtacza sie, dopasowujac
oznaczenie 4 na ztaczu do

oznaczenia P> obok gniazda
akcesoriow (zamykaj pokrywke gniazda aparatu, kiedy gniazdo nie
jest uzywane).




Podtlaczanie zlacza zasilania i zasilacza
sieciowego

Wytacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania
i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otworz pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty pamieci
(@) i ostone ztacza zasilania (@).

2 Wioz zlacze zasilania EP-5A.
Wt6z ztacze w pozycji
przedstawionej na ilustracji,
uzywajac go tak, aby
pomaranczowy zatrzask
akumulatora pozostawat docisniety
do jednego boku. Zatrzask blokuje
zlacze zasilania w poprawnym
potozeniu po wtozeniu ztacza do
konca.

3 Zamknij pokrywe komory
akumulatora/gniazda karty
pamieci.

Umies¢ przewdd ztacza zasilania I\
tak, aby przechodzit przez otwor /
zlacza zasilania i zamknij pokrywe /

komory akumulatora/gniazda karty pamieci.




4 Podlacz zasilacz sieciowy EH-5b.
Podtacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu
zmiennego zasilacza (D), a nastepnie podfacz kabel zasilajacy EP-5A
do gniazda pradu statego (®). Gdy aparat jest zasilany za pomoca
zasilacza sieciowego i ztacza zasilania, na monitorze wyswietlana jest
ikona —&.




Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego

akumulator, zatozy¢ na akumulator pokrywke stykéw i schowa¢ go

w chtodnym i suchym miejscu. Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat

nalezy przechowywa¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Aparatu nie nalezy przechowywac w obecnosci srodkéw przeciw molom

zawierajacych naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

« stabo wentylowanych lub z wilgotnosciag wzgledna przekraczajgca 60%

« sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne,
na przykfad odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi

» narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrzec
aparat migkka, sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy
Korpus lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub s6l szmatka
aparatu zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewngqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy
usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza
Obiektyw, w aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec
lustroi wizjer wyrzucaniu cieczy. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, nalezy
natozyc¢ na miekka szmatke niewielkg ilos¢ srodka do czyszczenia
obiektywow i ostroznie wyczysci¢ szkto.

Kurz i pytki nalezy usuwa¢ gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw i inne
plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrzec¢ delikatnie miekka

Monitor szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze
to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego
dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych
lotnych srodkéw chemicznych.



Filtr dolnoprzepustowy

Na matrycy odpowiadajacej w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr doInoprzepustowy, ktory zapobiega powstawaniu
efektu mory. Jezeli istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na
filtrze sa widoczne na zdjeciach, mozna wyczyscic filtr, korzystajac z opcji
Czys¢ matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczysci¢ w dowolnym
czasie, korzystajac z opcji Czys€ teraz, lub ustawi¢ automatyczne
czyszczenie filtra przy wtaczaniu lub wylgczaniu aparatu.

I ,Gyscteraz”
1 Wybierz Czys¢ matryce = [ETE
.z Formatowanie karty pamieci -
W menu ustawien. e Jasnos¢ monitora
Nacis$nij przycisk MENU, aby m“'"’"-i"f"m“” Lite
WYS’WIeﬂICl menu. Wyréznu . = podnoszenie lustra
sz Wzorzec do usuwania kurzu
Czysc matryce w menu e Redukcia migotania
. 7. ez e . H
ustawien i naCISﬂIJ > [ 2" Strefa czasowa i data
Przycisk MENU
2 Wybierz Czys¢ teraz. Coc matryce
Aparat sprawdzi matryce
i rozpocznie czyszczenie. Podczas Cayic teraz @

czyszczenia na wyswietlaczu LCD
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W, Gyscprzy uruchom./wyt.”
Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Opgja Opis

Matryca jest czyszczona automatycznie po kazdym
wigczeniu aparatu.

@
2

Czysc przy uruchomieniu

Matryca jest czyszczona automatycznie podczas
kazdego wytaczania aparatu.

@
]

Czysc przy wytaczeniu

Matryca jest czyszczona automatycznie podczas

R .
@3 Czyscprzy uruchom. iwy. wiaczania i wytaczania aparatu.

Wylacz czyszczenie Wylgczenie automatycznego czyszczenia matrycy.

1 Wybierz Czys¢ przy uruchom./ Cavse matryce

wyt.

Wyswietl menu Czy$¢ matryce Coéteraz

w SpOSéb Opisany w kroku 2na

poprzedniej stronie. Wyréznij

Czysc¢ przy uruchom./wyt.

i nacisnij p.
2 Wybierz odpowiednia opcje. Coic matryce

Wyl’éanj OpCjQ i naciénij . Czy3¢ pray uruchom./wyt.
@0N Czy$¢ przy uruchomieniu
@UFF Czy$¢ przy wytaczeniu

@®8SH Czy3¢ przy uruchom. i wyt. (D)

Wytacz czyszczenie

Postaw aparat na dolnej sciance

Czyszczenie matrycy jest najskuteczniejsze, gdy aparat
zostanie postawiony na dolnej $ciance, jak pokazano
po prawej stronie.




V/ Czyszczenie matrycy
Uzycie elementdw sterujacych aparatu podczas uruchamiania przerywa
czyszczenie matrycy.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jesli
nie mozna w petni usunac¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czysé
matryce, oczy$¢ matryce manualnie lub skonsultuj sie z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Jedli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zostac
wylaczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwoddw aparatu.
Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po krétkiej przerwie.

Il Manualne cyszaenie
Jesli nie udaje sie usunac obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy

uzyciu opcji Czy$¢ matryce z menu ustawien ({1 329), filtr mozna oczyscic
manualnie w sposéb opisany ponizej. Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr
jest bardzo delikatny i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma Nikon zaleca, aby
jego czyszczenie zleca¢ wykacznie pracownikom autoryzowanego serwisu

firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub podiacz zasilacz sieciowy.
Podczas sprawdzania i czyszczenia filtra dolnoprzepustowego
niezbedne jest niezawodne zrédto zasilania. Wytacz aparat i wiéz
catkowicie natadowany akumulator lub podfacz opcjonalne ztgcze

zasilania i zasilacz sieciowy. Opcja Podnoszenie lustra jest dostepna

w menu ustawien, tylko gdy poziom natadowania akumulatora
przekracza a.

2 Odtacz obiektyw.
Wytacz aparat i odtgcz obiektyw.



3 Wybierz Podnoszenie
lustra.
Wiacz aparat i naci$nij
przycisk MENU, aby wyswietli¢ ’,

Podnoszenie lustra

menu. Wyréznij Podnoszenie
lustra w menu ustawien [
i nacisnij p. Przycisk MENU

4 Nacinij ®.

Na monitorze zostanie wyswietlony

. . . . Po nacisnieciu spustu migawki
komunikat widoczny po prawej stronie, a na Justro unosi sie, a migawka

wyswietlaczu LCD i w wizjerze bedzie ALY
widoczny rzad kresek. Aby przywrécic¢
normalne dziatanie bez sprawdzania filtra

dolnoprzepustowego, wytacz aparat.

5 Podnies lustro. (. l
Nacisnij spust migawki do ' B PR |
konca. Lustro zostanie
podniesione, a kurtynki migawki
otwarte, odstaniajac filtr
dolnoprzepustowy. Obraz w wizjerze zostanie wytaczony, a rzad
kresek na wyswietlaczu LCD bedzie migac.




6 Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.
Trzymajac aparat tak, aby na filtr
dolnoprzepustowy padato swiatto, sprawdz,
czy na filtrze nie ma kurzu, pytkéw lub
zabrudzen. Jedli na filtrze nie ma obcych ciat,
przejdz do kroku 8.

7 Oczysc filtr.
Za pomocy gruszki usun z filtra wszelki kurz
i ktaczki. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem,
poniewaz wiosie moze uszkodzi filtr.
Zabrudzenia, ktérych nie mozna usuna¢
gruszka, moga usuna¢ wylgcznie pracownicy
autoryzowanego serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadkau filtra nie
wolno dotykac ani wycierac.

8 Wylacz aparat.
Lustro powrdci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie.
Zamocuj z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.

Korzystaj z niezawodnego zrédta zasilania

Kurtynka migawki aparatu jest delikatna i tatwo ulega uszkodzeniu. Jesli aparat

zostanie wyfgczony, w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynka migawki

zamknie sie automatycznie. Aby zapobiec uszkodzeniu kurtynki, przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczac aparatu, wyjmowac
akumulatora lub odtacza¢ zewnetrznego zrédta zasilania.

« Jedli akumulator bedzie bliski wyczerpania, gdy lustro jest uniesione, zostanie
wyemitowany sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza,
ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty kurtynka migawki zostanie zamknieta
i lustro zostanie opuszczone. Nalezy wéwczas natychmiast zakorczyc¢
czyszczenie lub kontrole.




[% ciata obce nafiltrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe srodki ostroznosci w trakcie produkgji

i transportu aparatu, aby na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce.
Aparat Df jest jednak przeznaczony do pracy z wymiennymi obiektywami, wiec
ciata obce moga dostac sie do aparatu podczas odtaczania oraz wymiany
obiektywow. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osigs¢ na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na
rejestrowanych zdjeciach. Aby chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy
zawsze stosowac pokrywke bagnetu korpusu dostarczong wraz z aparatem,
usunawszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigs¢. Unikaj
wymiany obiektywow w miejscach zapylonych.

W razie gdyby do filtra dolnoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce,
nalezy go wyczysci¢ zgodnie z instrukcja podang powyzej albo skorzystac

z pomocy pracownikéw autoryzowanego serwisu firmy Nikon. Zdjecia, na ktére
wplyw miata obecnos¢ ciat obcych na filtrze, mozna wyretuszowac za pomoca
programu Capture NX 2 (dostepny osobno; (1 325) lub opcji oczyszczania
zdjecia, dostepnych w niektérych programach do obrébki obrazu innych
producentow.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli

w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat oddac go do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sa
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegélnie wtedy,
gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub
przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem odda¢ wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.




Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Nie upuszcza¢: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
drganiom.

Chronic przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chtodny dzier, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby uniknac skraplania sie pary
wodnej, umies¢ aparat w futerale lub plastikowej torebce przed wystawieniem go
na nagta zmiane temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub
pola magnetyczne. Silne tadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne
wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga zaktdcac dziatanie
monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz wptywac

negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodoéw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas
na storice lub inne silne Zrédfa $wiatfa. Intensywne $wiatto moze spowodowac
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.

Wytaczac aparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtaczac
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodoéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.




(zyszczenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz i pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus miekka, suchg szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél
szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

W rzadkich wypadkach fadunki elektrostatyczne moga spowodowac rozjasnienie
lub pociemnienie obrazu na wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania aparatu, a wyswietlacz po krétkim czasie wréci do normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac
gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ odciski palcéw lub
inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na miekka szmatke
niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia optyki i ostroznie wyczysci¢ obiektyw.

Patrz ,Filtr dolnoprzepustowy” (1 329, 331), aby uzyskac informacje o czyszczeniu
filtra doInoprzepustowego.

Styki obiektywu: utrzymuj styki obiektywu w czystosci.

Nie dotykac kurtynki migawki: kurtynka migawki jest niezwykle cienka i podatna na
uszkodzenia. Pod zadnym pozorem nie wolno na nig naciska¢, dotykac jej
narzedziami czyszczacymi ani poddawac dziataniu silnego strumienia powietrza

z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie, zdeformowanie lub
rozerwanie kurtynki migawki.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac

w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego,
odfacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi,

a nastepnie wlozy¢ aparat do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy
wilgod. Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywac¢ w plastikowej torbie,
poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest wykonany. Pochtaniacze
wilgoci stopniowo tracg zdolno$¢ wchifaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
zmiejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢ i wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykéw.



Uwagi dotyczace monitora: monitor zostat wykonany z niezwykle wysoka doktadnoscia.
Co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli nie dziata lub
brakuje. Z tej przyczyny, mimo tego, ze te wyswietlacze moga zawiera¢ piksele,
ktére Swieca zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nie swieca
nigdy (sa czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane
aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz i pytki z monitora mozna usuwac gruszka. Plamy
mozna usunad¢, wycierajac delikatnie powierzchnie monitora miekka szmatka lub
ircha. W razie stluczenia monitora nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢, aby nie
dopuscic¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skéra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Akumulatory: przy niewtfasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub ich wybuchu. Przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sie z akumulatorami:
Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.
Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

Wyjmij akumulator z aparatu lub tadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie
zatéz pokrywke stykéw. Nawet gdy sa wytaczone, te urzadzenia pobieraja
minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowa¢ akumulator, tak ze nie
bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtéz go
do aparatu i catkowicie roztaduj, po czym wyjmij go z aparatu i umies$¢ w miejscu
przechowywania o temperaturze otoczenia od 15°C do 25°C (unikaj miejsc
goracych i bardzo zimnych). Powtarzaj te procedure co najmniej raz na pét roku.
Wielokrotne wiaczanie i wytaczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, skraca czas dziatania akumulatora. Catkowicie roztadowane
akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.

Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.
Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest
podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie
naftadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed fadowaniem
akumulatora nalezy poczeka¢, az akumulator ostygnie.




« Dalsze fadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametréw.

Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymieni¢. Kup nowy akumulator.

Przed uzyciem nalezy natadowac¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie
waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator. W niektérych miejscach szybki zakup nowego
akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnosé
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowa¢, aby akumulator byt w petni natadowany.
Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
w razie potrzeby wiozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czes¢
energii po ogrzaniu.

Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac do utylizacji zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.




Program ekspozyc;ji (tryb P)

Ponizszy wykres przedstawia program ekspozycji dla trybu P:

ISO 100; obiektyw o otworze wzglednym /1,4 i minimalnym
otworze przystony f/16 (np. AF-S NIKKOR 50 mm f/1,4G)
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Czas otwarcia migawki (sekundy)

Maksymalne i minimalne wartosci EV réznig sie w zaleznosci od czutosci
ISO. Na powyzszym wykresie przyjeto czuto$¢ ISO 100. Podczas
korzystania z matrycowego pomiaru ekspozycji wartosci powyzej 16'/3 EV
sg zmniejszane do 16'/3 EV.



Rozwiazywanie probleméw

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon nalezy
zapoznac sie z ponizszg listg typowych problemoéw.

Akumulator/wyswietlacz

Aparat jest wiaczony, ale nie reaguje: poczekaj, az zakonczy sie zapis. Jedli problem
utrzymuje sie, wylacz aparat. Jesli aparat nie wytacza sie, wyjmij i ponownie wtéz
akumulator lub, jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odfgcz i ponownie podtacz
zasilacz sieciowy. Zwr6¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane dane
zostang utracone, wyjecie lub odtaczenie Zrédta zasilania nie ma wptywu na dane,
ktdre juz zostaly zapisane.

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych soczewek
do korekgji dioptrazu wizjera ({1 28, 324).

Wizjer jest ciemny: wi6z catkowicie natadowany akumulator ({0 18, 29).

Ekrany wytaczaja sie bez ostrzezenia: wybierz dtuzszy czas opdznienia dla ustawienia
osobistego c2 (Czas czuwania) lub c4 (Czas wytaczenia monitora) (10 251, 253).

Wyswietlacz LCD i wyswietlacz wizjera reaguja z opéznieniem i s Sciemnione: czas reakcji
i jasnos¢ ekrandw zmieniaja sie w zaleznosci od temperatury.
Wokot aktywnego pola AF widoczne s3 cienkie linie lub ekran zmienia barwe na czerwona, gdy pole

AF jest wyréznione: te zjawiska sg normalne dla tego typu wizjera i nie oznaczaja
usterki.



Fotografowanie

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

Karta pamieci jest zablokowana, zapetniona lub nie znajduje sie w aparacie
(@19, 29).

Spust zablokowany jest wybrane dla ustawienia osobistego f9 (Puste gniazdo,
blok. spustu; (11 269).

Aparat nie ustawit ostrosci ([0 32).

Pierscien przystony obiektywu z procesorem nie jest zablokowany na najwiekszej
liczbie przystony (nie dotyczy obiektywoéw typu G i E). Jesli na wyswietlaczu LCD
jest wyswietlany wskaznik FE £, wybierz Pierscien przystony dla ustawienia
osobistego f7 (Dostos. pokretet sterow.) > Ustawienie przystony, aby ustawiac
przystone za pomoca pierscienia przystony na obiektywie ({10 267).

Obiektyw z procesorem zostat podfaczony z podniesiong dZzwignig sprzezenia
Swiattomierza (nie dotyczy obiektywow G i E; (1 167).

Aparat reaguje na spust migawki z opéznieniem: wybierz Wytaczone dla ustawienia
osobistego d10 (Tryb opéznienia ekspozycji; 11 256).

Kazde nacisnigcie spustu migawki w trybie zdje¢ seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego
zdjecia: wytgcz HDR ([0 112).

Zdjecia sq nieostre:

 Przekre¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie AF ((0 59).

« Aparat nie moze ustawic¢ ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostros¢ recznie
lub zablokuj ostros¢ ([0 66, 68).

« Spustu migawki nie mozna uzywac do ustawiania ostrosci, kiedy Wiaczenie
autofokusa (AF) jest przypisane do opcji Nacis$nij dla ustawienia osobistego f4
(Rola przycisku Fn, (11 263), f5 (Rola przycisku podgladu, (11 266) lub f6 (Rola
przycisku AE-L/AF-L, (1 267). Uzyj przycisku, do ktérego przypisane jest
Wiaczenie autofokusa (AF).

Czasu otwarcia migawki nie mozna regulowac za pomoca pokretet sterujacych: uzywana jest
lampa btyskowa. Czas synchronizacji btysku mozna wybra¢ za pomoca ustawienia
osobistego e1 (Czas synchronizacji blysku); kiedy uzywasz zgodnej lampy
btyskowej, wybierz 1/250 s (Tryb Auto FP) lub 1/200 s (Tryb Auto FP), aby méc
korzystac z petnego zakresu czaséw otwarcia migawki ({1 257).

Po weisnigciu spustu migawki do potowy ostrosé nie blokuje sie: uzyj przycisku it AE-L/AF-L do

zablokowania ostrosci, kiedy wybrany jest tryb ustawiania ostrosci AF-C.



Nie mozna wybrac pola AF:

« Odblokuj blokade wybieraka pol AF ([0 64).

« Automatyczny wybdr pola AF (10 62) lub AF z priorytetem twarzy ([0 177)
wybrane jako tryb pola AF: wybierz inny tryb.

« Aparat pracuje w trybie odtwarzania (20 185) lub menu s uzywane (1 224).

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby uruchomi¢ licznik czasu czuwania (22 33).

Wybranie trybu pola AF jest niemozliwe: wybrany jest tryb recznego ustawiania ostrosci
(1168, 183).

ZImiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW)
(M 55).

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szumoéw dla dtugiego naswietlania
(01242).

Na zdjeciach pojawiaja sie szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie):

« Wybierz nizszg czuto$¢ ISO lub uzyj redukcji szumoéw dla wysokiej czutosci ([ 70,
242).

« Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 1 s: skorzystaj z redukcji szumoéw dla
dtugiego naswietlania ([ 242).

« Wylacz aktywna funkcje D-Lighting, aby uniknac¢ zwiekszenia wptywu szumoéw
(M110).

Na zdjeciach pojawiaja sie smugi: oczys¢ przednia i tylng soczewke obiektywu. Jesli
problem sie utrzymuje, przeprowadz czyszczenie matrycy ([0 329).

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla Zzrodta swiatta (10 81).
« Dostosuj ustawienia opcji Ust. funk. Picture Control (10 100).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny
(T92).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato
utworzone aparatem Df (10 96).

Braketing balansu bieli jest niedostepny:
« Wybrano opcje jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF + JPEG (1 55, 141).
o Aparat dziata w trybie wielokrotnej ekspozycji (00 155).

Efekty dziatania funkdji Picture Control réznia si¢ pomiedzy zdjeciami: A (automatyczny)
wybrane dla wyostrzania, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyskac spéjne rezultaty
w serii zdje¢, wybierz inne ustawienie (11 103).

Nie mozna zmienic sposobu pomiaru ekspozydji: wkaczona jest blokada automatycznej
ekspozycji (M 77).



Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozydji: wybierz tryb ekspozycji P, S lub A (1 38, 39, 41).

Szumy (czerwonawe obszary i inne zaktécenia) pojawiaja sie na dtugich ekspozycjach: wiacz
redukcje szuméw dla dtugiego naswietlania ([0 242).

Jasnos¢ obrazu na monitorze rézni sie od ekspozycji zdjec robionych w trybie podgladu na zywo:
« Wybrany jest centralnie wazony lub punktowy pomiar ekspozycji (11 75).
 Aparat pracuje w trybie ekspozycji M ([0 174).

« Fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny.

« Dziata aktywna funkcja D-Lighting (2 110).

« Zdjecie wykonano z dtugim czasem naswietlania ({0 44).

« Uzywana jest lampa btyskowa ({0 116).

Migotanie lub pasy pojawiaja si¢ podczas podgladu na zywo: wybierz ustawienie opcji
Redukcja migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania
sieciowego pradem zmiennym (1 276).

Jasne pasma pojawiajq si¢ podczas podgladu na zywo: migajacy szyld, lampa btyskowa lub
inne zrédto Swiatta o krétkim dziataniu zostato uzyte podczas podgladu na zywo.

Odtwarzanie

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscia
NEF + JPEG ([ 55).

Nie mozna wyswietlac zdjec zrobionych innym aparatem: zdjecia zarejestrowane innymi
modelami aparatéw moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania niektdre zdjecia nie sa wyswietlane: wybierz Wszystkie dla Folder
odtwarzania (11 230).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientadji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiaczony dla Obrét zdjec pionowych (10 233).

« Zdjecie zostato zrobione z ustawieniem Wytaczony wybranym dla
Automatyczny obrot zdjec (110 277).

» Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w dét (0 277).

« Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu (1 232).

Nie mozna usuna¢ zdjecia:

« Zdjecie jest chronione: usurn ochrone ({1 201).

« Karta pamieci jest zablokowana ({1 22).



Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest
niemozliwa (11 289).

Wyswietlany jest komunikat informujacy, ze nie ma zdje¢ dostepnych do odtwarzania: wybierz
Wszystkie dla Folder odtwarzania (11 230).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia ({1 35, 203).
« Karta pamieci jest zablokowana ({1 22).

Nie mozna drukowac zdjec: zdje¢ NEF (RAW) ani TIFF nie mozna drukowa¢ poprzez
bezposrednie potaczenie USB. Przeslij zdjecia do komputera i wydrukuj je za
pomoca programu ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno;

11 325). Zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna zapisa¢ w formacie JPEG przy uzyciu
opcji Przetwarzanie NEF (RAW) (1 300).

Zdjecie nie jest wyswietlane na urzadzeniu wideo o wysokiej rozdzielczosci (HD): sprawdz, czy
kabel HDMI (dostepny osobno) jest podtaczony (01 222).

Aparat nie reaguje na polecenia z pilota telewizora HDMI-CEC:

« Wybierz Wiaczone dla HDMI > Sterowanie urzadzeniem w menu ustawien
(T1223).

» Dostosuj ustawienia HDMI-CEC telewizora zgodnie z opisem w dokumentacji
dotaczonej do telewizora.

Nie mozna przestac zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub
oprogramowaniem do przesyfania zdjec. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdjec
do komputera ({1 325).

Zdjecia nie s3 wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji
(T 325).

Opcja usuwania kurzu w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatéw: czyszczenie matrycy
zmienia potozenie kurzu na filtrze dolnoprzepustowym. Dane wzorcowe do
usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie moga
by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy.
Dane wzorcowe do usuwania kurzu zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia
matrycy nie moga by¢ uzywane z fotografiami zrobionymi przed
przeprowadzeniem czyszczenia matrycy (1 275).

Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie
innych producentéw nie wyswietla efektdw funkgji Picture Control ani aktywnej
funkcji D-Lighting. Uzyj programu ViewNX 2 (dotaczony) lub opcjonalnego
oprogramowania firmy Nikon, jak Capture NX 2 (dostepny osobno).



Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu ([0 27, 276).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektére opcje sg niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien, lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci.



Komunikaty o bltedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty
o btedach, ktdre sg wyswietlane w wizjerze, na wyswietlaczu LCD i na

monitorze.
Wskaznik
Wyswietlaz
LD Wizjer Problem Rozwigzanie M
o Pierscien przystony nie | Ustaw na pierscieniu 25
jest ustawiony na minimalny otwor
minimalna przystone. przystony (najwyzsza
liczbe przystony).
» Obiektyw Al « Odtacz obiektyw, opus¢ | 167
FEE z procesorem zostat dzwignie sprzezenia
(miga) podtaczony, gdy Swiattomierza,
dzwignia sprzezenia a nastepnie ponownie
Swiattomierza aparatu podfacz obiektyw.
byta podniesiona (nie
dotyczy obiektywow
typu Gi E).
sl ._ |Przygotuj catkowicie
a o | Niski poziom natadowania na{ZgowzJany akumulator 29
akumulatora.
Zapasowy.
o Akumulator « Nataduj lub wymien
roztadowany. akumulator.
« Nie mozna uzy¢ « Skontaktuj sie
. = akumulatora. Zautoryzowanym xVi, 18,
- . serwisem firmy Nikon.
(miga) (miga) o 19
» Wymien akumulator lub
nafaduj roztadowany
akumulator jonowo-
litowy.
Nie zamocowano
obiektywu lub
zamocowano obiektyw bez
procesora, nlledokreslajqc Wartoé¢ przystony bedzie
4F otworu wzglednego. wyswietlana po okredleniu | 163

Wyswietlana jest réznica
w dziatkach przystony
miedzy przystong aktualng
a maksymalng (otworem
wzglednym).

otworu wzglednego.




Wskaznik

Wyswietlacz
LD Wizjer Problem Rozwiazanie m
> < Aparat nie moze ustawi¢ |Zmien kompozycje kadru
— . ostrosci za pomocg lub ustaw ostros¢ 61,68
(miga) X
autofokusa. manualnie.
« Wybierz nizszg czuto$¢ 70
ISO
o W trybie ekspozycji:
P Uzyj opcjonalnego 38,
Obiekt zbyt jasny; zdjecie f'ltr? szarego (ND)_ 323
bedzie przeswietlone. §  Skrd¢ czas otwarcia 39
migawki
(Wskazniki A Ustaw mniejszy 41
ekspozycji migaja otwor przystony
lub miga wskaznik (wigkszg liczbe
czasu otwarcia przystony)
migawki lub » Wybierz wyzsza czutos¢ 70
przystony) ISO
« W trybie ekspozycji:
Obiekt zbyt ciemny; P Uzyjlampy btyskowej|38,116
zdjecie bedzie S Wydtuz czas otwarcia | 39
niedoswietlone. migawki
A Ustaw wiekszy otwor | 41
przystony (mniejsza
liczbe przystony)
o . |Zmien czas otwarcia
?rﬁi "a")‘ zliZZZSZB)CY?’gbrane wirybie migawki lub wybierz tryb | 39, 42
9 pozydt>. ekspozycji M.
. T (czas) wybrane w trybie Zmien czas otwarcia
(miga) ekspoZyCii S migawki lub wybierz tryb | 39, 42
9 pozydts. ekspozycji M.
LX) . 7 N
bu_SS h$ 3 |Trwa przetwarzanie zdje¢. Poczekaj na .zakonczeme .
(miga) (miga) przetwarzania.




Wskaznik

Wyswietlaz
LCD Wizjer Problem Rozwiazanie na]
Jezeli wskaznik miga przez Sprayvdz zdjegle.r?a
- monitorze. Jezeli jest
4 3 s po wyzwoleniu btysku, | .~~~ L
— ’ g . . niedoswietlone, zmien 121
(miga) |zdjecie moze by¢ Lo
e ustawienia i sprobuj
niedoswietlone. .
ponownie.
Brakuje pamieci na * Zmniejsz jako$¢ lub 55,58
zapisanie kolejnych zdje¢ | wielkos¢.
FuLl | F,u |Przyaktualnych « Usun zdjecia. 203
. ; ustawieniach lub ‘s
(miga) (miga) . o Wiéz nowa karte 19
w aparacie zabrakto pamieci
numerdw plikéw albo ’
folderow.
Wyzwol migawke. Jesli
bfad nie ustepuje lub
E',- r Btad dziatania aparatu. wystepUJg c gsto, —
(miga) skonsultuj sie
z autoryzowanym

serwisem firmy Nikon.




Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LD Problem Rozwiazanie na]

Aparat nie moze Wylacz aparat i sprawdz,

Brak karty pamigdi.| (-E-) |wykryc¢karty czy karta pamieci jest 19
pamieci. prawidtowo wtozona.

» Btad dostepudo |« Uzyj karty 363
karty pamieci. zatwierdzonej przez

firme Nikon.
» Sprawdz, czy styki —
karty sg czyste. Jesli
Nie mozna uzyc tej karta jest uszkodzona,
karty pamieci. CRrd, skontaktuj sie ze
Karta moze by¢ Err sprzedawca lub
uszkodzona. W6z | (miga) autoryzowanym
inng karte. serwisem firmy Nikon.

« Nie mozna o Usun pliki lub wtéz 19,203
utworzy¢ nowego | nowa karte pamieci po
folderu. skopiowaniu waznych

zdjec do komputera
lub innego urzadzenia.
» Sprawdz, czy 285
oprogramowanie
sprzetowe karty Eye-Fi
jest aktualne.
LArd, |Sterowanie karta Jseks a. .ual.rl’f R
@ Err |EyeFiprzezaparat |° okp|u1_pé |z€pc|jsane 19
(miga) |jest niemozliwe. Egmi)rtcxlteerayg;qc;z' °
innego urzadzenia
i sformatuj karte albo
wtéz nowa karte.
Karta pamieci jest Lo
zablokowana. CArd, zKaagIZI’(Jc?vTa:Eg Jest
Przesun suwak . oo (chroniona przed ., R .
blokady w pozycje | (miga) zapisem) Przesun zabezpieczenie
JWrite”. ’ karty przed zapisem do 22
. - Karta Eye-Fi jest pozycji zapisu (,write”).
Nledostgpnx, gdy | CArd, zablokgwanja
karta Eye-Fi jest Err (chroniona przed
zablokowana. (miga)

zapisem).




Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LD Problem Rozwigzanie m
Ta karta nie jest Karta pamieci nie Sformatuj karte pamieci
[Far] |zostata -
sformatowana. - lub wt6z nowa karte 19
Sformatuj karte. (miga) sformatowana d.o amieci.
) karte, pamig
uzytku w aparacie.
Zegar zostat —_ Zegar apa.ratu nie Ustaw zegar aparatu. 27,276
wyzerowany jest ustawiony.
Btad aktualizacji
oprogramowania Oprogramowanie
lampy btyskowej. sprzetowe lampy
Nie mozna uzywa¢ blyskowej Skontaktuj sie
lampy. Skontaktuj — zamontowanejna |z autoryzowanym —
sie aparacie nie zostato |serwisem firmy Nikon.
zautoryzowanym poprawnie
serwisem firmy zaktualizowane.
Nikon.
Odczekaj, az
temperatura
Nie mozna wiaczy¢ Temperatura wewnetrznych
podgladu na zywo. — wewnatrz aparatu  [obwodoéw aparatu 174
Prosze czekac. jest wysoka. spadnie przed
wznowieniem podgladu
na zywo.
Brak zdje¢ na karcie |W menu Folder
pamieci albo odtwarzania wybierz
Folder nie zawiera __ |wfolderze lub folder zawierajacy 19,230
zdjec. folderach zdjecia lub wtéz karte !
wybranych do pamieci zawierajaca
odtwarzania. zdjecia.
Wyswietlanie zdjec
bedzie mozliwe dopiero
po wybraniu innego
Wszystkie zdjecia Wsz‘y§tkie zdjecia  |folderu lub po
—  |wbiezacym odblokowaniu 230
s3 ukryte.

folderze sg ukryte.

wyswietlania co
najmniej jednego
zdjecia za pomoca opdji
Ukryj zdjecie.




Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LD Problem Rozwiazanie na]
Plik utworzono lub
Nie mo3 zmodyfikowanoza |, . .
ie mozna omoca komputera Nie mozna odtworzy¢
wyswietlic tego — E 3 a -~ " |pliku za pomoca —
liku 3dz aparatu innej aparatu
pliku. marki albo plik jest ’
uszkodzony.
Retusz wybranedo Nie mozna retuszowac
Nie mozna wybra¢ —  |zdiecia 'e);t 9 zdjec zarejestrowanych 289
tego pliku. nié?noijliw za pomocg innych
Y. urzadzen.
Sprawdz drukarke. Aby
: . . wznowi¢, wybierz opcje *
Sprawdz drukarke. Btad drukarki. Kontynuuj (jedli jest 214
dostepna).
Papier w drukarce Zv\l/\(/)’fzagc?\?vler; formacie
Sprawdz papier. — ma inny format niz | bi ym! 214"
wybrany, i wybierz opcje
’ Kontynuuj.
- . Papier zablokowat US“T‘ nglokgwany . .
Zaciecie papieru. — sie w drukarce papier i wybierz opcje 214
’ Kontynuuj.
Wt6z papier
. W drukarce zabrakto |o wybranym formacie .
Brak papieru. " |papieru. i wybierz opcje 214
Kontynuuj.
I Sprawdz atrament. Aby
Sprawdz poziom . Btad dotyczacy o ) *
atramentu. atramentu. WZNOWIC, vyyblerz 214
Kontynuuj.
Wymien pojemnik
Brak atramentu. — Z\t/r(:xzi;iue zabrakto zatramentem i wybierz | 214"

opcje Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne
Il Aparat cyfrowy Nikon Df

Typ

Typ Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu Mocowanie F firmy Nikon (ze stykami AF i sprzezeniem AF)
Efektywny kat widzenia Format FX firmy Nikon

Efektywne piksele

‘Efektywne piksele 16,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 36,0 X 23,9 mm

Catkowita liczba pikseli

16,6 miliona

System usuwania

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych wzorcowych dla funkgji

zanieczyszczen usuwania kurzu (wymaga opcjonalnego programu
Capture NX 2)
Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia « Obszar zdjecia FX (36x24)
(w pikselach) 4928 x 3280 ([E) 3696 x 2456 (M) 2464 x 1640 (=)
o Obszar zdjecia DX (24x16)
3200x 2128 (&) 2400 x 1592 (M) 1600 x 1064 (&)

Format plikéw

o NEF (RAW): 12- lub 14-bitowy z kompresja bezstratna, stratng
albo bez kompresji

« TIFF (RGB)

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem
kompresji ,fine” (okoto 1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic”
(okoto 1:16) (Priorytet wielkosci); dostepna kompresja
Optymalna jakos¢

« NEF (RAW) + JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie
w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret,
Krajobraz; wybrane ustawienia funkgji Picture Control mozna
modyfikowaé; miejsce na przechowywanie osobistych
ustawien Picture Control

Nosniki Karty pamieci SD (Secure Digital) i karty pamieci SDHC i SDXC

zgodne z UHS-I

System plikow

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang.
Digital Print Order Format), Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) 2.3, PictBridge




Wizjer

Wizjer Wizjer z pryzmatem pentagonalnym na poziomie oka do
lustrzanek jednoobiektywowych
Pokrycie kadru « FX(36x24): okoto 100% w poziomie i 100% w pionie

« DX(24x16): okoto 97% w poziomie i 97% w pionie

Powiekszenie

Okoto 0,7x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na
nieskoficzonosé, -1,0 m)

Dystans widzenia catej
matowki

15 mm (-1,0 m~'; od okularu wizjera)

Korekgja dioptrazu

-3-+1m™’

Matéwka BriteView Clear Matte Mark VIII typu B z ramka pola AF
(mozliwo$¢ wyswietlenia linii kadrowania)
Lustro Szybkopowrotne

Podglad gtebi ostrosci

Nacisniecie przycisku Pv przymyka przystone obiektywu do
wartosci wybranej przez uzytkownika (tryby ekspozycji A i M)
lub przez aparat (tryby ekspozycji P i S)

Przystona obiektywu

Samopowracajaca, sterowana elektronicznie

Obiektyw

Zgodne obiektywy

Zgodny z obiektywami AF NIKKOR, w tym obiektywami typu G,
E i D (pewne ograniczenia dotyczg obiektywéw PC)

i obiektywami DX (z uzyciem obszaru zdjecia DX 24 x 16 1,5x),
z obiektywami Al-P NIKKOR oraz obiektywami bez procesora.
Obiektywoéw IX NIKKOR oraz obiektywéw do aparatu F3AF nie
mozna uzywac. Wskaznika ustawienia ostrosci mozna uzywac
z obiektywami o otworze wzglednym f/5,6 lub wiekszym
(wskaznik ustawienia ostrosci obstuguje srodkowe 7 pol AF
podczas korzystania z obiektywdw o otworze wzglednym /8
lub wiekszym i centralne 33 pola AF podczas korzystania

z obiektywdw o otworze wzglednym /7,1 lub wiekszym).

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie o pionowym przebiegu
w ptaszczyznie ogniskowej

Czasy otwarcia

1/a000-4 s w krokach co 1 EV ("/4000-30 s w krokach co '/3 EV
przy pomocy gtéwnego pokretta sterujacego), X200 (tylko przy
pomocy pokretta czaséw otwarcia migawki), czas B, czas

Czas synchronizagji btysku

X = /200 5; synchronizacja z migawka z czasem otwarcia '/250 s
lub dtuzszym (zasieg lampy btyskowej spada przy czasach od
1/200 do /250 5)




Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

S (pojedyncze zdjecie), (L (seryjne wolne), (H (seryjne szybkie),
Q (ciche wyzwalanie migawki), ® (samowyzwalacz),
Mup (podnoszenie lustra)

Szybkos¢ rejestrowania
zdjec

1-5kl./s (C1) lub 5,5 kl./s (CH)

Samowyzwalacz

25,55,10s,20s; 1-9 ekspozycji w odstepach 0,5, 1,2 lub 3 s

Ekspozycja

Pomiar ekspozydji

System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z 2016-
pikselowego czujnika RGB

Sposob pomiaru ekspozydji

« Matrycowy: Matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il
(obiektywy typu G, E i D); matrycowy pomiar ekspozycji Color
Matrix Il (inne obiektywy z procesorem); matrycowy pomiar
ekspozycji Color Matrix dostepny w przypadku obiektywéw
bez procesora, jesli uzytkownik wprowadzi dane obiektywu

« Centralnie wazony: 75% wagi przypada na koto o Srednicy 12 mm
w centrum kadru. Srednica kota moze by¢ zmieniona na 8, 15
lub 20 mm albo wazenie moze by¢ oparte o $rednia z catego
kadru (w przypadku uzywania obiektywdw bez procesora
$rednica kota wynosi 12 mm)

« Punktowy: Pomiar w kole o $rednicy 4 mm (okoto 1,5%
powierzchni kadru) na $rodku wybranego pola AF
(w centralnym polu AF, gdy uzywany jest obiektyw bez
procesora)

Zakres (150 100, obiektyw
1/1,4;20°C)

« Pomiar matrycowy lub centralnie wazony: 0-20 EV
« Pomiar punktowy: 2—-20 EV

Sprzezenie $wiattomierza

Pofaczenie procesora i mechanizmu Al (sktadana dzwignia
sprzezenia $wiattomierza)

Tryb ekspozydji Automatyka programowa z fleksja programu (P); automatyka
z preselekcja czasu otwarcia migawki (S); automatyka
z preselekcja przystony (R); tryb manualny (M)

Kompensacja ekspozydji -3 - +3 EV w krokach co '/3 EV

Braketing ekspozycji 2-5 klatek w krokach co '/3,2/3,1,2 lub 3 EV

Braketing mocy btysku 2-5 klatek w krokach co '/3,2/3,1,2 lub 3 EV

Braketing balansu bieli 2-3 klatki w krokach co 1,2 lub 3

Braketing ADL 2 klatki z uzyciem wybranej wartosci dla jednej klatki albo 3 do
5 klatek z uzyciem wartosci wybranej dla wszystkich klatek

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci $wiatta przyciskiem A AE-L/AF-L




Ekspozycja

Czutos¢ IS0 (indeks

1SO 100-12800 w krokach co /3 EV. Mozna réwniez ustawic¢

zalecanych ekspozyqji) wartos$¢ o okoto 0,3; 0,7 lub 1 EV (odpowiednik ISO 50) ponizej
1SO 100 albo warto$¢ o okoto 0,3;0,7; 1, 2, 3 lub 4 EV
(odpowiednik ISO 204800) powyzej ISO 12800; dostepny
automatyczny dobdr czutosci ISO

Aktywna funkca D-Lighting Mozna wybra¢ ustawienie sposréd Automatyczna, Bardzo
wysoka +2/+1, Zwiekszona, Normalna, Zmniejszona lub
Wylaczona

Ostrosc

Autofokus Modut czujnika autofokusa typu Nikon Advanced Multi-CAM

4800 z wykrywaniem fazy TTL, korekta, 39 polami AF (w tym 9
czujnikéw typu krzyzowego; centralne 33 pola dostepne

z otworami przystony mniejszymi od /5,6 i wiekszymi od /8,
a centralne 7 pdl dostepne z przystong f/8)

Zakres dziatania

-1-+19 EV (ISO 100, 20°C)

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): Pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF (AF-C);
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci uruchamiane
automatycznie w zaleznosci od stanu fotografowanego
obiektu

« Reczne ustawianie ostrosci (M): Mozna korzystac ze wskaznika
ustawienia ostrosci

Pole AF

Mozliwos¢ wyboru sposrdd 39 lub 11 pol AF

Tryb pola AF

Jednopolowy AF; AF z dynamicznym wyborem pola z 9, 21 lub
39 polami; sledzenie 3D, automatyczny wyboér pola AF

Blokada ostrosci

Ostro$¢ mozna zablokowac, wciskajac spust migawki do
potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac przycisk i1 AE-L/AF-L

Lampa btyskowa

Sterowanie btyskiem

TTL: Sterowanie lampa i-TTL z wykorzystaniem 2016-
pikselowego czujnika RGB dostepne z lampami SB-910, SB-900,
SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 lub SB-300; zréwnowazony
btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek
jednoobiektywowych stosowany w potgczeniu z matrycowym
i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji, a standardowy
blysk i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych

z pomiarem punktowym

Tryb lampy biyskowej

Synchronizacja na przednia kurtynke migawki, synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, redukcja efektu czerwonych oczu, redukcja efektu
czerwonych oczu z synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, synchronizacja na tylna kurtynke migawki z dtugimi
czasami ekspozycji; obstuga automatycznej synchronizacji

z krotkimi czasami migawki (Auto FP)




Lampa btyskowa

Kompensacja blysku

-3-+1EV w krokach co '/3 EV

Wskaznik gotowosci lampy

Wiacza sie, gdy opcjonalna lampa btyskowa jest catkowicie
natadowana; miga po wyemitowaniu btysku z petng moca

Sanki mocujace

I1SO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja, stykami danych
i blokada zabezpieczajaca

Kreatywny system
o$wietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
obstugiwany przez SB-910, SB-900, SB-800 lub SB-700 w roli
sterownika btysku i lamp zdalnych SB-600 lub SB-R200, lub
SU-800 w roli sterownika btysku; automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami migawki i o$wietlenie
modelujace obstugiwane przez wszystkie lampy btyskowe
zgodne z CLS z wyjatkiem SB-400 i SB-300; informowanie

o temperaturze barwowej btysku i blokada mocy btysku
obstugiwane przez wszystkie lampy zgodne z CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Gniazdo synchronizacyjne ISO 519 z gwintem
zabezpieczajacym

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny (2 rodzaje), Swiatto Zarowe, Swiatto jarzeniowe
(7 rodzajéw), Swiatto stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno,
cienl, pomiar manualny (mozna zapisa¢ do 4 wartosci,
punktowy pomiar balansu bieli dostepny w trybie podgladu na
Zywo), wybor temperatury barwowej (2500 K - 10 000 K),
wszystkie opcje z precyzyjna korektg

Podglad na zywo

Silnik ustawiania ostrosci

« Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciggtego AF (AF-F)
« Reczne ustawianie ostrosci (M)

Tryb pola AF AF z priorytetem twarzy, szerokie pole AF, normalne pole AF,
AF ze $ledzeniem obiektu

Autofokus Autofokus z detekcjg kontrastu w dowolnym punkcie kadru
(aparat wybiera pole AF automatycznie po wybraniu AF
z priorytetem ostrosci twarzy lub AF ze $ledzeniem obiektu)

Monitor

Monitor TFT LCD z niskotemperaturowego krzemu polikrystalicznego

o przekatnej 8 cm/3,2 cala z okoto 921 tys. punktéw (VGA),
z katem ogladania 170°, z pokryciem kadru okoto 100%
i regulacja jasnosci




Odtwarzanie

Odtwarzanie Widok petnoekranowy i widok miniatur (liczba 4, 9 lub 72
zdje¢ lub kalendarz), odtwarzanie z funkcja powiekszenia
w trybie odtwarzania, pokazy slajdéw ze zdjeciami,
wyswietlanie histogramu, obszary oswietlone
(przeswietlone), informacje o zdjeciach, wyswietlanie
danych pozycji i automatyczny obrét zdjec

Interfejs

USB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie HDMI Ztacze HMDI typu mini C

Gniazdo akcesoriow Bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania: WR-R10 i WR-1
(dostepne osobno)
Przewdd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
Odbiornik GPS: GP-1/GP-1A (dostepny osobno)

Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki Angielski, arabski, chifiski (uproszczony i tradycyjny), czeski,

dunski, finski, francuski, grecki, hindi, hiszpanski, indonezyjski,
japonski, koreanski, niderlandzki, niemiecki, norweski, polski,
portugalski (Portugalia i Brazylia), rosyjski, rumunski, szwedzki,
tajski, turecki, ukrainiski, wegierski, wioski

Irédto zasilania

Akumulator Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL14a
Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5b; wymaga ztacza zasilania EP-5A
(dostepne osobno)

Gniazdo mocowania statywu
Gniazdo mocowania

/4 cala (ISO 1222)

statywu

Wymiary/ciezar

Wymiary (szer. x wys. X gf.) Okoto 143,5 x 110 X 66,5 mm

Ciezar Okoto 765 g z akumulatorem i kartg pamieci, ale bez pokrywki

bagnetu korpusu; okoto 710 g (sam korpus aparatu)




Srodowisko pracy

Temperatura 0°C-40°C

Wilgotnos¢ Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotyczg aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem, pracujacego w temperaturze okreslonej przez stowarzyszenie Camera
and Imaging Products Association (CIPA): 23 +3°C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wynikng¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.

tadowarka MH-24

Nominalne parametry

P Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz, maksymalnie 0,2 A
wejsciowe

Nominalne parametry

wyjéciowe Prad staty 8,4 V/0,9 A

Obstugiwane akumulatory  Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a firmy Nikon

(Czas tadowania Okoto 1 godzina i 50 minut w temperaturze otoczenia 25°C,
gdy akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy  0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 70 x 26 x 97 mm bez adaptera wtyczki

Ciezar Okoto 89 g bez adaptera wtyczki
Akumulator jonowo-litowy EN-EL14a

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna 7,2V/1230 mAh

Zakres temperatury pracy  0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 38 x 53 x 14 mm

Ciezar Okoto 49 g bez pokrywki stykéow




AF-S NIKKOR 50 mm f/1,8G (Special Edition)

Typ Obiektyw AF-S typu G z wbudowanym procesorem
i mocowaniem F

Ogniskowa 50 mm

Otwor wzgledny /1,8

Konstrukcja obiektywu 7 soczewek w 6 grupach (w tym 1 soczewka asferyczna)
Kat widzenia « Tradycyjne lustrzanki jednoobiektywowe i cyfrowe lustrzanki

jednoobiektywowe firmy Nikon formatu FX: 47°
« Cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe firmy Nikon formatu DX: 31° 30"

Informacja o odlegtosci Przesytana do aparatu

Ustawianie ostrosci Autofokus sterowany przez cichy silnik falowy i oddzielny
pierscien ustawiania ostrosci do recznego ustawiania ostrosci

Wskaznik odlegtosci 0,45 m do nieskoriczonosci (o0)

CHLLIEImE s, 0,45 m od ptaszczyzny ogniskowej

zdjeciowa

Listki przystony 7 (zaokraglony otwér przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony f/1,8-16

Pomiar ekspozydji Petna przystona

Rozmiar filtra 58 mm (P =0,75mm)

Wymiary Okoto 73 mm maksymalnej $rednicy x 52,5 mm (odlegtos¢ od
kotnierza mocowania obiektywu aparatu)

Ciezar Okoto 190 g




AF-S NIKKOR 50 mm f/1,8G

(Special Edition)
Czesci obiektywu AF-S NIKKOR 50 mm f/1,8G (Special Edition) sg
przedstawione ponizej.

Wskaznik odlegtosci

Znacznik odlegtosci
ogniskowania

Znacznik pozycji
mocowania ostony
przeciwstonecznej

Znacznik pozycji mocowania
obiektywu

Pokrywka obiektywu

Tylna
pokrywka
obiektywu

Gumowa uszczelka
s L mocowania obiektywu
Pierscien ustawiania Y

ostrosci (10 68, 183)

Styki procesora
(@320)

Przetacznik trybu ustawiania
ostrosci (1 25, 68)




V/ Pielegnacja obiektywu

« Kiedy ostona przeciwstoneczna jest zamocowana, nie podnos ani nie chwytaj
aparatu ani obiektywu tylko za ostone.

Utrzymuj styki procesora w czystosci.

W razie uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu niezwtocznie
zaprzestan uzytkowania i zanie$ obiektyw do autoryzowanego serwisu firmy
Nikon w celu naprawy.

Za pomoca gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia.
Aby usuna¢ plamy i odciski palcéw, nanies niewielkga ilo$¢ etanolu lub srodka
do czyszczenia optyki na miekka i czystg bawetniang sciereczke lub sciereczke
do czyszczenia obiektywow i czy$¢ obiektyw od Srodka na zewnatrz ruchami
okreznymi, uwazajac, by nie pozostawi¢ rozmazanych plam i smug ani nie
dotykac szkta palcami.

Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak rozcieniczalnik do farb lub benzen.

Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony
przeciwstonecznej lub filtréw neutralnych NC.

Zatéz tylng i przednig pokrywke przed umieszczeniem obiektywu

w elastycznym futerale.

Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go

w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu ple$ni i rdzy.
Obiektywu nie nalezy przechowywac¢ w miejscach nastonecznionych lub

w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline badz kamfore.
Chron obiektyw przed woda i wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizmow
moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Pozostawienie obiektywu w bardzo goracym miejscu moze spowodowac

uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw

sztucznych.

Dotaczone akcesoria

« Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-58 o $rednicy 58 mm

» Tylna pokrywka obiektywu LF-4

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-1013

» Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-47 (mocowana zgodnie z ilustracja)

Akcesoria opcjonalne
« Nakrecane filtry o $rednicy 58 mm




Zgodnosc¢ ze standardami

« DCF wersja 2.0: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File Systems) jest
szeroko stosowany w branzy cyfrowych aparatow fotograficznych w celu
zapewnienia zgodnosci miedzy aparatami réznych producentéw.

DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) jest stosowany w catej
branzy fotografii cyfrowej i pozwala na drukowanie zdje¢ w oparciu

o polecenia wydruku zapisane na karcie pamieci.

Exif w wersji 2.3: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, dzieki ktéremu informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukgji
koloréw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach zgodnych ze standardem
Exif.

PictBridge: standard opracowany we wspoétpracy z producentami aparatéw
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdjec na
drukarce bez koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: (ang. High-Definition Multimedia Interface) to standard interfejséw
multimedialnych stosowany w urzadzeniach elektroniki uzytkowej i audio-
wideo pozwalajacy na przesytanie danych audio-wideo i sygnatéw sterujacych
do urzadzen zgodnych z HDMI poprzez potaczenie jednym kablem.

Informacje dotyczace znakéw towarowych

Mac OS i OS X to zarejestrowane znaki towarowe firmy Apple Inc. w USA i/lub
innych krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki
towarowe lub znaki towarowe firmy Microsoft w USA i/lub innych krajach.
PictBridge to znak towarowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to znaki towarowe firmy
SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe HDMI Licensing LLC.

HOmi

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukgji lub innej
dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon s3 znakami towarowymi
badz zarejestrowanymi znakami towarowymi ich witascicieli.




Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do
uzytku z aparatem.

Karty SD Karty SDHC? Karty SDXC 3
SanDisk 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Toshiba
. 4GB, 6GB,8GB, 12GB, 16 GB,

Panasonic 5GB! 24 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4 GB,8GB, 16 GB

Plati [}

atinam 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB —

Professional
Full-HD Video — 4 GB,8GB, 16 GB

1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta,
obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.

2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, s
zgodne z SDHC. Aparat obstuguje UHS-I.

3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych S S»
uzywana bedzie karta, sa zgodne z SDXC. Aparat obstuguje xXC XxXC 1
UHS-1.

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na
temat powyzszych kart mozna uzyskac od ich producentéw.




Pojemnosc¢ kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na
karcie SanDisk Extreme Pro SDHC UHS-I o pojemnosci 8 GB przy réznych
ustawieniach jakosci zdjecia (11 55), wielkosci zdjecia (10 58) i obszaru

zdjecia (M 51).

Bl Obszar zdjecia FX (36x24)"

Jakos¢zdjedia v;:;';?:( Rozmiarpliku' |  Liczbazdje¢' | Pojemnosébufora’
NEF (RAW),
skompresowane — 15,4 MB 279 37
bezstratnie, 12-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane — 19,4 MB 216 29
bezstratnie, 14-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane, — 13,9 MB 377 47
12-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane, — 17,0 MB 315 38
14-bitowa
NEF (RAW),
nieskompresowane, — 26,5 MB 279 30
12-bitowa
NEF (RAW),
nieskompresowane, — 343 MB 216 25
14-bitowa
Duza 49,1 MB 151 21
TIFF (RGB) Srednia 28,3 MB 265 25
Mata 13,2 MB 566 36
Duza 7,9 MB 729 100
JPEG fine3 Srednia 5,4 MB 1100 100
Mata 3,0 MB 2200 100
Duza 4,5 MB 1400 100
JPEG normal3 Srednia 2,8 MB 2300 100
Mata 1,6 MB 4300 100
Duza 2,2 MB 2800 100
JPEG basic3 Srednia 1,5 MB 4600 100
Mata 0,9 MB 8000 100

364

* Obejmuje zdjecia zrobione obiektywami innymi niz DX, gdy Wtaczone jest wybrane
dla Auto. kadr w formacie DX.



Bl Obszar zdjecia DX (24x16)"

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢zdjecia | Rozmiarpliku' | Liczbazdje¢' | Pojemnos¢ bufora?
NEF (RAW),
skompresowane . 7,2MB 618 100
bezstratnie, 12-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane — 8,9 MB 484 96
bezstratnie, 14-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane, — 6,6 MB 818 100
12-bitowa
NEF (RAW),
skompresowane, . 7,9 MB 692 100
14-bitowa
NEF (RAW),
nieskompresowane, — 12,0 MB 618 72
12-bitowa
NEF (RAW),
nieskompresowane, — 15,3 MB 484 53
14-bitowa
Duza 21,5 MB 349 29
TIFF (RGB) Srednia 12,6 MB 593 39
Mata 6,2 MB 1100 69
Duza 3,7 MB 1500 100
JPEG fine3 Srednia 2,8 MB 2200 100
Mata 1,9 MB 3600 100
Duza 2,3 MB 2900 100
JPEG normal 3 Srednia 1,6 MB 4400 100
Mata 1,1 MB 7100 100
Duza 1,2 MB 5700 100
JPEG basic3 Srednia 0,9 MB 8600 100
Mata 0,7 MB 12100 100

* Obejmuje zdjecia zrobione obiektywami DX, gdy Wiaczone jest wybrane dla Auto.
kadr w formacie DX.

—

Wszystkie wartosci liczbowe majg charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie

w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczba zdje¢, jaka moze by¢ zapisana w buforze pamieci przy 1ISO 100. Spada,
jesli Optymalna jakos¢ jest wybrane dla Kompresja JPEG (10 57), zdjecia NEF (RAW) sg
robione z czutoscig I1SO ustawiong na Hi 0,3 lub wyzszg, lub wiaczona jest redukcja
szumow dla dtugich czaséw naswietlania badz automatyczna korekcja dystorsji.

3 Przy zatozeniu, ze dla opcji Kompresja JPEG wybrane jest ustawienie Priorytet

wielkosci. Wybranie opcji Optymalna jakosc¢ zwigksza rozmiar plikow zdje¢ JPEG.

Odpowiednio do tego wzrostu zmniejszaja sie liczba zdjec i pojemnos¢ bufora.




d6—Maksimum w serii (1 254)
Maksymalna liczbe zdje¢, jaka mozna zarejestrowac w pojedynczej serii w trybie
zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolna wartos¢ z przedziatu od 1 do 100.




Czas dziatania akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy uzyciu w petni natadowanego
akumulatora EN-EL14a, zalezy od stanu akumulatora, temperatury
i sposobu korzystania z aparatu. Przykladowe dane liczbowe sg
przedstawione ponizej.

« Standard CIPA ': okoto 1400 zdjec

« Standard Nikon 2: okoto 2900 zdje¢

1 Mierzone w temperaturze 23°C (+2°C) z obiektywem AF-S NIKKOR 50 mm f/1,8G
(Special Edition) w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany
z nieskonczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione
z ustawieniami domyslnymi co 30 s. Bez uzycia trybu podgladu na zywo.

2 Mierzone w temperaturze 20°C z obiektywem AF-S NIKKOR 50 mm f/1,8G
(Special Edition) w nastepujacych warunkach testowych: jakos¢ zdjecia
ustawiona na JPEG basic, wielko$¢ zdjecia ustawiona na M (Srednia), czas
otwarcia migawki '/250 s, spust migawki wcisniety do potowy na trzy sekundy
i ostros¢ przetaczana z nieskoriczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej
trzykrotnie; nastepnie sze$¢ zdjec zrobionych po kolei i monitor wigczony na
piec¢ sekund, a nastepnie wytaczony; cykl powtdrzony po uptywie czasu
czuwania.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
» Korzystanie z monitora

 Przytrzymywanie spustu migawki naci$nietego do potowy

» Powtarzane operacje autofokusa

« Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub TIFF (RGB)

Dtugie czasy otwarcia migawki

Korzystanie z odbiornika GPS GP-1 lub GP-1A

Korzystanie z karty Eye-Fi

Korzystanie z mobilnego adaptera bezprzewodowego WU-1a lub
bezprzewodowych pilotéw zdalnego sterowania WR-R10/WR-1

o Uzywanie redukgji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL14a:

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga
pogorszy¢ parametry pracy akumulatora.

o Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowuja sie samoczynnie.



Indeks

Symbole
P (Automatyka programowa)...........ceeueeees 38
S (Automatyka z preselekcja czasu otwarcia
migawki) 39
A (Automatyka z preselekcja przystony) .... 41
M (Tryb manualny) ......cniecciscnnenns 42
B (Czas B) 44
T (Czas) 44
1/3 STEP 40
S (Pojedyncze zdjecie).. 7,46

(L (Seryjne wolne)
CH (Seryjne szybkie)...
@ (Cicha migawka)
® (Samowyzwalacz).
Mup (Podnoszenie lustra)
'@ (AF z priorytetem twarzy) ..
fid (Szerokie pole AF)
&4 (Normalne pole AF)..

Akcesoria 323
Aktywna funkcja D-Lighting.............. 110, 145
Akumulator 18,19, 29, 358
Akumulator zegara . 27
Auto. kadr w formacie DX .. . 52,53

AULOTOKUS o.vveeererereeeererenenens 59-67,175-178
Autom. braketing (tryb M) . 260
Autom. wyswietlan. informacji.. . 273
Automat. korekcja dystorsji . 241
Automatyczna synchronizacja z krétkimi
CZasami MigawKi c...eeceeeeeeuseeucnennes 119, 257
Automatyczny (Balans bieli) ........cceeeueeuenne
Automatyczny braketing....
Automatyczny dobor ISO
Automatyczny obroét zdjec.
Automatyczny wybor pola AF
Automatyka programowa.......eseeseessessnne
Automatyka z preselekcja czasu otwarcia

! 3 migawki 39

©3 (AF ze Sledzeniem ruchu). Automatyka z preselekcja przystony ........ 41
3 (Matrycowy) B
(©] (Centralnie wazony)
£ (Punktowy) Balans bieli
Przycisk Fn 263 Balans KOIOrOW ........cceeueeureeeseencnsessncnsennnns
PrzycCisk PV.......ccocurcuecnruncrcnne 41,174, 259, 266 Bank menu fotografowania
Przycisk BKT 137,138, 141, 142, 145 Bank ustawien osobistych..
Przycisk informacji E.........ccoocvuvvurenncne 11,182 Bezposrednie poréwnanie.
PrzyCisk i c..ocuveueeenerciniicinnscienns 14,179, 290 Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania ..
Przycisk @ (Podglad na zywo)............ 93,172 44,325
@ (Pomoc) 15 Blok. AE spustem migawki ........ccuuevenerunee 251
Przycisk #:........ Blokada AE 77
+ (Bufor pamieci) Blokada automatycznej ekspozycji.. 77
Numerics Blokada ekspozydji....... . 77

. Blokada mocy btysku... . 130
12—b!towa 57 Blokada ostrosci
14-bitowa 57 Blokada $ledzenia ostrosci . . 247
2016-pikselowy czujnik RGB ............ 354, 355 Blysk modelujacy . 259
A Braketing 136, 141, 145, 259, 260
Adobe RGB 240 B;szt;;g ADL (Sposdb real. aut. braketingu)
AF " 59-67,175-178 Braketing balansu bieli ..........ooccceueeeeennne 141
AFz dy.namlcznym wyborem pola....... 62, 64 Braketing balansu bieli (Sposdb real. aut.
AF z pflorytet'em twarzy. 177 braketingu) 141,259
AF ze $ledzeniem ruchu.....cececenceccnnenns 177 Braketing ekspozyc . 136,259, 260
AF-C 59, 246 Braketing mocy btysku 136, 259, 260
AFF 175 Bufor pamieci
AF-S 59, 175, 246




C

Camera Control Pro 2.......cveeeveescnsesensenne 325
Capture NX 2..... 56, 109, 240, 274, 277-279,

325
CEC
Cicha migawka
Cien (Balans bieli) ....oeeeeeeeeeeeeeeeereernenenenesenenes
CLS
Cross Screen (Efekty filtrow)

Cyjanotypia (Monochromatyczne). 294
Czarno-biate (Monochromatyczne) ......... 294
Czas 44
CzasB 44
CZaS CZUWANIA coveuerereeererernerenenene 33,170, 251
Czas letni 27,276
Czas migawki dla btysku .. 258
Czas otwarcia migawki .. 39,40, 42
Czas synchronizacji btysku 127,257

Czas wylaczenia monitora......ceeereeeuecnne 253
Czas wyswietlania zdjecia (Pokaz slajdéw) .....
234

Czutos¢ 70,72
Czutos¢ ISO 70,72
Czy$¢ matryce 329
D

Dane obiektywu bez CPU 163

Ekspozycja i btysk (Sposéb real. aut.

braketingu) ....ceceeevessesnseeesnsnsesnenens 136, 259
Exif 362
F
Filtr dolnoprzepustowy. . 329

Fleksja programu ....
Folder odtwarzania..
Folder zapisu
Format daty .....ceecerecsennnsecnsusiensnsnnens
Format DX
Format FX
Formatowanie karty pamieci.............. 22,272
Fotogr. zinterwalometrem.......cococevueeeunne 156
Fotografowanie w trybie podgladu na zywo .
172

FX (36 X 24) 1.0 52

G

Gtebia koloréw NEF (RAW) (Zapisywanie NEF
(RAW)) 57

Gtebia ostrosci 11

Gniazdo akcesoriow .. 170,325

Gniazdo synchronizacyjne... . 117

Gniazdo synchronizacyjne lampy btyskowej..
17

Dane ogdlne
Dane pozycji..
Data i godzina
Datownik (PictBridge).
Dioptraz
D-Lighting
Dtugie ekspozycje
Dodaj elementy (Moje menu)..

Dopasuj f. Picture Control .. 106
Dostos. pokretet sterow. .. 267
Dostosuj ostros¢ wizjera.... e 28
DPOF ...iiicriccnisiessisisssniens 217,219, 362
Drukowanie 214
Drukuj (DPOF) 217
DX (24 X 16) 1.5 X wururerrrrerecrrnsiserersnseressasesenns 52
E

Efekt miniatury 308
Efekty filtrow 295
Ekran Informacje

Ekspozycja 75-80, 136

H
.. 184,222,362
223
Hi (Czuto$¢) 71
Histogram ......vcvcninincneienae 191, 192, 261
I
Inf. 0 prawach autorskich ........ceceeuuriunennee 279
Informacje 11,188
Informacje o odtwarzaniu. .. 188,232
Informacje 0 pliku ......cueeeecinienerninrinennee 189
Informacje o zdjeciu ... 188, 193, 232
i-TTL 119, 124
J

Jakos¢ zdjecia
Jasno$¢ monitora
Jednopolowy AF
Jezyk (Language).
JPEG
JPEG basic
JPEG fine
JPEG normal




Kabel USB
Karta pamieci ......cceuuene
Karta pamieci SD...........
Kat widzenia
Kolejnos¢ braketingu
Kolor selektywny ...
Kolorowy kontur.....
Komentarz do zdjecia
Komp. eksp. dla lampy btysk. .
Kompensacja btysku . 128
Kompensacja ekspozycji.. w79
Kompresja JPEG 57
Korekcja efektu czerw. oczu . 292
Korekgja ksztattu....... . 307
Korekcja winietowania. . 241
Korekta dystorsji........... . 305
Korekta pomiaru ekspozycji . 250
Krajobraz (Ust. funk. Picture Control)....... 100

211,214
19, 22,272,363, 364
19, 22,272, 363, 364
322
. 260
. 309
. 306
. 278
. 259

Kreatywny system o$wietlenia (CLS)........ 118
L
L (duza) 58

Lampa btyskowa............... 116, 125,128, 130
Lampa btyskowa (Balans bieli)
Liczba kopii (PictBridge)

Liczba pdl AF
Liczba przystony .........ceeeeeesessnseneens
Liczba ZAJEC ..uuururereerenensiercnensienaens
Lo (Czutos¢)
Lustro

t

tadowanie akumulatora..
tadowarka
Latwa korekta €z. Otw. Mig. ....coeueruerecurenns 270

M (Srednia)
Maksimum w serii
Maksym. otwor wzgledny ..

Maksymalna czutosc¢. .. 73
Matrycowy 75
Menu fotografowania ........ceeeeeserscenennne 235
Menu odtwarzania .......cceeeeceseuscnsesenns 229
Menu retuszu 287
Menu ustawien .. 271
Miniatura 261
Minimalna wartos¢ przystony............... 25,37
Mired 87

Mobilny adapter bezprzewod. .. . 284
Mobilny adapter bezprzewodowy . 324
Mocowanie obiektywu . 24,69
Moje menu 313
MONItOr cucurenrnincrninnns 11,34,172,185, 273
Monochromatyczne. . 294
Monochromatyczne (Ust. funk. Picture
Control) 100

Nacisnij spust migawki do konca.
Nacisnij spust migawki do potowy ..
Najdtuzszy czas migawki
Naktadanie zdjec€ .....cvvuverrrerensereresrsnsnnnns

Nazwy plikéw
NEF (RAW) ... ... 55,57,300
Neutralne (Ust. funk. Picture Control)...... 100

Nieskompresowane (TYP) ....eeeevsesesenssnnens 57
Normalne pole AF
Numery kolejne plikéw ...

0

ObiektyW ....cuucvecrncrnenne 24-25,163, 283,318
Obiektyw bez procesora.. . 25,163,318

Obiektyw non-Al ... .. 25,167
Obiektyw typu D ... 318,320
Obiektyw typuE.... ... 318,320
Obiektyw typu G.... 318,320
Obiektyw z procesorem .. . 25,318,320
Obroét zdjec pionowych... . 233
Obszar pomiaru centralnego. . 250
Obszar zdjecia 25,51, 53,58
Obszary przeswietlone

Ochrona zdje¢
Ocieplenie (Efekty filtrow)..
Odbiornik GPS
Odtaczanie obiektyWu .....ccceevecenenscenrarenes
Odtwarzanie
Odwré¢ wskazniki .
Ogniskowa..........
Opcje odtwarzania
Opcjonalna lampa
Optymalna jakos¢ (Kompresja JPEG)
Ostatnie ustawienia .
Ostro$¢ wizjera ..
Otwoér wzgledny
P

PictBridge
Picture Control Utility
Pier$cien ustawiania ostrosci.

214,362

. 68,183, 360



Po usunieciu 233

Pochmurno (Balans bieli) .......cccvuuecuiiiincnne 82
Pochylanie 282
Podglad na zywo. . 172-184
Podglad zdjec ... .. 187,232

Podnoszenie lustra..
Podpowiedzi ekranowe.
Podswietlenie 256
Podswietlenie LCD
Podswietlenie pola AF
Pojedyncze zdjecie..
Pojedynczy AF......
Pojemnos¢ kart pamieci
Pokaz slajdow

7,46, 50,332

Pokretto czaséw otwarcia migawki 39, 40, 42
.70

Pokretto czutosci ISO...
Pokretto kompensacji ekspozycji
Pokretto korekcji dioptrazu
Pokretto trybow ekspozycji......ceuen.
Pokretto trybu wyzwalania migawki
Pokrywka bagnetu korpusu..
Pokrywka obiektywu...
Pokrywka okularu .
Pole AF .........uu.. 31,62, 64,69, 177, 248, 249
Polecenie wydruku DPOF..
Pomiar centralnie wazony.
Pomiar ekspozycji

Pomiar manualny (Balans bieli) ............
Pomoc
Portret (Ust. funk. Picture Control)
Powiekszenie w trybie odtwarzania
Prawa autorskie .............
PRE (Pomiar manualny) .
Precyzyjna korekta AF

Precyzyjna korekta balansu bieli . . 84
Priorytet w trybie AF-C 246
Priorytet w trybie AF-S... 246
Priorytet wielkosci (Kompresja JPEG)......... 57
Program ekSpozyCji.......cuueererserssessersrsnsenes 339
Prostowanie 304
Przechylanie.. .. 265,282
Przedbtysk monitorujacy .. 130, 131

Przetacznik sposobu pomiaru swiatta........ 76
Przefacznik trybu ustawiania ostrosci. 25, 68,
360

Przestrzen barw 240
Przesytanie Eye-Fi 285
Przetwarzanie NEF (RAW).. 300

Przewéd zdalnego sterowania .... 44, 50, 325
Przycinanie 293

Przycinanie (PictBridge) . 216
Przycisk AE-L/AF-L . 66,77,267
Przycisk OK 261
Przycisk trybu AF. 60, 63,175,178
Przycisk AF-ON 60, 67, 247
Przycisk zwolnienia blokady pokretta czaséw
otwarcia Migawki ....ceceeerecseerecsennne 39,42
Przycisk zwolnienia blokady pokretta
czutosci ISO 70

Przycisk zwolnienia blokady pokretta
kompensacji ekspozycji .79
Przystona 41-43, 268
Przywracanie ustawiert domysinych ...... 133,
224, 236, 245
Punktowy 75
Punktowy balans bieli ... .93
Puste gniazdo, blok. spustu..
Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta...
R

Ramka (PictBridge)..
Ramka pola AF
Reduk. sZumow - wys. CZut.....cvuvevrurenanns 242
Redukcja efektu czerwonych oczu .......... 125
Redukcja efektu czerwonych oczu

z synchronizacja z dugimi czasami

ekspozycji 125
Redukcja migotania ....eecnesesesnsuscnsanne 276
Redukcja szumoéw . 242
Redukcja szumow - df. nasw. 242

Resetowanie . 133, 236, 245
Resetowanie dwoma przyciskami
Reczne ustawianie ostrosci 68,183
RGB 191, 240

Rola przyc. Fn na pil. zd. ster. .. 284
Rola przycisku AE-L/AF-L... 267
Rola przycisku Fn............ 263
Rola przycisku podgladu .. 266
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa (HDMI) . 223
Rozmiar strony (PictBridge) ..... . 216
Rozpocznij druk (PictBridge) .. 216,219
Rybie oko 305
S

S (mata) 58
Samowyzwalacz ... 7,46, 48, 156, 252
Sanki mocujace . 116

Sepia (Monochromatyczne)..
Seria
Seryjne szybKi€ ....cvcerveresnsisennsnsesenenns




Seryjne wolne..
Skompresowane (Typ).
Skompresowane bezstratnie (Typ)
Skylight (Efekty filtréw)
Sortuj elementy (Moje menu)
Sposob real. aut. braketingu..
Spust Migawki.....ceeweeerenee 31,33,66,77,131
sRGB 240
Standard DCF ......ininininciincinenns 240, 362
Standard DPOF (Digital Print Order Format)..
217,219, 362
Standardowe (Ust. funk. Picture Control) 100
Standardowy btysk i-TTL dla
jednoobiektywowych lustrzanek cyfrowych
119,124
Statyw
Sterowanie btyskiem
Sterowanie urzadzeniem (HDMI)..
Strefa czasowa
Strefa czasowa i data
Styki procesora...
Sygnat dzwigkowy.
Synchronizacja na przednia kurtynke
migawki

. 7,46,254

125

Synchronizacja na tylna kurtynke migawki....
125

Synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji

125

Szerokie pole AF .....ieeninisnssissennnns 177
Szkic kolorowy 306
Szybki retus 304
Szybko$¢ fot. w trybie CL.....cecreeerseeecnrenns 254
$

Sledzenie 3D

Sledzenie ostrosc
Swiatto jarzeniowe (Balans bieli
Swiatto stoneczne (Balans bieli)....
Swiatto zarowe (Balans bieli) ........owcveesseeee

T

Telewizor 222
Temperatura barwowa .........ceeeuene 82,83, 88
TIFF 55
Tryb autofokusa

Tryb ciggtego AF . 59,175, 246
Tryb ekspozycji .... 6,30, 36
Tryb lampy btyskowe) .. 125,126
Tryb manualny 42
Tryb opdznienia eKSpozyCji...ccrrrserserunes 256

Tryb pola AF....

Tryb seryjnego wyzwalania migawki.....

Tryb ustawiania 0Stro$Ci......oeueuniunnne

Tryb wyzwalania migawki........cececueuucnne

Tylko btysk (Sposéb real. aut. braketingu) ......
136, 259

Tylko ekspozycja (Sposéb real. aut.

braketingu) ...ccceemeserenscsennsscsessnsenes 136, 259
Typ (Zapisywanie NEF (RAW))......cccvvuuuinees 57
U
Ukryj zdjecie 230
Ustaw f. Picture Control..........cueucuncnnes 100

Ustawienia domysine ..
Ustawienia osobiste.....
Ustawienia Picture Control
Usun biezace zdjecie ..........
Usun elementy (Moje menu)..
Usun wszystkie zdjecia ....
Usun wybrane zdjecia

133,224

..... 243
100, 102
35,203

Usuwanie 35,203
uTc 26,171,194
v

ViewNX 2.... 56, 109, 208, 211, 240, 277-279
w

Wersja programul...
Wezyk spustowy
Widok kalendarza..
Widok miniatur
Widok petnoekranowy .........ciinieiinns
Wielko$¢
Wielkos¢ zdjecia.....

182, 265, 282
WiZJEF wouertrrnrtenrsrnntesrnnaensens 9, 28,324,353
Wigczenie AF 247

Wigcznik zasilania
Wskaznik ekspozycji
Wskaznik gotowosci lampy.
Wskaznik odlegtosci.
Wskaznik ostrosci
Wskaznik ustawienia ostrosci
Wspomaganie AF .........
Wspotczynnik proporcj . 293
Wybierak trybu ustawiania ostrosci.... 59, 68,
175,183
Wybierak wielofunkcyjny ...
Wybierz date.......eceeuneee.
Wybierz obszar zdjecia




Wybor temperat. barwowej (Balans bieli) 82,
88
Wybrane do druku 217

Wydruk indeksu . 217
Wyprzedzajace sledzenie ostrosc v 60
Wysoka rozdzielczo$¢ (HD).... .. 222,362
Wysoki zakres dynamiki (HDR).. . 112
Wysw. siatki linii w wizjerze .. 253
Wyswietlacz LCD 8
Wyswietlanie [SO ....cevenenisesennseennnenne 254

Wzmocnienie czerwonego (Efekty filtrow) .....
295

Wzmocnienie niebieskiego (Efekty filtrow).....
295

Wzmocnienie zielonego (Efekty filtrow).. 295

Wzorzec do usuwania kurzu.... . 274

4

Zapisywanie NEF (RAW).
Zapisz ustawienia........
Zapisz/taduj ustawienia.
Zasilacz sieciowy
Zegar
Zgodne obiektywy
Ztacze HDMI typu mini ..
Ztacze zasilania .
Zmiana pol AF w petli.
Zmien wielkos$¢
Zmiekczenie (Efekty filtrow)
Znacznik odlegtosci ogniskowania
Znacznik ptaszczyzny ogniskowe,
Znacznik pozycji mocowania obiektywu 360

1

Zywe (Ust. funk. Picture Control)............. 100
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Warunki gwarancji - Gwarancjana
ustugi serwisowe firmy Nikon
swiadczone w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby produkt

ten wymagat ustug gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze

sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony, lub z autoryzowanym serwisem
znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV (Europa/

Afryka i Rosja).

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym punktem

serwisowym zalecamy doktadne zapoznanie sie z instrukcjami obstugi

w celu unikniecia zbednych niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady

produkcyjne i jest wazna przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciggu

tego okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek zastosowania
niewtasciwych materiatow lub nienalezytego wykonania, autoryzowany
serwis na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe BV dokona naprawy
produktu na warunkach opisanych ponizej, nie pobierajac optat za czesci
ani za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do wymiany lub
naprawy produktu (wedtug wiasnego uznania).

1. Aby skorzystac¢ z ustug gwarancyjnych swiadczonych w ramach
niniejszej gwarancji musza Paistwo przedtozy¢ razem z produktem
wypetniong karte gwarancyjng oraz oryginat faktury lub paragonu,

w ktérych uwzglednione bedg takie informacje, jak data zakupu, typ
produktu oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie prawo
do odmowy $wiadczenia nieodptatnych ustug gwarancyjnych

w przypadku nieotrzymania dokumentéw wymienionych powyzej lub
gdy zawarte w nich informacje okaza sie niekompletne lub nieczytelne.

2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na
skutek zwyktego zuzycia;

» modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu wykraczajacymi
poza jego zwykle przeznaczenie opisane w instrukcjach obstugi,
wykonanych bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon;



« kosztéw oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub
posrednio zwigzanego z gwarancja dotyczaca produktéw;

« wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych
w produkcie bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych
na celu dostosowanie produktu do standardéw technicznych
obowiazujacych w krajach innych niz te, dla ktérych produkt zostat
oryginalnie opracowany i wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

« uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu,

w tym w szczegdlnosci wynikajacych z uzywania produktu

niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niestosowania sie do

instrukcji dotyczacej korzystania z produktu i jego konserwacji, badz
zwigzanych z instalacja lub uzywaniem produktu niezgodnie

z normami dotyczacymi bezpieczernstwa obowigzujacymi w kraju

uzytkowania;

uszkodzen powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych,

w tym w szczegdlnosci szkdd spowodowanych przez wytadowania

atmosferyczne, wode, ogien, niewtasciwe uzywanie lub zaniedbanie;

e zmiany, zniszczenia lub usuniecia nazwy modelu lub numeru

seryjnego produktu;

uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji

wykonanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;

uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wtgczony lub

z ktérym jest uzywany.

4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa
konsumenta, jakie przystuguja Paristwu na mocy obowiazujacego
prawa krajowego, ani na Paristwa prawo do dochodzenia roszczen od
sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwiséw firmy Nikon mozna
znalez¢ online pod adresem
(URL = http://www.europe-nikon.com/service/).



Wszelkie powielanie niniejszej instrukcji, w catosci lub w czesci
(poza krétkimi cytatami w recenzjach lub oméwieniach), jest
zabronione, jezeli nie uzyskano pisemnego zezwolenia firmy
NIKON CORPORATION.

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyskac najnowsze informacje o produkcie,
wejdZ na ponizsza strone. Znajduja sie tam odpowiedzi na czesto
zadawane pytania i dane do kontaktu w przypadku koniecznosci pomocy
techniczne;j.

http://www.europe-nikon.com/support

NIKON CORPORATION AMA15555 Wydrukowano w Europie
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